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Wenn eine griechische Palacographie sich ans Licht wagt noch
ehe wir eine lateinische besitzen, so braucht sie sich wenigstens in
Einer Beziehung nicht zu entschuldigen; das Bediirfniss nach einer
zusammenfassenden Darstellung ist vorhanden und allseitig anerkannt.
Ebenso tiberfliissio wiire es, hier ein Wort dariiber zu verlieren, ob
dieses Thema in die richtigen Hiinde gefallen ist; das hat das Buch
zu zeigen, nicht die Vorrede. Nur iber die Art und Weise wie ich
meine Aufgabe zu l6sen versuchte, michte ich einige Worte vorauf-
schicken, weil diese in der That sehr verschieden sein kann. Denn
mit gleichem Rechte macht Dieser vielleicht aus demselben Gegen-
stande eine anmuthige Glebirgslandschaft, Jener liefert eine Landkarte
der Berge und ein Dritter zeichnet einen geologischen Durchschnitt
der iibereinander geschichteten Massen. Das Letztere ist insofern
schwieriger, als es eine Menge von einzeluen Stichproben voraussetat,
nach deren Resultat wir uns erst durch Combination ein Bild machen
komnen wie die unterirdischen Schichten ziehen und aufeinander folgen.
Aehnlich ist aber auch die Methode, die allein zu einem sichern Resul-
tat {iber die Schichten und Geschichte der griechischen Schrift fithren
kann. — Deutlich genug wie blinkende Erzadern treten die datirten
ans der grossen Masse der undatirten Handschriften hervor, die fiir
den Palaeographen erst in zweiter Linie in Betracht kommen. Zu-
niichst also kam es darauf an, eine mbglichst vollstindige Liste
datirter Handschriften zusammenzustellen, die aber so zahlreich und
so zerstreub sind, dass nur eine kleinere Zahl fiir jene Stichproben
in Betracht kommen konnte, noch enger ist die Auswahl derer, die
schliesslich auf den Tafeln beriicksichtigt wurden. Diese datirten
Handschriften bilden also die Grundlage fiir das Bild der Ent-
wickelung griechischer Schrift, das deshalb in seinen Grundziigen



S
— ViiII — =

I -

richtig sein muss, im Einzelnen dagegen durch die Untersuchung
der ibrigen datirten Handschriften an Richtigkeit wnd Schiirfe
sicher noch gewinnen wird und muss. — Ueber meine Methode wie
ich die Eigenthiimlichkeit der verschiedenen Schriftarten auf den
Tafeln darzustellen versuchte, habe ich mich bereits friiher aus-
gesprochen, als ich vorschlug die Ligatur zar Grundlage der palaeo-
graphischen Chronologie zu machen, wie ich es hier in Text und
Tafeln durchgefithrt habe.

Unedirte Verse des Menander oder neuentdeckte euripideische Frag-
mente wird man in dieser Palacographie allerdings vergebens suchen;
aber sie bietet — was mit grosserm Rechte gefordert werden kisnnte —
nicht einmal zusammenh#ngende Schriftproben, wie z. B. Montfaucon
sie seiner griechischen Palaeographie beigegeben hat. — Hine Samm-
lung von Schriftproben gehort zu den Arbeiten, die entweder sehr
geringe Miihe machen, wenn sie sich nebenbei erledigen lisst, oder
sehr grosse wenn sie eigene Studien nithig machen. Urspriinglich war
es in der That meine Absicht, datirte Schriftproben besonders nach
Pariser und Londoner Handschriften herauszugeben, die ich ohnehin
zu anderen Zwecken untersuchen musste; es war mir also ein Leichtes
solche Stellen zu notiren, die sich fiir die Reproduction besonders
gut eigneten. Diese Pline sind dann aber durch die Wattenbachschen
Publicationen gekreuzt, die, wie ich meine gezeigt zu haben, in Be-
zug auf die Auswahl nicht das Hochste leisten, was sich hitte er-
reichen lassen, aber doch, wie ich gern anerkenne, treue Schriftproben
wichtiger Handschriften bieten und als Erginzung dieser Palaeographie
dienen kinnen, bis sich vielleicht spiiter einmal die Moglichkeit zeigt,
auf die alten Pline zurtickzukommen. Statt der 12 Tafeln am Schlusse
hiitte ich gern die doppelte Zahl gegeben, wozu das vorhandene Ma-
terial vollstindig ausgereicht hitte. Wenn dies Unternehmen aber
Anklang und Unterstiitzung findet beabsichtige ich m nicht allzu-
langer Zeit Ergiinzungstafeln herauszugeben, auf denen neben den
Ligaturen auch die Abkiirzungen datirter Handschriften beriicksich-
tigt werden, zugleich mit der Transcription und mit knappem Text,
der mir vielleicht Gelegenheit geben wird auf etwaige Einwiirfe ein-
zugehen,

Die Ornamente der Handschriften sind absichtlich mnicht zu
Tafeln zusammengestellt, sondern als Schmuck des Buches mit dem
eigentlichen Text in Verbindung gesetzt, obwohl bei der Auswahl
nicht immeér die schonsten als vielmehr die charakteristischen zuerst
beriicksichtigt werden mussten. Die grosseren gind soweit als mbglich
nach dem Original oder guten Nachbildungen photographirt und nicht
nach der Schablone gezeichnet. Es wiire z. B. leicht gewesen bei dem
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Ornamente im Anfang des dritten Buches die Spitzen zurecht zu riicken
und das Ganze regelmiissiger zu machen, das ist aber absichtlich
nicht gesah_ehéﬁ, um keine falsche Vorstellung von der Genauigkeit
in den Handschriften zu geben. Die Pariser Ornamente mussten nach
Andentungen hier in Leipzig von einem Zeichner ausgefithrt werden,
weil ich in der Nationalbibliothek die Erlaubniss nicht erlangen konnte,
selbst die kleinsten Ornamente durchzuzeichnen.

Hs ist ein herrschendes Vorurtheil, dass die lateinische Palaeo-
graphie dem Historiker, die griechische dagegen dem Philologen ge-
hore; die Sprache allein kann hier keinen Unterschied begriinden;
die Palacographie iiberhaupt gehirt weder dem Historiker noch dem
Philologen noch dem Theologen, sie gehort Allen, die iiberhaupt
nach historisch-philologischer Methode zu arbeiten verstehen. Grade
so wie auf dem Gebiete der Epigraphik der classische Philolog
und Historiker sich in die Hiinde arbeiten, sollte es auch bei der
Palacographie sein; aber es fehlt allerdings viel daran, dass es wirk-
lich so wire.

Man liebt es, der wissenschaftlichen Litteratur Deutschlands den
Vorwurf zu machen, sie bestehe nicht aus Biichern zum Lesen, son-
dern aus Instrumenten zum Arbeiten. Wenn das ein Vorwurf ist
fir ein Lehr- und Handbuch, so trifft er auch dies Werk, das ein
Gebiet umfasst, auf dem noch viele Arbeiten im Riickstande sind.
Um meine Palaeographie zu einem mbglichst praktischen Hand-
buch zn machen habe ich anf Zureden meiner Freunde Listen auf-
genommen, die urspriinglich nur zu meinem eigenen Gebrauche be-
stimmt waren und sich in absoluter Vollstindigkeit kaum oder iiber-
haupt nicht herstellen lassen; und doch wiirde ich diese nicht unum-
giinglich nothwendigen Zuthaten vielleicht unterdriickt haben, wenn
ich gewusst hitte wie milhsam es ist, solche Compilationen druck-
fertig zu machen. Die genauen Angaben iiber Pariser und Wiener
Handschriften mussten z. B. nach Montfaucon und Lambecius ge-
macht und dann aunf die neueren aber unvollstindigeren Kataloge
iibertragen werden, weil die frithere Bezeichnung der Handschriften
heutzntage veraltet ist. — Ohne die bereitwillige und nachhaltige
Unterstiitzung die ich bei diesem Werke gefunden, wiirde meine Auf-
gabe sich kaym haben lsen lassen, Besonders unterstiitzten mich
bei meinen Arbeiten die Beamten der verschiedensten deutschen und
italienischen Bibliotheken, ferner die von Athen, Wien, Paris, London,
Oxford, die ich in den letzten Jahren aufgesucht habe. Tn Paris war
die Ausbeute am reichlichsten, in London und Oxford die Aufnahme
am freundlichsten. Namentlich danke ich den Herren A. von Gutschmid,
A. Harnack, A. Jordan, Th. Noldeke, R. Schéll, E. M. Thompson,
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E. Zachariae von Lingenthal, ganz besonders aber meinen Freunden

R. Hirzel in Leipzig und Ch. Graux in Paris, die mich wihrend des '
Druckes in aufopferndster Weise mit Rath und That unterstiitzt haben.

Moge es mir gelungen sein die Schuld des Dankes abzutragen durch
ein wirklich brauchbares Handbuch der griechischen Palaeographie.

EoTuxdc xpu.

Leipzig, im Februar 1879.

V. Gardthausen,
Prof. an der Universitit.
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EINLEITUNG.

alaeographie im weitesten Sinne des Wortes besagt viel
mehr, als diese Darstellung geben will oder kann. Die
griechische Palaeographie oder die Lehre von der Schrift
der alten Griechen und ihrer Nachfolger der Byzantiner
umfasst die Hpigraphik, resp. Numismatik, die Palaeogra-
phie im engeren Sinne und die Diplomatik, um ganz zu
schweigen von der Malerei, die der Etymologie nach eben-
falls mit hereingezogen werden konnte.

Es ist nicht leicht, eine scharfe Grenzlinie zu ziehen
zwischen Epigraphik und Palaeographie im engeren Sinne. Man
konnte meinen, die erstere umfasse das gesammte inschriftliche,
die zweite das gesammte handschriftliche Material. Doch Inschrift
und Handschrift schliessen sich keineswegs aus; denn die in nach-
giebigem Material wie Wachs, Blei ete. geritzten Inschriften haben
in der That den unmittelbaren und individuellen Charakter der Hand-
schrift. Ritschl der in der Emleitung zn seinem vorfrefflichen Aufsatz
yzar Geschichte des lateinischen Alphabet® (Rhein. Mus. 1869, S. 11f)
das Gebiet der Epigraphik scharf abzugrenzen bemiiht ist, hat daher
diese handschriftlichen Tnschriften mit vollem Rechte in die Epigraphik
einbegriffen. — Der Unterschied zwischen beiden Disciplinen kann
wohl nur der sein, dass hier die Schrift erhtht, dort aber vertieft
ist. Die epigraphischen und selbst die nur scheinbar erhabenen
numismatischen Charaktere sind eingeschnitten oder eingepriigt, die
palacographischen dagegen aufgetragen. Es kann demnach kein Zwei-
fel sein, dass selbst die Wachstiifelchen, obwohl dem Gebranche nach
unseren Notizbiichern entsprechend, dennoch der Epigraphik zuzn-
weisen sind, wilhrend andrerseits die farbigen Inschriften auf Vasen,
Holztiifelchen ete. in den Bereich der Palacographie gehiren.

Doch schon aus praktischen Griinden empfiehlt es sich keine
allzu strenge Scheidung zwischen Epigraphik und Palacographie ein-

treten zu lassen, demn die dlteste unverbundene Papyrusunciale kann
Gardthausen, griech, Palueogr, 3 )

Epigraphik
und Palaeo-
graphis



Palasogra-

phie und

Diplomatik.
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z. B. eher von einem Epigraphiker als von einem Palaeographen be-
stimmt und datirt werden, wihrend die Steininschriften des Mittel-
alters, die in Minuskeln geschrieben sind, am Besten aus den Hand-
schriften sich bestimmen lassen. ;

Nach Ausscheidung der Epigraphik und Numismatik eriibrigt
also noch die Grenzlinie zu ziehen zwischen der Palaeographie im
engeren Sinne und der Diplomatik. Man hat wohl gesagt, der Palaeo-
graph operire mit #usseren, der Diplomatiker mit inneren Griinden.
Der Palaeograph, dem der Inhalt eines Schriftstiickes mehr oder
weniger gleichgidio ist, beherrscht schon auns dem Grunde das diplo-
matische Materi#l nicht vollstiindig, weil die byzantinische ebenso
wie die lateinische Diplomatik vorwiegend nach sachlichen und sprach-
lichen Kriterien entscheidet, die graphischen aber bei den Byzantinern
noch mehr zuriickireten, da der Unterschied zwischen Biicher- und
Urkundenschrift viel geringer ist als im Abendlande. Manches, was
hier von der Ersteren gesagt wird, gilt natiirlich anch von der Ande-
ren, aber die Trennung beider Disciplinen bleibt hestehen, und die Zeit
eine byzantinische Diplomatik zu schreiben ist @berhaupt noch nicht
gekommen. Wenn schon auf dem Gebiete der griechischen Palaeo-
oraphie wenig gearbeitet wird, so kann man dasselbe in noch viel
hoherem Masse von der Diplomatik behaupten, weil hier dem Abend-
lande nur ein sehr spirliches Material zur Verfiigung steht. Die
Avrchive von Constantinopel wurden griindlich zerstért und zerstreut
bei der Einnahme der Stadt erst durch die lateinischen Kremzfahrer,
dann durch die Tiirken. In einzelnen Klostern mag mnoch viel werth-
volles archivalisches Material vorhanden sein, aber die bisherigen
Publicationen sind spirlich und zufillig. Mit Sicherheit konnen wir
nur vom Athos behaupten, dass seine geographische Lage und die
Heiligkeit des Ortes einen reichen Schatz mittelalterlicher Urkunden
vor dem Untergange gerettet haben. Das ergibt sich auﬁkn Reise-
berichten, namentlich aus den Ligfen bei* V. Langlois Gographie de
Prolemée précddee dune mtrodueQQm?jp*fﬁ)’tqag syr le mont Athos. Paris
1869. — Es ist begreiflich “dass von deni -[qﬂxuuden des eigentlichen
byzantinischen Re1cﬁq\sr “his }etvﬁ: ]111-15 ;-ah-rvw,emrr veroffentliecht ist; die
meisten der neueren, Ptﬂ)hcaﬁmonen x de;um ich hier einige Titel
anfiithre, stammen voli--PunRi:rm ’Wo' s{ch “die abendlindische und die

byzantinische Cultur berithrten.

Montfaneon, B, de, Pal. Graecea p. 378—432.

Szerdahelyi, G., Diploma Graecum 8. Stephani regis [a. 1109]. Pest-Ofen 1804,

Mortillaro, Vine, Catalogo ragionato dei diplomi — — della cattedrale di
Palermo. - Palermo 1842, :

Letronne, J., Diplomata et chartae. Paris 5. 6. Tab. XEVIL

Wolf, (., Vier griechische Briefe Kaiser Friedrich T, Berlin 1855.
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Geschichte und Litteratur,

ontfaucon, der Schipfer griechischer Palaeographie,
wurde geboren am 13. Januar 1655 zu Soulage un-
weit Narbonne, dem Schlosse seines Vaters Timoleon
de Montfaucon Sieur de La Rochetaillade und Conil-
lac, der den Traditionen seines Hauses folgend, sei-
nen Sohn Bernhard fiir den Soldatenstand bestimmte.
Kaum 17 Jahre alt trat derselbe ein in das Corps
der Cadets de Perpignan und machte schon im Jahre
1673 als Freiwilliger in dem Regiment Languedoe
den Feldzug Turennes gegen Deutschland mit; aber
die eigene Neigung hatte den jungen Montfancon
nicht zu den Waffen gezogen; als sein Vater starb,
kehrte er nach Rochetaillade zuriick, um seinen Stu-
Montfancon. dien zu leben, die er bereits sehr friih begonnen unter der Leitung
seines viiterlichen Freundes Pavillon, des gelehrten Bischofs von Aleth.
Diesen Eindriicken folgend entschloss er sich Monch zu werden und
legte zu Toulouse am 13. Mai 1676 das Ordensgeliibde ab, in einem
Benedictinerkloster der Congrégation de St. Maur. Zu den Maurinern
gehirte damals eine ganze Reihe gebildeter und gelehrter Minner, die
in den verschiedensten Richtungen wissenschaftlich arbeiteten, nament-
lich aber haben sich diese Monche um die lateinische und die grie-
chische Palaeographie unsterbliche Verdienste erworben. Montfaucon
war nach der Sitte seines Ordens von Toulouse bald in ein anderes
Kloster, nach Sorréze, geschickt, wo er eine ziemliche Anzahl grie-
chischer Handschriften vorfand, die ihm Gelegenheit gaben sich mit
der griechischen Sprache und Schrift vertraut zu machen. Durch
diese Studien, die wiihrend seines lingeren Aufenthalts in der Abtei
La Grasse und in Bordeaux fortgesetzt wurden, hatte Montfaucon die
Aufmerksamkeit seiner geistlichen Oberen auf sich gezogen, die ihn
nach Paris beriefen, um an den beabsichtigten Ausgaben des Atha-
nasins und Chrysostomus mitzuwirken. Hier fand er Gelegenheit
und Hiilfsmittel auch die orientalischen Sprachen, das Hebriiische,

s/

Vgl. im Allg. Wattenbach, Anleitung z. Gr. Pal.? 8, 1—5. Schriftwesen im
Mittelalter? S, 31—35,
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Chaldiiische, Syrische, Koptische mit in den Bereich seiner Studien
zu ziehen, Im Jahre 1698 wurde die Ausgabe des Athanasius voll-
endet. Da aber fiir seine weiteren Pline die pariser Handschriften
nicht ausreichfen, so reifte in ihm der Entschluss zu einer Reise nach
Ttalien, die er im Jahre 1698 antrat in Begleitung des Dom Paul
Brioys. Zuerst wendeten sie sich nach Mailand, wo sie Muratori
kennen lernten, gingen dann iiber Modena, Mantua nach Venedig und
schliessiich iiber Ravenna nach Rom. Wihrend Montfaucon von den
italienischen Gelehrten wie z. B. Zaccagni keineswegs freundlich auf-
genommen wurde, war der Empfang in Rom auch von Seiten des
Papstes Innocenz XII. ein sehr wohlwollender, und als grade damals
der Generalprocurator Estiennot gestorben war, beabsichtigten die
Benedictiner Montfaucon zu dessen Nachfolger zu machen. Doch dieser
hohe Posten, der diplomatische Talente erforderte, namentlich um
die Intriguen der Jesuiten am pipstlichen Hofe zu iitherwachen, sagte
den Neigungen Montfancons nicht zu, Um bloss seinen gelehrten
Arbeiten leben zu kiomnen, kehrte er nach Paris zmtick und starh
hier, fast 90 Jahr alt, am 21. Dee. 1741; an der Seite seines Ordens-
bruders, des grossen Mabillon, liegt er begraben in der Kirche St.
(Germain des Prés. — Von seiner italienischen Reise hatte Montfaucon
hereits bald nach seiner Riickkehr Rechenschaft abgestattet in seinem
Diariwm italicum sive monwmentorum. veterum bibliothecarum. nuseorum
notitice in dtinerario Italico collectae (Paris 1702), dem schon nach
wenigen Jahren seine Palacographia gracca (Paris 1708) folgte. Sie
bestehit aus 6 Biichern:

1) De instrumentis Graccorum ad Seriptionem, de Chartis, de Libris,
de Calligraphis, siwe Librariis, et eorum. Notis.

2) De origine Literarum Graecarum, ef de progressu carumdem ad
usque quartum a Christo nato sacculumn.

3) Exempla Librovum antigwissimorum unciali charactere.

4) De Characteribus ligatis, sive ductu calami conjunctis.

3) De Abbreviationibus, et de Notis disciplinarum ef artiym.

6) De re diplomatica Graeca.
denen sich als siebentes Buch anschliesst:

Toanmis Comneni Descriptio montis Atho, et XXIT ejus Monaste-
riorum und eine nachtriigliche Abhandlung: De priseis Graccorum ac
Latinorum literis.

Die FPalacographia Graeca ist und bleibt eine der hervorragend-
sten Leistungen, durch die eine neue Disciplin nicht nur begriindet,
sondern, wie es schien, auch vollendet wurde; sie ist um so hervor-
ragender als Montfaucon gar keine Vorgiinger hatte, sondern Alles
aus Nichts geschaffen hat. Wenn auch einzelne seiner Angaben uzid
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seiner Schriftproben nicht den Anspriichen geniigen die wie wir heute
in Bezug auf die Genauigkeit an ein derartiges Werk zu stellen ge-
wolnt sind, so hat Montfaucon doch die richtige Methode bei der
Arbeit befolgt; er hatte die Wichtigkeit der datirten Handschriften
fiir die Palaeographie bereits richtiz erkannt, obschon er ihnen in
Wirklichkeit noch nicht immer die ausschliessliche Beriicksichtigung
zukommen liess die sie verdienen, indem er ihre Sehriftproben
manchmal mit undatirten zusammengruppirte, die zuweilen einen ganz
fremdartigen Charakter zeigen. Sehr dankenswerth sind seine Listen
datirter Handschriften und benannter Schreiber, die den Grundstock
der unsrigen (s. u.) bilden. — Fiir die ilteste Schrift, die Unciale
und Cursive, war sein Material allerdings noch keineswegs so
reichhaltig wie das der spiteren Zeit; seine Urtheile tiher Unecial-
handschriften sind desshalb vorsichtig abgefasst aber zum grossen
Theile durch spiitere Funde bestitigt. Am unvollstindigsten war
seine Kunde der Cursive und in Folge dessen war auch seine Auf-
fassung von der Entstehung der Minuskel unrichtig; allein die wich-
tigsten Papyrusrollen, die uns eines Besseren belehrt haben, sind erst
in diesem Jahrhundert gefunden. Die verschndrkelte Minuskelschrift
der letzten Jahrhunderte wurde weniger berficksichtigt, weil sie da-
mals noch zu bekannt war und nur wenig verschieden von den For-
men wie sie zu Montfaucons Zeiten noch geschrieben und gedruckt
wurden. — Die in der Palacographia gracca entwickelten Grundsitze
wurden von Montfaucon praktisch angewendet in seiner Bibliotheca
Coisliniana olim Segqueriana sive manuscriptorum omniwm Graecorum,
quae in eq continentur accurata descriptio Paris 1715, deren Hand-
schriften von Montfancon nicht nur beschrieben sondern zum Theil
auch verglichen wurden.

Wenn wir absehen von eimen Auszug der Montfanconschen
Palacographia gracca (Epitome graecae palacographice auctore D. Gre-
gorio Placentinio. Romae 1735) so fand Montfaucon im 18. Jahr-
hundert wenig Nachfolger, und schon auns diesem Grunde ist hier
wenigstens Villoison zu nennen; seine Collationen mégen unzuver-
lissig, seine Ausgaben veraltet sein, aber sie zeigen, dass er durch
die Praxis palacographisches Interesse und Kenntnisse gewonnen hatte
wie wenige seiner Zeitgenossen. In den Prolegomena zu seiner Aus-
gabe von Apollonii sophistae lexicon homericum (Paris 1773) widmet
er der Palaeographie 9 Tafeln mit erklirendem Text p. LXXVII—
LXXXI. Er gibt nicht nur eine lingere Schriftprobe des von ikm
benutzten . Coislinianus sondern ausserdem eine Zusammenstellung der
Buchstabenformen dieser Handschrift, die er allerdings bedeutend
iiberschiitzt, wenn er meint, sie sel Anfang des 10. Jahrh. geschrieben.
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Dann folgt eine namentlich fiir die damalige Zeit sehr dankenswerthe,
in allen Hauptsachen richtige Tabule compendiorum litterarwm und
endlich eine Lalula {erminationum ®) nach verschiedenen Handschriften
zusammengestellt.

Die Tafeln Villoison’s sind yon Fr. J. Bast mehr benutat als Bast.
citirt, dessen commentatio palacographia hinter H.- Schaefers Ausgabe
des Gregorius Corinthius (Leipzig 1811) als eine vermehrte and ver- .
hesserte Auflage seiner 1805 an Boissonade gerichteten Letire critigue
angesehen werden kann. Urspriinglich wollte Bast nur zu Schaefers
Ansgabe einen palaeographischen Index schreiben, allein das Ma-
terial vermehrt sich ihm unter den Hinden so sehr, dass eine
eigene Abhandlung in vier Abtheilungen daraus wurde. ##)  Ein
Mangel an historischer Auffassung zeigt sich zuniichst darin dass
er die Formen nimmt wie sie eben sind, ohne zu fragen wie sie
entstanden. Durch seine umfangreiche Lectiire kennt Bast die Be-
deutung der einzelnen Zeichen, die er ‘wie etwas rein Conventionelles
hinnimmt ohne sich und seine Leser weiter mit Griibeleien iiber die
Berechtigung und Erklirung des allmiihlich Gewordenen zu quiilen.
So sagt er z B. p. 135 Duplez Tan in Cod. Palat. 398 uta repracsen-
tatur, ut posterius similifudinem habeat cum Uittera Gamma. Ebenso
p. 140 Alpha. Haee vocalis interdum significatur sola lineola super-
seripta litterae antecedenti. Das ist vollstindig richtig, allein er hiitte
hinzufiigen sollen, wie diese Form zu verstehen ist, wie und wann
sie enstanden und verschwunden.

Bast will nichts weiter, als die Fehlerquellen unserer Hand-
schriften palaeographisch nachweisen. Im engsten Sine philologisch
ohne sich um die palacographische Chronologie zu kiimmern, sucht
Bast die Corruptelen aus der Verwechselung verwandter Zeichen zu
erkliren und hat zur Begriindung ein sehr umfangreiches Material
theils eigener theils fremder Erklirungs- und Verbésserungsvorschlige
zusammengestellt, Ein Blick auf die 7 Tafeln zeigt, dass Bast sich
allzu sehr an die jiingern Minuskelhandschriften gehalten hat, aus
deren versehlungenen Schnorkeln sich so ziemlich jede Corruptel er-
kliren lisst, wiihrend doch in vielen Fillen die Vorfrage gestellt
werden musste, ob nicht so alte Handschriften vorhanden sind, die
ein Vorgreifen anf jene entwickeltsten Formen der spiteren Schrift
iiberhaupt verbieten. Wenn nun auch einige von diesen Vorschligen

# Vgl. Enrip. Iphigen. ed. Markland. Teipzig 1822, 5. 188—89.

##) A. de singulis litteris p. 703, B. Compendia p. 740, a) singularum p. 740,
b) singularum syllabarom 3. 749, ¢) integrarum vocum p. 781. C. De usu litte-
rarum ad numeros indicandos p. 850, D. Miscellac observationes p. 855 mib
Nachtriigen p. 914— 938,
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Bast's einen etwas schablonenhaften Charakter haben, weil nicht die
sachliche Nothwendigkeit sondern die palaeographische Mbglichkeit
das Entscheidende ist, so soll damit sein grosses Verdienst durchaus
nicht geleugnet werden; seine Commentatio bietet eine Fille der
feinsten Einzelbemerkungen und eignet sich vorziiglich zur Einfithrung
in die Textkritile dér griechischen Schriftsteller. Die siehen dazu ge-
horigen Tafeln am Schlusse sind leider nicht besonders ansgefallen:
sie sind technisch schlecht ausgefihrt und so angeordnet, dass es
mmmer mit Schwierigkeit verbunden ist die dazu gehbrige Stelle des
Textes zn finden. Desshalb sind Eweerpfa ex Bastii Commentatione
(Oxford 1835) von J. Hodgkin gemacht und alphabetisch angeordnet.
Es ist derselbe, der schon frither eine fast nur aus Tafeln bestehende
Poecilographia graeea (The classical Journal vol. 9.10. 11.) zusammen-
gestellt hatte; dies ist eine giinzlich werthlose Zusammenstoppelung
epigraphischer Ligaturen, tachygraphischer Compendien, verschnirkel-
ter Buchstaben und wirklicher Abkiirzungen meist nach Montfaucon,
wie denn Hodgkin fast immer ans abgeleiteten Quellen geschopft hat.
Dasselbe gilt von A. Fuchs’ kurzem Abriss der Geschichte des
Schriftenthums der Griechen und Romer und der roman. und german.
Vilker. Halle 1845.

Als Nachfolger von Bast kann man bis zu einem gewissen Grade
Joh. Heinr. Christ. Schubart und Chr. Walz, die zosammen den Pau-
sanias 1838 herausgegeben und durch die schlechte Beschaffenheit ihrer
jungen Handschriften gezwungen waren sich den Archetypus durch
palaeographische Beobachtungen zu reconstruiren. Beide legten in
einem eigenen Werke {iber ihre Methode Rechenschaft ab. Schubart:
Bruchstiicke zu einer Methodologie der diplomatischen Kritik (Cassel
1855) und Walz in seiner epistola eritica ad Jo. Fr. Boissonade . .
affiea est tabula palacogr. Stuttgart 1831.

Dasselbe was fiir den Pausanias im Grossen, gilt mehr oder
weniger fiir die anderen griechischen Schriftsteller im Kleinen, dass
nemlich ihren Herausgeber auf Schritt und Tritt palaeographische
Fragen entgegentreten; und Wattenbach (Anleitung?® S. 34) wundert
sich mit Recht, dass ein so riesiges Werk wie die Heransgabe der
byzantinischen Historiker fiir die griechische Palaeographie ohne Folgen
geblieben ist. Da Deutschland arm ist an guten griechischen Hand-
schriften, so haben die neuern dentschen Graeecisten meist von Mont-
faucon und Bast gelernt, sie haben wohl praktiseh in feinen Ver-
besserungen und Beobachtungen ihre palaeographisechen Kemntnisse
gezeigt und verwerthet, aber miemals rein palaeographische Biicher
und Abhandlungen geschrieben. Bei den Hollindern nimmt auch in
dieser Beziehung den ersten Platz ein C. G. Cobet, der sich noch




S g

kitrzlich in seinen Observationes criticae ef palacographicae ad Dionysii
halicarnassensis antiquitates romanas (Leiden 1877), sowie in seinen
Variae und Novae lectiones in einer Reihe zerstreuter Artikel und in
seinen Ausgaben als einen der besten Kenner der griechischen Sprache
wnd Schrift bewihrt hat. Von seinen Schiilern erwiihne ich meinen
Freund J. 6. Vollgraff mit seinen Studia palacographica Lugd.-Batav.
1871 und Andere, deren palaeographisch geordnete Conjecturen in
den Heften der Mnemosyne zerstreut sind.

Bei manchen dieser Arbeiten bleibt natiirlich der kritisch- philolo-
gische Gesichtspunkt die Hauptsache und die Palacographie wird meist
nur zur Vertheidigung und Erkliirang herangezogeny sie ist eigentlich
nur der Faden, der die Perlenschnur der Conjecturen zusammenhiilt,
und doch merkt der unbefangene Beurtheiler manchmal, dass der
Paden eher da war als die Perlen, die erst fiir ihn zurechigearbeitet
und gehohrt oder mindestens doch ausgesucht sind.

Ferner verdienen hier Diejenigen eine besondere Erwihnung,
welche sich p‘raktisch als griechische Palacographen bewiihrt haben,
dureh Anfertigung griechischer Handschriftencataloge. Je mehr fast
alle grosseren Bibliotheken Europas in dieser Beziehung in Riickstand
sind aus Mangel an tiichtigen Arbeitern, die sich an solche Arbeiten
herangewagt hiitten, umso mehr Dank verdient H. 0. Coxe durch coxe.
seine Cataloge griechischer Handschriften in den Bibliotheken Oxfords
und in den Klostern des Orients. Auch E. Miller hat durch seinen sriner.
Catalog die Schiitze des Escurial dem grosseren Publicum erst er-
schlossen. Was E. Miller begonnen, wurde fortgesetzt durch Ch. Graux Graux.
der in gleicher Weise auch die kleineren Bibliotheken Spaniens nach
griechischen Handschriften durchsuchte und in einer Reihe von Auf-
sitzen in den Archives des missions scientifiques, in der Revue critique
und der von ihm redigirten Revue de philologie ungewbhnliche Keunt-
nisse in griechischer Palacographie gezeigt hat.

Daneben haben aber auch Theologen und Historiker neuerer Zeit
die griechische Palaeographie resp. verschiedene Theile dieser Diseiplin
cultivirt, — Eme Binleitung in das Neue Testament, Untersuchungen
ither die Entstehung der neutestamentlichen Schriften sind natiirlich
nicht méglich ohne auch die Husseren palacographischen Fragen zu
beriihren; die denn auch in der That behandelt werden von Hug (Joh. aue
Leonh.) in seiner Binleitung in die Schriften des Neuen Testaments*
Stuttgart und Tithingen §847, S. 210—268, Ohne grade tiefere Stu-
dien iiber Palacographie gemacht zu haben, verweilt Hug doch mit
einer gewissen Vorliebe bei palaeographischen Fragen, die er nament-
lich mit Hiilfe Montfaucons zu losen versucht, oder, wemn ihm das
nicht gelingt, aus seiner nmfangreichen Lectiire mit neutestament-



lichen Beispiclen belegt. Dankenswerth sind besonders seine Samm-
lungen {fiir Interpunction, biblische Stichometrie, Vorkommen der
Accente, Details der Uncialhandschriften ete. Biniges dieser Art bie-
ten auch Wetstein, Griesbach, Credner und besonders E. Reuss, Ge-
schichte der heiligen Schriften N. T. 115, Braunschweig 1874, § 372
In viel hoherem Grade als diese ebengenannten Theologen ver-
Tischendorfdient aber (. Tischendorf den Namen eines Palaeographen; er
nannte sich mit Vorliebe ,Professor der biblischen Palacographie®.
— Ich weiss nicht wer diesen Begriff erfunden hat; ich weiss nur,
dass es so wenig cine biblische wie eine homerische und sophokleische
Palaeographie gibt, und wenn es eine giibe, so miisste sie mindestens
doch an erster Stelle die hebriiische Palacographie umfassen. Be-
zeichnend ist es aber, dass Tischendorf daran festhielt; denn die
Palaeographie war fiir ihn fast gleichbedeutend mit der Kenntniss
der Unciale, und auf diesem Gebiete war er Meister wie kein Anderer.
Er war bekanntlich mit dem eigenen Lobe nicht sparsam, aber wenn
er von sich rithmt: ,Es hat noch keiner der neutestamentlichen Kri-
tiker und Palaeographen mehr oder auch nur gleich viele griechische
Uncialeodd. als ich zu Gesicht bekommen® ¥) so sagt er damit nicht
zn viel.  Und was er anf seinen ausgedehnten Reisen im Orient ge-
sehen, das hat er wenigstens theilweise der Vergessenheit entreissen
und nach Europa bringen diirfen: wie z B. den coder Sinaiticus
(herausgegeben Leipzig 1846 —062) und Anderes das er in den Monu-
menta sacra inedita (Leipzig 1846) und der Nova collectio (1855—70)
in typographischen Prachtwerken verdffentlicht hat. Aber grade die-
ses letzte Werk liefert den Beweiss, dass man nicht ungestraft einen
Theil von den anderen losreissen kann. Im ersten Bande der Nova
collectio hat Tischendorf die ziemlich umfangreichen Papyrusfragmente
der Psalmen im British Museum herausgegeben, die allerdings in
Uncialen geschrieben sind, von Tischendorf aber in eine viel zu friihe
Zeit hinanfgeriickt wurden. Den richtigen Standpunkt fiir die Be-
urtheilung dieser Uneciale gewinnt man nur dureh Vergleichung der
bereits weit fortgeschrittenen Auflosung einzelner uneialen Formen
mit der gleichzeitigen cursiven Papyrusschrift. Weil aber fiir das
Neue Testament Cursiv- und Minuskelhandschriften von keiner oder
ganz geringer Bedeutung sind, so hatte er auch nur selten, wie z. B.
bei seiner Ausgabe des Philo, Gelegenheit, sich mit junger Schrift zu
beschiiftigen. Doch hat er wenigstens dengVersuch gemacht, die Mi-
nuskelformen unserer Drucke zu verbessern, indem er das moderne
griechische Alphabet wie es niemals und nirgends geschrieben wurde,

*) Theol, Studien und Kritiken 1844, 1. 487 A,
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durch die lteren Formen der mittleren Minuskel ersetzte. Vielleicht
hiitte er aus praktischen Griinden noch etwas tiefer greifen und die
Uneialformen der mittleren Minuskel mehr verwerthen sollen um Ver-
wechselungen zwischen v und p ete. vorzubeugen. — Die griechische
Tachygraphie ist ihm vollstindig fremd geblieben, sonst hiitte er den
Schriftcharakter der Leipziger Papyrusfragmente, die er selbst aus
Aegypten mitbrachte, erkenmen miissen. Auch mit der Cursive der
Papyrusurkunden scheint er sich eingehend nicht beschiittigt zu haben.
Man kann daher so weit gehen zu fragen, ob seine erstaunliche
Kenntniss der Unciale ihn in den Stand setzte eine Palacographie zu
schreiben, ja man konnte noch weitergehen und fragen, ob er selbst
wirklich ernstlich beabsichtigt hat, eine vollstindige Palacographie
zu schreiben. Tafeln®) sollen allerdings schon im Jahre 1840 ge-
stochen sein, allein auf der halleschen Philologenversammlung vom
Jahre 1867 malt er diesen Plan in solcher Weise aus, dass er wiederum
fast ausschliesslich die iltesten Zeiten beriicksichtigh. Diese verspricht
er in solcher Ausfithrlichkeit zu behandeln, dass eine ganze Palaeo-
graphie in diesem Zuschnitt die Kriifte Eines Menschen ibersteigen
wiirde. Br stellt daselbst einen Codex Palacographiae Graecae in Aus-
sicht mit 300 Uncialschriftproben mit den damals noch unbekannten
Fragmenten des Menander, des euripideischen Phaethon ete.

Da er diesen riesigen Plan nicht ausgefiihrt hat, so wiiren seine
ungewihnlichen Kenntnisse der #lteren Schrift fiir die Palaeographie
verloren gewesen, wenn er nicht eine Reihe feiner palaecographischer
Bemerkungen in den Einleitungen seiner Ausgaben eingestreut hiitte.
Anch gibt Tischendorf ihnlich wie vorher bereits Scrivener in seinem
Bezae codex Cantabrigiensis auf einer Doppeltafel am Schlusse vom
ersten Bande des c. Sinaiticus eine Folge vorziiglicher wenn auch zu
wenig umfangreicher Schriftproben der iiltesten Uncialhandschriften,
aus deren Ordnung man ungefihr abnehmen kann, wie Tischendorf
das Alter derselben taxirte.

Viel enger waren die Grenzen, die sich W. Wattenbach stecktewateniach.
bei seiner Anleitung zur Griechischen Palaeographie (Leipzig 1867.
IL Aufl. 1877). Wattenbach tritt gar nicht mit dem Ansprach auf,
ein abschliessendes Werk zu liefein, er will nur das arg vernach-
lissigte Studium der griechischen Palaeographie durch ein neues
Handbuch erleichtern; sein Ziel war erreichbar, und er hat es erreicht.

r' Nov. ']_Test. ed Tischend, ed. VII erit. maior, Lps. 1859, p. CXXXIII n.
Malt.m X anms novam Palaeographiam Graecam praeparo, quam ad adornandam
specimina codicum plurimorim vetustissimorum iam inseripta sunt lapidi. (Vgl,
Lit. Centralbl. 1864, 549.)
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Wer in den letzten 10 Jahren sich in das Gebiet der ariechischen
Palaeographie wollte einfithren- lassen, der konnte keinen besseren
Fithrer wiihlen. Mit grosser Ausfithrlichkeit verfolgt er in dem
alphabetisch geordneten autographirten Theil , der leider ganz unver-
dndert in die zweite Auflage®) heriibergenommen ist, die mannig-
faltigen Formen die ein Buchstabe unter verschiedenen Verhiiltnissen
in verschiedenen Zeiten annehmen kann. Was man aber schmerzlich
vermisst, sind bestimmte historische Daten, welche die zeitliche Be-
stimmung z. B. eines Minuskelcodex ermoglichen, wie sie ohne datirte
Handgehriften zu Gronde zu legen allerdings unmoglieh ist; nur
selten gibt er desshalb ein selbstiindiges Urtheil fiber das muthmass-
liche Alter einer griechischen Handschrift. Selbst in dem ersten
Hefte seiner Schrifttafeln fehlen die Altersbestimmungen der undatir-
ten Schriftproben entweder ganz oder halten sich in den Grenzen
der Hussersten Allgemeinheit.

Leider ist Wattenbach's Anleitung weniger nach den Hand-
schriften, - als nach gedruckten Biichern geschriehen. Zu Grunde
gelegt sind Montfancon und Bast, aber Alles was seitdem erschienen
i3t und mit der griechischen Palaeographie in directer oder indirecter
Verbindung steht wird mit grosser Vollstindigkeit angefithrt. Sehr
dankenswerth ist eine Zusammenstellung der Uncialhandschriften,
einiger datirten Papyrusurkunden und von Schriftproben der datirten
Minuskel. Unberiicksichtigt geblieben ist Alles was mit Schreibern,
Bibliotheken; Pergament, Dinte, Feder w. s. w. zusammenhiingt, dies
behandelt Wattenbach in seiner vortrefflichen Geschichte des Schrift-
wesens im Mittelalter. Leipzig 1871, zweite vermehrte Auflage 1875.

Wattenbachs Hauptverdienst um die Palaeographie ist natiirlich
auf Seiten des Lateinischen zu suchen und anch in seiner Geschichte
der Schriftwesen ist die griechische Palaeographie im Verhiiltniss zur
lateinischen etwas stiefmiitterlich behandelt; aber das konnte kaum
anders sein bei dem viel reicheren Material, das dem Verfasser hier
zu Gebote stand und bei dem Wunsche der Leser, fiir welche das
Buch zuniichst geschrieben wurde; und ausserdem sind so viele Par-
tien der griechischen und romischen Palacographie gemeinsam, dass
fiir die Sache nicht viel darauf ankommt , ob dieselben mit griechi-
schen oder lateinischen Beispielen belegt und erliutert werden. Grade
in diesen gemeinsamen Partien verdankt auch die gegenwiirtige Dar-
stellung Wattenbach’s Schriftwesen Vieles, andrerseits wird aber auch
der Kundige leicht herauserkennen, wie Vieles wir auf einem Gebiete,
das so oft bearbeitet ist, gemeinsamen Vorarbeiten verdanken, z. B.

¥) Biehe Ch, Graux, Revue crit. 1877 p. 396.
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der sehr soliden Arbeit von Ch. G. Schwarz de ornamentis librorum,
Leipzig 1756,

Ohne Wattenbach's palacographische Arbeiten wiirde sechwerlich
Jemand den Muth gehabt, eine Griechische Palacographie zu schrei-
ben, weil die Vorarbeit und Orientirung eine ganz andere Miihe be-
‘mlzpruchf hiitte.

Endlich sind auch Arbeiten der mittelalterlichen Epigraphiker Frigraphi-
von enfschiedener Bedeutung fiir die griechische Palaeographie; denn
die mittelalterlichen Inschriften der spiiteren Zeit, die oft ebenso wie
die gleichzeitigen Handschriften in Minuskeln geschrieben wurden, sind
grade desshalb so wichtig, weil so sehr viele datirt sind oder sich
doch datiren lassen. Daher ist der jetzt eben vollendete vierte Band
des Corpus Inseriptionum Graecarwn mit seinen beigegebenen Tafeln, . 7 6.
die das graphische Element in anderer Weise als die ersten 3 Biinde
beriicksichtigen, auch fiir den Palaeographen eine reiche Fundgrube
die bis jetzt allerdings noch ungebithrlich vernachlissigt wird; um
so erfreulicher ist daher eine russische Monographie auf die Prof.
Leskien die Freundlichkeit hatte mich aufmerksam zu machen:
Sreznevskij, J. J.: Paleograficeskija nabljudenija po pamjatnilam semevsiiy.
greceskago pisma. Palacogr. Bemerkungen nach Denkmiilern griechi-
scher Schrift. Beilage zum XXVIII. Bd. der Memoiren der Kaiserl.
Akad. Petershurg 1576.

Der Verfasser gibt zuniichst S. I—XVI einen Ueberblick iiber
das was in neuerer Zeit von Russischer Seite geleistet ist auf dem
Gebiete der byzantini%chen Palaeographie und Epigraphik.

Dann folgt S. 1—7: Bedeutung Athens fiir altchristliche Ge-
schichte und Alterthmner

S, 8—16: Besprechung einzelner Inschriften Athens.

8. 17—25: Aufziihlung datirter athenischer Inschriften von 499 (?)
—1320,

S. 25—34: Ergebnisse aus den Inschriften fiir Geschichte der
athenischen Kirche und Hierarchie.

8. 34 —45: Besprechung einzelner Tnschriften.

8. 46-—53: Analyse der einzelnen Formen in alphabetischer
Reihenfolge nach datirten Inschriften.

S. 5b4—63: Abkiirzungen.

S. 64: Bxeuwrs L. tiher die Inschriften mit Kpidc.

S. 65: Excurs 11, Aus einem Briefe Destunis’ iiber die Parthenon-
ingchrift 90. G8.

Den Schluss bilden Indices und synoptische Tabellen nebst eini-
gen christlichen Grabschriften (8. 81—84),



Amphilo-
chios,

Sehrifi-
proben.

Silvestre.
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Anhangsweise ist hier ein Werk des Archimandriten Amphilochios
zu nennen O vlijanii greceskoj pismennosti na slayjanskuju, d. h. Ueber
Einfluss der griechischen Schrift auf die slavische. Moskan 1872, mit
Abbildungen. Taf. XXXVI gibt allein schon 32 datirte Uncialalphabete
v.694—1103, daran schliessen sich viele datirte Initialen und Ornamente.

Von eigenen Arbeiten nenne ich der Vollstindigkeit wegen meine
Beitriige zur griechischen Palacographie (Sitzungsberichte der K. Sichs.
Gesellsch. d. W. 1877 8. 1). Der griechische Ursprung des armenischen
Alphabets (Zeitschr. d. D. morgenl. Gesellschaft 1876, 8. 74 ) und
zar Tachygraphie der Griechen (Hermes XI, 8. 443—57).

Wenn das Studium der griechischen Palacographie neuerdings
etwas mehr Interesse gefunden, so hat dies zum Theil darin seinen

Grund, dass durch die vervollkommnete Technik jetzt die griechischen

Handschriften weiteren Kreisen in zuverlissigen Schriftproben zu-
giinglich gemacht sind. Im vorigen Jahrhundert war man, abgesehen
von Montfaucon, fast ausschliesslich auf die Proben in den griechisehen
Handschriftencatalogen von Florenz und besonders Venedig angewiesen;
namentlich die Bibliothek von 8. Marco besitzt eine stattliche Reihe
datirter Handschriften von denen Zanetti gute und meistens auch etwas
umfangreichere Proben seinem Catalog beigegeben hat, wihrend die
griechischen- Schriftproben in Bianchinis Evangelium quadruplez weni-
ger gelungen sind.

Auch Bilvestre's Paléographic universelle (Paris 1841), deren
zweiter Band griechische und lateinische Schrifiproben enthiilt, geniigt
keineswegs den Anforderungen, die wir heute an eine solche Publi-
cation stellen; sie ist nach Tischendorf (Verhandl. der halleschen
Philologenversammlung 1867) ,ein priichtiges Bilderbuch und als sol-
ches hat es sein Verdienst; aber gerade die griechischen Facsimiles
darin sind theils durch eigenmiichtige Verschonerungen entstellt,
theils zeichnen sie sich durch die griobsten Fehler aus. Von derglei-
chen strotzt z. B. das Facsimile aus dem beriithmten Vaticanischen
Bibelcodex, wo alle ihnlichen Buchstaben C€0© mit einander ver-
wechselt werden. Der Verfasser war Maler und Kiinstler, aber kein
(Gelehrter, er verstand nicht einmal das Griechische zu lesen.®

Das ist ein hartes und fiir die jiingeren Schriftarten nicht ein-
mal in derselben Weise richtiges Urtheil; es lisst sich aber nicht
lengnen, dass Silvestre's Schriftproben in der That etwas Schablonen-
haftes haben und sicher keinen Vergleich aushalten mit einem Tischen-
dorfschen Facsimile, das doch auch nach alter Manier durch Zeich-
nung hergestellt wurde. Ebenso leidet der beigegebene Text an
grossen Mingeln und steht oft in directem Widerspruch mit den
Tafeln und sogar mit deren Unterschriften.
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Ebenso ist Westwood's Palacographia Sacra Pictoria (London Westwoed.
1843) fiir unsere Zwecke so gut wie werthlos, weil bei der Zusammen-
stellung nicht die Schrift, sondern der Inhalt massgebend gewesen
ist. Westwoods Arbeit wiire als Theil der Einleitung in eine grosse
Polyglottenbibel am Platze gewesen, statt dessen aber macht sie den
Versuch, eine eigene Disciplin einer Palaecographia sacra zu bilden.

Auch die Sammlung der Proben von Pariser und Heidelberger Hss. wilken.
die Wilken auf 11 Tafeln zusammenstellte, macht bei der mangel-
haften Ausfiihrung und dem giinzlichen Mangel eines erliuternden
Textes einen durchaus unfertigen Bindruck.

Viel brauchbarer und dankenswerther sind die TTAAEOTPA®U- Sabas.
YECKIE CHUMKW Specinving - Palacographica codicwm  graccorom et
slavonicorum  bibliotheeae mosquensis synodalis saec. VI— XVII edidit
Sabas,. episcopus Mojaisky. Moskau 1863.%) Die Bedentung dieses
Werkes beruht durchaus micht auf den Blittern mit Proben von
Uncialhandschrift; dieselben sind weder sachlich noch graphisch von
hesonderer Wichtigkeit und ausserdem meistens zu hoch hinanfgeriickt
in Bezug auf Alter und Schiitzung. Die Bedeutung dieser specimina
beruht vielmehr in einer chronologisch geordneten Reihe von Sehrift-
proben datirter Minuskelhandschriften von 880 — 1630, denen man
zuweilen allerdings einen grisseren Umfang wiinschen méchte, deren
technische Reproduction durch Photolithographie aber wenig zu wiin-
schen iibrig lisst. Es ist also sehr werthvolles Material fiir das wir
dem Herausgeber verpflichtet bleiben, auch wenn wir sehen, dass er
nicht im Stand war, es zo verwerthen. An einem Versuch hat er es
wenigstens nicht fehlen lassen. Er gibt am Schluss eine Tafel von
uncialen Alphabéten vom 5. Jahrh. vor, bis zum 9. Jahrh. nach Cha.
Geb., wozu er ohne Unterschied Imschriften und Handschriften, Un-
ciale und Cursive heranzieht. Auf einer zweiten Tafel gibt er die
Alphahete der vorangeschickten Minuskelschriftproben ganz in der-
selben Weise wie es frither ebenfalls vergeblich schon Seroux d’Agin-
court Histoire de Uart vol. V pl. 81 fiir das 8.—13. Jahrh. versucht
hatte; doch diese unztisammenhiingenden Buchstaben kitnnen natiirlich
kaum eine Idee geben von dem Charakter der Sechrift, geschweige
denn — ohne Beriicksichtigung der Ligaturen — eine chronologische
Bestimmung undatirter Handschriften ermiglichen. — Dann folgen
noch Tab. IX—XIT Abbreviaturae Graecac e variis Synodalis bibliothecae
codicibus, arqumenti praccipue liturgici, desumptae, deren Grundstock
jedoch die Listen von Montfaucon und Ducange bilden; Bast’s com-
mentatio palacographica seheint Sabas in der That nicht gekannt und

¥) Vgl. Lit. Centralblatt 1864, 548—550.
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benutzt zu haben. Diese Erginzungen der fritheren Listen sind nun
allerdings sehr verschiedener Natur, demn es sind Formen aufgenom-
men die bis auf den letzten Buchstaben ausgeschrieben sind und die
nur wegen etwas ungewohnlicher verschudrkelter Formen fiix den
ersten Augenblick Schwierigkeiten machen kinnen. Aunch die An-
ordnung und die Transseription der Abkiirzungen lisst mancherlei zu
wiinschen iibrig. Dass der slawische Theil von dem griechischen nicht
getrennt ist, vertheuert das Buch sehr, das ohnehin vergriffen ist.
Wattenbach. Anch Wattenbach hat dem gelehrten Publicam eine Reihe von
griechischen Handschriften in Facsimiles zuginglich gemacht, die sich
im Laufe von 10 Jahren sehr vervollkommmet haben. Zugleich mit
der ersten Auflage seiner Anleitung erschienen XIL Schrifttafeln, die
jedoch nur zu deutlich zeigen, dass die Autographie nicht ausreicht
-fiir palaeographische Zwecke, und dass die Schiitze der heidelberger
Bibliothek nicht geniigen, um ein Bild von der Entwickelung der
griechischen Schrift zu geben. — Noch weniger reicht aber dazu aus,
was Berlin an -griechischen Handschriften zu besitzen scheint nach
den Proben zu urtheilen, die Wattenbach davon gegeben in seinen
Schrifttafeln zur Geschichte der griechischen Schrift und zum Studium
der griechischen Palaeographie Taf. 1—20. Berlin 1876.%) Wikrend
nemlich die ersten Tafeln nach frilheren Publicationen reproducirt
wurden, sind die Tafeln VIII. XII—XX allerdings divect nach den
Originalen vervielfiltigt. Allein jene Originale sind weder in Bezug
auf den Inhalt noch auf die Schrift von hervorragender Bedeutung;
sie sind nicht von ihren Schreibern datirt und auch ihr Herausgeber
macht keinen Versuch in dieser Richtung, wihrend doch Proben
datirter Handschriften, die doch auch in Deutschland erreichbar
sind, als Lesestiicke fiir den Anfiinger genau dieselben Dienste ge-
leistet, fiir wissenschaftliche Untersuchungen dagegen ganz anderen
Werth gehabt hiitten. ST
In einer zweiten Abtheilung seiner Schrifttafeln, die in Berlin
1877 erschienen,**) sind wenigstens nicht wieder die theologischen,
theilweise archaisirenden berliner Handschriften zu Grunde gelegt. —
Die Proben der iltesten Schrift sind wieder meist nach fritheren
Publicationen reproducirt, withrend doch der Herausgeber mit leichter
Miihe Originalaufnahmen der wichtigen Uncialhandschriften deutscher
Bibliotheken hiitte haben kinnen; ich denke hierbei zuniichst an den
cod. Sinaiticus in Leipzig, den Dioscorides der Tuliana in Wien, das

*) Biche R. Schill, Jenaer Literaturseitung 1876, S. 235 und Ch. Granx, Re-
vue critique 1876, p. 273— 76,

*¥) Siehe Ch. Graux, Revune critique 1878, p. 201—204.




Evangehum Radziwill in Miinchen und namenthch den noch nicht
publicirten codex Bérnerianus in Dresden, der doch sicher den Vorzug
verdient hiitte vor der Rettigschen Nachbildung des c. Sangallensis
(Taf. 25), der frither mit dem c. Bornerianus ein Ganzes bildete. —
Sehr interessant sind Proben des iltesten datirten Uncialcodex von
862 (Tafel 24) und die tachygraphischen Texte Taf. 26 und 31, deren
Transseription Gitlbauner mit grosser Sorgfalt und Sauberkeit aus-
gefithrt hat, Den Beschluss machen klassische Handschriften italie-
nischer Bibliotheken, theils nach- den Originalaufnahmen, theils nach
den in Italien kinflichen Photographien (z. B. die Tafeln 33, 35, 36, 37).

Neuerdings sind schliesslich vertffentlicht:

Exempla codicum graecorwm litteris minusculis scriptorum,®) von Y attenbach
W. Wattenbach und A. von Velsen, Heidelberg 1878, die sich durch
die Giite der technischen Ausfiilhrung von den fritheren Wattenbach-
schen Publicationen unterscheiden und den Exempla codicum latinorum
von Wattenbach und Zangemeister entsprechen. Es verdient nur Bei-
fall, dass die undatirten Proben hier bereits auf die kleinere Hilfte
(T. 29—50) beschriinkt sind. Die erste grossere Hilfte (T.1—28) gibt
Proben datirter Handschriften von 835 his 1494. — Dies Prineip, dem
wir noch eine consequentere Durchfithrung gewiinscht hiiften, muss
als das einzig richfige anerkannt werden.

Dagegen kipnute man mit den Herausgebern rechten wegen der
Auswahl. Denn von den 50 Tafeln geben wenigstens 28 Nachbildungen
von Handschriften, deren Schriftproben schon anderweitig publicirt
sind. Namentlich ist es schwer zu erkliren, weshalb die Marciana
in Venedig so stark vertreten ist, denn Wattenbach sagt selbst: ,Eine
vortreffliche Reihe datirter Schriftproben von 905—1470 findet sich
in dem Katalog der griechischen Handschriften der Marcushibliothek
zu Venedig“.**) Nicht jedes Facsimile bei Zanetti ist allerdings so
lang als man wiinschen moechte; jedoch bei der Masse datirter aber
noch nicht faesimilirter Handschriften hiitte es sich empfohlen, nur
wirklich neues Material heranzuziehen, wie es in Paris, London und
Osford mit so geringer Miihe zu finden gewesen wiire. — Doch auch
80 miissen wir fiir die Gabe dankbar sein und hoffen, dass sie spiiter
einmal ihre Ergiinzung finde in einer Sammlung der Equ;la codicumn
graecorum litteris majusculis seriptorum.

Das Beste was bis jetzt in der Nachbildung von Handschriften

erreicht ist, leistet die yon Bond und Thompson geleitete Palaeogra- il

) 8. die Anzeige im Lit. Centralblatte 1878, sp. 322. Revue critique 1878,
204—205.
o) Wattenbach Anleitung? 8. 3
___*?:Gardthuusen, griech. Palaeogr, ; . 2

o
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phical Society in London, die seit 1873 bereits 8 Hefte hat erschemen
lassen. Jede der prachtvollen Tafeln ist begleitet von einer genauen
Transseription und einer zwar knappen, aber fiir diesen Zweck aus-
reichenden Beschreibung der Handschrift. Wahrscheinlich den Wiin-
schen ihrer Mitglieder entsprechend gibt die Palaeographical Society
mehr Proben von lateinischen als griechischen Handschriften; doch
sind die letzteren vertreten durch Nr. 77. 76. 78. 79. 102. 103. 1. 38.
104, 105. 106. 39. 40. 50, 51. 14. 63. 80. 107. 65. 66. 81. 82. 108.
41, 52. 25. 26. 27. 83. 109. b3. 84. 67. 85. Diese Zahlen, welche in
ihrer Anordnung dem Alter der Handschriften entsprechen, zeigen,
dass die griechischen Proben in der Minoritat bleiben, dafiir ist aber
die Auswahl musterhaft zu nennen; fast alle Minuskelcodices sind
datirt oder datirbar; und wenn der Vorstand dem siebenten und achten
Hefte auch einmige Proben der #ltesten griechischen Inschriften bei-
gegeben hat, so rechtfertigt sich diese Ausnahme durch die grosse
Wichtigkeit derselben fiir die Geschichte des griechischen Alphabets.
Tongr An letzter Stelle nenne ich eine Arbeit, die allerdings nur einen
~ Theil der griechischen Palacographie behandelt, diesen aber in muster-
hafter Weise. Die Papyrus grecs erschienen 1865 in den Nofices et
- Eatraits des manuscrits XVIIL. 2 vorbereitet von Letronne und nach
dessen Tode (f 1848) herausgegeben von Brunet de Presle und Egger.
Das Hauptverdienst fillt entschieden Letronne zu, der aber leider
nicht alle Stiicke bearbeitet hat, daraus erklirt sich eine gewisse
Ungleichmiissigkeit in der Behandlung; bei manchen Urkunden ver-
misst man ungern die aunsfithrliche Erklirung und ausgebreitete Ge-
lehrsamkeit Letroune’s. Aber auch hier ist die Urkunde wenigstens
entziffert und so weit wie mioglich transseribirt; ein Verdienst, das
wir leicht zu unterschiitzen geneigt sind, wenn wir eine Transseription
nicht zu machen, sondern bloss zu controlliren haben. Diese muster-
hafte Publication ist heute noch nicht genug anerkannt geschweige
denn ausgenutzt; der dazu gehorige Atlas ist von Th. Devéria meister-

haft lithographirt, weil die Photographie fiir den Pa,pyrus nicht aus-
gereicht hitte.
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Erstes Kapitel.
Beschreibstoffe.

Aehnlich wie wir eben den Unterschied zwischen Epigraphik and
Palaeographie aus der Verschiedenheit von Schreibmaterial und Be-
schreibstoff abzuleifen versuchten, so geht auch der Unterschied der
epigraphischen und palacographischen Kritik und Methode in letater
Instanz auf den Beschreibstoff zuriick, denn das mehr oder minder
daverhafte Material biirgt dafiir, dass der Epigraphiker meistens
Originale, der Palacograph meistens Copien vor sich hat. Der Be-
schreibstoff begriindet also allein schon den prineipiellen Unterschied
der Methode und die grossere Freiheit philologisch-palaeographischer
Kritik, :

Das Schreibmaterial ist fiir die Schrift, was der Boden fiir die
 Pllanze: er kann allerdings nicht das Wesen derselben verindern,
aber er gibt ihr den #usseren Charakter; und in #hnlicher Weise
wird auch die Form der Buchstaben durch das Schreibmaterial be-
einflusst. Bei der Wichtigkeit des Gegenstandes und der Allgemein-
heit des Tnteresses, ist dieser Gegenstand natiirlich oftmals in allen
diplomatischen und antiquarischen Handbiichern behandelt, aber aus
denselben Griinden darf auch in einer griechischen Palaeographie

2*
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wenigstens eine Skizze nicht fehlen, obschon wir hier nicht mehr
aus dem Vollen schépfen konnen, zumal nach der vorziiglichen Aus-
einandersetzung Becker-Marquardts®) und Wattenbachs,”) auf die hier
auch mit Bezug auf die Litteratur verwiesen sei.

Die Stoffe aus der anorganischen Welt fallen zwar meist in
den Bereich der Epigraphik und Numismatik, diirfen aber anch in
der Palaecographie nicht ganz mit Stillschweigen iihergangen werden,
so z B. die Bronzetifelchen auf denen die Romer ihren Veteranen
einen ehrenvollen Abschied schrieben. Erwihnt seien hier ferner
metallne und sogar goldene Biicher, die zu Weihgeschenken verwendet
wurden. Plut. quaest. conviv. V, 2, 10. (TIII, p. 821 ed. Diihn.) *Exel
Tofvuy elpricete yerpopuévov we év T Ckuwviw Bncoupd xpucolv avé-
kerto Pifhov *Apicropdxne dvafiuato Tic "Epu[Bpoinc] momrtpioc e
vevikuiac. Obschon Gold natiirlich zu den verginglichsten Beschreib-
stoffen gehort, so hat sich bis auf unsere Zeit ausser einer kleinen Gold-
platte aus der Zeit des Ptolemaeus Euergetes (Letronne, Recherches p. 5
(. I. (. 4694) noch C. I. G. 5772, 9063 —64 erhalten. Wenn man me-
tallne Biicher anfertigte, so zog man natiirlich andere Stoffe wie Blei,
Zinn u. s. w. vor, welche die Habgier weniger reizten. So sah z. B. Paun-
sanias (9,31,4) die Hesiodeischen *€pya kai fuépar anf Blei geschrieben;
und nach der Befreiung Messeniens durch Epaminondas entdeckte man
grade zur rechten Zeit zinnerne Rollen, auf denen Aristomenes®) das
ganze Ceremoniell der altmessenischen Weihen ausfiihrlich aufgezeich-
net hatte. KEs war natiirlich ein frommer Betrug des Epaminondas
oder seiner Freunde, die grade damals bemiiht waren die unterbro-
chenen Fiaden wiederanzuspinnen und die messenischen Traditionen
wieder aufleben zu lassen; und dieses Beispiel ist im Alterthum wie
im Mittelalter noch zu wiederholten Malen nachgeahmt worden, weil
man einem metallnen Buch natiirlich ein hiheres Alter zuzuschreiben
geneigt war. Selbst Plinius rechnet die Inschrifien®) der plumbea
volumina zu den #ltesten. Aueh bei den Orakeln, z. B. in Dodona,
wurde sowohl Frage wie Antwort auf Blei geschricben.”) Endlich ge-
horen auch die Bleitafeln hierher, welche man oft den Todten mitgab,

1) Handb. d. rom. Alterth. 5, 2 S, 3821

2) Das Schriftwesen im Mittelalter, Zweite Anfl, Tieipzig 1875, S, 36 ff

3) Pausan. 4, 26, 6 GvoiZac ¢ elpe xaccitepov EAnhaciévov éc T AemrbraTov:
émeihikro d¢ dicmep T PifMa EvraiBa wv peydhwy Bediv Erérpormrto V) TeNeUTH.

4) Plinius n. h. 18, 18, 88. (ed. Detl. II p. 252) aut cur, si imm hic et
usus, in plumbeis linteisque voluminibus scriptitatum constet, cur Homerus .. .
Bellerophonti codicillos datos, non epistolas, tradiderit?

5) Carapanos, Dodone et ses ruines. Paris 1878. Planches XXXIV—XL.

Dfmeben bicten die vorhergehenden Tafeln eine Menge von Inschriften auf Bronze,
Eisen und Kupfer. Of Newton discoveries at Halic, p. T41ff




theils zum Schutz gegen bose Geister, theils aber mit Zauberformeln
und Verwiinschungen gegen Lebende.!) Aus spiiterer Zeit publicirt
Montfancon Pal. Gr. p. 16. 181 ein bleiernes Buch aus 12 Bla.ttem
bestehend, voll von mystischen Figuren.

Thon wuorde besonders ha.u.ﬁg im Orient als Schreibmaterial Thon.
gebraueht; in Niniveh haben die neueren Ausgrabungen ganze tho-
nerne Bibliotheken zu Tage gefordert. Doch auch Griechenland und
besonders Attica besass sehr feinen Thon, der sich vorziiglich eignete
fir jene unzihligen gemalten Vasen, die besonders nach Italien und
den Pontuslindern exportirt wurden. Die #ltesten, die wir mit Sicher-
heit als griechisch bezeichnen konnen, lassen sich durch den Dialekt der
" Inschriften und die Form der Buchstaben auf Korinth und seine Colonien
muriickfithren; etwas jiinger sind wohl die ionischen, deren Charaktere
als chalkidisch hezeichnet werden miissen. Die grosse Masse der
spiiteren Vasen ist sicher in Attica entstanden. Die Inschriften?) geben
keineswegs bloss die Namen, welche dem Bilde zur Exklirung bei-
geschrieben wurden, wenn der Besteller oder Eigenthiimer es ge-
wiinscht hatte, sondern hilufig fiigte der Maler auch noch einige Worte
hinzn, zum Lobe eines geliebten Midchens oder Knaben oder andere
Auvsrufe, in denen er seinen Gefithlen Luft machte.?) Der Maler
pllegte zuweilen auf der Vase das zu notiren, was ihm gerade bei
der Arbeit einfiel, selbst Bestellungen, die in dieser Zeit eintrafen,
ganz ahgesehen von den Stempeln, Marken und eingekratzten In-
schriften, die mehr den Epigraphiker als den Palaeographen inter-
essiren.*) Dass Thonscherben anch sonst als Schreibmaterial benutzt
wurden, brauchen wir nicht zu schliessen aus dem attischen Ostra-
cismus; auch Diogenes Laert. (7, 173—74) erziihlt, dass der Stoiker
Kleanthes zu arm gewesen sei, um sich Papier zu kaufen und sich
deshalb Notizen auf Scherben und Leder gemacht habe. — Da
Thon ein ziemlich vergingliches Material ist, so haben sich tho-
nerne In- und Aufschriften weniger in Griechenland als vielmehr in
Aegypten erhalten,”) wo das Klima ihre Erhaltung begiinstigte. —

1) Cass. Dio 37, 18 ’Octé yap avBpuimuwy &v i oikie, & § ke, xatopw-
putuéva, kol é\acuol pohUBdivol dpdc Tvac petd Tou dvduatoc alTol Exovrec Zdv-
Toc €6° elpédn. O. 1. Gr. 539 (mit Facsimile) und 1034 5858b. Siehe auch die
zahlreichen Bleiplatten mit archaischer Schrift, die in EubBea gefunden wurden.
Fr, Lenormant, Rhein. Mus, 1867. XXII. 8, 276—95.

2) Kirchhoff, Studien® 8. 1081

3) Jahn, Beschreibung der Vasensammlung d. Kén. Ludwig. 8. CXXIX.

4) Schéne, B., Comment. philol. in hon, Th. Mommseni S. 649—659.

5) Corp. L Gr. 3, S. 408—416. 8. 497—504. 4, 8. 424—425. Rich. Schoene:
C. L L. 4 p. 168—188. Young, Hieroglyphics tab. 53—55. Lumbroso: docu-
menti grechi del R. museo di Torino. Turin 1869. Egger, Sur quelques fragments



Wandanf-
schriften.

Blitter.

Auch die farbigen Wandaufschriften, welche den pompeianischen .Di-
pinte entsprechen, haben in Griechenland dem Zahn der Zeit nicht
widerstehen komnen. Fiir die grosse Verbreitung dieser Sitte, die
Wiinde zu beschreiben spricht z. B. folgendes Epigramm der Domus
Tiberiana oot TwOAN eméypoyoy, eyl povoc ot [mw?] EYpopo im
Bulletino d. inst. 1867 p. 53. Andere Beispiele gibt Lucian dial. mer.
4, 3 elpe . . . émyerpoppévov Eadviwy em Té deEid mpoc TH Armodw
»MehitTo. @ikel “Epudminov xal - wikpdy adfic GmoxdTw »0 VakAnpoc
‘Ebp.uinpmc @hel Mehittav®. und Bekker anecdota gr. 2 p. 791 &y Tap
Toiyoic éypdgovro mpdtepov, dc mou kol & KahMuaxoe Mywy paprupei

S Nt . . ovutoc 6 Mdpoc

Erpagev. év Toixoicm 6 Kpdvoc écti xalde.
Die griechischen Wandinschriften der romischen Katakomben s. De
Rossi, Roma sotteranea 1 Tav. 174, 1I Tav. 29— 50, 55 —5H8. 111
T. 18—31. 47. 48. die von Pompei s. Garrucei, Graffiti di Pompei.
0.Jahn, Beschreibung d. Vasensammlung des Konigs Ludwig p. CXXIL
Zangemeister C. I. L. IV p. V p. 264 Inser. graecae (et oscae).

Wichtiger und zahlreicher sind allerdings die Beschreibstoffe,
welche der organischen Welt entlehnt sind. Auf der niedrigsten
Stufe der Entwickelung, ehe von einer wirklichen Litteratur die Rede
sein konnte, begniigte man sich mit den Blittern.t) Auch Plin.
n. h. 13, 11 § 68. 69 antea non fuisse chartarum usum: in palmarum
foliis primo scriptitatum deinde quarundam arborum libris rechnet die
Blitter der Palme zu den dltesten Beschreibstoffen, wohei wir es
mussen dahin gestellt sein lassen, ob in Griechenland jemals Palm-
blatter?) beschrieben wurden, wie noch heutzutage fiir tropische Liin-
der bezeugt wird. Bohlen ; 4. alte Indien 2, 436: , die #lteste Methode
ist unstreitig die noch auf Malabar iibliche, mit eisernen Griffeln in
grime Palmblitter zu ritzen. Sakuntala nimmt dazu ein Lotoshlatt.
Auch Vergil liisst seine Sibylle auf Blittern schreiben Aen. 3, 443:

de poterie antique: Mém. de I'in

stitut XXI 1 p. 377, Frohner, Ostraca inédits
du musée mmpérial du Louvre,

Paris 1865. Revue archéol, 1865 T p- 422 —37.
Reuvens lettre 3, P 55. Gan, neuentdeckte Denkmiiler an den Ufern des Ni
1822. Schriften anf Scherhen T. VIIL Not. et Extr, 18, 2, 427 sqq.
Inseriptions céramiques de Groce:
P- 1—445. ostraka, p- 419—22,

1) Isidor etym, g, 12, 1. hi
in charta vel membranis, sed
varum foliis atque palmarum,

2) Siehe Curt, Ruf 8, 9, 15. Natiirlich beruh
Plinius meint, die flteste Sehrift der Griechen
weil sie auf die Blitter des Palmbaums (potwiE)

Is

A. Dumont,
Archives des missions scientif sér. | B L

storiae maiore modulo seribebantur, et non solum
etiam in omentis elephantinis textilibusque mal-

t es auf einem Irrthum, wenn
sei phonizisch genannt worden,
geschrieben wurde,
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Fata canit, foliisque descripsit carmine wirgo — —

Tlla manent inmota locis; neque ab ordine cedunt

Verum cadem ucrso tenuwis cum cavdine wentus.

Inpulit, et teneras twrbavit tanua frondes.
Pitr den Gebranch von Oelblittern in historischer Zeit spricht der-
metahicuéc in-Syrakus und die ékpuhhogopio in Athen, die von den
Grammatikern einstimmig in diesem Sinne erklirt werden.

Dass aunch der Bast (lilier) in dhnlicher Weise verwendet wurde, Bast.
ergibt sich schon aus dem lateinischen Worte fiir Buch. Am liebsten
wihlte man Lindenbast?) (@ihUpe), den Martianus Capella 2, 136 p. 39
ed. Eyss. unter den, wenn auch seltenen, Schreibstoffen erwihnt: alia
ex papyro quae cedro perlita fuerat, widebantwr, alii carbasinis volumi-
nibus implicati libri, ex owllis multi quoque tergoribus, rari uero in
philyrae cortice subnolati. Mit den carbasinag wolumina sind hier
natiirlich die 7ibri lintei gemeint, die nur bei den sacralen Gebriiuchen
der Italiker und Aegypter Verwendung fanden. Nach Cass. Dio 72, 8
ouwdexa TpaupoTeio oid e éx @ihUpac moreiton und 67, 15: ec cavidiov
@ihipwvov diBupov €écrpoapoc scheint man in der Kaiserzeit hiiufig
Schreibtafeln aus Bast benutzt zu haben.

Doch wahrscheinlich hat sich von diesem sehr vergiinglichen
Bast oder Bastpapier®) keine Probe bis auf unsere Zeit erhalten; und Bastpapier.
wenn Th. Bernd im Rhein. Mus. A. F. 1837, 8. 301.ff das Facsimile
eines griechisch-lateinischen Glossars verdffentlicht, welches auf diesem #
Material geschrieben sein soll, so beruht das wohl nur auf der ge-
wohnlichen Verwechselung mit schlechtem Papyrus®); daran muss
ich festhalten, bis ich etwa von naturwissenschaftlicher Seite des
Gegentheils belehrt werde, trotz der Autoritit von M. Haupt, der
im Rheinischen Museum N. F. 2, 639 sich wieder fiir Bastpapier
ausspricht, das sich vom Papyrus dadurch unterscheiden soll, dass
es leichter bricht sowie auch dicker und schmutziger ist. — In-
zwischen ist aber mancher Papyrus aufgefunden und aufgerollt, und
wir haben die verschiedensten Sorten kennen gelernt, so dass sich
dieser Unterschied schwerlich noch wird halten lassen. Zu demselben
Resultate wurde auch Durean de la Malle bei seinen Untersuchungen
iiber Papyrus gefithrt: Jai examiné avec M. Brongniart des papyrus

1) Dureh dieses ungewdhnliche Schreibmaterial suchte man anch Filschungen
ein alterthiimliches Aussehen zu geben; so z B. beim Dictys Cretensis ed. Dede-
rich p. 7 de toto bello novem volumina in tilias digessit phoeniceis litteris,
Photius erklivh dag Wort: giwpa gurdv éxev ghotdv BupAw [7 Kiister] mamtipw
duotov. Vgl. Etymol. M. 795 4 und To. Lydus p. 11 ed. B.

2) Siehe Paoli: del papiro p. 40.

3) Plin, m. h. 13, 12, 76 propior etiamnum cortici Taeneotica.
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cgyptiens et latins depuis les temps les plus reculés jusqw'au onzieme siécle,
dans les dépots dw Musée et de la Biblivthéque nationale. Tous sont
fabriqués avee le cyperus papyrus. Nous w'y avons reconnu avcun papier
fait avee Uécovce dun dicotyledone. Mémoives de UInstitut de France,
Acad. des Inser. et Belles-Lettres. T. 19 (Paris 1851) p. 164.

Rinde. Erst im Anfang des Mittelalters wurde wieder die.Rinde so, wie
sie von den Biumen geschiilt war, als Beschreibstoff verwendet; das
bezeugt Venantius Fortunatus VII 18, in einem Gedichte an den Flavus:

: Seribere quo possis, discingat fascia fagum
Cortice dicla legi sit mihi dulee tug. — —
Barbara fraxineis pingatur runa tabellis,
Quodque papyrus agit, virgula plana valet.
Pagina vel redeat perscripta dolatile charta,
Quod relegi polerit, fructus amantis erit.

Holz, Weit besser als Bast und Bliitter eignete sich das Holz zum Be-
schreibstoff, das allerdings nur in Aegypten sich bis auf unsere Zeit
 hat halten kbonnen. Hier findet man nimlich bei den Mumien Kleine
Tiifelchen, meist aus Linden- oder*Sykomorenholz, mit aufgeschrie-
bener, selten eingeschnittener Schrift, die entweder eine ganz kurze
Anweisung geben fiir den Transport der Mumie oder meistens als
ganz anspruchslose Grabschrift nur den Namen und das Alter des
Verstorbenen angeben, nur selten ist die Tnschrift etwas ausfiihrlicher

* und erhebt sich bis zu Klageversen, wie z. B. auf einer von Frihner
(Melanges 1873, S. 16) verdffentlichten Holztafel. Eine Sammlung
dieser griechischen Todtenmarken mit vielen sehr wohl gelungenen
Nachbildungen verdanken wir Edm. le Blant Tablai égyptiennes a in-
seriptions grecques: Revue archéol, 1874 I und 1875 1, vgl. Not. et Extr.
18, 2, 434 —6. Ferner plegte man in Aegypten Holstafeln beim
Schulunterricht zn verwenden; so besitzt z. B. das Museum von Leiden
eine igyptische Holztafel mit griechischen Buchstaben in allen mog-
lichen Combinationen, und eine noch grossere befindet sich in der

Abbotschen Sammlung in Newyork?), auf welcher zwei Trimeter erst

vom Lehrer vorgeschrieben und dann vom Schiiler mehrmals nachge-

schrieben sind. Nuy ausnahmsweise pflegte man auch die Holzflichen
der Wachstiifelchen zu beschreiben. Als z. B. Demarat in Susa seine

Landsleute von den immer drohender werdenden Riistungen der Perser

Eenachriehtigen wollte, konnte er. die Wachsamkeit der persischen

Grenzwiichter nur dadurch tiuschen, dass er von einem Diptychon den

Wac_hsiiberzug herﬂnterkratzte, den eigentlichen Brief auf das Holz

w denselben wieder unter einer Wachsfliche versteckte, die

1) Reuvens lettres 3 M Letronne IIT
i ’ . 111—113,
2) Welker, Rhein, Mus. N. F. 15, 157%J
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nun mit ganz gleichgiiltigen Sachen beschrieben wurde,') eine Kriegs-
list, die spiter gelegentlich wiederholt wurde, wiihrend unter gewohn-
lichen Verhiiltnissen natiirlich nur die Waechsfliche beschrieben wurde.
Cooper publicirt (Transactions of the Royal Society of Laterature IT, ser:
Vol. X Part. 1) eine Holztafel, die an den Stellen, die frither mit
Wachs itherzogen waren, mit Dinte beschrieben wurde. Auch im ge-
schiiftlichen Leben gebrauchte man manchmal Holztifelchen (viel-
leicht mit. Wachs oder Gyps ilberzogen), um einen ersten Entwurf
von Rechnungen oder Urkunden aufzusetzen. Unter den Rechnungen
fiir den Ban der Akropolis in Athen erwiihnt eine unter den Aus-
gaben einen Posten von vier Drachmen fiir vier Bretter und ferner
zwel Drachmen vier Obolen fiir zwei Stiicke Papyrus: Rhangabé ant.
hell. T p. 52 (IL. eol.)
= ‘Avaddpare: dvip(or-
o xaprar éwvifncoyv ddw éc
& o dvrivpogo Everpopcou-
ev FFRII . Zavidec térTopec H-
: EE.
Die Urkunde wurde also entworfen auf Holztafeln, ins Reine geschrie-
ben auf Papyrus und dann erst erhielt sie auf pentelischem Marmor
ihre letzte Form, die anf uns gekommen ist.

An die Stelle der hélzernen traten bei Reicheren zuweilen die il
Elfenbeintafeln (libri ehorei und elephanting). Ulpian pand. 32 berich-
tet, dass man die Thaten grosser Fiirsten auf Elfenbein mit schwarzer
Farbe niedergeschrieben habe, und Aehnliches erziihlt Vopiscus in
der Biographie des Tacitus c. 8 habet in bibliotheca Vipia in armario
sexto librum elephantinum, in quo hoc senatus consultum perseriptum
est, cui Tacitus ipse manw sua subscripsit. nam div haece senatus consulta,
quae ad principes pertinebant in- libvis elephantinis scribebantur.

Die Zweifel ob die Alten auf Elfenbein geschrieben, sind also
unbegriindet, und Martials Epigramm 14, 5 (vgl. 14, 3 und 7)

Eborei pugillares
Languida ne tristes obscurent lumina cerae
Nigra tibi nivewm littera pingat ebur
beweist, dass wirklich mit Dinte oder Farbe auf Elfenbein geschrie-
ben wurde.

Die Beschreibstoffe des tiiglichen Lebens waren natiirlich andere,
Sie werden aufgezihlt bei Galen ad Hipp. XII p. 2 ed. Chart. Tivéc

kol mwavy wohoady Biphiwy dveupelv - Ecmoldacay Tpd TpiaKOCiWY ETidy

1) Herod. 6, 239 dektiov dimruxov Aapidv, Tov Knpdv adTod €Eékvnce, kol
éﬁel’rﬂ & T EOMY ToO dehtiou Eypawe v Bacikéwc yvibunv. Aus der Zeit der
punischen Kriege erzihlt dasselbe Gellius noct, ath 17,944

o]



L o

yerpouuéve TG pev €xovrec €v toic fifhioic, Té dE év Toic XdpTaic T
bt €v dupBépaict) Gicmep T& mop’ Ouiv év TTepyduw. Er erwihnt also
Biicher von Wachstafeln — denn das bedeutet doch wohl in dieser

Zusammenstellung év Toic BifMioic — Papyrusrollen und Leder resp.
Pergamenthandschriften.
Wi Die Wachstafeln®) diirfen hier nicht unerwiihnt bleiben, ob-

Diptyeha
Triptycha.

wohl ihre Schrift, wie oben erwihnt wurde, eine epigraphische ist,
so fehlt ihnen im Gebrauch des tiglichen Lebens doch jeder monu-
mentale Charakter, den die Epigraphik vor der Palaeographie voraus
hat. Die Wachstafeln, welche nach Isidor etymol. 6,9 eine ariechische
Erfindung sein sollen, entsprechen in Bezug auf Zweck und Form
einigermassen unseren Schiefertafeln. Bei beiden ist die (rechteckige)
Schreibfliiche vertieft und eingerahmt von einem holzernen Rande, der
nach beiden Seiten vorsteht um die Schriftziige zu schiitzen, fiir welche
hier eine Schieferplatte, dort eine mit Wachs iiberzogene Holztafel
(udXén fi péhoo Pollux 8, 58) bestimmt ist. Kine einfache Wachstafel
hiess wivoZ, déhtoc, muEov, lateinisch tabula®) auch tab. cerata. Mei-

i\

stens wurden aber mehrere Tafeln verbunden. Seneca de breuitate witae.

¢. 13. plwrium tabularum contextus candex apud antiquos vocabatur, unde
publicae tabulae codices dicuntur.

Zwei solche verbundene Tafeln nannte man dibupor oder dimruya,
doch gab es auch Triptycha und Polyptycha. Die Verbindung wurde
hergestellt dadurch, dass man an entsprechenden Stellen die Langseite
oder auch schmale Seite durchbohrte und Ringe einsetzte, in denen
sich die Tafel drehen konnte. Zum Verschluss diente ein Riemen,
der den Ringen gegeniiber an der entgegengesetaten Seite angebracht
war, und erforderlichen Falles in sich selbst verschlungen oder auch
bei wichtigern Sachen durch ein aufgedriicktes Siegel geschiitzt wurde.
Wenn Schrift fiir lingere Zeit dauern sollte, wendete man auch
‘wohl wie bei Diplomen doppelte Schrift und sorgfiltigern Verschluss
an; wie die ehernen so waren auch die Wachstiifelchen in der Mitte

1) Die gewdhnliche Lesart v dlagopoic @NOpaic ist nicht zu halten, Sehy
ansprechend ist Cobets Conjectur, der (Mnemos. VIIT p. 435) &v NpBéparc schreibt
und g\dpatc als das Glossem oines gelehrten Lesers beseitigt, Der Vermittelungs-
vorschlag von 7J, Marquardt (Rom, Privatalterth, 11 8. 399, Anm. 3499) wird
schwerlich viel Beifall finden, .

_2) Wachstafeln bei den Alten s, Hesse im Serapenm XXI. 352 mit reichen
Litteraturangabén; fir das Mittelalter:

: ; i : Edélestand du Méril de I'usage non inter-
;L:mpz:) Jusqua nos jours des ‘tablettes de cire. Rev. archéol 1860, p. 1—16
—100, § ' '

o 3) Plc;r‘np. Festus ed. D_. Miller p. 359 Tahellig pro chartis utebantar antiqui,
ga‘n;us u (;o citro, sive prl_\.'amn sive publice opus erat, cerfiores absentes facie-
- unde adhue tabellarii dicuntur: ef tabellae missae ab imperatoribus,
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durchbohrt.') Durch dieses Loch wurde mehrmals eine Schnur oder
ein Draht gewunden, der schliesslich auf der Riickseite mit einem
oder mehreren Siegeln befestigt wurde,”) so dass es unmoglich war
die Schrift der innern Wachsfliiche zu lesen, ohne vorher das Siegel zu
brechen?). Wie man beim Lesen der versiegelten tabellae zu Werke
ging, schildert Cicero (in Catilinam III, 5 ed. Baiter und Kayser IV
p. 229) fabellas proferri iussimus — — primum  ostendimus Cethego
sigmuan;  eognovit: nos linum incidimus; legimus — — introductus est
Statilius; cognovit et signum et manwm suan.

Um wenigstens oberfliichlich den Inhalt einer versiegelten Wachs- -
tafel erkennen zu konnen, war das Wichtigste meist auch ganz kurz
auf der Aussenseite notirt. Fiir Pompei lisst sich diese Sitte an
vielen Wachstafeln des letzten grossen Fundes nachweisen, die aller-
dings ausschliesslich lateinische Quittungen des J. Secundus ent-
halten, die sich dadurch auszeichnen, dass #iussere und innere Schrift
nicht immer ibereinstimmen.*) Die Bestimmung der Wachstafeln®)
war eine sehr mannigfaltige. Die einfache Tafel mit durchbohrtem
Holzrande konnte an einer Schnur aufgehangen und getragen werden
und diente, wie unsere Schiefertafel, fiir Schulzwecke. Quintilian
schreibt ausdriicklich vor, dass die Wachstafeln fiir die rhetorischen
Uebungen nicht zn gross sein diirften. Instit. orat. 10, 3, 32: Ne latas
quidem ultra modum esse ceras velim, expertus, tuvenem studiosum alio-
qui. praclongos halwisse sermones, quia illos numero versuwm meticbatur,
idque vitium, quod frequenti admonibione corrigi non poterat, mutatis
codicibus esse sublatum.

Die Diptycha und Triptycha waren also zuniichst wie unsere
Notizbiicher dazu hestimmt, die Gedanken des Augenblicks zu fixiren,
als Grundlage fiir die spitere Ausfiihrung und Ausarbeitung. Die
ersten Entwiirfe von Reden, Briefen, Schulitbungen u. s. w., kurz alles,
was nur fir den Augenblick bestimmt war und seine definitive Ge-
stalt noch nicht erhalten hatte, wurde zuniichst in die Wachstafel
eingetragen. Deshalb wurden auch die Billets des tiiglichen Lebens

1) Biehe die Abbildung des Titels und (im Allgem.) Giornale degli scavi di
Pomp. Nuova ser. Vol. I Tav. IL

2) Maffei Istoria diplom. p. 30.

3) Lucian. Timon, c. 21: éraddv d¢ 10 cuciov dpuipedi xal Td Aivov dvrundi
Kkai 1) déktoc dvoydr.

4) Biehe de Petra, tavole cerate. Neapel 1876, Mommsen, Hermes XII, S. 88
—142,

5) Siehe Rumpf, die griechische Inschrift einer Wachstafel des British Mu-
seum (mit Facsim,). Verhandlungen der Wiirzburger Philologenversammlung
1869, 8. 239. — Gerhard, Auserlesene Vasenb. IV Taf 4 und 48, Archiol, Zei-
tung 1874 T. 1.
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so geschrieben, und die Kriegslist Demarats (5. oben) beweist, dass
diese Sitte schon vor den’ Perserkriegen in Asien und Europa die
gewdhnliche gewesen. — Wemm der Adressat den Brief gelesen, so
braunchte er bloss mit der umgekehrten flachen Seite seines Griffels
den Wachs zu glitten (d. h. stilum wverfere), dann konnte er sofort
auf derselben Tafel die Antwort schreiben und sie dem iiberbringen-
den Sclaven, den er hatte warten lassen, iibergeben. So wanderten
die Wachstafeln oft unzihlige Male hin und her, und man begreift,
dass Properz (3, 23) den Verlust seiner alten unscheinbaren Tafeln
beklagt, die ihm grade deshalb so lieb waren, weil sie ihm oft
Botschaft von der Geliebten gebracht hatten:
Has gquondam nostris manibus detriverat usus
Qui non signatas wussit habere fidem.
Er fiirchtet, dass die Tafeln nun einem Wucherer in die Hinde ge-
fallen seien, der kiinftig seine Rechnungen darauf schreiben werde.
— In der That pflegte man Wachstafeln nicht nur zu solchen ge-
schiiftlichen Aufzeichnungen?) sondern sogar zn Quittungen und zu
Schuldverschreibungen (s. o. 8. 27) anzuwenden, die doch fiir lingere
Zeit aushalten mussten. Wenn z B. auf dem Relief des neuerdings
gefundenen Trajansmonument, ?) der sehr umfangreiche Schuldenerlass
des Kaisers dargestellt werden soll, so geschieht dies in der Weise,
dass Lictoren ganze Haufen solcher Tafeln herbeischleppen, um sie
ins Fener zu werfen. — Die iussere Ausstattung war natiirlich je
nach ihrem Besitzer und ihrer Bestimmung sehr verschieden. Properz
sagt von seinen verlorenen Tafeln:
Now illas fizwm caras effecerat awrim
Vulgari buzo sordida cera fuit.

Es gab also schon damals sehr elegante, und der Luxus nahm in der
Kaiserzeit immer noch zu, da sich die Sitte herausgebildet hatte, dass
Consuln und sonstige hohe Beamte bei ihrem Amtsantritt prichtige
Diptycha zu verschenken pflegten.”) Clandian. schildert sie in Stilich.
11T 437:

Qui (sc. dentes) secti ferro in tabulas auroque micantes,

Inscripti rutilum caelato Consule nomen

Per proceres of vulgus cant. — —
An die Stelle des einfachen Holzes trat also oft Elfenbein mit prich-
tigen Schnitzereien, die im Mittelalter zu Prachtbinden verwendet

1) Siche .Detlcfsen: S.-B. d. Wiener Akad. 1858, S. 89—108 (mit 2 Tafeln),
2) Annali del institato di corrispondenza archeologica 1872, p. 809—530.
Hermes VIII, 8. 130 !
3) Cod. Theodos, 15, 9

: de Expens. lud, Cum publica celebrantur officia sit
sportulis nummus argenteus

alia. materia diptychis. Symmachus ep. 2, 81.
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wurden, wie man sie z. B. abgebildet sieht bei Lacroix, les arts au
moyen age p. 492 und Labarte, hist. d. arts I. PL II-XV. Eine ge-
niigende Zusammenstellung dieser fiir classische und besonders byzan-
tinische Kunst so wichtigen Denkmiiler gibt es leider nicht, man ist
noch immer angewiesen auf Gori's thesaurus veter. diptychorum vom
J. 1759. Diese Elfenbeinschnitzerei gehort im Anfang des Mittelalters
noch zu den wenigen Zweigen der Kunst, in denen antike Tradition
ohne eine Unterbrechung erfahren zu haben, fortlebte, weil sie in
den Dienst der Kirche getreten war; es war nimlich Regel, beim
Gottesdienst, nach dem Segen aus einem elfenbeinernen Diptychon
ein Verzeichniss von heiligen Miinnern oder Bischifen zu verlesen.?)
Aus dieser Liste gestrichen zu werden, entsprach der damnata memoria
bei den Alten, und diese Strafe wurde manchmal aus #hnlichen
Griinden verhingt; so fordert z. B. Inmocenz I. vom Kaiser Arcadius,
dass der Name des Arsacius, des Nachfolgers des Chrysostomus, in
die heiligen Diptycha nicht eingetragen werde (undé 16 dvopa éyrpo-
ohtw Toic i¢poic dimriyoic), und im felgenden Jahrhundert befahl
der Papst Hormisda, dass die Patriarchen Euphemius und Macedonius
gestrichen wiirden, weil sie sich geweigert hatten den Namen des
Papstes Leo 1L in die Listen aufzunehmen. Noch im siebenten Jahr-
hundert fasste das sechste Scumenische Conzil, das im kaiserlichen
Palaste Trullum abgehalten wurde, den Beschluss, die ketzerischen
Patriarchen dadurch zu strafen, dass man ihre Namen aus den
Diptycha, ihre Bilder aus den Kirchen entfernte. Die Diptycha blie-
ben im kirchlichen Gebrauch ungefilhr bis zum elften oder zwolften
Jahrhundert.?)

Fiir die Bediirfnisse einer hochentwickelten Litteratur®) reichten
natiirlich die bisher aufgeziihlten Beschreibstoffe keineswegs aus; die-
sen konnte in alter Zeit allein der Papyrus®) geniigen. — Theophrast

1) Dionys. areopag. de eceles. hierarch. ¢. 3. § 9 p. 194 ed. Cord.: Ty d¢
ieply mrux@y N petd v elpnvikiyv avdppnac, dvaknpitter Tobc dclwe BeBuux'émc
kol wpoc évapértou Zwhc Tekelway duetacrdrwe dpikouévouc, Acta Concil. V. 691 E.

2) Capesius Barth., ex historia sacrorum rituum de diptychis veternm cum
primis Graecorum. Wittenberg 1693. Beispiele fiir das Abendland und den pro-
fanen Gebrauch, s. Wattenbach Schriftwesen 8., 52—74.

) Bgger: de l'influence que l'importation du papyrus égyptien en Gréce
exerca. sur le déyveloppement de la littérature greeque (hist. de la eritique
p. 484—93).

4) Guilandini, M,, Papyrus, h. e. commentarins in tria C. Plinii majoris
de papyro ecapita, access. H. Mercurialis repugnantia qua pro Galeno strenue
pugnatur, item Guilandini assertio sentenfize in Galen. ete. Venet, 1572; dazu
Ammerkungen von Scaliger. Durean de la Malle: sur le papyrus, Mémoires de
U'Académie des inscr. vol. 19. Wattenbach, Schriftwesen? S. 80ff Blimner, H,,

Papjyrus.



SR A

beschreibt die merkwiirdige Pflanze ziemlich ausfiithrlich hist. plan-
tarum 4, 8, 3. (p. 72 ed. Wimmer) ®detar d& 6 mdmupoc ovk év
BdBer Tol UdaToc, GAN’ Gcov év dlo mhxecty, éviaxol dE kol év ENGT-
tovi~ TTaxoc pév odv Tic HiZnc MAikov kapmoc xepdc Gvdpdc edpdictou,
pikoc de Umep déka mAxewc. Pleton dE Umép THc yAc adtic, mharrioc
piac eic Tov AoV kabielco, NemTdCc kol mUkvac, dvw d¢ Todc mard-
pouc kahouuevouc, Tprrvouc, uéredoc We TetpumAxeic, kouny €xovrac
axpelov, GcBeviy, kopmov dE Shwc oddéva: TovTouC b’ Avadidwar kAT
moMa pépn. Dann schildert er den mannigfachen Nutzen der einzel-
nen Theile: § 4. Xpivrar d¢ Toic udv piZoic avrl Zohwy od uévov T
kbety GANG kol T® ckeln GANAo molely €2 aUT@V TavTodbumd: TONY Top
éxer 10 EZohov kol koeASv. Adroc dE & mémupoc mpoc mhelcta Xprciuoc,
kol vap whoia mowodayv €& avtol* kai éx TAc BifAov ictie Te mhékoua
kol yidBouc kai écOfTd Tive xai-cTpwpvie kal cxowio te koi Etepa
mheiw. Kol éugovéctata o toic &w ¢ Pifhic. Mdhicta d¢ xai mhei-
cm Pofed wpoc v Tpoehy dm’ aldTol. yiveran pac@vror yép dmov-
TeC 01 €v Tf xWpy mhmupov, kai Wudv kel EQBOV, kol OmMTOVC kel TOV
uEv Xukov katamivouct, 10 d¢ pdonuo ékBdhoucy.

Der mémupoc oder BiBhoc (latein. Cyperus papyrus) ist eine binsen-
iihnliche Pflanze, die besonders in den Siimpfen Unterfigyptens gedieh,
wo sie aber heutzutage ansgestorben ist. Linné und neuerdings Stendel
synopsis plantarum cyperacearum (Stuttgart 1855) 8. 39 unterscheiden
bloss Eine Art des Papyrus: Cyperus papyrus. Nach G. Bauhin und
Parlatore ") dagegen, Flora italiana (Florenz 1852) II p. 43, gibt es
zwei verschiedene Arten dieser Pflanze, niimlich Cyperus papyrds in
Abyssinien in Nubien?) und den von Parlatore benannten Cyperus sy-
riacus auf Sicilien, die sich dadurch unterscheiden, dass der erstere
seine Krone an der Spitze des Schaftes wie einen Kelch emporrichtet,
withrend der sicilische Papyrus seine Bliitter herabhiingen lisst. —
Fiir den Palacographen ist diese Unterscheidung Parlatores nicht von
Wichtigkeit, und ausserdem vermisse ich den stringenten Beweis,
dass die Aegypter bloss die Art kannten und verarbeiteten, die Par-

Technologie und T, erminologie der Gewerbe und Kimste bei Griechen und Romern.
Leipzig 1875. 1. 8. 308. Cesare Paoli del papiro specialmente considerato come
materie che ha servito alla serittura. Flovens 1878.

1) Mémoire sur le papyrus des anciens et sur le papyrus de Sicile: Mémoi-
res présentées par divers savants étrangers & I'Académie des Sciences mathém,
et physiques vol, XII. Paris 1854 p- 469—502.

2) Schweinfurth, Tin Herzen von Afrika I, 111: An diesem Tage stiessen
wir auf die ersten Papyrusbiische — — Hier also nnter 99 3¢’ nirdl, Br. erst
tritft man iln wieder, den Vater des verewigten Gedankens, Vor Jahrhanderten
War er in Aegypten wol ebenso hilufig als gegenwirtig an den Thoren der iu-
nersten Wildniss von Africa,
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latore Cw;emes. papyrus nennt.  Eine Abbildung der antiken Papyrus-
pflanze hat man auf der Basis der beriihmten Gruppe des Nil (Museo
Chiaramonti . T.58) erkennen wollen; aber diese Pflanzen entbehren der
charakteristischen Merkmale so sehr, dass Andere sie fiir Lotos erkliirt
haben, auch stimmen sie nicht mit der Beschreibung des Plinius
und Theophrast, weil ihnen der kahle Stengel fehlt. — Parlatore be-
weisst allerdings durch die Worte des Plinius (n. h. 13, 13. 71 ed. Detl.
11 249) thyrsi modo cacumen includens, dass der abyssinische Papyrus
in Aegypten vorkam; allein Strabo') beschreibt sein Aussehen in
einer Weise, dass der Ausdrack yoitn wiedernm besser auf die herab-
hiingende Krone des syrisch-sicilischen Papyrus passt. Dass die alten
Aegypter wirklich bloss den Cyperus papyrus gekannt haben sollten,
wird auch dadureh sehr zweifelhaft, dass noch heute in Innerafrica nicht
der kelchformige Cyperus papyrus, sondern jene palmenformige Art vor-
kommt, die Parlatore auf Syrien und Sicilien beschriinken wollte;
das zeigt Schweinfurths Abbildung?®) eines Papyrusdickicht mit
grosser Deutlichkeit. Parlatore scheint in der That nicht durchge-
drungen zu sein mit seiner Unterscheidung von zwei verschiedenen
Arten. In der Linaea 1869—70 (36. 2. 8. 304) fithrt Otto Bockeler
die ,Art“ Parlatores nur als Varietiit an. Anders aber stellt sich
die Sache, wenn Lepsius Recht hiitte (bei Parlatore a. a. 0. 492) les
Egyptiens représentaient le papyrus toujours en forme de calice.®)
Aus dieser Pflanze wird der Schreibstoff (chartae) nach Plinins
13, 21, 68 auf die Weise gewonnen, dass man mit der Nadel ganz
diinne aber moglichst breite Bastlagen ablost: diviso acu in praetenues,
sed quam latissimas philuras. Doch gibt es iiberhaupt keine Binsenart
oder iiberhaupt Monocotyledonen, bei denen dieses Verfahren an-
wendbar wiire. Praktische Versuche haben gezeigt, dass Plinius irrt.
(. Seyffarth hat in seiner Abhandlung ,itber das Papier der Alten
nach Plinius und der Papyrusstaude im botanischen Garten zu Leipzig®
(Serapeum IIT 1842 §. 33 ff. hes. 54 ff) ausfiihrlich Bericht erstattet
iiber seine sehr instructiven praktischen Versuche, der illustrirt wird
durch wohlgelungene Abbildungen der Pflanze, einen Querdurchschnitt
des dreieckigen Stengels, mikroskopische Zeichnungen des Zellen-
gewebes im Quer- -und Lingsdurchschnitt sowohl der frischen Pflanze
als auch des verarbeiteten Papyrns. Da Landolina, der schon 1780
ihnliche Versuche anstellte, sein.Verfahren niemals beschrieben, so

1) Strabo p. 799, dletmr b’ &v Toic AiyurTiokoic Eheat kal Teic Mupvauc # Te
PuBkoc xal & Abrdmmioc Kiopoc €00 10 KPwplov, cxeddy T icofipec pdpdor Geov
bexdmodec, AN’ 1 pév BUPNac yiMy papdoc écrly ém dkpw xaitnv Exouca.

2) Im Herzen Afrikas 1, 8. 114.

3) Bieke jedoch die hieroglyphischen Abbildungen bei Seyffarth Taf 1G.



ist die ausfiihrliche') Beschreibung Seyffarth’s um so dankenswerther.
Man schneidet darnach mit sehr scharfem Messer aus dem Zellen-
gewebe des Stengels mbglichst viele gleichmiissige Streifen heraus,
deren Giite mit ihrer Breite wiichst®); diese werden nach ihrer Qua-
litiit sortirt; dann ordnet man sie auf einem Tisch dicht neben ein-
ander in parallelen Lagen, die von einer zweiten Schicht gekreuzt
werden; um eine innigere Verbindung derselben herzustellen, wurde
alles mit Nilwasser iibergossen,®) dessen Klebstoff fiir diesen Zweck
ausreichte (furbidus liguor [h. e. Nili aqua) glutinis pracbet vicem Pli-
mus a. a. 0.); oft aber wendete man auch Teim als Bindemittel an,
und Athen setzte dem Philtatius eine Statue zum Dank fiir eine Ver-
besserung bei der Bereitung oder Anwendung des Leims in der
Papierfabrikation. Photius biblioth. ¢. 80. ed. Bkk. p. 61 “On Inti-
potoc év Taic "Afivanc Gvoxiwavroc mept TV kekoMnuévwy Pihiwy
nafelv Toic émintolal T0 pétpov ToU wdAhou: didtdTioc 6 Tol icTo-
pikod éraipoc, evpuilic Tepl YpappaTikiy E€xwy, ToiTO EmédeiFer kai
evdokucac TuyXdver mopd TV moMT@dv eikdvoc. Schliesslich wurde
das Blatt, das inzwischen getrocknet, beschnitten, mit dem Hammer
geklopft oder in der Presse einem starken Druck ausgesetzt und end-
lich durch Abreiben geglittet; vielleicht wurde es auch manchmal
noch mit einem Firniss versehen, um das Ausfliessen der Schrift zu
verhiiten. :

Wenn der Fabrikant dafiir sorgte, dass die nebeneinandergelegten
Streifen nicht an derselben Stelle abbrachen, sondern zahnformig in
einander griffen, so stand es in seiner Macht dem Blatt jede beliebige
Hohe und Liinge zu geben. Weil der Stoff dann aber allzu ungleich-
miissig und zerbrechlich geworden wiire, beschrinkte man sich; die
Hohe war gegeben durch die Hohe des Stengels; dagegen die Linge
des Blattes wurde beliebig vergrissert, und es gibt Rollen von 70 und
sogar 100 Columnen. Nithigen Falls klebte man auch die einzelnen
Bliitter (celidec, paginae) zusammen (daher wexoMnuéva BifMic) und

Protokollon nannte den Anfang einer solchen Rolle mpwrékohhov, den Schluss
- écxarokéhhov. Eine Rolle von ungewdhnlichem Umfang wurde macro-

1) Cesare Paoli del papiro p. 4—9 gibt notizie preliminari bibliografiche,
hat aber die Abhandlung von Seyffarth nicht gekannt,

2) Plin. n. h. 13, 12, 74 Principatus smedio atque inde seissurae ordine,

3) Wemn die Beobachtung richtig ist, dass die lateinischen Rollen von
Herculanum schwerer aufzurollen sind als die griechischen
eine Verschiedenheit der Fabrikation schlhiessen lassen,
Italien Fabriken, wie z. B die des
die das fehlende Nilwasser durch [
das Aufrollen erschwerten,

, 80 wiirde dag auf
Vielleicht gab es in
Fannius in Rom, welche Plinius erwihnt,
inen Zusatz von Leim ersetzten und dadurch
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¢o[{}lon genannt. z, B. von Cic. ad. Attic. 13, 25; 16,4. Je hoher die
Pflanze, desto grisser das Format. (Plin. n. h. 13, 12, 74—79) Boran i
Hieratica appellabatur antiquitus religiosis tantum voluminibus dicata
quac adulatione Augusti nomen aceepit. } 13 rém. Zoll
secunda Liviae a conjuge eius
il deseendit hievatica in fertium nomen. 11 rom. Zoll
Prozimum amphitheatricae dotum fuerat a confecturae loco 9 rom. 7.
FEazcepit hane Eomae Fanni sagazx officina 10 rom. Zoll
Pnst..hanc Ef’a:it‘ica 2 Wo } 7—8 rom. Zoll
propior cortici Taeneotica
nam emporetica inutilis seribendo 6 1om. Zoll

Kaiser Claudius, der in seinen Mussestunden das Romische Al-
phabet verbesserte, fand auch Zeit, Experimente mit dem Format
des Papyrus zu machen. Die charia Claudia ibertraf an Grosse alle
fritheren, die sonst mur ausnahmsweise dieselben oder noch grossere
Maasse (bis zu 25 rém. Zoll) erreichten. Erhaltene Fragmente kaiser-
licher Originalrescripte, die Mommsen herausgegeben (Jahrbuch des
gemeinen deutschen Rechts 1863° VI, 398—416) zeigen ein Format
von 17 romischen Zoll die genau einem griechischen Fuss entsprechen.

Der igyptische Papyrus fand seinen Absatz im Orient wie imverbreitane.
Occident. Ausser #igyptischen, griechischen, lateinischen giebt es
nach Seyffarth im Serapeum III S. 42 noch phonicische und coptische
Texte, die anf Papyrus geschrieben sind. Die Araber haben selten
auf Papyrus geschrieben. Ausser einem Beispiel im ersten Bande von
Silvestres pal. univ. kannte man frither nur einen Reisepass eines
dgyptischen Fellah vom J. 750 (Pal. Soc. Oriental ser. No. V); doch
existirt im Museum von Boulaq noch ein Papyrus, dessen arabische
Sehrift offenbar ilter ist als die hinzugefiigten griechischen Charaktere,
s. Mélanges d'archéologie égyptienne et assyrienne 1874 p- 199, Pap.
XIV. Neuerdings soll die Berliner Bibliothek sogar einen Papyrus mit
Pehlevischrift erworben haben.

Papyrusrollen sieht man auf fgyptischen Monumenten bereits in e
der iiltesten Zeit, im dritten und vierten Jahrtausend yvor Chr. Geburt;
doch auch abgesehen davon zeigt eine zweimalige Erwihnung des
Papyrus bei Herodot 2, 92; 5, 58, dass dieses Schreibmaterial nicht,
wie Varro behauptet, jinger ist als Alexander d. Gr. Plinius 1. h. 13;
21, 68 cum chartae usu mazime humanitas vitae constet certe Memariae
et hanc Alexandri magni victoria repertam auctor est M. Varro condita in
Aegypto Alezandria; ante ea non fuisse chartarum uswm, in pabnarum
foliis primo scriptitatum, dein quarundam arborum libris. ;

Um diesen Trrthum Varros, den bereits Plinius als solchen er-
kannte, zu erkliiven hat man gemeint, dass die Fabrikation, die friiher

Gardthausen, griech, Palaeogr. 3
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ein Privilegium der Krone gewesen, damals freigegeben sei; doch
steht es fest dass der Staat sich auch in spiiterer Zeit noch darum
kitmmerte. Plin. a. a. O. Sterilitatem sentit hoe quoque, factumque iam
Tiberio principe inopia chartae, ut e senatu darentur arbitri dispensandi,
alias in twumultu vite erat. In der letaten Hilfte des dritten Jahr-
hunderts war der Ertrag der Papyrusfabrikation noch so bedeutend,
dass Firmus, der Gegenkaiser des Aurelianus, es offen aussprach,
exercitum se alere posse papyro et glutine.t)
In byzantinischer Zeit standen die Fabriken unter dem Comes
largitionwm sacrarum, dessen Namen gewissermassen als Fabrikstempel
mpwrokbh-guf dem mpwrokéAov verzeichnet stand. Im Gebrauch des tiaglichen

" Lebens pflegte man denselben wegzuschneiden oder vielleicht gar

Papyrus zu benutzen, der niemals diese Unterschrift getragen, und
also auch nicht aus der kaiserlichen Fabrik hervorgegangen war, bis
Instinian ein Verbot dagegen erliess und befahl, dass eine Urkunde
nur giiltig sein solle, wenn jene Unterschrift vorhanden war: Corp.
Tur. civ. Nov. XLIV e. 2 *Exeivo pévrot T TAPOVTL TPOCTIBEUEY VoUW,
tere Todc cupodatoypdgouc ul elc €TEPOV Xapmv xoBopdy Tplmery
copuBohatov, WMV €l pn elc éxeivov, Sc mpokelpevoy TO KeAoUUEVOY
mpwrdkohhov €xor, @épov T ToD KoTd KalpdV EvdoEoTdTOU KounToc TWy
Beiwy fudv largitiondv mpocnropiav, kai Tov xpévov, ka®’ By & xéptnc
Téyove, kol Oméco émi TV TOWUTWY TPOYPAPETAL KAl TO TPWTOKOA-
Nov i dmotéuverv GAN’ éykeiuevov éGv.2) Diese Novelle Tustinians ver-
ordnet gewissermassen eine Stempelsteuer®) zu Gunsten der kaiser-
lichen Fabriken. — Die Eroberung Aegyptens durch die Araber in-
derte in diesen Verhiltnissen zuniichst gar nichts, nur dass der Comes
largitionum durch einen arabischen Beamten ersetzt wurde. Noch im
Jahre 730 n. Chr. Geb. fabrizirte man in Aegypten Papyrus, dessen
Giite von Egger gerithmt wird. Das Protokoll*). trug die Aufschrift:

Erpden pevi maivi, ivd, Tpim

em Maoper "Aupd edkh. duipdnc®) mocopyiac

“Epubvbewe koi Xenh vide Wubd Aeumpo-

1) Flav. Vopisc.: Firmus 3, 2 (Ser, hist. Aug. II 206 ed. Pet)

2) Vgl. Iulians epitome, nov. e, 40, § 170.

3) Siehe Beckmann, Beitr. z. Gesch. d. Erfindungen 2, S. 301.

4) ,,Ces lignes grecques placées en téte d'un rouleau écrit en copte Egger:
Revue archéol. XXTIT 1872 1 p- 147. Das &rpagn bezieht sich also nicht auf den
coptischen Text, sondern nur auf das griechische Profokoll.

5) Mein Freund Loth schreibt der orientalischen Titulatur entsprechend
dupd The wacopxioc, macht aber zagleich daranf aufmerksam, dass im Jahre 730
n. Chr, Muhammed schon nicht mehr Statthalter Aegyptens war. Wegen *Awpi
vgl. Montfaucon P. Gr. p. 75: éml Bacihely Tob dceRecrdrou "Aufpa To0 Emovoua-
Zopévoy TTayiaZitye (= Bajazet). Pachymeres ed. Bekker IT p- 532.
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TéTou dioknTod Gmo kdctpov Meuvoviwy!)
grouc Awoxkhn Bacihelc Ve kol Etouc
Topakovoy pio. -

In spiterer Zeit horte die Papyrusfabrikation in Aegypten auf,
weil man auch an anderen Orten billigeres Schreibmaterial herzustellen
gelernt hatte. T. Chr. Tychsen hat in 2 Abhandlungen de chartae
papyraceae i Luropa per medium aevum ejusque termino . den Com-
mentationes societatis regiae scientiarum gottingensis recentiones vol. TV
p- 141—208 die letzten Spuren der idgyptischen Fabrikation des Papy- geite
rus und seiner Verwendung in den einzelnen Lindern des Abendlandes J
zusammengestellt; keine dieser Spuren fithrt uns iiber das elfte und
zwolfte Jahrhundert hinaus. Im zwolften Jahrhundert gehort dieselbe
nur noch der Vergangenheit an, und wenn Eustathius zur Odyssee 21
v. 390 in einer-gelehrten Notiz die Sache erwihnt, so setzt er aus-
driicklich hin: @v /| téxvn dpmt dmihemtan. — Selbst im Abendlande
war damals der Papyrus noch unicht ganz vergessen, demn die letzten
der frimkischen von J. Tardif (Archives de Uempire; chartes et diplimes,
Paris 1864, Nr.47) herausgegebenen Papyrusurkunden sind datirt vom
Jahre 862, und ein Brief des Papstes Nicolaus I. ebenfalls auf Papyrus
(Nr. 49) vom 28. April 863. Nur wenig jiinger ist die berithmte Bulle
Johann VIII. zu Gunsten des franzosischen Klosters Tournus, die Amari
Storia dei Musulmani in Sicilio 11 299 beschreibt; sie zeigt, dass das
Haupt der abendlindischen Christenheit arabisches Fabrikat benutate,
auf dem Amari noch heate die Worte allah und Sa’id-ibn . . . gelesen,
Petrus von Cluny (Abt 1122—50) spricht allerdings noch von Biichern
e biblis vel tuneis orientalium paludum — — compactos (du Chesne bibl.
Clun. p. 1069), die aber aus einer fritheren Zeit herstammten. Mit
der Fabrikation des Papyrus hérte natiirlich in Aegypten der Anbau
und spiter sogar die Existenz der Pflanze auf. Sie ist nicht nur in
Aegypten, sondern auch in Syrien,?) wo sie im Alterthum ebenfalls
angebaut wurde, vollstindig ausgestorben. Aus Aegypten, oder wie
Paoli meint, aus Syrien, wurde dieselbe nach Palermo?) verpflanat,
Wo sie sicher schon im zehnten Jahrhundert durch Ibn Haukal (ed.
de Goeje 8. 86)*) bezeugt ist: ,und in seinem [d. h. Palermo’s] Ge-
biet sind Stimpfe, welche ganz von ,, Darbir eingenommen werden;

1) Ueber diesen Ort s. Buttmann, Erklirung einer griechischen Beischrift
auf einem dgypt. Papyrus (Abhandl, d. berl, Alkad.) 1824 8. 12—13.

2) Theophrust und Plinius a. a, O,

3) Siehe P. Parlatore Mémoires présentés par divers savants & TAcad. des
Sciences (Sciences math. et phys. T, 12. 1854 p. 469) u. V. Hehn, Kulturpflanzen
IL Aufl. 265—7.

4) Diese Stellen verdanke ich der Freundlichkeit Noldekes,

3%
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das ist das , Bardi®, aus welchem die Chartae, Urkundenblitter,)
gemacht werden. Auf der ganzen Frde kenne ich von diesem ,Bar-
bir“ Nichts, was dem in Aegypten #hnlich wire, mit Ausnahme
dessen in Sicilien. Das Meiste davon wird zu Schiffstauen verflochten;
nur aus dem Wenigsten werden Chartae fiir den Fiirsten (Sultan) ge-
macht und zwar nicht mehr als fiir seinen Bedarf ansreicht.?

Einen liingeren Artikel iiber Papyrus hat auch Ibn Baitar (arab.
Ausg. I, 8. 86 ff) 5. v. Bardi®). Einer seiner Gewihrsminner Abul-
Abbés Annabati (d. i der ,Botaniker?) erwihnt die Pflanze als in
Sicilien vorkommend, wo sie ,, Babir® heisse und in einem ,Teiche
gegeniiber dem Schlosse des Sultan® wachse. Die Nachricht riihrt
also her aus der Zeit, wo Sicilien arabische Fiirsten hatte, oder doch
aus der Zeit der halbarabischen Normannen. Andere von seinen
Gewiihrsmiinnern nennen das (verbrannte) Papier wenigstens noch als
Arzneimittel. Doch sagt der obenerwiihnte Abul-Abbas, dass in
Aegypten die Papyrusfabrikation aufgehtrt habe, obwohl die Pflanze
dort doch noch vorkomme.

Noch im 13. Jahrhundert sind diese Papyrusplantafren bei Pa-
lermo eine Einnahmequelle fiir den Staat; aber nachher verschwanden
die Siimpfe und mit ihnen der ﬂdﬂupoc udpoyxapnic. Doch hat sich
wenigstens sein Name noch gehalten in dem Piano del papireto und
Transpapyretum. Erstim 17. Jahrhundert wurde die Pflanze in der Ge-
gend von Syrakus wieder entdeckt. Hier ist nicht nur das ganze Bassin
der Arethusa, sondern auch das Bett des Anapo von Papyrusstauden
iiberwachsen, die mit ihren palmartigen Kronen 12 oder 16 Fuss
hoch aus dem klaren, nicht allzutiefen Flusse emporschiessen. Gegen
Ende des vorigen Jahrhunderts wurden von Landolina sehr inter-
essante Versuche gemacht, die Pflanze wieder zur Bereitung von
Schreibmaterial zu verwenden, die im Wesentlichen vollstindig gliick-
ten, und nicht leicht wird jetzt Jemand das Museum von Syrakus
besuchen komnen ohne — wohl oder iibel — eine Prohe mitnehmen
zu missen des , Papiro Syracusano per Salv. Politi®

Was wir noch von griech. Papyrushandschriften und -urkunden
besitzen ist nicht sehr za.hhelch aber sehr zerstreut. Ich fiige des-
halb einige bibliographische Angaben hinzau, um die Orientirung zu
erleichtern:

Aegypten, Egger, E., note sur un papyrus grec [de I'an 302] inédit. Revue ar-
chéol. XXII (1872), p. 187147, PL IV, V.

Lenormant, Fr., Sur la propagation de l'alphabet phénicien, Paris 1873,
Planche XX Papyrus XIV de Boulaq.

1) ,,Er hat den Plural von timér = topdprov.* Naoldeke.
2) Vgl auch die allerdings nicht zuverlissige Uebersetzung Sontheimers.
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Mélanges d'archéologie égyptienne ef assyvienne 1874, p. 199. Pap. XIV.

Berlin. Schmidt, W. A., Die Papyrusurkunden der koniglichen Bibliothek zu
Berlim, Berlin 1842. :

Parthey, Nuove Memorie dell’ institute L. p. 438—462.

— Zauberpapyri Abhandl. d. berl, Akad. 1865, p. 109—180.

— Die thebanischen Papyrusfragmente im Berliner Museum. Berlin 1869.

Droysen;J. G., die griech. Beyschriften von fiinf dgypt. Papyren zu Berlin.

Rhein. Mus. (A. F.) Bonn 1829, 491-—541. mit Taf,

‘Boulaq (Aegypten) s. oben.

(oln. Bernd, Th., Rhein, Museum (A. F.) 1837, 301—27.

Dresden, Falkenstein, K., Beschreibung der k. Offentlichen B1hhothek z1
Dresden. Dresden 1839, S. 174—6.

Florenz. (?) [Del Furia] Hlustrazione d'un papiro greco che si conserva presso
il eh. sign. L. Lambruschini. Florenz 1812. , Frammento di quattro pagine
di un codice greco forse d’'Omelie.** Siehe Paoli, del papiro p. 53. 54. 84.

Kiew. Papyrusfragmente von paulin. Briefen im Besitze des Bischofs Porfiri
Uspensky erwithnt Tischendorf, Verh. d. hallesehen Philologenvers. 1868, S. 44.

Leiden. Bidckh, A., Abhandl, d. berl. Ak. 1821. Kl Schriften 5, 205.
Museum eriticam, Cambridge 1826, 1L p. 636—42.
Reunvens, €., Lettre & M. Letronne sur les papyrus bilingues et grees
. du musée d'antiquité de I'Université de Leyde 1830.
Leemans, C., Papyr graeci musei antiquarii publici Imgd.-Batav, 1843
Leipzig. Parthey, Sitzungsher. d. berl. Akad. 1865, 8. 423—29. Hermes 11, 443,
London. Peyron, Bem., Papiri greci del museo Britannico di Londra e della
bibliotheca Vaticanz. Turin 1841.
Memorie dell' accademia di Torino ser. II. T. TII. (1841) 2 p. 1—112,
Forshal, A., Description of the greek papyri in the British museum.
London 1839.
Archaeologia vol. XIX pl. IX p. 160. — Law Magazine and Law Review
Feh. 1859 p. 244, — Monum. sacra inedita, nova coll. ed. Tischendorf
vol. I p. 219. — Westwood Pal sacra t. 3 n. 6.
Palacogr Soc. Nr. 1. 38, 107.
Neapel, (2) Maffei, istoria diplom. p. 140 Winkelmanns Werke 11 99. 100.
Paris. Mnntfauwnl’ Gr. 266—67.
- Silvestre, Paléographié universelle II.
Letronne, Fragments inédits de poftes grecs, smivis de deux papyrus
grecs du musée Royal. Paris 1838,
Champollion, Chartes et mss. sur papyrus de la biblioth. de Paris. Paris
1839,
Papyrus Grees (Notfices et Extr., 18, 2). Paris 1865, Hermes 13, 1.
Caillemer, B., Les papyrus grees du Louvre et de la Bibl, impér. Paris
1867.
Ledrain, B., Le papyrus de Luynes. Lettre & M. Chabouillet conser-
vateur at Musde des antiques. Extr. du Contemporain du 1. Mai 1877.
Petersburg. Sauppe, Philologus 17, 149. Catalogue des mss. grees de la biblio-
théque imp. publ. Pl 1—9.
Rom s. London.
[Mai, A, catalogo de' papiri egiziani della biblioteca Vaticana e notizia
piu estesa di uno d'essi. Con 3 tav. Roma 1825.
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— classicornm auctorum e Vatieanis codicibus editorum collectio T. TV
p- 442 und T, V. p. 601. '
(in Veletri?) Schow, Nic., Charta papyracea saeculi 1T musei Borgiani.
Rom 1788.
Tours. Fragment bei Montfaucon. Pal. Gr. p. 214, (Original verloren s. Paoli
del papiro p. 55 A. 1.)
Turin, Peyron, Am., Papyri graeci R. Taurinensis musei Aegyptii 1826—27.
— Memorie della R. Accademia di Scienze di Torimp., T. 29, 2 (1825)
p. 70—76. 31, 2 (1827) p. 9—188. 33, 2 (1820) p. 1—80, p. 161 192.
— Untersuchungen iiber Papyrusrollen zu Tnrin a. d. Ttal. Bonn 1824.
Lumbroso, G. Documenti greci del regio museo egizio di Torino. Turin
1869. Del papiro greco, Turin 1870.
Wien. Petrettini, Giov., Papiri greeo-egizi ed altri greci monumenti dell’
I. R. Museo di Corte. Wien 1826.
Peyron, Am., Papiri Greco-Egizi di Zeide dell’ Imp. R. museo di Vienna
Turin 1828,
Lambecius ed, Kollar VIII, p. 411. 863.

Brugsch, H., manuscrit bilingue sur papyrus en deriture démotico-
égyptienne et en grecque cursive de T'an 114 avant nofre dre (lettre
a M. de Rougé). Berlin, Paris, London 1850,

Buttmann, Ph,, Erklirung der griech. Beischrift anf einem Aesyptischen
Papyrus. 1824, :

Champollion 1 j. Eclaircissements historiques sur le papyrus gr. trouvé
en Kgypte. Paris 1821,

Jomard, Traduction du papyrus de Ptolémais. Paris 1822,

— Eelaircissements sur un contrat de vente égyptien. Paris 1822,

Kosegarten, J. G. L., Bemerkung iib. den aegypt. Text eines Papyrus.
Greifswald 1824.

Letronne, J. A., Récompense promise ete, Paris 1833,

—- Lettre & M. Passalacqua. Paris 1826,

Saint Martin, Journal d, Savants 1822, p. 555—562.

Young, Th., Hieroglyphics z B. Nr. 33—36. 46. 52. London 1823.

— An Account of some recent Hieroglyph Litterature . . with a trans-
lation of five unpublished Greek and Egyptian mss. London 1823.

The philological Musenm. (Cambridge) 1831, Nr. 1 p. 177

Philosophical Transactions. P. IL 1821, p. 191,

Volumina herculanensia. Oxford 1824— 25.

Herculanensium. Voluminum quae supersunt. Neap. 1793 —1856. XI voll,
Collectio altéra 1862—75.

Hayter, J., Report upon the Herculanean Mss. London 1811,

Boot, J. C. G., Notice sur les manuserits trouvés i Herculanum, Amster-
dam 1841.

Gomperz, Th., Herculanische Studien 1. 2. TLeipzig 1886.

Comparetti, D., Papiro ercolanese inedito. Turin 1875.

Fragments of an oration against Demosthenes published by Harris. London
1848.
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The orations of'.Hy-perides ed. Babington. Cambridge 1853.

Mehrere Fragmente der Ilias und Psalmen sowie Reste von Glos-
saren, tachygraphischen Aufzeichnungen u. s. w.

of. Engelmann, biblioth. scriptorum classicorum (7. Aufl.) p. 249—50.
Paoli, Cesare, Del Papiro p. 46 ff.

Leder und Pergament. Die kiinstliche Bereitung des Papyrus,
seine Localisirung in Einem Lande und seine geringe Haltbarkeit
waren Uebelstiinde, die das Aufkommen anderer Beschreibstoffe be-
giinstigten. Im Orient war es von jeher Sitte gewesen, auf Leder
zu schreiben, das man auch in spiiterer Zeit bevorzugte, wie Ktesias
berichtet bei Diodor 2, 32: ofrtoc (d. h. Ktesias) olv onciv éx TV
Bucihik@v DipOepdv, év aic of TTépcar téc mohmdc mpdEeic — — eixov
cuvretaruévac. Diese uralte orientalische Sitte lebt noch heute in
den heiligen Gebriuchen der Juden. Die Gesetzesrollen, die zum
Giebranch in den Synagogen bestimmt sind, diirfen nur auf einem
eigens zubereiteten Leder geschrieben sein. Auch die Griechen in
Kleinasien hatten diese Sitte angenommen nach Herodot 5, 58: xoi
tic BuBhouc diphépac kahéovay Gmd Tob mwolaiod ol “lwvec, OTL KOTE
¢y cmévy BUBAwY Expéwvto dipBépnal abrénci Te xoi oiéna €T b€ kal
10 kot éué mwolhol T@V BapBhpwy éc TowalTac dighépac yphovay. Zu
diesen Barbaren gehérten z. B. auch die Italiker, welche die Sitte
hatten den Vertrag der zwischen Volkern geschlossen wurde, auf die
Haut des Rindes zu schreiben, das beim Abschluss des Vertrags den
Gottern geopfert war.?)

Die Benutzung der Thierhiiute als Beschreibstoff hatte in Asien
niemals ganz aufgehort; und als nun Kénig Eumenes II. eine grosse
Bibliothek nach dem Muster der alexandrinischen griinden wollte,
legte ihm die Bifersucht der Ptolemier alle moglichen Hindernisse
in den Weg und verhot sogar einmal — wenn die Nachricht richtig
ist — die Ausfuhr des Papyrus. Plin. n. h. 13, 21, 70 Moz aemula-
tione circa bibliothecas regum Plolemaei et Bumenis, supprimente chartas
Plolemaeo, idem Varro membranas Pergami tradit repertas. Postea pro-
miscue patuit usus rei qua constat inmortalitas hominum. Die Perga-
mener mussten also an neue Mittel denken, wenn sie ihren Plan nicht
aufgeben wollten; sie griffen daher zuriick zu den Thierhiiuten, die sie
bald so fein zubereiten lernten, dass dieser neue Beschreibstoff den
Namen charta pergamena (griechiseh cwudmov, dépua) erhielt. Wie
weit Crates dabei betheiligt war bleibt zweifelhaft trotz Boissonade

1) Dionys. halic. 4, 58, 5. Festus ed, Miiller p. 56. s. v. clypeum,

Ledor und
Pergament.
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Anecd. I420: Kpdme 6 ypoupartixdc Umdpxwy perd Attdlov Tob TTep-
Yoaunvol éx depudtwy Exaue peuppévac kol émoince Tov "AtTalov amo-
crefhon avtic eic Pdunyv. - Die Zubereitung des Pergaments war im
Orient und Occident eine verschiedeme. Die morgenlindische
Technik kennen wir durch Fihrist:*) ,Tm ersten Jahrhundert schrieben
die Moslime Notizen auf Tafeln von Holz und Schiefer, und bleibende
Schriftstiicke anf Leder und Pergament. Urspriinglich gerbte man
das zum Schreiben bestimmte Leder mit ungeloschtem Kalk, wes-
wegen es trocken und starr war. In der Kifischen Gerberei benutszte
man Patteln zu diesem Zweck, und das Leder wurde weich und sanft.%
Eine genave Kenntniss der abendlindischen Technik verdanken
wir den Monchen, die hinfig gezwungen waren, das Pergament sowohl
zu beschreiben als zu bereiten, und sich in dem Gleichniss gefielen,
dass wie aus den harten, haarigen Fellen weisses zartes Pergament,
so auch aus dem alten ein neuer Mensch werden miisse, Man nahm
die Felle am Liebsten von Schafen und Kilbern, doch auch von
Ziegen und Schweinen, weichte sie ein und bestrich sie auf der
Fleischseite mit geloschtem Kalk; wenn sie so emige Tage gelegen,
ish es leicht mit dem Schabeisen die Haare zu entfernen. Dann legt
man das Leder in Kalkwasser, um die gelbe Farbe und Fettigkeit
zu entfernen; wenn dasselbe in einem Rahmen getrocknet, wurde es
zuweilen mit pulverisirter Kreide oder Kalk gepudert und dann mit
Bimstein und Eberzahn abgerieben, theils um die etwaigen Uneben-
heiten zu gliitten, theils um die Kreide hineinzureiben, und die weisse
Farbe zu verstirken. Dieser Kreideiiberzug, der dem antiken Per-
gament fehlt, ist bei dem mittelalterlichen, z B. franzosischem Fabri-
kat, oft so dick, dass er abblittert und dadurch die Schrift gefiihrden
kann, Um das Ausfliessen der Dinte zn verhiiten gab es verschiedene
Mittel. Rockinger (Abh. d. bayr. Akad. histor. Classe XII 1874 S. 26)
erwithnt ein Recept , contra flusum pergameni®: Recipe sulplwr, wund
[reib] das pirmet dar mit pis es erwarmet und Wil wird: so credir s
darnach, wnd schreib dann so gesteet die geschrift, Oder wim agstain,
und es darmit rveib bis es erwarmet: darnach credirs. Oder nim wvon
dem leib swais, und bestreich das pirmet, wnd darnach credirs.

Risse und Lécher wurden meist dadurch entfernt, dass man bei
dem noch nassen Pergament die Rinder verniihte, um dann nachher
die Fiden zu entfernen; im Alterthum werden die Licher mit feinen
Membranen verklebt oder auch im Mittelalter durch eingenihte Per-
gamentstiicke ausgefiillt. — Doch reicht dieses ganze Verfahren nicht
aus, um beiden Seiten ein vollig gleichmissiges Aussehen zu geben,

1) Siehe Sprenger, Leben und Lehre Mohammads IT1.* 8. XOCIL
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Die Haarseite des Pergaments bleibt immer etwas gelber und rauher,
sodass die aufgetragene Dinte hier besser haftet als auf der Fleisch-
seite die  glitter aber zugleich auch weisser ist. Denselben Unter-
schied kbénmen wir — wenn auch in verringertem Maasse — an dem
Pergament aus den letzten Jahrhunderten des Alterthums nachweisen;
das sich von dem mittelalterlichen durch grossere Feinheit, und fzwt
michte man sagen Durchsichtigkeit auszeichnet. In dieser Bez1ehung
stehen die iltesten Pergamenthss. wie der c. Sinaiticus und Vaticanus
der Bibel und der ¢. Laurentianus des Vergil uniibertroffen da, und
diese Tradition erhielt sich bis ins 6—7. Jahrh. Montfancon Pal.
Gr. 217 riihmt von dem griechisch-lateinischen ¢. Claramontanus, er
sei geschrieben fenuissimis elegantissimisque membranis, wnd diese Be-
merkung wird bestiitigt durch die Schriftproben der Pal. Soc. Nr. 63. 64,
aunf denen deutlich die Buchstaben der niichsten Seite durchschimmern
und dem Ganzen das Aussehen eines Palimpsestes geben. Im Ver-
laufe des 7. Jahrh. wurde die Schrift noch dicker und breiter, was
beide Seiten unleserlich gemacht haben wiirde, wenn nicht das Per-
gament dicker und undurchsichtiger geworden wiire. — Diese Ver-
schlechterung des mittelalterlichen Pergaments hat wohl kaum ihren
Grund in einer vollkommneren Technik des Alterthums, sondern viel- -
mehr in einer sorgfiltigern Auswahl der Hiute. Die feinste Sorte
machte man aus den Hiuten un- oder todtgeborener Limmer. Auch
Gazellen- und Antilopenfelle sollen eine besonders feine Art von Per- e
gament geben. Dass aber der codex Sinaiticus und andere in Aegypten
geschriebene Bibelhandschriften wirklich auf Antilopenpergament ge-
schrieben wurden, ist — obwohl man die Moglichkeit nicht in Abrede
stellen kann — wenigstens bis jetzt eine vollstindig unerwiesene und
unerweishare Behauptung,

Selbst die allmiihlich vervollkommnete Technik verschaffte dem e
Pergament trotz seiner Vorziige keineswegs sofort das Uehergewicht
tber den Papyrus. Im ersten Jahrhundert n. Chr. scheint der Pa-
pyrus immer noch iiberwogen zu haben; ohwohl Horaz schreibt (sat.
2,3, 1) .
Sic raro scribis ut toto non quater anno
Membranam poscas.
auch der Apostel Paulus bittet in dem zweiten Briefe an den Timo-
theus nm die in Troas vergessenen peufpavol; aber eine allgemeine
Anwendung hatte der neue Beschreibstofl’ damals noch nicht gefunden,
sonst hatte man nter den in Herculaneum und Pompei gefundenen
Biichern irgend eine Spur von Pergamenthandschriften finden miissen.
Auch Quintilian gibt noch ganz entschieden der Wachstafel den Vor-
zug vor dem Pergament, von dem er nichts Anderes zu rilhmen
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weilss, als dass seine gross gemalten Buchstaben diesen damals noch
nicht weit verbreiteten Beschreibstoff den Schwach- und Kurzsichtigen
empfehlen. Inst. orat. 10, 3, 31: Iila quoque minora . . . non sunt
transeunda: scribi optime in ceris, in quibus facillima est ratio delendi;
nist forte visus infirmior membranarum  potius uswm  exiget, gquae ut
awant aciem, ita crebra relatione, quod intinguntur calami, morantur
manum, et cogitationis impetum frangunt.

Allmihlich aber lernte man seine Vorzige mehr und mehr
schiitzen, namentlich seine grossere Dauerhaftigkeit; und schon im
vierten Jahrhundert fing man an Papyrushandschriften auf Pergament
umzuschreiben, s. Hieronym epist. 141: quam (bibliothecam Caesareae
urbis) ex parte ecorruptam Acacius dehine et Fuzoius eiusdem ecclesiae
sacerdotes in membranis instawrare conati sunt.

Neue Biicher wurden damals bereits auf Pergament geschrieben; -

die 50 Bibelhandschriften z B., welche Constantin fiir seine nen
erbauten Kirchen bestellte (Euseb. vita Const. 4, 36—37) wurden év
dipBepmc  geschrieben Umd Texwitdv weXherpdouwy kol akpifdc TV
téxwny emcrapévwy.  Der Luxus, der sich damals in Pergamenthss.
entwickelte war bereits sehr gross. Frither hatte man bewundert:
e fcxvémroc Touc Upévac kol Tic cupBolfic T dvemiyvwerov (Joseph.
Ant. Tud."12, 2, 11). Doch stiegen die Anspriiche sehr rasch, die an
Prachthandschriften gemacht wurden. Schon Ovid erwiihnt Purpul-
pergament, weun auch zuniichst bloss. als Futteral der Biicherrollen
Trist. T, 1, 5: nec te purpureo wvelent vaccinia fuco. Aber schon im
dritten Jahrhundert waren Schulbiicher, die der spitere Kaiser Maxi-
minus benutzte ganz auf Purpurpergament geschrieben: Jul. Capitolin.
vita Max. Tun. e. 4: Cum grammatico darvetwr quaedam parens sua libros
Homericos omnes purpureos dedit awreis litteris seriptos. — Vergebens
cifern die Kirchenviiter, wie Hieronymus und Joh. Chrysostomus?)
gegen den steigenden Luxus der Vornehmeren, welche die heiligen
Schnften nicht mehr lesen, sondern in Schaukasteu einschliessen; sie
achteten weniger auf den Inhalt, als auf die goldenen Schnﬁzuée,
das diinne Pergament und die zierlichen Buchstaben. Auch in der
Einleitung zum Buche Hiob predigt Hieronymus gegen libros — in
membranis purpureis auro argentoque deseriptos — — onera magis cxa-
rata quam codices. Purpur bezeichnet jedoch keineswegs eine bestimmte
Farbe, sondern nur den dunklen Grund von verschiedemer Firbung.

1) To, Chrysost. Homil. in Joh. XXXIII T. VIII p. 188 ed. Montfaucon. ai
N mwaca abrTdv cwoudn mepl Ty Duevwy Thc AemTétnToc, kol T TV Ypuupdtwy
kdXhoc, ol mepi v dvdjvway — — Tocalty Tic kevodoFiuc EmidelEic. ondevoc
yop drobw @lotipovuéyon, Grioide Td Eykelueva, GAN Gm ypucoic Exerl Tpduuacy
ETTETPapMEVOY,
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Isidor Orig. 6, 11, 4 Membrana autem aut candida aut luteq aut pur-
purea sunt. Candida naturaliter existunt.  Lutewm membranwn bicolor ]
est, quod a confectore una tingitwr parte id est crocatur. De quo Per-
sius [3, 10]: ,Jam Tiber et positis bicolor membrana capillis* Eine der
iltesten von den erhaltenen Handschriften, der codex argenteus, ist
kirsehroth; s. d. Facsimile A. Uppstrom eodex argenteus (Upsala 1854).
Manechmal ist der Grund blidulich, meist aber hell') oder dunkel lilla,
doch zuweilen auch ganz schwarz.®) Da die griechischen Hand-
schriften iiberhaupt einfacher ausgestattet sind als die lateinischen,
so hort hier der Gebrauch des Purpurpergaments auch frither auf.
Als besondere Seltenheit erwiihnt Cedren eine Ilias und Odyssee in
Goldschrift, die auf wunderbar feine Schlangenhaut geschrieben war. .
Cedren hist. comp. I p. 616 ed. bonn. Bkk. pued™ @v Biphiwy koi 16
100 dphkovroc Erepov [Evrepov Zonaras margo P.] modlv éxatov eiko-
av, év 0 v yeypoupéva Ta Tod ‘Oufpou momuata # Te Ihioc kol f
‘Oduccetor ypucéolc ypéuuect METG kol THC ictoplac Thc TdV “Hpuiwy
mpéfewe. Ausnahmsweise wurde auch auf den feinsten Hiuten von
Elephanten (in elephantinis omentis Isidor 6, 12, 1) geschrieben.
Palimpseste?) im eigentlichen Sinne des Worts setzen natiir-patimpsoste.
lich einen dauerhaften Beschreibstoff wie Pergament voraus. Dass
Wachstafeln ofter beschriehen wurden versteht sich von selbst, des-
halb hatte man grade diesen Stoff zu Notiztifelchen gewihlt und
selbst die erhaltenen zeigen noch deutlich Spuren ilterer Schrift,
vgl. Detlefsen, Sitzungsberichte d. wiener Akad. 1858 8. 89ff. Doch
auch Papyrus wurde zum zweiten Male beschrieben, indem man ent-
weder die leere Riickseite beschrieb (émecBérpagoc) oder auch die alte
Schrift mit dem Schwamme loschte' (daher charta deleticia), um die-
selbe Seite noch einmal beschreiben zu konnen. In beiden Fillen .
schrieh man nafiirlich niemals Sachen von bleibendem Werth darauf,
weil die Spuren der ersten Schrift doch immer das Lesen erschwerten.
Daher befahl Tustinian nov. 44, 2 ToUc cuuBolaioypdgovc — — €ic
— XGpmv kabapov ypdgery cupBolaov. Plato soll ‘den Tyrannen
Dionysius mit einem codex rescriptus (ducékmhutoc) verglichen haben,
bei dem trotz aller philosophischen Aeusserlichkeiten der alte natiir-
liche Mensch immer wieder durchblickte. Plut. Cum princip. philos. 4.
(p- 779 C) &an eupe Awoviciov Werep Bifhiov makiymerov, fjdn poku-
Uiy dvimhewy, kai tHY Baghy oUk aviévTa THC Tupavvidoc, év mold
XPOVY devcomodv oticav kai ducékmhutov. Das Wort Palimpsest geht

1) Westwood, Palacogr. sacra vierte Tafel.

2) Siche das Facsimile des Evang. Palat. ed. Tischendorf

3) Siehe Wattenbach, Gesch. des Schriftwesens? 8. 247 ff die Litteratur:
8. 248. i
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aber sicher nicht auf den Plato sondern auf Plutarch zuriick, der
Wort und Gleichniss anch sonst anwendet, z. B. de garrul b p. DO4D
"01 v Gmokvaiova ofmou Ta Wre Toic Towtohoyioic Wermep ﬂa)umpncm
dlauodivovTec,

Da aber Papyrus ein wirkliches Schaben und Kratzen nicht ver-
trfigh, so muss man zuniichst immer an Pergament denken, erst in
libertragenem Sinne kann das Wort auf Papyros angewendet werden. )
Ebenso wie man andrerseits auch ausnahmsweise die Sehrift auf Per-
gament mit dem Schwamme l5schen konnte: Martial 14, 7 rvithmt von
den pugillares membranei: Esse puta ceras, licet hacc membrana vocetur
Delebis quoties seripta novare voles. Manchmal wurde die alte Schrift

-erst getilgt, wenn der neue Codex schon zusammengestellt und ge-

bunden war; deshalb ist z. B. bei dem Cod. Tischend. TII° der Leipzi-
ger Lmvezﬂtatsblbhothek die alte Schrift an den beiden innern Riin-
dern (im Brueh) stellenweise vo]lstandxg intakt,

Besonders war Sparsamkeit ein Grund Papyrus oder Pergament
zum zweiten Male zu heschreiben, daher schilt Cicero seinen Freund
Trebatius, der riicksichtslos genug gewesen war, Ciceros Brief zu
vernichten und seine Antwort auf dieselbe chartula zu schreiben (ad
fam, 7, 18, 2) Nam quod in palimpsesto, laudo equidem parsimoniam;
sed miror, quid in illa chartula fuerit, quod delere malueris, quam haec
[non] scribere, nisi forte tuas formulas. Non enim puto te meas epistulas
delere, ut reponas tuas. An hoc significas nihil fieri? frigere te? ne chartam
quidem tibi suppeditare? Doch auch zum Zwecke der Filschung kam
eine spiitere Benutzung frither beschriebener Documente vor. Silvanus
wurde z. B. zur Emporung gegen Constantius getrieben im J. 355
n. Chr.; weil seine Feinde an Hofe einen unschuldigen Empfehluugs~
brief bis auf seine Unterschrift vernichtet und durch einen ganz an-
deren, hochverriitherischen Tnhalts ersetzt hatten, Zu spit entdeckte
sein Fieund Florventius die Intrigue, contemplans diligentius seripta
apicumque pristinorwm reliquias quasdam reperiens animaduertit, ut factum
est, priove lewtu interpolato longe alia, quam dictarat Siluanus, ez libi-
dine consarcinalae falsitatis adseripta.®)

Die Bitte, altes Pergament zum zweiten Mal zu beschreiben, findet
sich im Orient sowohl wie in Europa. ,lLeider wurde auch bei den
Arabern beschriebenes Pergament gewaschen um es wieder zu ge-
brauchen®. — — Abgewaschene Pergamente heisst man Tors. ,Viele
Jahre®, so lesen wir im Fihrist, ,wurde in Baghdad nur auf Torus
geschrieben®.?) Dass die Orientalen auch lateinische und griechische

1) Vgl. dagegen Wattenbach, Schriftwesen? p. 249,
2). Am. Mare. 15, 5, 12.
3) Sprenger, Leben und Lehre Mohammads TI1.% & XCIIL
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Schrift nicht schionten, zeigt ein trilinguer Palimpsest mit griechischer,
lateinischer und syrischer Schrift, dessen Facsimile Cozza vor dem
ersten Bande seiner Sacrorum bibliorum vetustissima fragmenta (Rom
1867) publicirt hat und ein griechisch-arabischer Palimpsest der
Leipziger Universititsbibliothek.

Bei den Byzantinern muss die Sitte des Rescribirens, wenn ein
Sehluss aus der grossen Zahl der rescribirten Handschriften erlaubt
ist, viel verbreiteter gewesen sein als im Abendland. Die grossen
Synoden, so z. B. das conciliwm quinisextum sive in Trullo im J. 691,
haben éfter, wenn anch ohne Erfolg, verboten Bibelhandschriften zu
vernichten oder zu zerschneiden: koi Toic PiBhokamiNoic § Toic heyo-
pévore pupeyoic f] GAAw Tvi mpdC a@ovicudv Exdiddven el u T dpe
Téheoy €ite Umd andv, # Udatoc § €répw Tpdmw dxpewdeint & dé T
To00Toy  Tolelv (hickOpevoc Gmo Tol ViV éml éviawTov dgopiZécbu,
(Acta Concilioram, Paris 1714 T. 3 p. 1685—88). Man kénnte diese
Stelle so auffassen, dass bis dahin die heiligen Schriften von den Salben-
hiindlern als Maculatur zam Einwickeln ihrer Waare verwendet wiiren,
aber dann wiren dieselben doch in' gleicher Lage mit Krimern ge-
wesen, die hier dann viel eher hiitten erwihnt sein-miissen. Dass die
pupewoi hier grade mit den Biphiokdmnhor zusammengenannt werden,
hat vielmehr seirien Grund darin, dass beide in hervorragendem Maasse
den alten Biichern gefiihrlich waren. Die pupewol kochten also Salben,
welche die alte Schrift vernichteten; darauf fithrt aunch der Ausdruck
aroheiparv in einem Verbot: 11 éx tfic Oeioc ypagfc dmaleipev kui
Erepov év Toic amohewpeicy perarpd@ety, das noch im 12. Jahrhun-
dert bestand. Wir wissen nicht, wie dieses Gebriiu bei den Byzan-
tinern zusammengesetzt war, im Abendland pflegte man eine Com-
position von Milch, Kiise und ungebranntem Kalk anzuwenden, um
ohne Bimstein alte Schrift zu entfernen.?)

Fiir uns wiire es viel wichtiger ein ebenso sicheres Mittel zu
besitzen, die absichtlich vernichtete Schrift wieder hervorzuzaubern;
aber das ist leider bis jetzt moch nicht erfunden. Das blosse An-
feuchten einer umleserlichen Stelle hat allerdings oft den Erfolg, dass
die Buchstaben fiir einige Augenblicke klarer hervortreten; allein fiir
die Behandlung eines Palimpsest reicht dieses einfache Mittel nicht
aus; dazn sind chemische Reagentien nothig. Das ilteste Mittel das meagention,
angewendet, wurde, z. B. von den Benedictinern,?) deren Palimpseste
allerdings stark gebriunt sind, ist Gallipfeltinctur, dic man auch Gallipfel-
heutzutage in den Handschriften am Besten anwendet, die frither oA

1) Wright and Halliwell Reliquiae antiquae I, 108.
2) Siehe Anschiits: Pertz Avchiv 11, 216.



S N D P S ——— S ———

- et - i s W g e G -

T et e

Schwefel-
cyancalinm,

Schwefel-
kalinm,

NS ()

schon einmal damit behandelt sind, weil sich ohne Schaden fiir das
Pergament immer noch Resultate auf diese Weise erzielen lassen.
Fiir die Behandlung der frither durch Galliipfeltinctur gebriunten

Stellen empfiehlt Studemund, mittels eines Pinsels eine Libsung

aufzutragen, bestehend aus 1 Theil Schwefeleyancalium, 15 Theilen
Brunnenwasser mit Hinzufiigong weniger Tropfen Salzsiiure. , Die
Schriftziige werden dann auf wenige Minuten rothlich hervortreten,
ohne dass dem Pergament daraus ein Schade erwiichst® (Fleckeisens
Jahrbb. 97 S. 546 Anm.). Dagegen bei einem Palimpsest, der noch
nicht chemisch behandelt ist, verwendet Studemund (Rhein.Mus.21,575)
eine ,Mischung aus 1 Theil Kalk mit 1 Theil Schwefel, die in einer
Retorte, in der sich 2 Theile Salmiak befinden, unter Vorlage von
2 Theilen destillierten Wassers bei allmihlich bis zam Glihen der
Kapelle erhitztem Feuer destilliert werden®. Dieselben Bestandtheile
aber in anderen Verhiiltnissen hatte schon Pertz vorgeschlagen im
(Frankfurter) Archiv 5, 512. Niebuhr wendete bei den Mailinder
Palimpsesten Schwefelkalium an,') das aber das Pergament sehr
angreift. In noch hoherem Grade gilt dies von der Giobertischen

GiobertischeDinctur (blausaurem Kisenkali), deren Recept Bbert (zur Handschriften:

Tinctur.

Schwefel-
ammonium.

Elutlaugen-
salz.

kunde T . 230) gibt: ,Giobert hat vorgeschrieben: 6 Theile Wasser,
1 Theil acidwm muriaticum, "y prussiat de potasse (kali zooticum); allein
diese Verhiiltnisse konnen etwas veriindert werden, wenn die Wirkung
dadurch verstirkt wird. Die Hauptregel bleibt, alles Reiben zu
vermeiden®. Die Erfolge, die auf diese Weise erzielt werden kin-
nen, sind nicht zu unterschiitzen, aber das Pergament dunkelt nach
und nimmt allmiihlich eine tiefblaue Farbe an. — Bei der Entzifferung
des Granins Licinianus wendete Karl Pertz Schwefelammonium an,
das aber ebenfalls das Pergament stark angreift.

Tischendorf®) hat seine chemischen Mittel niemals, so viel ich
weiss, niher bezeichnet. Da aber die meisten von ihm behandelten
Stellen der Leipziger Handschriften eine (blau-)griine Firbung an-
genommen haben,®) so leidet es keinen Zweifel, dass er Blutlaugen-
salz anzuwenden pflegte. Ein anderes Mittel hat neuerdings E. v. Bibra
(in Kolbes Journal fiir praktische Chemie 1878 N. F. 17 8. 38—40)
vorgeschlagen. Er beschreibt zunfichst die #ltere Methode 8. 38:
»Man bestreicht ... mit einem Pinsel ... die schadhaften Stellen mit
wombglich frisch bereitetem Schwefelwasserstoff- Ammonium; bereits
nach einigen Secunden beginnt die Schrift scharf und deutlich hervor-

1) Ciceronis Orationum fragmenta, Romae 1820 p. 11.

2) Siehe Wattenbach Schriftwesen® p. 258.

3) Siche die Farbe aut dem Facsimile am Schluss des fiinften Bandes sei-
ner Monumenta sacra, Nova coll.
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zutreten . . . Das iiberschiissige Schwefelwasserstoff-Ammoninm wird
hierauf vermittelst einer Spritzflasche entfernt, und das feuchte Papier
oder Pergament entweder bei gelinder Wirme oder zwischen ofter
erneutem Filtrirpapier getrocknet. — Dann schliigt er S. 40 die An-
wendung von Tannin vor ,in einer miissig concentrirten wiisserigen Taunin.
Liosung.® ,Die Methode zur Hervorrufung der Schrift ist ganz die-
selbe, als jene mit Schwefelwasserstoff- Ammonium, Bestreichen mit
der Tanninlosung, Abspiilen mittelst einer Spritzflasche und Trocknen
des Schrittstiickes. Machen es die Nebenumstiinde nicht unriithlich, so
ist hier, bei Anwendung von Tannin das Trocknen bei etwa 50—60° R.
zu empfehlen; die also behandelte Schrift steht scharf und tief schwarz
wenigstens einige Monate lang, also jedenfalls linger als bei An-
wendung von Schwefelwasserstoff-Ammonium.“ v, Bibra weiss nicht,
dass auch dieses Fixperiment frither schon gemacht ist. Tannin wurde
von Diibner bei dem ec. Paris. der griechischen Epistolographen an-
gewendet, in Folge dessen aber ist nicht nur die Schrift ,tief schwarz®,
sondern auch der Grund.

Alle diese Versuche, erloschene Schrift wiederherzustellen, setzen
natiirlich den Gebrauch metallischer Dinte voraus und wiirden auf
die schwachen Spuren der Russdinte auf Papyrus gar keinen Einfluss
ausiiben. Von der metallischen Dinte ist gewissermassen selbst nach
Entfernung der schwarzen Schrift ein kleiner Theil noch latent vor-
handen im Pergament. Dieser kleine Rest von Eisen verbindet sich
mit dem Blutlaugensalz, Schwefelammon ete. und tritt nun wieder
verstiirkt zu Tage.

Zugleich aber zeigen sich die schiidlichen Einwirkungen der Siu-
ren, welche das Pergament anfressen oder wenigstens dunkeln. Es
liegt daher der Gedanken nahe, dieselben Krifte, aber unter Aus-
schluss jener zerstorenden Flilssigkeiten, d. h. in Gasform?') wirken zu
lassen. Praktische Versuche, die ich in dieser Richtung aunf dem
hiesigen chemischen Taboratorium unter befreundeter Leitung vor-
genommen, haben gezeigt, dass diese Methode wirksam, wenn auch
uicht fiir alle Fille anwendbar und ausreichend kriftig ist.

Man nimmt also drei gleiche der Grisse des Pergaments ent-
sprechende Gliiser mit eingeschliffenen Stopseln und giesst in das
erste‘ranehende coucentrirte Salzsiiure, in das zweite moglichst con- sazsiure,
centrirtes Ammoniak, in das dritte eine concentrirte Losung vOn Ammoniak,
Hchwefelammonium, und zwar von jeder Fliissigkeit so viel, dass der Schwefe-
]Eoden der Gefiisse etwa einen Finger hoch bedeckt ist. Nachdem

1) Nachtriiglich macht mich mein Freund Arndt darauf anfmerksam, dass

Ansclvl‘fifnz bereits anf fihnlicher Fihrte gewesen ist. Anschiitz, D. Palimpsest der
lex Visigothoram in Perts’ Archiv 11, 215—218,
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man nun das Pergament sorgfiltic und gleichmissig mit Wasser
angefeuchtet hat, befestigt man es mit der Riickseite an deén Boden
des Stopsels mit einem Stiickchen Wachs; so wird es der Reihe nach
den Eimwirkungen der Salzsiiure, des Ammoniaks und des Schwefel-
ammoniums einige Minuten ausgesetzt, ohne jedoch mit der Fliissig-
keit selbst in Berithrung zu kommen. Schliesslich wird das Pergament
gut abgewaschen und zwischen weissem Léschpapier getrocknet.
Dies Verfahren hat den Vortheil, dass die Reagentien das Per-
gament nicht angreifen, dass sie vollkommen gleichmiissig auf die
ganze Oberfliche wirken und dass ein Betupfen und Reiben einzelner
Stellen unntthig wird; aber es hat den Nachtheil, dass es sich nur
auf lose Blitter nicht auf eine gebundene Handschrift anwenden lisst.
Pupier. Papier. Alle anderen Beschreibstoffe wurden schliesslich durch
das Papier') verdringt, das diesen definitiven Sieg nur seiner Billig-
keit verdankt; man unterscheidet Baumwollen- und Leinenpapier und
hat lange ttber das hohere Alter beider Sorten gestritten ohne sie
jedoch mit Sicherheit unterscheiden zu kinnen, dies ist nur moglich
mit Hiilfe des Mikroskops.?) Wie die Anfinge des Papyrus sich
unserer Kunde entziehen, so auch die des Papiers, und alle Versuche
diese Erfindung an einen bestimmten Namen oder bestimmte Zeit
zu kmiipfen (wie z. B. den des Joseph Amru im achten J ahrhundert) sind
Chineson, vergebens, Bei den Chinesen ist der Gebrauch des Papiers uralt und
verbreitete sich von dort nach Westen. Casiri in der Biblioth. Arab.
Hisp. (Madr. 1770) T. IT p. 208 beruft sich auf eine Handschrift des
Escurial, ein Florilegium oder opus de politico regimine, in der es nach
Casiris Uebersetzung so heissen soll. ,Jn wrbe Samarcanda praceellit
chartae witidissimae usus, quae tantum ibi et in Sinis reperitur, unde
Arabes . Mahometani ea in suam ditionem redacta conficiendae chartae
artificium acceperunt. Wenn diese Nachricht richtig ist, so bezieht sie
sich auf eine viel frithere Zeit. Jenes Florilegium ist niimlich erst
im Jahre 887 d. Heg. (ca. 1509 n. Chr) zusammengestellt. Denn
schon im 10. Jahrh. n. Chr. nennt Mukadassi unter den Ausfuhr-
artikeln von Samarkand silberfarbenes Seidenzeug, kupferne Kessel ete.
Jedoch kein Papier. Aber wenn. anch in spiterer Zeit die Papierfabri-
kation hier aufgehort hatte oder zuriickgegangen war, so haben die

1) G. F. Wehrs: Vom Papier. Halle 1789. Dazu Supplemente, Hannover
1790. Lalande, l'art de faire le papier (avec planch.) Paris. s. a. E. Egger:
le papier. Paris 1865. Wattenbach, Schriftwesen? S. 114 ff,

2) Siehe Reisseck, Denkschiriften der Wiener Alkademie (naturwiss.-mathem.
Klasse) IV S, 127 . m. 14 Ta#f. (Wenn Wattenbach Schriftwesen® 8. 115 daneben

noch Schleiden Leben der Planze Taf. I n. 8. 9 citirt, so beruht das wohl auf
einem Irrthum.)
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Araber das urspriinglich chinesische Papier doch hier kenmen gelernt,
nach der Eroberung von Samarkand (im Jahre 704), die von jetzt an,
abgesehen von den kufischen Koranen der ersten drei Jahrhunderte,
ansschliessliell auf Papier schrieben.') Daher erkliirt sich aber auch
das geringé Alter arahischer Handschriften. Zu den #ltesten Papier-
handschriften gehort ein Manuscript der Leidener Bibliothek, der cod.
Warner. 298, aus dem Jahre 866 n. Chr. (Catalog. codd. orient. IV 1725
= Palaeogr. Soe. Oriental series Pl VI. Dann folgt Pal. Soc. O. S.
XX vom Jahre 885 und PL XXT vom Jahre 993. Die Leipziger Uni-
versitiitshibliothek besitzt eine Handschrift (CD 33 = Pal. Soc. Orien-
tal series P1. VII), die im Jahr 990 geschrieben wurde.

Ueber das Schreibpapier der Orientalen, die auch hier wieder Fupier der
die Lehrer des Abendlandes waren, finden wir eine Stelle des Fihrist
im Sprengers Leben und Lehre Mohammads III* 8. XCII: ,Das cho-
rasinische Papier wird aus Flachs gemacht. Einige sagen, es wurde
schon unter den Omayyiden eingefithrt, Andere behaupten, dass es
unter den Abasiden eingefilhrt worden sei; Hinige halten die Er-
findung fiir neu, Andere fiir alt. Man versichert, dass Arbeiter aus
China es in Chorisin verfertigten nach der Art, wie man das chi-
nesische Papier macht. Bs gibt folgende Arten von chorisinischem
Papier: solayminisches, tahirisches, nithisches. — — — Das nfthische
hat wahrscheinlich von dem Sdnmmdeu Nih (regierte 331 bis 363
d. Heg.) und das tahirische von Tahir b. Abd Allah (F 230 d. Heg.),
dem Statthalter von Chorisin, seinen Namen®

Im Abendlande verbreitete sich das Papier erst, als durch diePdesdbond-
Kreuzziige die Beziehungen zwischen dem Orient und Occident innigere
geworden waren, daher der Name charta Damascena neben den ge-
wohnlicheren: charta bombycina, gossypina, cuttunea etc.; sogar der
Name pergamena graeca kommt vor, jedoch mit der Erklirung quae
fit ex lana ligni.*) Im Griechischen nennt man dieses Papier Zulo-
Xdptiov oder auch Zuhétevktov (Sathas, Biblioth. I p. 68). Nur Unter-
italien und Spanien, wo die Beriihrungen occidentalischer und orien-
talischer Cultur am engsten waren, nehmen eine Sonderstellung ein
und gingen am frithesten zum Gebrauch des orientalischen Papiers iiber.
Montfaucon Pal. gr. p. 19 erwiihnt eine Bombyein-Urkunde vom Jahre
1102, die aber bald auf Pergament renovirt werden musste; ein an-

1) Arabische Schrift anf Pergament wie sie z. B. in dem cod, Sinaiticus in
Petersburg, dem c. Paris. 48 und ¢. Vat. 13 vorkommt, gehcn.t 70 grossen Aus-
nahmen, Noldeke macht mich noch aufmerksam auf 2 Pergamentblatter mit
arabischer Schrift ans einer genealogischen Prachthandschrift, die von Rédiger
herausgegeben sind in den Abh d. Berliner Akademie 1876 — Pal, Soc. Or. Ser, 19,

2) Theophilus 1, 23.

Gardthausen, griech. Palacogr. 4



deres Diplom hat Konig Roger im Jahre 1145 ebenfalls auf Bombycin-
papier schreiben lassen; und doch hat man natiirlich erst bloss Biicher
und dann aunch Urkunden auf den neuen Beschreibstoff geschrieben.
Die iibrigen abendliindischen Schriftstiicke auf Bombyecinpapier stam-
men aus Spanien, das damals noch vorwiegend arabisch war; jedoch
darf man nicht vergessen, dass die #ltesten Mss.)) vom Jahre 1079,
1090, 1178, 1237 w s. w. nicht alle iiber jeden Zweifel erhaben sind.

privonioene Lambecius (ed. Kollar 5, 75) beschreibt den iltesten Bombycincodex

tombyein- in Wien; er stammt aus dem Jahr 1095, Wenn in dieser Bubseription
Alles in Ordnung ist, so steht die Handschrift noch sehr vereinzelt da;
in dem ganzen folgenden Jahrhundert kennen wir keinen sicher datirten
griechischen Bombyecincodex. In der Reihe der datirten Handschriften
des British Museum ist keine vor dem e. Lond. Add. 27, 359 vom Jahre
1252 auf Bombycin geschrieben. In der Ambrosiana zu Mailand be-
steht die Handschrift D 58 sup. vom Jahre 1259 wenigstens halb aus
Pergament und halb ans Bombycin, In Wattenbachs Sammlung datir-
ter Minuskelhss. (Ezempla codd. graecorum ed. W. Wattenbach et A. von
Velsen) ist die ilteste Bombycinhs. (e. Laur. pl. 32 ¢. 16) vom Jahre
1280. Von den datirten Handschriften, die ich in Paris untersnchte
ist der #ilteste Bombycincodex: e. Parisin. 194 A aus dem Jahre 1255
Montfaucon erwiihnt (Pal, Gr. p. 18) den c. Reg. 2289 (— Paris. 990),
der aber nmach Graux?) erstens im Jahre 1030 (;coM nicht ;covi| —
1050 wie Montfaucon wollte) und zweitens auf Pergament, nicht auf
Bombycinpapier geschrieben ist. Ferner beruft sich Montfaicon auf
den c. Reg. 2436 (= Par. 154), der allerdings auf Bombyecinpapier,
aber ohne Datum geschrieben tund daher ohne Beweiskraft ist. Ob
also wirklich schon im 13. Jahrhundert von den Griechen mehr auf
Bombycin als auf Pergament geschrieben wurde, wie Wattenbach
(Sehriftwesen?® p. 115) annimmt, erscheint darnach sehr zweifelhaft.
= o Dagegen im 14. Jahrhundert war der Gebrauch des ersteren
pevier: allerdings schon sehr hiiufis. Obwohl einzelne Sorten, wie das cho-
rasamische Papier (s. o)) aus Leinfasern bereitet wurden, so bestand
das in den Occident verschickte Papier doch fast ausschliesslich aus
Bmmlwo_lle,_wie neuere Untersuchungen mit dem Mikroskop bewiesen
haben. Schon bei verhiiltnissmiissig geringer Vergrosserung unter-
scheidet man mit Sicherheit eine’ Baumwollen- von einer Leinzelle.
Lupi®) bestimmt den Unterschied beider in folgender Weise: Il lino
si distingue per la sua cellula rotonda ed uniforme, mentre quella di
cotone manca di legamenti ed ¢ schiacciata. Auf seine Bitte haben

1) Siehe Ersch und Grubers Encyelopiidie IIL Bd. 11. 8. 86.
2) Revue de philologie 1877 p- 207,
3) Manuale di paleografia delle carte 45—46 A,
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zwei Fachleute dieselbe untersucht und schreiben ihm dariiber p. 46:
1 sottoscritti, avendo @ preghiera del sig. Clemente Lupi sottoposte ad una
analisi microscopica diverse qualita di carta de’ secoli X11.—XIV. pro-
venienti da Constantinopoli dall’ Egitto e da Pisa, per conoseere di qual
materia fossero composte, possono assicurare di won aver viscontrato la
benche manima quantita di fibre di lino, constando wnwece tutte di solo cotone.

Pisa 8. gennaio 1873, T. Caruel. Amntonio Mori. ‘

Ohne Mikroskop ist die Unterscheidung des orientalischen Bom-
bycin- und des europiiischen Lumpenpapiers oft nicht ganz leicht. Man
erkennt das Bombycinpapier am sichersten an der gelblichen, oft
sogar briunlichen Farbe, an der stark geglitteten Oberfliche, die
ihren Glanz durch Feuchtigkeit verliert, den unverhiltnissmiissig dicken
Blittern, die dem Zerreissen mehr Widerstand entgegenstellen als die
europiiischen. ~ Die vegetabilischen Fasern sind nicht so vollstiindig
zerarbeitet und unterbrechen oft durch ihre natiirliche Farbe sogar
den einheitlichen Grundton der Oberfliiche.

Je mehr sich der neue Beschreibstoff im Abendlande einbiirgerte,
desto mehr suchte man sich natiirlich vom Orient unabhingig zn
machen. Um nicht aus dem Orient Baumwolle einfithren zn miissen,
sahen sich die abendlindischen Fabrikanten nach einém passenden
Ersatz uwm. Statt der rohen Baumwolle hatte man frither schon
baumwollene Lumpen verwendet; diese wurden nun durch leinene er-

~ setzt und grade da, wo Flachsbau besonders getrieben wurde, blithte
auch Papierfabrikation. In Spanien, das sich besonders durch seine
Papierfabriken auszeichnete, erfreuten sich schon im 12. Jahrhundert
Xativa, Valencia und Toledo eines besonderen Rufes.) Um dieselbe
Zeit erwiihnt auch der schon oben genannte Petrus Cluniacensis (1122
—1150) Biicher ex raswris veterum panmorum compactos.

An die Besprechung des Leinenpapiers wiirden sich die der libri
lintei und carbasini (s. oben 8. 23) anschliessen, wenn dieselben jemals
in Griechenland in Gebrauch gewesen wiiren, wie in Italien und in

' Aegypten.?) Seidene volumina werden mur beim Symmachus erwilnt,
und vollends' die hineingewebten Charaktere, welche auf dem Peplos®)
der Athene die Namen der fiirs Vaterland Gefallenen verherrlichen
sollten, stehen ausserhalb der Grenze, die uns hier gesteckt ist.

1) Siche Edrisi’s Geographic II p. 37 ed. Jaubert,
2) Heuvens Letfres I p. 2.
8) Suidas 8. v. mémhoc (1T p. 183 ed. Bernhardy).
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Die Form eines Buches ist natiirlich bedingt durch die Natur
des Beschreibstoffes, und namentlich bei den Wachstafeln hingt die
erstere so sehr mit der letzteren znsammen, dass eine gesonderte Be-
handlung unriithlich erscheint. — Fiir den zerbrechlichen Papyrus
war die natiirliche Form die der Rolle (Bif\iov, wOhivdpoc, eikntdpiov,
wolumen; als Theile eines grossern Werkes t6poc). Die Rolle wurde in
der Weise gelesen, dass man mit der Linken die gelesenen Theile
aufrollte, mit der Rechten dagegen den Rest abrollte, wie es Lucian
imag. c. 8 beschreibt: fihov év Ttalv xepoly elxev, éc dlo cuvellnuué-
vov' kol éluker TO pév T GvoryvibcecBor oTol, TO DE fdn avervwkéval
Schon aus diesem Grunde pflegten die Papyrusrollen nur einseitig
beschrieben zu werden, weil beim Auf- und Abrollen die Schrift
der Riickseite durch die Hinde des Lesenden zu sehr gelitten hiitte.
Wenn dennoch Opisthographen®) vorkommen, so sind dies werthlose
Schreibereien und Concepte. Um der sehr gebrechlichen Papyrusrolle
Halt zu geben verstirkte man die beiden Schmalseiten der Rolle
durch feine Stibe. Ziindel beschreibt (im Rhein. Mus. N. F. 21
8. 431—37) Papyrusfragmente, die um einen kurzen Stab gewickelt
sind, der aus Schilfblittern besteht, die durch ein rothes Thonsiegel
verbunden sind; sonst war er meistens aus Holz oder Knochen nach
Porphyr. ad Hor. Epod. 14, 8 in fine libri umbilici ex ligno aut osse
solent poni, daher bedeutet ad wmbilicum perducere soviel wie eine
Schrift vollenden.?) Der wmbilicus oder éupaldéc ragt meist als Knopf
iiber die beiden Schmalseiten der Rolle hervor, und wurde bel werth-
volleren Werken meist gefirbt oder vergoldet.

Wenn daneben auch noch cornua erwihnt werden, so meint
J. Marquardt (Rém. Privatalterthiimer IT 8. 396) , die Identitit der

1) Plin, ep. III 5, 17. Ulpian dig. 37, 11, 4.
2) Ebenso im Griechischen py Toxtc ‘Hpaxdeitou ew’ dupoddv eflve Biflov
Jacobs Anthol. gr. IV p. 226 n, DXVIL
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cornata und wmbilici geht nicht nur aus diesen Stellen, sondern nament-
lich aus der Vergleichung von Martial IV, 89 Iam pervewimus usque
ad wmbilicos mit X1 107 Explicitum nobis usque ad sua cormua hervor.
Doch beweisen diese Stellen nur, dass cornug wnd wmbilici sich ver-
treten konnten: Letstere sind nichts weiter als Knopfe, in welche der
Stab ausliuft; die cornua dagegen sind, wie der Name sagt, eine
schriige hornformige Fortsetzung desselben, welche die Stelle einer
Kurbel vertrat und zu dem Zwecke angebracht war die Windungen
der Rolle rascher und fester anziehen zu kinnen. Cornua kann man
2. B. sehr deutlich an den Rollen unterscheiden auf einem pomipeja-
nischen Gemiilde, Mus. Borbonico Vol I Tav. XIT 3. Ausser einem
vergoldeten Oupaléc hatte ein Prachtwerk anch noch ein purpurnes
Pergamentfutteral: Lucian ady. indoct. 7 émérav 10 pév Pifhiov €v T4
et éxne méykahov, TopeUPGY uty &ov TH dipépay, -xpucodv dE TOV
ougoréy, und Tibull 3, 1
Tutea sed nivewm involvat membrana libellum.

Dieser Pergamentiiberzug fithrte den Namen @oavoha, das bedeuntet
nach Hesychius dpacpe, und wurde eigentlich gebraucht zur Bezeich-
nung des priesterlichen Obergewandes. In der Sprache des Volkes
waurde die richtige Form corrumpirt zu @ohévne, das ebenfalls in
den i#lteren Texten des Hesychius vorkommt, von M. Schmidt aber
eingeklammert wurde: [@aNévne: eiknTdplov ueuBpdi(v)ov. f YAwccoko-
uov]. Diese Vulgirform findet sich auch im N. T. II Timoth. 4, 13
Tov QeNévv . . . @épe kol Ta Piphia, pghicto TaC HepBpdvac.

Yum Behuf schneller Orientirung, um nicht jedesmal die Rolle
aus dem Futteral ziehen und duarchlesen zu miissen, hatte man am
oberen Ende der Rolle Fihnchen?!) aus Pergament angebracht, die
sogen. aikhiBouc, fiir Titel und Inhalt des Buches. Cicero bittet z B.
seinen Freund Atticus ihm zwei tiichtige Buchbinder zu schicken (ad
Atticam IV 4° ed. Baiter und Kayser X p. 91) disque imperes, ut
sumant membranulam, ex qua indices fiant, quos vos Graeci, ut opinor,
al\dBovc appellatis, ind dieses Wort erklirt Hesychius: CikhuBov —
kai T@v BipMwy 10 dépua. Trotz des Futterals war die Rolle aber
natiirlich nicht sicher vor Motten und Wiirmern, man suchte sie des-
halb zu schiitzen dadurch, dass man sie mit Cederndl triinkte und ihr
dadurch eine gelbliche?) Farbung gab, wie z. B. von Vitruv 2;9,413
als ganz gewohnlich vorausgesetzt wird ex cedro olewm, guod cedrewmn
dicitur, naseitur, quo reliquae res cum sunf unctae, uti etiam libri @ ti-
neis et a carie non laedantur.

1) Vgl. Mus. Borbon. Vol T Tay, XII 2 und Giornale degli seavi di Pomp. N.
8.1 Tay. IL

9) Ovid trist, 8, 113 cedro flavus (liber).
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Brief.

Verschluss.

e

Auch der Brief') war, wenn wir absehen von den oben bespro-
chenen Briefen auf Wachstafeln, eigentlich nur eine gewohnliche
Papyrusrolle, wenn auch von etwas kleinerem Format nach Isidor
Orig. 6,12, 1 Quaedam nomina librovum apud gentiles certis modulis con-
ficichantur, breviore forma carmina atque episto lae, at vero historiae
maiore modulo seribebantur. — Caesar war der Erste, der seinen De-
peschen an den Senat statt des Briefformates das Aussehn von Biichern
gab. Sueton Caesar 56 (vec. Roth p. 25). Epistulae quoque eius ad
Senatum extont, quas primus videtur ad paginas et formam memorialis
libelli convertisse, cum antea consules et duces nonnisi transverse charta
seriptas mitterent. Doch gilt dies natiirlich nicht fir die Briefe und
Urkunden der Privatpersonen; diese wurden auf Papyrusrollen ge-
schrieben, deren Verschluss oft nur dadurch hergestellt wurde, dass
in der Mitte ein Band herumgeschlungen und versiegelt wurde. )

Bei wichtigeren Briefen und besonders bei Urkunden, Testamenten

u. 8. w. war der Verschluss allerdings sorgfiiltiger, man zog Fiden
durch die ganze Dicke der Rolle, die auf der Aussenseite einzeln
versiegelt wurden, so dass Niemand den Brief entrollen und lesen
konnte, ohne das Siegel zu brechen. Fronto beschreibt zur grisse-

ren Sicherheit diese Vorsichtsmassregeln ausserdem noch in dem’

Briefe ad M. Caesarem IT p. 28 ed. Mai: Versus quos mihi miseras,
remisi tibi per Victorinum nostrum, atque ita remisi: chartam dili-
genter Tino transivi.et ita linum obsignavi, ne musculus iste aliquid ali-
qua rimari possit. Und ebenso beim Testament: »Bei der Erbffnung
miissen die Zeugen signacule vel superscriptiones recognoscere, worauf
die Behorde befiehlt chartulam resignari, linum incidi aperivi et recitari
(Marini  Papiri dipl. n. 74 Col. TV Tin. 10)4%)  Doch gegen Filscher
und Schwindler niitzten diese Vorsichtsmassregeln natiirlich wenig.
Lucian erzihlt in seiner Schrift: Alexander c. 19 £, wie dieser Gaukler
sich zu helfen wusste. Er forderte das Publikum auf fifhiov — ko-
Tappdyor Te kol kaTacnuvach KnpW 7 EAw towolTw; aber er verstand
mowikac TV cppoyidwy Tac Micewe. Die verschiedenen Arten werden
dann genauer in XXI. Kap. beschrieben, z B. Beddvnyv muplicac, 1o
umd. TV c@poyide uépoc Tob KNpob  dathkwy, €ENper, kal ueTd THY
avérvway, Behdvn altic émyMidvac Tov mpov, TV TE kdTw UM
™M Nvw kol ToV adtiv Ty Coporidae €xovra, pudiwc cuvexdMa, oder
er machte zunéichst einen negativen Abdruck in Gyps, Mastix u. s. w.

1) Vgl. Becker, Gallus, hg. v. W. Rein. IL® §. 392 g6,

2) Biehe die Abbildung eines versiegelten und adressirten Briefes auf dem
Titel dieses Werks nach Mus. Borbon. V. XTIV Tav. A. B, umd Nicéolini le case
ed I monum. di Pomp. 1T casa di Lucrezio tav. 2; vl Notices et Tixtr. 18, 2. pl. 46.

8) Marquardt, Privatalterth. 1T & 592, A, 3458,
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und brach das echte Siegel, um es dann durch ein nachgemachtes
zu ersetzen. :
Das Siegel®) (cppayic) bestand meistens aus Wachs, das in ge- Siggcl aus
wihnlichem Griechisch pékoa (Pollux onom. 8,58) genannt wurde,”) das
die Attiker aber pumoc zu nennen pllegten.’) Namentlich Urkunden,
aber auch Privatbriefe wurden mit Thon oder asiatischer Kreide be=
siegelt: Cic. pr. Flacco 16, 37 (ed. Bait. und Kayser IV p. 293) Haec,
quae est a nobis prolata laudatio, obsignata erat creta illa Asiatica, quae
fere est ommibus nota nobis: qu wtumbur omines non modo in publicis,
sed etiany in privatis litteris, quas cotidie videmus mitti a publicanis, saepe
ani cuique nostrum. — — Nostra laudatio consignata creta est, i dllo
autem testimonio, quod aceusatori dicitur: datum ceram  esse videmus.
Diese Thonsiegel?) werden noch in den Acten des siebenten oecu- Thonsiegcl.
menischen Coneils erwiihnt von dem Neapolitaner Bischof Leontins:
b kéhevary Bucthéwe deEduevoc, Kai gemachpevoc Ty Cppeyide ov TOV
AoV étiuncev, Hi THY xéptnv #j TOV poluBdov, GANG: T® Bacthel THY
TpockivCY kol TO CEBOC GTEVEINEY. Auf vielen Siegeln sah man nichts
als eine Inschrift?) wie z. B.

I
T.A0YAIOY }
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Meistens aber fehlte auch eine bildliche Darstellung auf Siegelu nicht; BHdiche
vom Josephus (s. 8. 58) wird z. B. ein Siegel mit Adler und Schlange
erwihnt. Vornehme Romer siogelten zuweilen mit dem Portrait eines
berithmten Vorfahren. Cie. in Catil. IL 5, 11 (IV p. 229) fum ostendi
tabellas Lentulo ef quaesivi cognosceretne signaum. adnait. st vero” mquam
otum quidem signaon, Inago ave tui, clarissimi viri, Augustus wechselte
mit seinem Siegel: Sueton Aug, 50 (p. 61. rec. Roth) In diplomatibus
libellisque et epistolis signandis initio. sphinge usus est, mox imagine
Magni Alexandri, novissime sua, Dioscuridis mani seulpta, qua signare
inseeuti quogue. Proncipes perseverarunt. Aunch Privatleute tithrten oft
ihr _éigenes Bild im Siegel; wie es sich aus manchen Andeutungen
ergibt: Plaut. Psendolus 1 1 55—56:

1) Ueber den Gebrauch von cppufic und coppolov vgl. Letronne Not. et
Extr, 18, 2 p. 407 :

2) Vgl. H. Grotefend: Der Dentsche Herold 1874 8. 114 und Ueber Sphra-
gistik.

3) Hegych. & h. v. ‘Pimov ‘Attikoi Tov elc TaC cppayidac knpov hé*{o’ucw.

4) Beckmann Beitr, zur Gesch. der Erfindungen T S, 474 11 8. 553.

5) Montfaucon P. Gr. p. 169. 170. .
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FEa causa miles hic religuit symbolum
Lxpressam in cera ex anulo suam imaginem.
Archelai et Manetis disputatio (Routh reliquiae sacr. IIT 178) Intue-
mini mihi aliquem volentem thesawrum, aut aliquid aliud signare, et
accepta “cera, vel luto velle vultus sui signaculum quod gerit exprimere,
und dieser Gebrauch wird bestiitigt durch das Siegel auf dem Papyrus
v. J. 104, den Bickh herausgegeben hat.
Alle diese Siegel sind natiirlich nur einseitig und aufoedriickt.
Auf die zweiseitigen angehiingten Blei- und Goldsiegel (uoAu-
BooBoulha und xpucdBoulla?)) der hyzantinischen Diplomatik ein-
zugehen verbieten die uns hier gesteckten Grenzen. Siehe . I. Gy
8988—9056. Ficoroni: I piombi antichi Rom 1740, Sabatier, J. Plombs,
bulles ct sceaux byzemtins Revue arch. 1858 XV 1 p. 814 und Mordt-
wann, M, les plombs byzantins Rev. archéol 18771 p. 289—298, T147—60.
Schlumberger, G. bulles byzantines inédites. Le Musce archéologique 11,
1. 2. livr. B
Die Adresse pflegt rechts und links von der zusammengeschniirten
Mitte zu stehen, wo die Rolle sich trompetentormig erweitert. —
Meistens enthiilt die Aufschrift nur den Namen des Empfingers: To
motpl TTtoheuaiw oder Mocyiwvi®) oder ‘Howcriww,®) doch wurde
manchmal aueh Wohnort wnd Wiirden des Adressaten hinzugefiigt,
wie M. Lucretio flam. Martis decurions Pompei anf dem oben er-
wiihnten Wandgemilde » das in Pompei gefunden, fiir die lateinische
wie die griechische Sitte gleich viel beweist. Selbst der Absender
war zuweilen in der Adresse auf der Aussenseite namhaft gemacht
z. B. Plut. Dio 31 (V p. 28 ed. Sint.) Knpukec d¢ mopd t00 Awovuciou
katéBavov émcrohdc mpoc Afwva mapd TV oikeldv Yuvoukdy KopiZoy-
Tec. Mia © v EEwdev emyerpopuévn” . T matpl map® ‘lwmapivou®.
Meistens aber war der Empfinger zuniichst unsicher iiber die
Person des Absenders. Ovid. Trist. 4,7, T:
Cur totiens alicwi chartae sua vineula demsi
Lllam speravi nomen habere tuwm?
In den letzten beiden Jahrhunderten ist das Interesse an Papyrus-

1) Dieses Wort erklirt Luitprand in seinem Gesandtschaftshericht ¢. 56: His
dictis atque completis, XpuceBoUlhiov id est epistolam auro scriptam et signatam
mihi dederunt vobis deferendam, Monum. Germ. V Script. Tl p. 360.

2) Not. und Extr. 18, 2 p. 312 und 408: Le billet roulé en forme de cylindre
un peu aplati, présentait, a cdté du cachob quelques caractéres qui me semblent
ne pouv\eir étre que Mocyiwwvi — 4 Moschion . auch Not. et Extr, 18, 2 p. 3il.
317. 320. Cie. ad Atticum 8, 5 fascieulum qui est M. Curio (ader: des M. Mario)
inscriptus, velim cures ad eum perferendum,

3) A. Mai Class. Auct. V P- 6012, -
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vollen sehr gewachsen, seitdem zahlreiche Urkunden und Bucher T i

Papyrus oeschneben in Aegypten und in Unteritalien entdeckt sind.
Besonders waren es die volumina herculanensia, welche die Erwar-
tungen der ganzen Welt in so hohem Grade erregt und bhis jetzt
wenigstens in so geringem Grade befriedigt haben; sie sind ohmne
Ausnahme anf Papyrus geschrieben, der im giinstigsten Falle durch
den Ausbrich des Vesuvs bloss verkohlt ist. — Das traurige Aus-
sehen der wolumina herculanensia') wird von einem Augenzeugen,
Humphrey Davy (Literary Gazette 1819 Nr.119 S.2801%) so beschrieben:
(They) are brown, and still contain some of their volatile substance, or
catractive matter, which occasions the coherence of the leaves; others arc
almaost entively converz‘ed in to charcoal, and in these, when their form is
adapted to the purpose, the layers may be readily sqactrated from each
oflier by mechanical means. — — - The number of MSS.; and of frag-
ments originally brought to the museum, as I was informed by Mr. Ant.
Seotti amounted to 1696; of these 88 hafue been unrolled [im J. 1819],
and found in a legible state, 319 more have been operated upon, and, more
or less, unrolled and found not to be legible; 24 have been presented to
foreign potentales.

Die Methode®) beim Abwickeln der verkohlten Rollen, die zufsthoccfes
Davys Zeiten ebenso wie heut zu Tage angewendet wurde, ist in der
Mitte des vorigen Jahrhunderts erfunden; und hat sich trotz oder
wegen ihrer Einfachheit von allen vorgeschlagenen Systemen am
besten bewiihrt, Man klebt nimlich kleine Stiicke von Goldschliger-
haut mit Hausenblase an die fussere Seite der Rolle und befestigt
an der Goldschligerhaut mehrere Fiden, die durch Drehung von
holzernen Schrauben straff gezogen werden und so allmithlich das
Abrollen bewirken. Diese einfache Maschine, die langsam aber sicher
arbeitet, kann natiirlich nur bei den Rollen angewendet werden, bei
denen die einzelnen Lagen nicht zusammengeklebt sind, ist aber
wirkungslos bei den Rollen, die Eine compacte Masse bilden. Man
hat verschiedene Losungen in Vorschlag gebracht, aber noch keine er-
funden, die nicht zugleich auch die Schrift vernichtet hitte, weil diese
Fliissigkeiten nicht nur den Klebstoff zwischen den einzelnen Lagen,
sondern auch das Bindemittel der antiken Russdinte vernichten.?)

1) Eine farbige Nachbﬂ&qmg der veﬂmhite}a Papyrusrollen s. Museo Borbon.
XVI tav. 24—25 und Silvestre Pal. univ. f 1L

2) Winckelmanns Werke 2, Bd. S. 223 Dresden 1809 ff.

3) Vgl. E. Sickler: Die Herkulanensischen Handschriften in England und
meine nach erhaltenem Ruf und nach Aunftrag der englischen Regierung im
Jahre 1817 zu ihrer Entwickelung gemachten Versuche (Leipzig 1819) und: Sir
Humphrey Davy’s Versuche, die Herculanemsischer Hindschriften in Neapel mit
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Adresse,

e

Ea causa miles hic religuit symbolum

Ezpressam in cera ex anulo suam imaginem.
Archelai et Manetis disputatio (Routh reliquiae sacr. 111 178) Infue-
mini mihi aliquem volentem thesawrum, aut aliquid aliud signare, et
accepta “eera, vel luto velle vultus swi: signaculum quod gerit exprimere,
und dieser Gebrauch wird bestiitigh durch das Siegel auf dem Papyrus
v. J. 104, den Bockh herausgegeben hat.

Alle diese Siegel sind natiirlich nur einseitig und aufgedriickt.

Auf die zweiseitigen angehiingten Blei- und Goldsiegel (uohu-
BooBoulha und xpucéBoulhal)) der hbyzantinischen Diplomatik ein-
zugehen verbieten die uns hier gesteckten Grenzen. Siche €. I. Gr.
8988—9056. Ficoroni: I piombi antichi Rom 1740, Sabatier, J. Plombs,
bulles et sceaux byzantins Revue arch. 1858 XV 1 p- 81 und Mordt-
mann, M. les plombs byzantins Rev. archéol. 18771 p. 289—298, 1147—60.
Schlumberger, G. bulles byzantines inédites. Le Musce archéologique 11,
1. 2, Yivr, X -

Die Adresse pflegt rechts und links von der zusammengeschniirten
Mitte zu stehen, wo die Rolle sich trompetenformig erweitert. —
Meistens enthiilt die Aufschrift nur den Namen des Empfingers: T
morpl TTTokepaiw oder Mocxiwvi?®) oder ‘Hpoucriww,®) doch wurde
manchmal auch Wohnort und Wiirden des Adressaten hinzugefiigt,
wie M. Lucretio flam. Martis deeurioni Pompe: auf dem oben er-
wiihnten Wandgemiilde, das in Pompei gefunden, fiir die lateinische
wie die griechische Sitte gleich viel beweist. Selbst der Absender
war zuweilen in der Adresse auf der Aussenseite namhaft gemachf
z. B. Plut. Dio 31 (V p. 28 ed. Sint.) Kfpukec bt mapd Tod Awovuciou
KatéBarvov émctohdc mpoc Afwve wapd TdY olkeidy Tuvaik®y kouiZov-
Tec. Mia &’ fiv €Ewdev émyerpapuévn: w10 matpl mop® ‘Immapivou.

Meistens aber war der Empfinger zunichst unsicher iiber die
Person des Absenders. Ovid, Trist. 4,717

Cur totiens alicwi chartae sua vineula demsi
Illam speravi nomen habere tuwm?
In den letzten beiden Jahrhunderten ist das Interesse an Papyrus-

1) Dieses Wort erklirt Luitprand in seinem Gesandtschaftsbericht c. 56: His
dictis atque completis, XpucofovMhiov id est epistolam anro seriptam et signatam
mihi dederunt vobis deferendam. Monum. Germ, V Seript. 111 p. 360.

2) Not. mnd Extr. 18, 2 p. 312 und 408: Le billet roulé en forme de cylindre
un peu aplati, présentait, a ¢oté du cachet quelques caractéres qui me semblent
ne pnuv:oir &tre que Mocxiwvi = & Moschion s. auch Not. et Extr. 18, 2 p. 311.
317. 320, Cic. ad Atticum 8, 5 fascicalum qui- est M. Curio (oder: des M, Mario)
nsenptus, velim cures ad emm perferendum,

8) A. Mai Class. Auct. ¥ P 6012,
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rollen sehr gewachsen, seitdem zahlreiche Urkunden und Biicher auf owmiea
Papyrus geschrieben in Aegypten und in Unteritalien entdeckt sind. =
Besonders waren es die volumina herculanensia, welche die Erwar-
tungen der‘ ganzen Welt in so hohem Grade erregt und bis jetat
wenigstens in so geringem Grade befriedigt haben; sie sind ohne
Ausnahme anf Papyrus geschrieben, der im giinstigsten Falle durch

den Aushruch des Vesuvs bloss verkohlt ist. — Das traurige Aus-
sehen der wolwmina herculamensia’) wird von einem Augenzeugen,
Humphrey Davy (Literary Gazette 1819 Nr.119 8.280f) so beschrieben:
(They) are brown, and still contain some of their volatile substamce, or
extractive matter, which oceasions the coherence of the leaves; others are
almost entively comverted in to charcoal, and in these, when their form is
adapted to the purpose, the layers may be readily separated from cach
other by mechanical means. — — - The number of MSS., and of frag-
ments originally brought to the museum, as I was imformed by Mr. Ant.
Seotti amounted to 1696; of these 88 have been wnrolled [im J. 1819],

and found in a legible state, 319 more have been operated upon, and, more

or less, wnrolled and found not to be legible; 24 have been presented to
foreign potentates.

Die Methode?®) beim Abwickeln der verkohlten Rollen, die zu?zthocefes
Davys Zeiten ebenso wie heut zu Tage angewendet wurde, ist in der
Mitte des vorigen Jahrhunderts erfunden; und hat sich trotz oder
wegen ihrer Einfachheit von allen vorgeschlagenen Systemen am
besten bewiihrt. Man klebt niimlich kleine Stiicke von Goldschliger-
haut mit Hausenblase an die Hussere Seite der Rolle und befestigt
an der Goldschliigerhaut mehrere Féden, die durch Drehung von
holzernen Schrauben straff gezogen werden und so allmdhlich das
Abrollen bewirken. Diese einfache Maschine, die langsam aber sicher
arbeitet, kann natiirlich nur bei den Rollen angewendet werden, bei
denen die einzelnen Lagen nicht zusammengeklebt sind, ist aber
wirkungslos bei den Rollen, die Eine compacte Masse bilden. Man
hat verschiedene Lisungen in Vorschlag gebracht, aber noch keine er-
funden, die nicht zugleich auch die Sehrift vernichtet hiitte, weil diese
Fliissigkeiten nicht nur den Klebstoff zwischen den einzelnen Lagen,
sondern auch das Bindemittel der antiken Russdinte vernichten.?)

1) Eine farhige Nachbildung der verkohlten Papyrusrollen s. Museo Borbon.
XVI tav. 24—25 und Silvestre Pal. univ. t. IL :

2) Winckelmanns Werke 2. Bd. S. 223 Dresden 1809 ff.

3) Vgl. F, Sickler: Die Herkulanensischen Hamdschriften in England und
meine mnach erhaltenem Ruf und nach Auffrag der englischen Regierung im
Jahre 1817 zu ihrer Entwickelung gemachten Versuche (Leipzig 1819) und: Sir
Humphrey Davy's Versuche, die Herculatemstscherr H¥ndschriften in Neapel mit
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Andere
Methode.

Rollen-
biindel.

Capsa.

= I

Wo bei der traurigen Verfassung des Papyrus ein wirkliches
Aufrollen unthunlich ist empfiehlt Seyffahrt!) folgendes Verfahren:

»Man nehme das feinste ungeleimte Papier, was gewbhnlich
zwischen Kupferstiche gelegt wird, bestreiche dasselbe mit einer
starken Auflsung vom besten, hellgelben Arabischen Gummi und
lege darauf den Anfang der Reolle, deren Theile, zumal wemn sie
selbst mit Gummi bestrichen werden, mit dem darunterliegenden
Papier sich verbinden. Letzteres wird durch das Gummi so durch-
sichtig wie Glas und lisst die Buchstaben auf der Riickseite der
Rolle noch besser erkennen, als vorher. Eine Rolle zu Leyden, die
ganz feucht und fast so zerbrechlich als die Herculanischen war, hat
der Verfasser mit Hiilfe Reuvens dadurch gerettet, dass er sie mit
cinem scharfen Messer in der Richtung der Axe in zwei gleiche
Theile trennte, die Segmente abloste und der Reihe mach auf be-
sagtes Papier mit Gummi aufklebte. Die einzelnen Stiicke wurden
50 genau an einander gepasst, dass der Papyrus als ganz erschien
und keine getheilten Buchstaben szeigte®.

Da Rollen nicht nur schlecht zu lesen, sondern auch unbequem
zu transportiren sind, so pflegte man sie entweder durch ein Band
zusammenzufassen und solche Rollenbiindel zeigen z B. die Abbil-
dungen zur Notitia Dignitatum sehr hinfig, oder man hatte einen
eigenen runden Kasten xicrn (Aristoph. Wespen' 529) dazu, der im
Lateinischen cista, %) aber auch capsa (Tuvenal 10, 117) genannt wurde;
daher hiess der Sclave, der ihn zu tragen hatte, capsarius.

Doch der Papyrus wurde nicht immer gerollt, sondern auch ge-
faltet, und diese Briefe hatten natiirlich dieselbe viereckige Form wie
die unsrigen. Hinen derartigen Brief beschreibt Joseph. Antiq. Tud.
12, 4, 10 AnpoteMic 6 @épwv & Ypauuara dlaméumer Tac émictoldc:
TO TETpopuéve €cTi TETphTWV. 1§ cpatic écTIv deTde dpdkovToc €met-
Mupevoc und Egger?®) | (est une fewille de papyrus qui a éé plice en douze
et qui, sur le dos, porte powr adresse: A Apolloniuss

Die Form der Rolle war jedoch durchaus nicht auf Papyrus be-
schriinkt. Ulpian (Digest. XXXII 52) spricht z. B. von wolumina sive in
charta sive in membranis sint. Es gibt noch eine merlowiirdige Rolle im
Vatican (Pal. 405), die nur 1 Fuss breit aber tiber 30 Fuss lang ist,

it Bildern aus dem alten Testament, die in kleinerem Massstabe publi-

cirt sind von Seroux d'Agincourt histoive de P'art par les monumens V

Hiilfe chemischer Mittel za ontwickeln (Leipzig 1819). Davy's chem. Mittel die
Herlkulan. Handschriften za Neapel zu entwickeln. 1821. (a. d. Tsis.)

1) Serapeum III S. 432,

2) Tuvenal 3, 206 Graccos servabat eista libellos.

3) De quelques textes inédits récemment trouvés sur des papyrus Grees p. 7.
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pl. 28—30. Wiihrend dieser die Rolle nach den beigeschriebenen In- Pergament
schriften ins 7. biz 8 Jahrhundert zu setzen geneigt ist, riickten die
Leiter der Palacographical Society, die den Josuarotulus kiirzlich herans-
gaben (Nr. 11-0), ihn bis zum 10. Jahrhundert herab, weil sie die
Minuskel fiir gleichaltrig mit den Bildern erkliirten; und in der That
fithren die Formen der Minuskel eher auf das 11. als auf das 10. Jahr-
hundert. Dagegen wurde es im 12. Jahrhundert in der griechischen .
Kirche Mode, die Liturgie zur Erhthung der Feierlichkeit von einer
Rolle, kovtéxiov, zu verlesen. Montfaucon Pal. Gr. p. 33—34 kennt
nur 2 griechische Pergamentrollen, die eine in Rom, die andere in
Paris, die wahrscheinlich mit der ersten von Graux genaunten iden-
tisch ist. Dieser schickte mir freundlichst eine Liste der Rowleaux
liturgiques & la- Bibliothéque nationale de Paris: Nr. 409 A de Uancien
fomds gree (litwrgie de Chrysost. membr. XI* siccle.) Nr. 468, 469, 578,
51T du Supplément grec, vespectivement membr. dw XI¢, X1°, XTII®,
chartac. du XV siccle, ce dernier liturgie de St. Jacques, les autres de
S. Basile. Dazu kommt noch eine andere (e. Paris. Suppl. 612?), vom
Jahre 1164, Fin Kontalion ou liturgie de S. Basile, derite sur 4 fewilles
rouldes sur un biton (covrékiov) bestehend aus 1 f. 242 lignes com-
posées de 4 feuillets collés aus dem 12.—13, Jahrhundert erwihnt der
Petersburger Catalog p. 59 Nr. CIV. Eine Pergamentrolle der Bodleiana
(Bodl. Laud. 92 A, T p. 580) von 29 Fuss Liinge ist im Anfang des
12. Jahrhundert geschrieben. Aus dem folgenden Jahrhundert be-
schreibt Miller (catalog. Escur. p. 499) eine Liturgie des Basilius,
chenfalls eine 16 Fuss lange Rolle. Auch Madrid besitzt zwel grie-
chische Rollen, iiber die Graux mir schreibt: Dewx rouleaus liturgigues
a la Biblioteea de la Academia de la historiw, @ Madrid, U'vn en papicr,
Fautre en parchemin. Celui en papier porte en téte JH O¢la hertovpryio
o0 ueyéhov Boakeiov. — FEz codice Lawrentino ad verum evarata’,
Cest une copie du Nr. 581 de Miller catal. Escur. Celui en parchemin
est en grec et en latin, mutile en téte; il passe powr avoir le mime con-
tenu que le roudeaw en papier. On lit sur une petite picce adjointe, au
roulean en parchenim: Al fin del pergamino se lee: Fr. Joannes de
Cuenca seripsit et in latimon convertit®. Die Leipziger Universitiits-
bibliothek besitzt eine Liturgie des 15. Jahrhunderts, die mach der
Subseription im Jahre 1502 von dem Metropoliten von Monembasia
(Epidaurus) gestiftet wurde; sie hat eine Liénge von 6 Meter und
besteht aus einzelnen zusammengenihten Stiicken. — Auch in Cur-
zons Bibliothek (s. 8.9 des Catalogs) findet sich eine Pergamentrolle
von 6 Fuss Linge. Hs gibt sogar eine Bombycinrolle des 14. Jahr-
hunderts, die von Silvestre (Pal. un. II 35) facsimilirt ist. — Da im
12.—14. Jahrhundert die Anordnung nach Columnen schon nicht mehr
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gewdhnlich ist, so wurde die Rolle wie eine grosse Seite hehandelt,
deren Zeilen der Schmalseite parallel sind, wiihrend im Alterthum
fast ohne Ausnahme die einzelnen Columnenzeilen die Richtung der
Langseite hatten. Das frithste Beispiel der jingern Anordnung bieten
nicht die vor Caesar transversa charta (s, oben S. 54) geschriebenen
Depeschen, sondern so viel ich sehe der Brief, den ein byzantinischer
Kaiser an einen frinkischen Konig wabrscheinlich im 8. Jahrhundert
geschickt hat. Siehe Wattenbach Schrifttafeln X —XI.

Bucllformat, Das Buchformat findet sich sowohl hei Wachstafeln als beim
Papyrus und Pergament. Der eigentliche Ausdruck fiir Buch ist sogar
den Wachstafeln entlehnt, denn nach Seneca (s. oben 8. 26) ist codex
oder caudex urspriinglich plurivm tabularum contextus. Auch die Ver-
wendung der Diptychen als Biicherdeckel weist auf einen ihnlichen
Zusammenhang. Selbst der Papyrus wurde nicht immer gerollt, son-
dern bisweilen auch gefaltet; daher unterscheidet Ulpian, Dig. XXXTI
52 prine. ausdriicklich codices membranei und chartace; ; und Hieronymus
erwiilhnt in einem Briefe (ad Lucinium 28) gelegentlich seine opuscula
in chartaceis codicibus. Einen #hnlichen Papyruscodex Nr. 66 des Ley-
dener Museums beschreibt Reuvens Lettres 3 p- 656—66. Cest un livre
sur papyrus, haut de 030 sur 0718 de large (11%, pouces sur 6%, p.)
cest-d-dire a-peu-prés du format des petits in-folios. . . . Il consiste en dix
fewilles enticres, plices en deuz et brochées, formant ainsi vingt feuillets.
Auch in den Acten des sechsten deumenischen Concils von 680 bei
Mansi XT 512 wird ein xaptdiov terpidioy erwihnt, Es gibt sogar La-
gen, die aus Papyrus- und Pergamentblittern bestehen, so z B. eine
Handschrift des Augustinus (Wattenbach, Gesch. des Schriftw. . 87),
in der 2—3 gefaltete Papyrusblitter immer durch ein Pergamentblatt
zusammengefasst und geschiitzt sind. Doch diese Ausnahmen heben
die Regel nicht auf, dass Papyrus gerollt und Pergament gefaltet wird.

Um die gefalteten Pergamentblitter nicht einzeln heften zu
miissen, vereinigte man sie zu kleineren Gruppen von 3, 4, 5, auch

Comemen wohl 6 Doppelblittern (d h. Terniones tpiccd, Quaterniones Tetphdia

" w8 w.), und es ist nicht wahrscheinlich, dass die #ltesten Pergament-
codices anders angeordnet waren; wenn wir auch die lateinische Be-
zeichnung quaternio nicht vor dem Edict Diocletians vom J ahre 301
n. Chr. — und auch hier nicht einmal sicher — nachweisen kénnen.
Die griechischen Ausdriicke Tpiceh und Tetpaccd lassen sich ungefihr
fiir dieselbe Zeit belegen durch Eusebius in der wila Constant. 4, 37:
€v mohutehdic teknuévorc Tevxea Tpiced kai Tetpaccd?), und in der That

1) Wattenbach Schriffwesen S. 149 denkt hierbe; allerdings nicht an Lagen
von 3 und 4 Doppelblittern, sondern an Setten mit 8 und 4 Columnen. Doch

Epiphanivs kard aipéc. T. ed. Oelder T. 3 p. 532: “Ywdrioc . . . 6 TNV METAYPO-
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sind die #ltesten griechischen Pergamenthandschriften, wie z. B. der
Sinaiticus, urspriinglich nach Quaternionen geordnet; obwohl der in
Leipzig vorhandene Theil augenblicklich in Lagen von 2 Doppel-
bliittern - geordnet ist, so zeigen die Quaternionmenzahlen doch, dass g;‘:fgmg
dies michts ist als eine Neuernng der letzten Zeit. Die eimzelnen
Lagen sind ndmlich bei den griechischen Handschriften numerirt und
im Sinaitiens findet man auf jeder ersten Seite eines (frithern) Qua-
ternio rechts oben die Nummer der Lage in grossen Uneialbuchstaben,
die sich an dieser Stelle (zuweilen in rother Farbe) selbst in Minuskel-
handschriften des 12. Jahrhunderts gehalten haben, wie z. B. im
Leipziger Evangelistar (c. Tischend. IV), withrend andere') ebenso wie
die latemischen Handschriften die entsprechenden Bezeichnungen meist
am untern Rande der Seite zeigen. Der im Jahre 939 geschriebene

¢ Par. 781 hat nach der Subscription die Notiz AR terpédwe. Rine
fortlaufende Quaternionenzéhlung ist auch n der Evangelienhs. c.
Vatic. 1649 durchgefiithrt, dessen erstes Blatt mit touoc @ bezeichnet
ist, withrend jedes neunte Blatt mit fortlaufenden Nummern versehen
wurde.*) Wie sehr man auf diese Quaternionenzahlen zu achten pflegte,
zeigen die Acten des sechsten Concils (bei Mansi XT 225 C) edpov tpeic
TeTpddoc eic TV dpynyv Tol PBiPfhiov éx mpocBAknc éuBAndfjvoar uf €xou-
coc Umocnuelway GMBUNTIKNY ™V Tpoc cuviBelay €vreBeluévny ev Taic
Tetpday, AN’ év T TeTdpmy TETpdd elvon TOV mplTOv GPIOUOV Kl Eic
THY peT’ aUThV deutépav, Kol Tpitny TeTpddo égeiic. Da nun jede Pagi-
nirung in alten Handschriften urspriinglich fehlte, so wurden natiirlich
die Quaternionen citirt, so z. B.: Titel eic ™y dpynv 100 Tetpodiov und
¢benso Anast. Sin. Hodeg. p. 112, 21 Elpriceic ta dxdhovba . . €ic 10
ke@dhoov Tol Tetpadion, dmov 6 dcrepickoc. In Quinionen?) sind eben-
falls alte Uncialcodices geschrieben wie z. B. der c. Vatic. 1209. und
2125: und fiir die spiitere Zeit ist zu verweisen auf eine Subscription
des 15. Jahrh. évrelBev heimer mevradio téccupa, die V. Rose im Her-
mes 1L 97 verdffentlicht hat.

Wattenbach (Schriftwesen® 8. 147—48. 151) hat geglaubt, die
Quaternionenzahlen die im Lateinischen als custodes bezeichnet Werden,
in den @uUhakec wiedererkennen zu diirfen, die in der barbarischen pukaxec.
Subscription des ¢ Paris. 1345 erwdhnt werden: Td moupov BifMov

Py amd cxedapluwy & tetpda momcduevoc spricht gegen diese Anffassung. Den
Gegensatz zn losen Blittern bilden solche, die in regelmiissigen Lagen geordnet
sind, nicht aber Handschriften von vier Columnen,

1) 80 der Uncialeodex d. Constantin v. J. 995. (Pal. Soc. Nr. 26).

2) Scholz, Bibl. krit. Reise S. 108—4. 1

3) Quinionen werden erwithnt in den Gesta apud Zenophilum (Routh reli-
quiae sacrae TV 104) Victor grammaticus obtnlit codices 11 et quiniones quatuor.
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ectiy Bacnhnkov. vopuov Exov d& BifMie mévre kol xopTho EkaTov Tec-
caphkovra Tpno kai @ihokoc.  Wattenbach fragt: , Sollte hier das
letzte Wort (pihaxec) die Custoden bedeuten kimmen, wie wir jetat
die Lagenbezeichnung zu nennen pflegen 2 . :
Diese Erklirung ist schon aus dem Grunde nicht wahrscheinlich,
weil wir dann auch die Zahl der Custoden erwarten miissten. Ferner
hat der e. Barberin. 225 am Ende die Bemerkung afitn # Bifloc éxa
puhaktipe Tpokdcio drdofkovre kol &.') Hier verbietet schon die
hohe Zahl an Custoden zu denken, denn man kann wohl dreist be-

~haupten, dass es keine Handschrift gibt, die aus 386 Lagen besteht.

Format.

— Diese Angaben kinnen sich nur auf die Blitter bezichen und be-
weisen also eine durchgefithrte Paginirung?) oder vielmehr Foliirung.
Achnlich erklirt anch Chrysostomus nach Du Cange s. v. pulaxmipo:
Méyovran Té pukpé Pighiddpia.

Die  Mannigfaltigkeit in Bezug auf das Format war natiirlich
sehr gross. Neben einer Ilias, die Platz hatte in einer Nussschale,
gab es auch Handschriften, die den mittelalterlichen Folianten der
Lateiner an Grisse wenig nachgaben und sie an Breite sogar noch
tbertrafen, die Hieronymus deshalb nennt ONEra MAagis exarata giam
codices,  Doch scheint man den Unterschied gemacht zu haben, dass
man fiir den Privatgebrauch kleinere Formate vorzog, fiir den dffent-
lichen Vortrag dagegen, z. B. in der Kirche, wollte man aunch durch
das Format imponiren und wiihlte wie bei der Sinaitischen und Va-
ticanischen Bibelhandschrift ein grosses und sehr breites Format, um
2, 3 oder gar 4 Columnen der grossen Uncialen auf eine Seite
schreiben zu kinnen. Auch die Zahl der Zeilen war natilich un-
gewbhnlich gross: beim c. Sinaiticus: 48 (Pal. Soc. 103) und beim
Vaticanus: 42 (Pal. Sec. 104). Von den zweispaltigen hat der cod.
Alexandrinus (Pal. Soe. 106): 51, cod. Bezae (Pal. Soc. 14): 33, das
Evangelium des Constantinus aus dem J. 995 (Pal. Soc. 26. 27): 21,
der cod Claramontanus (Pal. Soc. 63): 21, der Bodl. Laud. 35 (Pal.

‘Soc. 80): 24 Zeilen. — Hin kleineres und handliches Format haben

1) Scholz, Bibl. krit. Reise 100.

2) Die iltesten aber noch ganz vereinzelten Spuren, dass wirklich nicht nor
die Lagen, sondern die einzéluen Blitter gezihlf wurden s. Montfaucon bibl,
Coisl. T p. 216 und cod: Par. 1115 aus dem Jahre 1276+ €xel b€ TO wapov Biphiov
TETPAdIC Yerpapuéva &, Kol @UNa Twe, ferner Escur. @ TII, 19 ddy & Tijbe
BifAw TeTpddia Ne uAk . ... In dem ¢ Par. 2243 vom J. 1339 (von jungerer Hand)
QUM T4 TavTa eidy EEaxdad EEnvTa, xai ‘Téccapa, Wyouv EE (v elvan dypogpa
TEACwC evvévmyta Tpla: T bE Nowrd TPUUMEVE. EE abTOV B TV Tpappéviy eivan
Tvd uéca ypouuéve ol ohoydrepov. Thde ka@bhov Ypauupéva wol dypagpa elvar

€Eaxbeio Envra Tpi, PeBpeva mwdvre, kul obdevo Boupixvov.  Montfaucon P. G,
P oR0s
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nur sehr wenige jiingere Uncialhandschriften, 7. B. der ¢. Lond. Add.
26, 113. Krst durch Einfiihrung der Minuskel war die Moglichkeit
gegeben, diese Neuerang durchzufiihren. Zachariae von Lingenthal fasst
seine Beohachtungen iiber das Format, die er in den verschiedensten
europiiisehen und orientalischen Bibliotheken gemacht hat, brieflich
so zusammen: ,Bemerkenswerth diirfte noch sein, dass die Mode in
Beziehung auf das Format gewechselt hat: saec. VIIL—IX. Liebt klei-
nes Format (8% heutzutage genannt) saec. X. grisseres (Royal-Octavo),
saee. XII. —XTIV. Quartformat uwnd zwar Hochquart oder Kleinfolio,
saec. XV. XVI, Folio.“

Ausser der Rolle und dem Buchformat gab es noch andere For-
men, von denen hier noch erwiihnt sein mag die des Dreiecks déhtoc.
Dieses Wort erkliirt. Eustathius zum Dionysius perieg. v. 242: déktor
kuplwe pév ol téuor Geor Tprywvoeddc écxnuartiZovro ev TM TTuccechal,
Kbt ko vov trowoicl Twee, tctepov dé dmhdc oi Bifhor  Dies beziehe

_ich auf die dreieckige Gestalt des ficherartigen Notizbuches. Bergk
(Gr. Lit. 205 A. 46) aber meint ,s0 [dbé\toc] nannte man die Schreib-
tafel, weil sie halb gedffnet an die Gestalt des Buchstabens Delta
erinnerte’. Wahrscheinlich hat man aueh auf dem pompejanischen
Wandgemiilde (Mus. Borb. I Tav. XII 1) in dem Dreieck ein Buch zu
erkennen, nicht aber ein Falzbein, wie gewdhnlich angenommen wird.

Der Einband.!) — Erst wenn das Buch fertig geschrieben war,
wurde es gebunden?), denn es war natiirlich schwer den Umfang eines

 Werkes im voraus richtig abzumessen; bei kleineren Partien dagegen
war ein solcher Voranschlag wenigstens nicht unmoglich, und es
konnten sich also mehrere Schreiber in die Arbeit theilen, wenn sie
nur darauf achteten, dass Anfang und Schluss ihrer Quaternionen
ssammenpassten. Tischendorf unterscheidet beim cod. Sinaiticus
ausser den Correcturen Spiterer vier verschiedene Hinde, welche den
eigentlichen Text geschrieben; es gibt sogar Handschriften, die von
sehn und noch mehr Hinden geschrieben sind. Der c. Laur. 74, 10
ist von 17 Schreibern geschrieben, die sich meistens auf dem ersten
Blatte ihres Quaternio namhaft gemacht haben. — Auch die Papyrus-
resp. Pergamentrollen wurden in losen Blittern geschrieben, die erst

-spiter zusammengeleimt resp. -geniht wurden, daher die xoAMijpata
ceMidwy, die gelegentlich in den woll. herce. erwihnt werden. Auch

1) Abendlindische Einbiinde beschreibt Rockinger Abh. d. bayr. Akad. hist.
Cl. XII 1874 p. 205. ;

2) Ulpian. Dig. XXXII 52, 5 sed perscripti libri nondum malleati vel ornati
continebuntur proinde et nondmmn conglutinati vel emendati continebuntur sed
¢t membranae nondum consutae continebuntur, (Malleati wohl nur auf Papyrus
zu beziehen.) : .

délTOC.

Einband.
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macrocollon miisste auf diese Weise erklirt werden, wenn nicht
pakpokwhov die einzig iiberlieferte und macrolon wenigstens die besser
beglaubigte Form wire. Die fertige Rolle wurde nur durch ein
ledernes Futteral geschiitzt oder auch in einem Kasten verwahrt,
nach dem z. B. di# beriihmteste Recension des homerischen Textes
benannt wurde. Strabo XIIT p. 594 ®épetar yodv Tic didpdweic Tic
‘Opnpov momcewc ,'H éx oD vépBnkoc* hevouévn Tod *ANeEdvdpou perd
v mepi KohcBévnv kol "AvéEapyov émehdovroc kol cruelwcouévou
TIva, Emerta kataBévroc eic vapbnka, v elpev év T Tlepaxiy ydin
molutehdc kateckevacuévov. Ein Codex dagegen, dessen Dicke und
Oberfliche in den meisten Fillen grosser war, bedurfte eines besse-
ren Schutzes; diesen fand er in einem hilzernen Deckel. Mit Vorliebe
wihlte man dazu das Holz der Korkeiche, denn Hesychius erklirt
das Wort @eldc durch tdv Bifhiwy &wbev ckémacue, und das Etymol.
magn. (s. v. QeAAGC) setzt hinzu: &k d¢ Toltwy TV dévdpwy Yivechat
Touc @ehholc oic kéxpnvTor Tpoc kougicudy TV cwpdtwy. Dieser Holz-
deckel wurde entweder mit Leder oder mit Zeug iiberzogen; die Kai-
Locht- serin Irene liess z. B. fiir drei Typica seidene Einbiinde anfertigen
4md Bhartiwv évdbedupéva (Montf. P. Gr. 18). Fiir die in der Kirche
gebrauchten Biicher pflegten die Ménche auch die Reste ihrer priester-
lichen Prachtgewiinder zu verwenden; daher gibt es noch Bibeln etc.,
die in Brocat gebunden sind. Es braucht nicht erst gesagt zu werden,
dass die Kinbiinde') oft mit grossem Luxus ausgestattet wurden.
Schon im ersten Jahrhundert vor Chr. gab es sehr elegante Notiz-
biicher, daher versichert Properz 3, 23:
non. illas fizum caras effecerat aurum.
In der folgenden Zeit stieg die Pracht, und in der Notitia Dignitatum
sehen wir an vielen Stellen codices, deren Deckel auf griinem, rothem,
blavem oder gelbem Grunde das Medaillon des Kaisers zeigen. —
Seit dem fiinften Jahrhundert wurde es immer gewohnlicher, die
Handschriften mit Gold, Edelsteinen®) und zuweilen sogar durch ein-
gelassene Reliquien zu schmiicken. Schon der heilige Hieronymus weist
auf den Contrast hin, dass die Biicher mit kostbaren Steinen bedeckt
seien, und ein Christ stiirbe nackt vor den Thoren des Tempels. Die
beste Anschauung solcher Prachtbiinde, die sich durch Behandlung -
der Emaille und Verwendung der Edelsteine auszeichnen, geben die
Nachbildungen bei Labarte les arts industriels II1* Pl. 61—63. Noch
im elften Jahrhundert werden Einbiinde aus getriebenem Silber mit

1) Viele verschiedene Einbiinde sehen wir auf einem Bilde des cod. Amia-
tinus bei Garncei storia del arvte crist. 111 Tav. 126,
2) Labarte les arts industr. 12 Pl, I—XVI. XXVIIL XXX, XXXL
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Cameen besetzt, so z. B. bei einer Handschrift in den Bibliotheken
des Athos (Ptolem. ed. Langlois p. 103), und ein anderer silberner
Deckel (daselbst p. 101) stammt aus dem J. 1196. Auch die Samm-
lungen des Louvre besitzen einen prachtvollen byzantinischen Deckel
aus dem 9. Jahrhundert, der in getriebenem Golde aus der neutesta-
mentlichen Geschichte den Besuch der Frauen am Grabe darstellt
und darch grosse Beischriften in Unecialen erkliirt wird (Lacroix les
arts p. 489). Die Mannigfaltigkeit der Einbéinde war schon in Cassio-
dors Zeit so gross, dass eigene Proben- nnd Musterbiicher zusammen-
gestellt wurden fiir die arfifices in codicibus cooperiendis doctos. Cassio-
dorins divin. lectt. e. 30 Quibus multiplices species facturarum in wuno
codice depictas wi fallor decenter expressimus, wt qualem maluerit studio-
sis teguments formany ipse sibi possit eligere. Manchmal mochte der
Fall eintreten, dass der Einband kostbarer war als die Handschrift,
die er schiitzen sollte, und nun selbst wieder gesehiitst werden musste
durch einen Zengumschlag camisia'), um das Buch vor Staub, den
Einband vor Beschiidigung zu schiitzen; dieser griff von beiden Seiten
- tiber den Rand und wurde entweder zusammengeschniirt oder geknopft.
An unseren Handschriften ist dieser Umschlag meistens verschwunden,
ebenso wie der Metallbeschlag und die Kette, mit der in den Kloster- xeite.
bibliotheken die einzelnen Handschriften angeschlossen zu werden
pllegten, eine Sitte, die sich hentzutage nur noch in wenigen Biblio-
theken, z. B. in der Laurentiana zu Florenz, erhalten hat.

Eim Wappen anf dem Buchdeckel oder in der Handschrift WEl‘StWﬁ,‘;‘e'i‘,’ig“f’l
bereits auf abendliindischen Einfluss. Erst die Einbéinde aus der Re- :
naissancezeit tragen oft nicht nur die Wappen der fritheren Besitzer,
sondern sogar Jahreszahlen, z. B. der Petersburger Codex CVIII (.
XTI—XIII): sur le bois de la reliwre &n &rouc Zue’ xai étehiof. &v pnvi
lovkiou, d. h. nicht wie Muralt wollte 1457, sondern 1537.

Die technischen Ausdriicke fiir Einband und Binden sind ctdywua
und craxwverv; die Buchbinder nannte man Piphwodétouc auch wohl
Biphoauqidcrac und craxorddac. Ausnahmsweise schreibt auch wohl
der Buchbinder semen Namen in die Handschrift, so z B. in dem
Aristodemuscodex.?) Aoukac Ouvepovevenc Npatop AnBpopop.

Lueas Veronensis illigator librorum.

Zeug-
umschiag,

1) Siehe Schwartz de ormamentis librorum Tab. T,
2) Poliorcétigues des Grecs . . .. par Weseher p. XV.

\-"*&z}‘i TEEYY ﬂz\vr-'rn--;»f.\w‘r_t‘;m\vnnr/
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Lam liber, et positis bicolor membrana capillis,

Ingue manus charta nodosaque venit arundo.

Tunc queritur, crassus calamo quod pendeat hwmor,

Nigra quod infusa vanescat sepia lympha

Dilutas, queritur geminet quod fistula guttas.
Mit diesen Worten schildert ein antiker Schriftsteller’) sein Handwerks-
zeug, die Schreibgeriithe des Alterthums (ta épyaleio kelhiypagikd
nach Suidas s. v. kavovic), iber die wir gut unterrichtet sind, weil
Julius Pollux (onomast. 10, 57—60) dieselben in einem eigenen Ab-
schnitte mepi Bifhiwy xol 1OV ot yphgewv ckeudv behandelt hat, und

Epigramme. Wir ausserdem eine ganze Reihe von griechischen Epigrammen ken-
nen, die im Wesentlichen vollstiindig iibereinstimmend die einzelnen
Instrumente aufzithlen und beschreiben, die der Schreiber der in der
Ausiibung seines Berufes ergraut ist, so dass Hand und Augen schon
den Dienst versagen, dem Hermes oder den Musen weiht, so z. B.
“Epuein Prhédnpoc, émel xpévoc Suuatoc oy
"Auphivoc makdun didkev éhevBepiny.

Der Werth dieser Epigramme (Anthol. Pal. ed. Jacobs 1 S. 205208
VI Nr. 62—68), wird dadurch nicht geringer fiir uns, weil man
zugeben muss, dass wir es hier bei allen oder doch den meisten mit
emer dichterischen Fiction zu thun haben, und dass sie alle mehr
oder weniger nach demselben Schema gearbeitet sind. Es wird daher
geniigen als Probe die Verse des Philippus von Thessalonich hervor-

zuheben (Anthol. Pal. ed. Jac, T 205), der um die Zeit von Chr. Geb.
gelebt haben mag,

1) Persius sat. 3, 10 ed. O. Jahn.
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VI, 62. SIAITITTIOY ©ECCAAONIKEQC
Kukhotepi u6hifov, cekidwy cudvropa mheupfic,
Kai cufhav dovéxwy dxpoediv TAugida,
Kai kavovid Umdrnv, koi v mopd Biva xicnpiv,
Adyunpov movrou tpnuoatdevra Aidov,
Keh\iévne Movcoic Gromaucduevoc KoUdTolo
Ofikev, €mel Mpe KavBOC ETECKETETO.

Simmtliche Epigramme erwiihnen an erster Stelle das Blei: xukho- Blei.

uéhipdoc, yupdc péhipoc, tpoxdewc u. s. w., Ausdriicke, die deutlich
genug zeigen, dass nicht mit Is. Vossius an eine Bleistange gedacht
werden darf, sondern dass man eine diinne runde Scheibe benutzte,
um mit deren Rindern die Linien zu ziehen. — Wenn Philippus
diese Bleischeibe nun cehidbwv udvropo wheupfic nennt, so hat
Schwarz de ornamentis p. 203 mit Recht daraus gefolgert, dass
hier nur die beiden Liingsstriche gemeint sein kimnen, die rechts
und links die Columne begrinzen, nicht aber die Querstriche fiir
die einzelnen Zeilen. In den meisten Fillen werden dieselben bei
den schmalen Columnen der Papyrusrollen geniigt haben, um dem
Schreiber den nothigen Halt zu geben.') In andern Fiillen wurden
auch fiir die einzelnen Zeilen Querlinien gezogen, deren Spuren
in einzelnen Fiillen hei den herculanensischen Rollen noch heute
sichtbar sind; oft aber sind sie auch entweder bei der Liinge der Zeit
von selbst wieder verschwunden oder vom Schreiber kiinstlich wieder
entfernt, nachdem sie ihren Zweck erfilllt hatten. Anderen Schrift-
stiicken sieht man es aber auf den ersten Blick an, dass sie iiber-
haupt nicht auf gezogenen Linien geschrieben wurden, so z B. den
meisten Papyrusurkunden; aber selbst bei den Hyperidesrollen beweist
die ungleiche Anzahl und die Unsicherheit der Zeilen, dass der Sthrei-
ber das Blei glaubte entbehren zu konnen. Selbst die einzelnen
Columnen sind nmur durch einen dicken Dintenstrich von einander
getrennt.

Auch anf Pergament pflegten die Linien mit Blei vorgezeichnet
zu werden, sonst hitte Catull 22, 7 nicht sagen konnen:

membrana derecta plumbo,

allein je hiiufiger das Schreiben wurde, desto mehr waren die Schrei-
ber natiirlich geneigt, die Vorarbeiten zu vereinfachen. Was die zer-

1) Die beiden Linien, welche die Colummen von den weissen Spatien trennen,
heissen mach alten Glossarien mapdypagpoc praeductal, wnd das stimmt mit der
Erklirung des Hesychius und Suidas s. v. Cekidec &y toic fifhioic td petoEd Ty
napaypdpwy. Selbst an den fusseren Riindern des Blattes findet man hiufig in
byzantinischen Hss. zweil Linien, von denen die eine die gewohnliche, die zweite
dagegen die #usserste Grenze der Sehrift bezeichnet.

B

Linden,



S TR

brechliche Papyrusrolle micht gestattete, das erlaubte der festere

Pergamenteodex, nimlich die Linien mit dem Griffel einzuritzen, so

dass sie auf beiden Seiten erhtht oder vertieft sichtbar hervorl:rateu

s0 z B. in dem c. Sinaiticus, dessen Linien die ganze Breite der be1te

bedecken, ohne dass bei den cehidec zwischen den Columnen abge-

setzt wiire;’) nur das Kine ist ungewohnlich, dass in dieser Hand-

schrift erst auf jede zweite Zeile Bine Linie kommt, wihrend sonst

natiirlich meistens die Zahl der Linien und Zeilen smh gleich bleibt.

Um den Linien eine gleichmiissige Entfernung von einander zu geben,

zirkel. war es matirlich nothwendig, dieselbe mit dem Zirkel, dwofdc,

abzumessen, dessen Spitze die betreffende Stelle, nicht nur nicht

Ein Blatt, sondern fiir den ganzen Quaternio bezeichnete; und wenn

wir bei vielen Handschriften diese Stiche micht sehen, so hat das

oft wenigstens seinen Grund darin, dass dieselben von dem Buch-

binder zugleich mit dem Hussersten Rande abgeschnitten sind. Wahi-

scheinlich hatten auch die hyzantinischen Schreiber sich ein Instrument

construirt, das diese Manipulationen vereinfachte gleich dem Puncto-

rium, dessen sich die abendliindischen Menche zu diesem Zwecke

bedlenten

Pitnctorinm, Dieses Punctorinm fasst Wattenbaeh, Schriftwesen 3. 180 aller-

dings als gleichbedeutend mit Zirkel; doch scheint die Bildung des

Wortes dagegen zu sprechen. Da aber die Karthiinserregel von einem

postis ad requlandum spricht (Wattenb. a. a. 0.), so michte ich puncto-

rium in Gegensatz zum einfachen Pfriemen (subula) lieber fiir einen

Stab von der Linge des Pergamenthlattes erkliiren, der in regel-
miissigen Intervallen mit Nadeln oder Pfriemen besetzt war.

Die so bezeichneten Punkte hranchten nun bloss noch mit Hiilfe

Lineal. des Liineals (xavidv seltener xavovic) durch Blei oder Griffel (cTihoc)

mit einander verbunden zu werden. Man nimmt gewohnlich an, dass

Mimakelsufin jeder griechischen Minuskelhandschrift die Buchstaben nicht auf

dex Linie. (en Zeilen stiinden, sondern von denselben herabhingen, und erkliirt

dies fiir einen Hauptuntersclned zwischen Unzial- und Minuskelschrift.

Dieser Unterschied muss i der That zugegeben werden, aber nur

fiir die spiitere Zeit, wiihrend die ltere Minuskel in (heser Beziehung

noch durchaus den Gresetzen der Uneiale folgt. Wattenbach fasst also

die Regel mu allgemein, wenn er?) sagt: ,Merkwiirdig ist, dass in

griechischen Handschriften die Buchstaben nicht auf, sondern unter

den Linien stehen, was an Hebriiisch und Sanskrit erinnerté Da-

gegen ist emzuwenden, dass es keinen griechischen Codex in Unzial-

1) Ebenso in der jingsten aller datirten Uncialhandschriften, dem schon
offer erwithnten Evangelistar des Priesters Oonstantin vom Jahre 995.
2) Schriftwesen® 8. 178,
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schrift giebt, auf den dieses Gesetz Anwendung gefunden hiitte. Selbst
von den griechisuhen--Minuskelhandschriften folgen die iltestennoch der
alten Sitte; von den sicher datirten Handschriften ist bis jetzt der be-
rithmte ¢ Clarkianus vom J. 896 (rc. 895) das élteste Beispiel einer
Handschrift in der meistens, jedoch nicht ohme Ausnahme die Buch-
staben nicht auf der Zeile stehen, sondern von derselben herabhiingen.
Das Facsimile der Taf. 2 meiner Beitrige zur gr. Pal. vom Jahre 835
und die Lithographie von Sabas vom ¢. Mosq. 254 aus dem Jahre 880
lisst uns in dieser Beziehung allerdings im Stich; dagegen zeigt die
vortreffliche Phototypie Palaeogr. Soc. Nr. 63, dass die Minuskelsehrift
des Jahres 889 wirklich noch auf der Linie gestanden hat, und diese
Beobachtung hat sich mir in Paris bestitigt durch Untersuthung des
¢. Parisin. 1470 aus dem Jahre 890, Paris. 4564 aus dem Jahre 914,
Paris. 70 aus dem Jahre 964, deren Buchstaben meistens, aber nicht
ausschliesslich; auf der Linie stehen. In diese Uebergangsperiode
aehiren auch die Handschriften, deren Buchstaben entweder zwischen
zwei Linien stehen oder von der Linie durchschnitten werden, z. B.
der c. Paris. Nr. 781 vom Jahre 939, von dem mein Freund Graux
mir schreibt: ,Le plus souvent Uécriture est coupée par le miliew par la
ligne. Parfois Uécriture est limitée par le haut par cette ligne, qui coupe
les d, les U et les autres lettres qui dépassent par le haut U o. I'éeriture
danse un pew”, und ebenso e¢. Paris. 469 A Supplement vom Jahre 987
SQuelquefois Véeriture repose sur mais le plus souvent elle est coupée par

le miliew par la ligne*, wihrend andrerseits der c. Paris 492 v. J. 9042,

der Oxforder ¢. Bodl. (Auct. E. 2. 12) vom J. 953 (= Pal. Soc. Nr. 82)
der ¢. Paris. 668 vom Jahre 954 und der c. Paris. 668 aus dem Jahre
955 schon Buchstaben zeigt, die von den Zeilen herabhingen. Man
wird also nieht sehr irren, wenn man diesen merkwiirdigen Ueber-
gang ungefibr im 10. Jahrhundert beginnen lisst.

In dem tachygraphischen Codex des British Museum (Add. Mss.

Mischung.

18, 231) vom Jahr 972 zeigt sich eine merkwiirdige Mischung der -

alten und der jungen Schreibart. Die Buchstaben dieser Handschrift
stehen auf der Linie: Fol. 16—87 [88—90 von jiingerer Hand] 192
—297: unter der Limie: Fol. 4—15; 91—191; 228—330.") Die
letzten Spuren der iilteren Schreibart finde ich in der Schriftprobe
des ¢. Laurentianus VIIT 28 vom J. 973 (s. Wattenbach, Exempla Nr.8),
deren Buchstaben ebenfalls noch auf der Linie stinden. Nur fiir die
immer mehr absterbende tachygraphische Schrift scheint man noch
linger an der alten Tradition festgehalten zu haben. Jedenfalls steht
die tachygraphirte Schrift der Tafel 4 in meinen Beitriigen z. gr. Pa-

1) Diese genauen Zahlén verdanke ich der Giite des Herm E. Man. Thompson.



Feder-
megser,

Bimstein,

T e O

laeogr. entschieden auf der Linie. Diese Beobachtung, die ich in
meinen Beitriigen') machte, verspricht ein vorziigliches Criterium fiir
die dlteste Minuskel zu werden, weil darnach Buchstaben unter der
Zeile allerdings schon am Ende des neunten Jahrhunderts geschrieben
sein konnen, Mmuskelhandschriften aber, deren Buchstaben auf der
Linie stehen, noch im zehnten Jahrhundert geschrieben sein miissen;
und Wattenbach hiitte in seinen Exzempla auf diese Beobachtung hin
einige Handschriften nicht dem 11., sondern dem 10. Jahrhundert zu-
weisen miissen z. B. Nr. 36. 42. Auch das British Museum besitzt eine
Reihe undatirter codices, deren Buchstaben auf der Linie stehen. Es
sind nach einer giitigen Mittheilang von Herrn E. Man. Thompson:
¢. Lond. Add. 11,300 Evangelien, 17,471 Scala Paradisi, 19,390 Joh.
Damascenus ete., 20,002 Richter und Ruths 22732 Gregor Naz.,
24,371 Joh. Chrysostomus, 28,815 Neues Testament, c. Harley. 5694
Luciani opera ete., ¢. Arundel. 532 Basil. Caes. homil. Diese Hand-
schriffen sind also aus demselben Grunde dem 10. Jahrhundert zu-
Zuweisen. i

Die ganz jungen Minuskelhandschriften sind viel unregelmissiger
geschrieben, weil mit dem Aufkommen des Bombyeinpapiers, das ein
Einritzen der Linien nicht mehr vertrug, die Liniirung iiberhaupt —
selbst bei Pergamenthandschriften — immer seltener wurde oder
ginzlich aufhorte.

Ferner fehlt unter .den aufgeziihlten Schreibgeriithen niemals
das Federmesser cuikn, dovéxwy dxpoBe\dy Thugic, oder xdhuw ckhn-
poc xaloun@droc oder wie es in einem andern Epigramme heisst:
kol yYAugdvou xohduou mhatéoc yYAwxive adfpou. In dem Glossar des
Philoxenus wird cpila erkliivt scalprum sicila sculpinm, cpile xapToTé-
uoc sicila, cuikiov scalpellum. Bs diente also sowohl zum Schneiden
der Feder und zum Beschneiden des Papyrus.?)

- Nicht in allen, aber doch in mehreren Epigrammen wird auch
Bimstein unter den Schreibgerithen aufgezihlt (VI 62)
Kl THY mopd Blve kicnpy i
Alxunpov mévrov Tpnuatoevra AiBov oder
MBoka TpnThv céyrw éardopévny.
Fr fand in der Hand des Schreibers eine zweifache Verwendung: wu-
niichst diente er dazu Pergament oder Papyrus zu glitten, daher
beginnt Catull 1, 1:
Quoi dono lepidum novum libellum
Arida modo pumice expolitum?

1) Siehe meine Beitriige zur Griech. Palaeogr. 8, 13.
2) Eine Abbildung s. Montfaucon Pal. Gr. 24 wmnd Passinus Codices mss.
biblioth. R. Taurinensis I p. 92
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22, T Membrana derecta plumbo et pumice ommia aequata und Ovid
Trist. 1, 1, 11 New fragili geminae poliantur pumice frontes.t) Aber
die Epigramme erwihnen zuniichst einen andern Gebrauch, dass man
ihn niamlich zum Schleifstein fiir die abgeschriebene Spitze des
Schreibrohrs benutzte:
Tpnxohénv te Mibov, dovdxwy edbiivea kocuov,
*EvBa mepITPIREWY OZU YGpoyue TeNeL,
oder wie Paulus Silentiarius denselben Gedanken ausdriickt:
— — NAiBov okpibevra, dovaE 661 diccov SdOVTO
Ofrerar, aufluvBeic éx dolixoypapinc.
Deshalb nennt auch ein anderer Dichter ihn cknpidv dxdvnv Tpnxe-
Ménv kahduwy, obwohl axévn eigentlich der wirkliche Schleifstein 1st,
auf dem der Schreiber sein Federmesser zu schleifen pflegte.
Von allen Schreibwerkzeugen war natiirlich das Schreibrohirsehreibrobr.
im Alterthume das wichtigste; seinem Lobe ist das Epigramm (Anthol.
Pal. IX 162) gewidmet:
“Hunv Gxpelov kdhapoc QuTév. €k Yap eueio
00 cix, oU ufhov @Uetal, oU CTaQUA.
ANAG i Gvip €pimC “Ehikwvida, NemTd Topncac
Xeikeq, Kol CTEWOV POOV OXETEUCHUEVOC.
*Ex dE TOD, eUte miowu pélav wotdy, EvBeoc oida,
TTav émoc apoéykrw THde AoAd cTOMOTL
Auch Plinius nat. h. 16, 36 § 157 behandelt das Schreibrohr mit
besonderer Ausfiihrlichkeit. Papyrus und Schreibrohr haben gleichen
Ursprung, sie stammen aus Simpfen Unterdigyptens, und Martial
14, 38 riihmt allerdings
Dat chartis habiles calamos Memphitica tellus.
Plinius giebt aber dem asiatischen den Vorzug; fiir die besten erklirt
er die Rohre vom Knidischen Vorgebirge und vom Anaetischen See,
die italischen seien zu schwammig und nicht hart genug®); in den
Epigrammen der Anthologie heissen sie dovokec dxpofekeic und kako-
wot pecocyideic (uecétopot, didphumror). Das Schreibrohr wurde ganz
s0 geschnitten wie spiter die Giinsefeder; die beiden Spitzen hiessen
rhupidec, auch wohl «épota und dxidec kohduwy. Tm Orient hat sich
die Sitte mit Rohr zu schreiben bis auf den heutigen Tag gehalten.
Man pflegt dasselbe im Friihjahr zu schueiden und dann 6 Monate
hindurch im Schornstein zu trocknen, wo es einen schwarzen oder
gelben Glanz annimmt, der besonders geschatzt wird.

1) Vgl. Horaz ep. 1, 20, 1—2. Tibull eleg. 8, 1, 10.
9) Plin. a. a. 0. § 167 nostratibus fingosior subest natura. Ueber Schreib-
rohr aus der (Gegend von Bologna s. Wattenb. Schriftwesen 8. 186.
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Feder, Spiter wurde das Schreibrohr durch dié Feder ersetzt. Um
den Gebrauch der Schreibfeder im classischen Alterthum nachzuweisen,
hat man sich auf Invenal 1, 4, 148—9 berufen ‘

— — Tanguam e diversis partibus orbis
Anwia praccipiti venisset epistola penna.

Selbst Montfaucon fasste in seiner Pal. Gr. p- 21 penna als Schreib-
feder, hat aber spiter (L'Antiq. expliq. T. 3. V. 6. p. 354) diese Erkli-
rung wieder zuriickgenommen und mit vollem Recht; praccipiti penna
kann hier nur heissen ,mit wunderbarer Geschwindigkeit“. Auf bild-
lichen Darstellungen ist es nicht gelungen, irgend eine Spur der
Schreibfeder in so frither Zeit nachzuweisen. Die erste sichere Er-
withnung findet sich vielmehr zur Zeit des Ostgothenkinigs Theoderich
beim Anonymus Valesianus 14 § 79, und man braucht nicht anzunehmen,
dass der Schriftsteller etwa die Sitte seiner Zeit gedankenlos auf die
zu schildernde Zeit iibertragen habe, denn fiir die niichstfolgende Zeit
haben wir ein Zeugniss des Isidor von Sevilla 6, 14, 3 Instrumenta
sunt seribendi calamus et penna. Ex his enim verba paginis infiguntur.
Sed calamus arboris est; penna, avis: cuius acumen in duo dividitur,
in toto corpore unitate servate. Er spricht also von der Schreibfeder
keineswegs wie von einer neuen Erfindung, wnd wenn Tsidor meint,
die calomi wiirden von Biumen geschnitten, so mochte man glauben,
dass zu jener Zeit die Feder das orientalische Schreibrohr in EBuropa
bereits fast vollstindig in den Hintergrund gedringt hatte,

Metallfoder. Metallfedern, deren sich die morgenlindischen Patriarchen be-
dient haben sollen, erwithnt Montfaucon Pal. Gr. 21; doch aueh wirk-
liche Abschreiber benutzten im Orient Metallfedern. Der berithmte
Kalligraph Muhammed Hussain von Kashmir (um 1582 n. Chr.) fithrte
den Namen Zarin-Kalam, d. h. Goldfeder '), und dem entsprechend
hat auch der byzantinische Schreiber Demetrius (nm 1466) den Bei-
namen Erzfeder, Challcojeondylas. (vgl. unten kovduhov). Canina
beschreibt eine Metallfeder (Bullet. d. Inst, 1849 p- 169) tra gli altri
piceoli oggetti rinvenuti, si comprende forse Uunico esempio pity conservato
di uno stile di bronzo colla punta spaceuta @ gwisa delle nostre penne.
Ausser dieser in Rom gefundenen Metallfeder wird eine zweite er-
wiibnt in den Ausgrabungsberichten von Salona (Ann. d. Tust. 1850
p. 120).

Pinsel, Der Pinsel (xovdihov) ist bei den abendlindischen Vlkern kaum
zu den Schreibgeriithen im engern Sinne zu rechnen, auch die By-
zantiner brauchten ihn keineswegs wie die Orientalen oder gar die
Chinesen; er wurde wohl nur bei den Miniaturen und der Goldschrift

1) Siche Euting, Ztschr. d. D. morgenl. Ges, 1877 8, 794,



angewendet. Auch die Monokondylien (s. unten) sind nach ihm be-
nannt, d. h. kiinstlich verschlungene Spriiche oder Worte, die der
Schreibende durch eine Wolke von Schwiingen und Ziigen dem Leser
zu verbergen sucht.

7 Sogar die Schablone war bekannt und benutzt, wenn auch Setablone,
nicht im klassischen Alterthume, wo die Kenntniss des Schreibens
su weit verbreitet war, so doch im Anfang des Mittelalters, wo es
im ost- und westromischen Reiche Konige gab, die das Schwert
besser als die Feder zu fithren verstanden, und es niemals so weit
brachten, dass sie aus freier Hand ibre Unterschrift zu machen
lernten. Da diese nun aber bei der bureaukratischen Regierungs-
weise unerlisslich war, so wurde die Schablone fiir diese Konige er-
funden oder doch in Anwendung gebracht wie Prokop berichtet
aneed. p. 44 ed. Dindorf E0hw elpyoacuévw Bpaxel érkohdyavrec pop@nv
TIVOL YpoupdTWY TETTApwY, dmep avayvidvar T Aotivwy @uvi divarol,
Ypupida Te Bagi Bawavrec, f| Baakelc yphpev eibbocav évexepilovro
1 Bacikel tovTw [todmmv Reiske] xai 10 Z0hov, olmep epwvictny, T
BiBhiw évBépevor [emOéuevor Reiske] NoBéuevol te tiic Bucthéwe xeipoc
Tepififov pev EUv Th Tpagidt éc TV Tertdpwy Ypouudtwy TOV TUTOV,
éc mdcoc Te TOC Tol EUNoU alThv meptehifuvrec évtopdc olTw df) dmnA-
Maccovro, Ttowadto Bucihéwe ypduuata qépovrec. Schon beim Kénige
Theoderich hatten sich die Hofleute in dihnlicher Weise geholfen. Es
heisst niimlich nach den Verbesserungsvorschliigen von Reiske, auf
die Bernays') neulich wieder hingewiesen hat im Anonymus Vales.
14 § 79 de qua re laminam awream ussit interrasilem fiert, quattuor
litteras LEG I habentem; unde si subscribere wolwisset, posita lamina super
chartam, per eam® pewnany duceret [-tur Reiske], uf subseriptio eius tan-
tum. wideretur.

Zu den Schreibgeriithen im weitesten Sinne gehorte im Alter-
thum auch der lectus lucubratorius den man zum Meditiren, Lesen und "5 tew
Schreiben, kurz zum ungestérten Arbeiten benutzte nach Seneca Epist.
12 quacdam sunt, quae possis et in cisio scribere; quaedam lectum, et ofium .
et secretum desiderant und Sueton Aug. T8 a coena luculvatoriam se in
lecticulam recipichat. und Ovid Trist. T 1137 fF.

Non haec in nostris ut quondam seribimus hortis.
Nee consuete meum lectule corpus habes.

Man schrieb, indem man sich auf den linken Arm stiitzte und das
Knie anzog, oder indem man die Blitter anf ein wirkliches Pult
(pluteus) legte. Plin. Epist. 5, b visus est sibi per noctwrnam quictem

1) Hermes XII 8. 382—84,



Schreib-
kasten.

Dintenfass.

A S

Jacere in lectulo compositus in habitum studentis, habere ante se serinium
wta ut solebat.")

Da von dem sfilus schon bei Gelegenheit der Wachstafeln die Rede
war, so eriibrigt nur den Schreibkasten (81kn, theca calamaria und
graphiaria) zu erwilmen. Um diese verschiedenen Schreibinstrumente
immer bei der Hand zu haben, vereinigte man sie in einer xicmn, wie
sie in dem Epigramm des Paulus Silentiarius beschrieben wird VI 65:

Kol xictnv mohdwmo pekovdoxov, €iv évi mwovra

Elrpapéoc TEYVNIC Gproave Huouévny.

Aunch Martial besingt sie in zwei Epigrammen 14, 19:
Theca litraria
Sortitus thecam calamis armare memento
Cetera nos dedimus, tu leviora para.
und 14, 21
Graphiarivm

Haee tibi erunt armata suo graphiaria ferro

St puero dones, non leve munus erif.
Weil die eisernen Griffel im graphiarivm als Dolche gebraucht wer-
den konnten und gelegentlich auch gebraucht wurden, so ging Kaiser
Claudius in seinem Argwohn so weit, dass auch die calamariae aut
graphiariae thecae im Vorzimmer abgelegt werden mussten.?) Ausser
den transportabeln, die der Schreiber bei sich zu tragen pflegte und
auch noch heutzutage im Orient bei sich triigt, gab es noch andere,
die auf dem Sehreibtisch zu stehen pflegten. Kin Prachtexemplar der
erstern Art aus dem Schatz von St. Denys hat Montfaucon (Pal. Gr.
p- 22) abbilden lassen, withrend wir auf dem mittelalterlichen Schreib-
tische bei Pasinus (Catal. mss. bibl. R. Taur. 1 p. 92) unter vielen ande-
ren Schreibgeriithen auch einen Schreibkasten der zweiten Art sehen.

Neben der theca sieht man auf diesem Schreibtische auch das
Dintenfass stehen, das wohl nur ausnahmsweise mit derselben ver-
eimigt ist, weil man sich im Alterthume fiir die ersten Aufzeichnungen
fast immer der Wachstafeln bediente und also keine Dinte bei sich
zu fithren brauchte. Die antiken Dintenfiisser (uehavdoyeiov gelegentlich
auch Bpoyic) in unseren Museen zum Theil noch mit verhiirteter Dinte
gefiillt, sind meist einfache Nipfe von runder oder 6—8eckiger Form,
die oft mit einem Henkel zum Anfassen versehen sind.®) Letronne*) be-
schreibt ein antikes Dintenfass, das bei einer Mumie zugleich mit dem
Briefe eines Timoxenes gefunden wurde: es ist ein Holzklotz mit zwei
Vertiefangen, deren eine mit einer'schwarzen, die andere mit einer

1) Becker Gallus T* 8. 198. 2) Sueton Claud. 35 p. 165 rec. Roth.
3) Museo Borb. v. I t. XIL 2. Bullet. Napol. 1843 p: 131 Tav. VII, 5.
4) Not. et Extr. 18. 2. p. 409.



rothen verhirteten Masse gefiillt ist, welche die beiden Liocher mehr
als ausfiillt und daber im Dintefass niemals fliissig gewesen sein kann,
sondern wie umsere chinesische Tusche beim Gebrauch einfach an-
gefenchtet wurde. Daneben fand man zwei Stile, die sich oben zuspitzen,
aber nicht gespalten waren und die Stelle des Pinsels vertraten.
Letronne sehliesst daraus, dass dies Schreibzeug fiir dgyptische Schrift
hestimmt gewesen sein miisse, weil die griechischen Papyri mit ge-
spaltenem Rohr und nur mit schwarzer Dinte beschrieben wurden.
Allein wenn man iiberhaupt mit ihm dariiber rechten darf, ob dieses
Schreibzeug, das bei einer Mumie gefunden wurde, fiir griechische oder
igyptische Schrift bestimmt war, so spricht mehr fiir die erstere
Annahme, denn daneben wurde ein Brief in griechischer Sprache
gefunden, und das Argument, dass man bis jetzt die Anwendung
rother Farbe bei den Papyrusurkunden nicht habe nachweisen kon-
nen, wiegt nicht schwer, denn auf dem pompejanischen Wandgemiilde
(3. 19) aus der casa di Lucrezio (Mus. Borb. v. XIV Tav. A. B) sieht
man deutlich einen Doppeleylinder, aus dem ein Schreibrohr hervor-
ragt. Aller Wahrscheinlichkeit nach war also der eine fiir rothe, der
andere fiir schwarze Dinte bestimmt; und diese Vermuthung wird be-
stiitigt durch zwei zusammenhiingende Dintenfisser, die Avellino im
Bullet. Napol. N. 8. 16 tav. 7 publicirt hat. Auch auf den Bildern
der Evangelisten, mit denen die Byzantiner ihre Bibelhandschriften
z. B. im 11. Jahrh. auszuschmiicken pflegten, sieht man hiiufig neben
der Biicherrolle ein doppeltes Dintenfass fiir rothe und schwarze Dinte.
Jedenfalls reicht der Gebrauch der rothen Dinte in sehr frihe Zeit
hinauf; der bekannte Vers des Ovid (Trist. 1, 1, 7)
Nec titulus minio nec cedro charta notetwr

zeigh deutlich, dass selbstverstiindlich auch bei den Griechen wie hel
den Roémern auf Papyrus roth geschrieben wurde.

Ch. Graux hat in Daremberg und Saglio’s Dictionnaire des anti-
quités den Artikel Atramentarium®) oder Atramentale bearheitet, und
gibt mehrere interessante Abbildungen z B. Fig. 621: Double encrier en
métal mit reichen Ornamenten und figiirlichem Schmuck, ferner Fig.
623: Eeritoire portative?) auf dem Grabstein eines Schreibers: on voit, @
coté dun diptyche et dun style, un encrier attaché d un paquet de roseau.

1) Siche die von Ebert publicirten Enigmata Tatwini Sifzungsber. d. stichs.
Ges. d. W. 1878 8, 48 De Atramentorio. Daran schliessen sich andere: de penna,
de litteris, de membrano.

2) Nach Perret, Catac. de Rome t. V pl. LXXIIL, 6.




Dinte,

- Viertes Kapitel.

Dinte, Farbe.

Die Dinte'), uéhav, ypoagikdv péhav, musste sich natiirlich nach
der Beschaffenheit des Beschreibstoffes richten; fiir das Pergament
hranchte man eine andere, als fiir Papyrus. Die letztere war eigent-
lich nur eine schwarze Farbe, die mit dem jetzigen chinesischen
Schwarz am meisten Aehnlichkeit hatte. Diese Dinte hat auf dgypti-
schen und griechischen Papyrusurkunden nach Jahrtausenden moch
Glanz und Schwiirze bewahrt. Winckelmann hebt es besonders hervor,
dass das Lesen der herculanensischen Rollen entschieden erleichtert
werde durch die vorziigliche Dinte, die noch heute schwiirzer sei als
die verkohlten Rollen. Die Griechen kannten zwei verschiedene schwarze
Farben, tpiyvov péhov wnd ehepévrivov uéhav: die erstere wurde
aus Weinhefe, die zweite aus Elfenbeinruss verfertigt, und Plinius?)

1) Biehe Ch. Graux, Artikel Atramentum libravium in Daremberg und Saglio’s
dictionnaire des antiquités, ) :

2) Plin. n, h. 35, 6, 42—43. Sunt qui et vini faecem siccatam excoquant,
adfirmentque, si ex bono vino facta fuerit Indici speciem id atramentum prachere,
Polygnotus et Micon eeleberrimi  pictores Athenis e vinaceis fecere tryginon
appellantes,  Apelles commentus est ex ehore combusto facere, quod elephan-
tinum vocatur. Adportatur et Indicum ex India inexploratae adhue inventionis
mihi. — — mira in lioe saepiarum natura, sed ex his non fit. Omme autem
atramentum sele perficitur, librarium cumme tectorio glutino admixto. quod
aceto liguefactum est aegre eluitur. — Das indische Schwarz des Alterthums ent-
spricht auch darin der chinesischen Tusche der Neuzeit, dass dic Details der
Bereitung dem BEuropier ein Geheimniss geblieben sind,
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erzihlt, dass Maler wie Polygnot und Mikon die erstere, Apelles die

letztere vorzogen. In beiden Fiillen war es Kohlenschwiirze, die mit Russainte,

Gummi zerrieben (daher péhav tpiBerv Demosth. mepi crep. p. 313)
und dann in Wasser gelost wurde. Léon Renier, Inscr. de U Algérie
Ny. 3981 hat eine Inschrift bekannt gemacht, deren Schreiber sich
in dem gesechmackvollen Bilde gefillt: haee cum seriberem, lacrimis
atramentum temperavi. Man mischte die beiden Bestandtheile im Ver-
hiiltniss von 1 zu 3 mach Dioscorides de mat. med. 5, 182 péhav, @
Tpdmopey, ckeudletar éx Nipvioc cuvayopévnc ek dadiwv: ubyrvuvroar b
mpoc ovryiav o 70D kbupewc ovrpyian Tpeic Mywioc. Zur Bereitung
der Dinte brauchte man auch wohl die geringeren Sorten wie den
gewohnlichen Ofenruss mach Plin. n. h. 35, 6, 41, wihrend Vitruv")
dieses Surrogat gar nicht erwiihnt. Zuweilen machte man auch wohl
noeh einen Zusatz von Absinth, um sie den Minsen zu verleiden
Plin. n. h. 27, 7, 52 Atramentwm libravium ex diluto eius (absinthii)
temperatum literas a museulis tuetur.

Ausser dem Russ verwendete man auch den Saft des Dinten-
fisches, der von Cicero®) geradezu aframentum genannt wird; auch
Auson. epist. 4, 76 nennt die Buchstaben nofas furvae sepiae, yund ebenso
setzt Persins sat, 3, 15 die Sepiadinte als etwas Gewbdhnliches voraus.

Auffallend bleibt, dass die Griechen der fritheren Zeit die Sepiadinte

nie erwihnten, so z. B. Aristoteles, der doch mehrmals von .dem
listigen Dintenfisch spricht. Vielleicht kann man daraus schliessen,
dass zu jener Zeit Sepiadinte noch unbekannt war. Beide Arten
von Dinte waren zuniichst nur fiir Papyrus bestimmt und konnten
leicht- durch Abwaschen giinzlich getilet werden. Deghalb spielt

Sepiadinte.

~auch der Schwamm crwornid in den oben (8. 66) erwiihnten Epi- sciwamm.

grammen eine grosse Rolle; und Martial 4, 10 schickt seinem Gonner
mit seinen neusten Versen zugleich auch einen Schwamm, falls sie bei
demselben keine Gnade finden sollten:

Curre, [puer] sed instructus: comitetur Punica librum
Spongia: muneribus convenit illa meis.

Non: possunt nostros multac, Faustine, liturae
Emendare iocos: una litura potest.

1) Vitruv VII, 10 p. 180 ed. Val. Rose, Sarmenta aut tacdae schidiae com-
burantur, eum erunt ecarbones extinguantur, deinde in mortario cum glutine
terantur. ita erit atramentum tectoribus mon invenustum. non minus si faex
vini arefecta et coeta in fornace fuerit et ea econtrita cum glutino in opere
inducetur, super quam atramenti suavitatic efficiet colorem, et quo magis ex
meliore vino parabitur, non modo atramenti sed etiam indici colorem dabit
imitari.

2) dé naf. deor. 2, 50, 127 atramenti effusione sepiae (se tutantur).



So versteht man auch den Witz des Augustus,') der von seinen
Freunden gefragt wurde, was seine Tragbdie ,,Alax“ mache, und
ihnen antwortete, sein Aiax habe sich nicht in sein Schwert, sondern
in den Schwamm gestiirzt. — Papyrus oder gar Pergament wird
durch die Dinte nicht im Mindesten afficirt und die Vernichtung der
Schrift durch Abwaschen ist eine tolale, so dass keine chemischen
Reagentien hinreichen, um die Spuren der alten Schrift wieder hervor-
zuzaubern. Dies ist nur bei der metallischen Gallipfeldinte mog-
lich, die man fiir das glatte und dauerhaftere Pergament vorzuziehen
pllegte, weil die beim Papyrus gewthnliche Dinte hier nicht gut
haftete. Man wiihlte dazu Gallipfel wegen ihres Eisengehalts, und
diese Dinte nimmt im Lauf der Jahrhunderte, der Patina bei Bronzen
entsprechend, jene schome gelbbraune Rostfarbe an, die als Zeichen
hohen Alters geschiitzt wird. Obwohl die Gallipfeldinte vielleicht
schon geraume Zeit im Gebrauch war, so hat sie doch von Schrift-
stellern zuerst Martianus Capella erwiihnt IIT 225 (p. 55, 16 ed.
Eyssenh.) gallarum gummeosque commiztio. Derselbe scheint also die
vitrioldinte.im Mittelalter so gewdhnliche Vitrioldinte nicht gekannt zu haben,
die griinlich auf der andern Seite durchschimmert und manchmal
selbst das Pergament zerfrisst.
e Mittelalterliche Dintenrecepte sind ziemlich viele erhalten.?) Als
Probe diene ein Recept, das Ebert in seiner Handschriftenkunde
S. 3334 aus einer Dresdener Handschrift (B 183) vom Jahre 1412
hat abdrucken lassen.
: Ad facienduwm bonwm incausium.
Recipe gallas et contere minute in pulverem, funde desuper aguam plu-
vialem vel cerevisiam tenuem, et impone de vitriolo (so verbessert Watten-
bach a. a. 0. 8. 197 das handschriftliche vitalo) quantum sufficit tuata
existimationem tuam, et permitte sic stare per aliquot dies, et tunc cola
per pavayum, et erit icaustus bonus. Lt si wvis, tune impone modicum
de gummi arabico cf calefac modicum circa ignem, ut solus incaustus
tepidus fiat, ef erit incaustus bonus et indelebilis super quocungue cum
co seribis.
Sonst wird auch wohl noch ein Zusatz von Wein oder Essig
empfohlen (Wattenbach a. a. 0. 8. 198—99). Nach Rockinger (Abh.
d. bayr. Akad. hist. Classe XII 1874 8. 30) mischten die Augustiner
in Miinchen in folgender Weise:

Galliipfel-

Integra sit galle, media sit uncia gummsi.
Vitrioli quarta. Apponas octo falerni.
1) Sueton Aug. c. 85

2) Siehe die Stellen bei Wattenbach Schiiftwesen? 8. 197; ferner Bandini
catal. codd, lat. IV 53, V 453.
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Sonst wird auch empfohlen 8 L. Gallipfel, 4 L. Gummi, 6 L. Vitriol
oder 6 L. Gallipfel, 3 L. Gummi, 4 L. Vitriol.

Das Kochen der Dinte scheint nach diesem Recept also micht
unerliisslich gewesen zu sein, und es gab in der That zwei verschie-
dene Sorten. Der gekochten Dinte &yxauctov wurde das drépouvov
entgegengesetzt, das ohne Hiilfe des Feuers bereitet war.’)

Die sogenannte sympathetische Dinte, die nur durch Er- Symeathe
wiirmen sichtbar wird, welche unsere Chemiker aus Kobalt®) fir ge-
heime Botschaften zu bereiten verstehen, kannten die Alten natiirlich
nicht; sie bedienten sich zu demselben Zwecke einer farblosen klebri-
gen Flissigkeit, so z. B. des Saftes einiger Pflanzen; die farblosen
Zige der Schrift wurden von dem Empfinger mit Kohlenstaub be-
streut, der nur auf den Buchstaben haftete und sie leshar machte.
Ovid de art. amator. 3, 627 ff. empfiehlt diese Dinte zu Liebesbriefen:

Tuta quoque est, fallitque oculos e lacte recents
Litera: carbonis pulvere tange: leges.
Fallet et humiduli quae fiet acumine lini,
& Et feret occultas pura tabella notas.

Plinius empfiehlt zu demselben Zwecke verschiedene saftreiche Pflanzen
Plin. n. h. 26, 8, 62 Tithymallum wostri herbam lactariam vocant, alii
lactueam caprinam; narrantque lacte eius mseripto corpore, cum inarie-
vit, si cinis inspergatur apparere litteras, et ita quidam adulteras allogui
maluere quam codicillis, und ungefihr auf dasselbe liuft es hinans,
wenn Ausonius epist. 23, 21—22 rith geheime Briefe mit Milch zn
schreihen und mit Asche lesbar zu machen:

Lacte incide notas: arescens charta tenebit
- Semper wadspicuas; prodewbur scripta favillis.

Von grosser Wichtigkeit ist auch eine Stelle des Philo von Byzanz
die Graux a. a. 0. 8. 530 zum ersten Mal verwerthet hat.®) [pagovral
dE émcToNod eic kauciav kavny eic Tov XpWTe kikidoc BlacBeionc kol UdaTt
Bpoyeionc: Enpavlévta dE Ta yphuuoTd ddnha rivetar Xahkol de dvBouc
TPIPBEVTOC Wemep v Udatt T péhay, xai €v TouTw cméyyou Bpuxévroc,
drav amocmoyyictn Tovtw govepd yivetar. Hieraus folgt, dass wenig-
stens fiir geheime Botschaften bereits im ersten Jahrhundert n. Chr.
eine Art von Gallusdinte angewendet wurde, deren Ziige aber erst
durch Benetzen mit einer metallischen Losung sichtbar wurden.

1) Ueber einen Modus faciendi incanstum. sine igne s. Rockinger a. a. O.
8. 34, incaustum gragcum s. Wattenbach Schriftwesen® 199.

2) Beckmann, Beitriige zur Gesch. d. Erfindungen II 8. 295.

3) Vet. Mathematici. Paris 1693 p. 102.
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Xakkob dvboc’) ist von Ch. Graux (a. a. 0.529) bereits richtig durch
flewr de cutvre iibersetzt. Diese sympathetische Dinte verdient aber
auch deshalb Beachtung, weil wir darans sehen, dass die Alten die
geheime Schrift auf dieselbe Weise sichtbar machten, wie wir die
eines reseribirten Codex, niimlich durch den Zusatz eines Metalls, das
sich mit den latent vorhandenen Theilehen verbindet und dieselben
hervortrefen lisst. : .

Farbe. Ebenso wie die Griechen mit dem Papyrus von den
Aegyptern auch die dazu gehorige schwarze Dinte iibernahmen, so
erhielten sie auch von denselben die rothe Farbe, die bei den Aegyptern
in viel grosserem Umfang angewendet wurde als bei den Griechen.
Da nun das iigyptische Roth nach Landerers Analyse?) aus Zinnober,
d. h. Schwefelquecksilber, bestand, so darf man dasselbe auch bei
den Griechen voraussetzen.

Daneben wurde aber auch ein Surrogat, der indische Zinnober

Drachenvlat.0der Drachenblut, verwendet, das mit dem wirklichen nur den Namen

Mennig.

gemein hatte; der wirkliche Zinnober war eine dauerhafte Metallfarbe,
das Surrogat nichts als ein leicht verginglicher Pflanzensaft.

Doch ausserdem wurde nach Plinius n. h. 35, 6, 30 f noch
eine ganze Reihe von anderen Farbstoffen als rothe Farbe verwendet,
die meist nach ihrem Fundorte, Syrien, Indien, Sinope, Lemnos, Me-
los ete. benannt sind. Zu den wichtigsten gehort das Memnig (uiktoc
minium) ein Bleioxyd, das sich dusserlich durch seine schreiend gelb-
lich-rothe Farbe von dem mehr dunkeln und blau-rothen Zinnober®)
unterscheidet. Bei seinen chemischen Untersuchungen zur Unter-
scheidung dieser beiden Farben hat Landerer (s. 0.) eine anmoniaka-
lische Silbernitratiosung mit dem besten Erfolge angewendet, auf
welche Zinnober mit einer tiefbraunen Firbung reagirte. Delitzsch,
iiber die in alten Handschriften verwendeten rothen Farbstoffe (Zeitschr.
d. D. morgenl. Ges. 1863 8. 673 ) giebt Recepte aus Miinchener
Handschriften, die nur Zinnober erwiihnen, und chemische Unter-
suchungen von Martius an einem Forchheimer Codex brachten Queck-
silberkiigelchen zum Vorschein. Im Allgemeinen kann man den Unter-
schied der rothen Farbe in griechischen und lateinischen Handschriften
80 charakterisiren: Das Roth des Abendlandes ist eine ziemlich dick-
fliissige Farbe, die ins Gelbliche hiniiberspielt und meistens auch
ziemlich dick aufgetragen wurde; das Roth in griechischen Hss. hat

1) Galen ed. Chart XIII 271 [AZ'. mepi yadkon dvBouc] Xuhxod dvoc Aemro-
HépecTépac &cti rolito duvdpewe ToU kexauuévou xuhkod kol Thc Aemidoc. Ueber
die Gewinnung auf Cypermn s. Galen a. a. 0. p. 270,

2) Archiv fiir Pharmacie 137 8. 156—58.

8) Wagner, die chemische Technologie 8. 228-29,
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mehr den Charakter einer fliissigen Dinte mit einem bliulichen Anflug.
Selbst wenn in demselben Codex Griechisch und Lateinisch vorkommt,
bleibt dieser Unterschied deutlich erkennbar, so z. B. in dem griechisch-
lateinisch-arabischen Psalterium c. Harl. 5786 vom J. 1153, das wahr-
scheinlich in Unteritalien geschrieben wurde, sind die rothen Buch-
staben des griechischen Textes mehr bliulich, wihrend die lateinischen
einen gelblichen Anfag haben; doch diese Regel erleidet natiirkich
viele Ausnahmen. — Bei den Griechen kommt namentlich in jiingeren
Handschriften ein Roth vor, das sich dem abendlindischen nihert,
neben einem noch helleren gelblichen Roth, das wohl aus gebranntem
Ocher') (wypa) bereitet und wie alle diese Farben mit irgend einem
Bindemittel, Gummi, Eiweiss etc. aufgetragen wurde,

Mit ebenso kleinlicher Eifersucht wie schon Kaiser Constantius®siserlictes
das Tragen eines purpurnen Gewandes mit dem Tode bestrafte, reser-
virten sich auch die spiiteren byzantinischen Kaiser die Purpurdinte
sacrum incaustum durch ein Verbot®) vom Jahre 470.

Imp. Leo A. Hilariano magistro officiorum et patricio.

Sacri adfatus, quoscumque nostrae mansuetudings in quacumque parte
paginarum  scripserit auctoritas, non alio vultu penitus aut colore, wisi
purpurea tantummodo scriptione illustrentur, scilicet wi cocti muricis et
triti conchylii ardore signentur: eague tantummodo fas sit proferri et
dici reseripta in quibuscumgue iudiciis, quae in chartis sive membranis
subnotatio nostrae subscriptionis impresserit. Hame autem sacri encausti
confectionem nulli sit licitum aut concessum habere aut quaerere aut a
quoguam sperare: eo videlicet, qui hoc adgressus fuerit tyrammico spiritu
post proscriptionem bonorum omniwm capitali non immerito poena plectendo.

D. VI k. April. Jordane et Severo cons, [a. 470.]

Erst als die Purpurfabrikation immer theuerer und seltener wurde,
verwendete man statt des Purpurs Zinnober, womit kein Unterthan
sondern nur der Kaiser unterzeichnen durfte. In den Acten von ver-
schiedenen Concilien geht daher den Namen der Bischife die Bemerkung
vorher: 6 Bacihelc did kivvaBdpewc. Wenn der Kaiser minderjihrig
war, hatte Niemand das Recht mit dieser Farbe zu zeichnen, denn der
Vormund durfte nur mit Barpdyeov xpdue, was wahrscheinlich dem
sog. griinen Zinnober entspricht, unterzeichnen. Diese kaiserliche
Dinte war einem eigenen Beamten (6 émi xavikheiov) anvertraut, der
nach dem Dintenfasse kavikheiov genannt wurde. Die Acten des Con-
cils von Constantinopel vom Jahre 869 (ed. Paris. 1714V 1105 C)
tragen z. B. die Unterschnﬁ: XpicTo@dpou TpWTOCHKPHTOY KOl €ml Tod
Kavikhiou.

1) Plin. n. h. 35, 6 § 35.

2) Codex Tustinianens I 23, 6 ed. Kriiger 1876 p. T6.
Gardthansen, griech. Palacogr. 6
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Die Erwibnung der kaiserlichen Purpurdinte, die urspriinglich
aus dem Saft der Purpurschnecke sewonnen wurde, leitet schon von
den anorganischen rothen Farbstoffen hinitber zu den organischen,
die meistens an Haltbarkeit und Leuchtkraft der Farbe hinter jenen
zuriickstehen. Nur der Purpur?) mopgipa macht bis zu einem ge-
wissen (irade eine Ausnahme, aber die Fabrikation des Purpur horte
wohl schon im 8. Jahrhundert auf, wie W.A. Schmidt, die Papyrus-
urkunden der k. Bibliothek zu Berlin 8. 100 nachgewiesen hat.

Da der Purpur ungemein seltem und theuer war, so wurden
natiirlich vielfach Surrogate angewendet; besonders Kermes Coccus
¢llicis und die von coceus cacti, xdxxoc, mpivokokki(ov) gewonnene echte
Cochenillefarbe nebst einer Secretion der Gummischildlaus Coceus
laccae, die wir jetzt meistens aus Amerika beziehen, wiihrend die
Alten ihr pehdviov x6xxivov meist aus Cilicien®) Armenien und Gala-
tien erhielten.

Die schlechtesten Farbstoffe sind der Pfanzenwelt entnommen,
weil sie alle unter Einwirkung der Somne frither oder spiiter ver-
blassen. Dazu gehort das Drachenblut (oipa dpdkovroc), das auch
unter dem Namen des Indischen Zinnober (xivvéBapt ‘lvowov) in den
Handel kam, sich aber in Handschriften wohl gar nicht nachweisen
lisst, weil es in Wasser nicht lislich ist und wohl meistens vom
Maler, nicht von Schreibern angewendet wurde. Auch die Farbholzer
kommen hier natiirlich noch nicht in Betracht; dagegen verwendete
man eine ganze Reihe anderer Pflanzenfarbstoffe, z. B. Krapp (épeu-
Bédavov)®) und Safflor (carthamus tinctorius), ein distelartiges Gewiichs
Aegyptens und Ostindiens, das nach Delitzsch (a. a. 0. 680) wahr-
scheinlich den Griechen sowohl als den Juden bekannt war, ebenso
wie die Orseille (Lackmusflechte @ixoc 8ahécaiov) und Columbinfarbe,
die gelegentlich woll zur Verfillschung des echten Purpurs verwendet
wurde (Landerer a. a. 0. 161£). Wenn wir dann noch Pflanzen wie
Mohn, Paeonia, Althaea ete. hinzurechnen, so ist damit der Kreis
beschrieben, dem die mittelalterlichen Schreiber ihre rothen Farbstoffe

des Pflanzenreiches entlehnten; ohne dass wir im Einzelnen grade

den hier angewandten Stoff specialisiren konnten. — Nur das steht

1) Landerer, Ueber den Purpur der Alten. Archiv der Pharmacie 141, 8.
141—64. Die vollstindige Litteratur bei Blimner, Technologie und Terminologie
der Gewerbe und Kiinste 8. 224 ff. und Biichsenschiitz, Gewerbfleiss 8. 83, die im
wesentlichen der grundlegenden Arbeit von W. A. Schmidt folgen.

2) Dioscorides 4, 48 yiverar d¢ ) &v Kiilg (xdkxoc) &v Taic dpucly, duoiwc
koxhig wuxpd.

3) Dioscorides 3, 150 &puBpodavov | EpevbBodavov. Evior TedBpiov kohodcl . . .
Pwueior pouple mwaccifa .., piza dé tenv Epudpd, Bamikh.
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fest, dass die Schreiber der spiteren Zeit hiiufig eine der letatgenann-
ten rothen Farben aus dem Pflanzenrveiche anwendeten, die sie als
Dinte von grosser Fliissigkeit und einer blassen blaurothen Firbung
aufzutragen pflegten. Die Farbe kommt ungefiihr zugleich mit dem
Bombycinpapier anf und wurde besonders zu den kurzen Rand-
bemerkungen und Summarien angewendet. Dieses Roth hat sich
meistens nicht gut gehalten und hebt sich sehr schleeht ab von dem
briunlichen Grunde, zumal wemn derselbe, was hiiufig der Fall ist,
abgegriffen und den Einwirkungen der Lichtstrahlen ausgesetzt ist.
Leider ist dieses vegetabilische Roth, das in jiingeren Hss. am hiufig-
sten angewendet wird, von allen das vergiinglichste, und bis jetzt
ist noch kein Mittel bekannt, seine Ziige wieder aufzufrischen.

Im Ganzen kamn man sagen, dass die Anwendung der rothenArtds:Ver
Farbe sich allmiahlich auf immer weitere Kreise erstreckt hat. In
den #ltesten Handschriften, wie z. B. dem Simaitiens ist sie sehr spar-
sam angewendet, etwas hiiufiger schon beim Huthalius, der Einthei-
lung und Ueberschrift durch rothe Farbe kenntlich macht, s. Zacagni
collectanea p. 428: 'ExmiBéuebo yolv ovmiv ka® ictopiov Aoukd ToD
evoryelicTol, kal cuyypu@ewe, Toryapolv dit pév Tol péhavoc aUToTeMT
kol kegohoia: d1o dE Tol KivvaBdpewc TOC €V Uépel éXopévac vmodlul-
pécerc ecnuewwciuedo. Aunch fiir die Randzahlen wihlte er dieselbe
Farbe, p. 414 Tdac dgp’ ékdcme Bifhou pepTuplec TOPOCUEWUCHIEVOC
T o1 To0 uéhavoc apBud mwapébnka did Kivvapdpewc ToUTWY THY TUELY
dua, kol wocdmTa, kavoviZopéwny T Evdov OGuoiwe Tapakeluévw GpiBud
™ Uper Tob TEv)OUC.

In den erhaltenen Handschriften sind es Uebersehriften und
Randbemerkungen, die durch rothe Farbe ausgezeichnet werden.
Seltener combinirte man bei den Initialen die rothe und schwarze
Farbe, doch sind in der berithmten Dioscorideshandschrift in Wien die
schwarzen Anfangsbuchstaben durch entsprechende Linien von rothen
Punkten umgeben, ganz in derselben Weise wie es sich spiter nur
in irisch-schottischen Handschriften, z. B. dem cod. Bornerianus,
wiederfindet. In einem Leipziger Evangelienbuch aus dem zwolf-
ten Jahrhundert sind auch alle Ton- und Hauchzeichen von dem
Rubricator. Auch im 13. Jahrhundert verband man gerne die rothe
und die schwarze Dinte. Die Subscription des e. Paris. 2654 vom
Jahre 1273 ist z. B. immer abwechselnd mit rothen und schwarzen
Buchstaben geschrieben. In Hss. des 12. und 13. Jahrhunderts, z B.
¢. Arund. 529 (a. 1111) und e. Par. 83 (a. 1168) in dem e¢. Par. 2572
vom Jahre 1296 (s. die Tafel 10 zu diesem Jahre) sind die Rundungen
einzelner Buchstaben wie $© o ® und selbst des T (a. 1296) entweder
ganz oder doch zur Hilfte mit rother Farbe ausgefiillt. Dass ganze

6*
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Handschriften in rother Farbe geschrieben wurden ist mur als Aus-
nahme zu betrachten') oder als Zeichen spiiterer Zeit, z. B. in einer
Handschrift des H. Anastasius in Reims bei Silvestre Pal. univers. im
zweiten Bande; dort findet man auch einen prichtigen Renaissance-
codex Paris. 54, der ganz in rother, blaver und griiner Farbe ge-
schriebhen wurde.

Auf die Natur der tibrigen Farben?) niher einzugehen liegt umso
weniger Veranlassung vor, als sie nicht den Palaeographen, son-
dern vielmehr den Maler interessiren. Hier muss es geniigen auf die
Recepte zu verweisen, die Rockinger, Abh. d. bayr. Akad. Hist. CL
XIT 1874 8. 38 und 45 fiir blauve, 8. 39 und 46—47 fiir griine und
Goldtinte, 8. 42 fiir Silberschrift mittheilt. Bei den Initialen der
griechischen Handschriften kommen die iibrigen Farben in Verbindung
von Roth oder Gold vor, mit denen gern noch Blau verbunden wird. —
Einfarbig griine oder blaue Initialen, wie sie in spiteren lateinischen
Manuseripten vorkommen oder gar braune und schwefelgelbe Buch-
staben, wie die Iren und Angelsachsen sie angewendet haben, sind bei
den Griechen unbekannt geblieben. Dagegen erreichte bei den Byzanti-
nern die Goldsehrift (ypucoypupia) einen grossen Umfang und eine hohe
Ausbildung, und das hiingt wiederum auf das engste mit der kirch-
lichen und kiinstlerischen Entwickelung der Byzantiner zusammen,
welche den Goldgrund ihrer Mosaiken zunichst auf die Heiligenbilder
und von da auf die Bilder der kirchlichen Handschriften iibertrugen,
um anch durch diesen fiussern Prunk auf die versammelte Gemeinde zn
wirken. Namentlich seit dem 11. Jahrhundert wird es Sitte, die Lectio-
narien mit den Portraits der betreffenden Mirtyrer zu schmiicken;
der Goldgrund dieser Bilder ist meistens so hergestellt, dass man
zuniichst dem Pergament einen Kreidetiberzug gab und auf diesen
wiederum die Goldblattchen auftrug. Wo es sich dagegen mnicht um
grossere Flichen handelte, sondern um einzelne Buchstaben, war diese
Technik micht angebracht, hier erfand man eine eigene Golddinte,
die sowohl auf weissem als auf dem sogenannten Purpurpergament®)
angewendet wurde. Montfaucon P. Gr. 5—7 hat mehrere Recepte
dieser Golddinte abdrucken lassen, nach denen einer, seiner Ordens-
briider mit dem besten Erfolge experimentirt hat:

1) Tischendorf, Anecd. saera et profana p. 175.

2) Vgl. Roux, J., die Farben (Heidelberg 1824), und Geiger, Chemische Unter-
suchung alt-figyptischer und altromischer Farben (Karlsruhe 1826).

3) Als z B. der nachherige Kaiser Maximinns junior in die Schule geschickt
wurde, schenkte ihm seine Tante libros Homericos omnes purpureos . . aureis
litteris scriptos. Seriptores hist. ang. ed. Peter II p. 26.
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TTepi ypucoypoupioc (Etepov)

Tpiyov Bokov demep xuvaBapny, ¢reita émopov To Wol TO Aeukov kal
Bec eic dyyeiov: kai pdlov Udwp, TapaEov kahic kol éZappucoy e bte
va eiy} O dgpoc Ghoc. Emerta Bohdv &mod Tod Udwp Tol ol kai uiFov
uectdv pokov: €10, oltwe BEc dmav xpeileic, xai 4@’ érou Enpaver), Bec
iy émdvw €ic Tov Bolov Gmd Tod dod 16 howmév. kol Bétan (sic) TOV
Gépa OV Xpucdv® kai apdtnc Enpoaver, émbvw Tpife xail cOMBovan petd
(sic) mapoakovny.

Diese Kunst war so beliebt, dass selbst regierende Kaiser zu den
Chrysographen gehtrten; bei Erwiihnung des Theodosius Adramyttenus
fiigh Cedren (p. 450) ausdriiecklich hinzu: oltoc Av xpucorpdpoc und
ebenso Symeon Logotheta fiir ‘die spitere Zeit. Die Briefe byzan-
tinischer Kaiser sind oft ganz mit Gold geschrieben, so der Brief Kaiser
(onstantins TX. an den Kalifen Abderrahman von Cordova, wihrend
die Liste der iibersandten Geschenke in Silberschrift angefertigt war.?)
Mit goldenen Buchstaben liessen die byzantinischen Kaiser an Kon-
rad IL und PFriedrich Barbarossa schreiben.

Auch die Schreiber nennen sich in den Subseriptionen zuweilen
Chrysographen, so z. B. der Monch Symeon, der den c. Reg. 2137
geschrieben.”f Gelegentlich wird auch wohl ausdriicklich hervor-
gehoben, dass der Schreiber des Buches selbst die Goldschrift ange-
fertigt habe, so z. B. in dem Psalterium c. Lond. Add. 19, 352 yept
e ypapev kal ypucoypugndiy Oecoduipou povixou mpecButépou THC auTic
uoviic kel Biphioypdpou Tol éx Kacopeioc. Ein schwarz ausgefiithrtes
Facsimile dieser Goldschrift gibt Montfaucon P. G. p. 408. Besser ist
jedoch ein anderes in den Monumenta spectantia ad unionem ecclesia-
rum ed. Theiner ef Miklosich (Wien 1872). Proben eines solchen codex
aureus gibt Silvestre Pal. univ. IT nach einem Evangéliaire en lettres
d'or de Florence s. XI. ]

1) Montfaucon P. Gr. 5.
2) Siehe Wattenbach, Schriftwesen S. 115. 213.
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Funftes Kapitel.

Ornamente, Initialen.

Die Malerei wurde von den byzantinischen Schreibern in anderer
Weise als im Abendlande und im Orient zum Schmuek ihrer Hand-
schriften verwendet. Das was den hyzantinischen Geschmack cha-
rakterisirt, tritt uns recht deutlich vor Augen, wenn wir griechische
Handschriften mit lateinischen und orientalischen?) in Bezug auf die
Ausschmiickung vergleichen. Die griechische Ornamentik zeichnet
sich vor der lateinischen und vor der arabischen durch grissere
Einfachheit aus, und die Zahl der schmuck- und farblosen Hand-
schriften ist hier eine viel grossere. Namentlich in irischen und
angelsiichsischen Handschriften zeigen einzelne Initialen einen Um-
fang und eine Pracht der Farben, eine Strenge der Stilisirang, einen
Fleiss im Detail, dem sich in griechischen Handschriften nichts Aehn-
liches an die Steite stellen lisst. Wihrend dber auch die priichtigsten
abendliindischen Ornamente die Grenzen Einer Seite nicht tiberschrei-
ten, geniigt dieses Maass der Phantasie der Orientalen nicht mehr;
die Anfangsornamente ihrer Prachthandschriften pflegen die ersten
Seitenpaare zu fiillen, die mit einer Art von Teppichmuster ausgemalt
sind, so dass sich Pflanzenornamente von einem dunkeln Grunde ah-
heben und nur einen kleinen Ranm tlbrig lassen fiir die Inschriften,
die meist in goldener oder weisser Farbe ausgefiithrt sind, wihrend
im Griechischen Buchstaben und Ornamente bloss in weisser Deckfarbe
vollig unerhort sein wiirden. — Die Araber pflegen den fiir das Orna-
ment bestimmten Raum gleichmiissig zu grundiren, die Griechen thun
dies nur theilweise, soweit es das Muster erlaubt, das hiiufic das natiir-
liche Weiss des Pergamentes wieder zu Tage treten lisst; nur bei wirk-
lichen Gemiilden, wo dem Maler eine reichere Palette zur Verfiigung
steht, gelten diese Beschriinkungen natiirlich nicht. Auch in Bezug anf
die Verwendung menschlicher Figuren herrschen bedentende Differenzen.
Bei den Arabern ist es schon ein Beweis von Ketzerei, wenn iiber-
haupt menschliche Figuren vorkommen, in die Ornamente werden sie

1) Prisse d"Avenne, I'Art Arabe vol. 11T und Silvestre Pal. univ, vol. L
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niemals verflochten. Bei den Griechen haben die Kimpfe der Bilder-
stiirmer wahrscheinlich den Erfolg gehabt, dass die menschliche Fiour
wohl bei Imitialen aber nicht im Ornamente verwendet wird; Thiere
werden allerdings damit in Verbindung gesetst, es iiberwiegen jedoch
die Motive, welche der Pfanzenwelt und der Metallteehnik entlehnt
sind, Wemn also die griechische Ornamentik in dieser Beziehung
an Pracht und Mannigfaltigkeit hinter der orientalischen und abend-
lindischen zuriicksteht, so ibertrifft sie beide dadurch, dass sie
wenigstens in ihrer guten Zeit sich antiker Traditionen bewusst blieb.
Tinzelne Ornamente, wie z. B. der eckige und abgerundete Miander im
cod. Alexandrinus (s. 8. 3), ferner geschmackvolle Initialen, wie z. B. das
M (s.8.4), das entschieden an das capitolinische Taubenmosaik erinnert,
komnen aufgefasst werden als Nachklinge einer bessern Zeit, als Re-
miniscenzen an das geliuterte Schonheitsgefithl der Hellenen.

Die Initialen sind meist mit einfacheren Mitteln hergestellt in Initialen.
serlicher Umrisszeichnung oder auch massiv, entweder in schwarzer
Dinte oder auch in rother, goldner, selten blauer ete. Farbe. Oft unter-
scheiden sich diese Initialen nur durch ihre Grosse, oder durch eiige
Querstriche und Knoten von den gewbhnlichen Buchstaben. Daneben
gibt es aber auch Anfangsbuchstaben, die durch die Umrisse von
lebenden Wesen gebildet werden. Montfaucon hat Pal. Gr. p. 255
(s. 8. 88) einige hitbsche Proben zusammengestellt; andere gibt Seroux
&’ Agincourt,’) Malerei Taf. XLIX. Meistens verwendet man natiirlich
su Initialen kleine Genrescemen, selten wirklich historische resp. my-
thologische Bilder, wie z. B. Moses, der gegen den Felsen schligt,
oder den Durchgang der Juden durch das Rothe Meer ete. Ein X
wird z. B. dargestellt durch die Taufe Chiristi, der sich gegen den
Tiufer neigt. Ueber beiden schwebt als der eigentliche Mittelpunkt
die Taube, und nach Oben werden die sich kreuzenden Linien fort-
gesetzt durch zwei von Rechts und Links herabschwebende Engel.
Bin T entsteht durch zwei stehende Méanner, von denen der eine dem ~
Anderen die Hand auf die Schulter legt, oder in anderer Weise durch
ein galgenartiges Geriist, dessen Pfosten verdeckt sind durch eine
Reihe von Kopfen mit Heiligenscheinen. Das Z nimmt die Gestalt
eines bogenspannenden Kentauren an; das ® vergleichen Ausonius und
Martial®) mit einem schwebenden Kranich, wegen des langen Halses

1) Denkmiiler der Architectur ete. vom 4—16. Jahrhundert. Ich eitire did
deutsche Ausgabe von Quast. Framkf a/M.
2) Mart. XTI 75: Turbahis versus nec littera tota volabif
Unam perdideris si Palamedis ayem.
1md Ausonius de litteris monosyllabis graecis ac latinis 348, 25. vol. 2 ed, London
1828 p. 560: Haec grois effigies Palamedica porrigitur @.
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und der langgestreckten Beine; bei den Byzantinern wird es gebildet
durch einen Baumstamm, dessen obere Sprossen von zwei hinanfgeklet-
terten Haasen abgenagt werden. Ein € wird meist gemalt als ein
langgezogener Halbkreis, ans dem ein Arm hervorragt, der nach grie-
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chischem Ritus, d. h. mit eingeschlagenem Ringfinger und Daumen
(s. S. 88) segnet. A ist ein breitspurig’ dastehender Reiher, in dessen
Krallen sich eine Schlange windet. Schlange und Stab sind auch hiiufig
die Elemente, aus denen sich ein B zusammensetzt.

Selten und nur in spiter Zeit sind die griechischen Initialen in
der farbenreichen sorgfiltigen Art des Abendlandes gemalt. Doch
zeigen die Initialen auf den beiden letzten Blittern der griechischen
Faesimiles (besonders das (U e. Laur. pl. 81 e 13 s. XV) bei Silvestre
entschieden den Stil italienischer Renaissance.

Die Initialen ‘treten jedoch mehr zuriick hinter den anderen
Ornamenten der Handschriften, die sich nach Form und Zweck ormamente.
unterscheiden. Die einen sollen die Schrift und besonders die
Ueberschrift einrahmen und hervorheben, die anderen sollen sie ab-
schliessen. Die ersteren haben ihrer Bestimmung entsprechend in
den #ltesten Zeiten wirklich die Form eines Rahmens und sind dem- Ranmen.
zufolge verziert, als ob sie mit Edelsteinen von verschiedener Grisse und
Farbe besetzt wiren (s. Kap. 3 8.66), so z. B. in dem ¢. Paris 5101,
den Montfaucon ungefiihr ins Jahr 880 setzen will. Dieser Geschmack
beschriinkt sich iibrigens durchaus nicht aunf die Verzierung von
Handschriften, sondern zeigt sich fast aunf allen Gebieten, die irgend
eine Beriihrung mit der Kunst hatten. Die antike Tradition war selbst °
im 9. und 10. Jahrhundert noch nicht ganz erstorben. Zur Erfindung
einer selbstiindigen Decorationsweise reichte das kiinstlerische Ver-
mogen nicht, man beschrinkte sich also darauf, diejenige Richtung
zu cultiviren, welche einen kostbaren und doch handwerksmissig
herzustellenden Schmuck lieferte. Daler die Freude an Fdelsteinen
und am Mosaik. Im weiteren Verlauf nahmen die Verhiltnisse im
byzantinischen Reich mehr und mehr einen #rmlichen Zuschnitt an,
die Edelsteine wurden seltener, und mit ihnen verschwanden auch
ihre Nachbildungen in der Decoration von Handschriften, wohin diese
Ornamentation niemals gepasst hatte. In dem eben genannten c. Par.
510 zeigt sich bereits die charakteristische Eigenthiimlichkeit, dass die
dusseren Winkel des Rahmens oft in einen Stil auslaufen, aus dem
meistens in der Richtung der Diagonale ein Blatt oder ein anderes
Ornament hervorwiichst. Die Form des geschlossenen Rahmens zeigen
auch noch zwei andere Handschriften vom Jahre 975 (s. IL B. 2. Kap.)
und vom Jahre 899%), nur dass hier das Rechteck ebenso wie der An-
fangsbuchstabe gebildet ist durch gewundene Miander und dadurch

1) Siehe die vier Medaillons der Einrahmung bei Labarte, histoire des arts
industriels 1I* Pl XLVL
2) Siehe Sabas, specimina pal. e. Mosq. Nr, 60 und 145,
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wenigstens noch an die antike Tradition erinnert. Auch die Proben aus
den Jahren 917, 975, denen sich u. A. noch die Bibel des Priesters
Constantin?). aus dem Jahre 995 anreiht, zeigen noch die Form des
geschlossenen Rahmens.

Und doch wurde derselbe schon im Laufe des 10. Jahrhunderts

nach unten gebffnet und erhielt dadurch die Gestalt eines M, so

z. B. in dem e. Marcianus 8087) vom Jahre 905 und im Parisin.
Nr. 70 aus dem Jahre 964 und Par. 519 ans dem Jahre 1007. Die
Ornamente sind, so viel ich weiss, noch nie fiir die palacographische
Chronologie verwerthet; sonst wiirde z B. Sabas nicht den Mosq. 42
ins VIL—VIIL Jahrhundert gesetzt haben. Die spitzbogige, zusammen-
gedriingte Form der kirchlichen Unciale weist auf die Zeit, wo die
verwandte slavische Schrift sich bildete, und auch das Mférmige
Ornament zwingt uns diese Schrift bis zum 10. Jahrhundert herab-
zuriicken. Dasselbe Ornament kommt auch vor in dem e. Colb. 63
beim Anfang des Matthiiusevangeliums; ob dasselbe aber von Labarte
histoire des arts 112 p. 168 mit Recht in die Zeit der Bilderstiirmer
gesetzt wird, erscheint doch mehr als zweifelhaft. Labarte, histoire
des arts 11* p. 177 beschreibt die theils geschlossenen theils offenen
Ornamente einer Handschrift aus der Uebergangszeit: Le manuserit
[c. Par. 139] renferme dans le texte quelques vignettes dornements dispo-
" sées en téte des chapitres, soit dans une forme rectangulaire, soit dans la
forme du pi gree, que nous avons déja signalee. Elles reproduisent des
flewrons d'un style élégant colorids avee goit. Ferner zeigen die Beispiele
bei Sabas zum Jahre 990, 1006, 1063, 1086, zugleich, dass die Grund-
linien des I sich fast immer zu einer Basis nach aussen hin er-
weitern, aus der noch einmal dasselbe Ornament aufsteigt, das oben
in den iusseren Winkeln des N angebracht ist. Manchmal werden
die inneren Winkel abgerundet, so z B. in einem Leipziger Synaxa-
rium vom Jahre 1172; und einem e¢. Reg. 2458 (= Paris. 1547) bei
Montfaucon P. Gr. 324, Auch wird die Symmetrie der linken Seite
zuweilen dadurch gestort, dass hier das Ornament ersetzt wird durch
die Initialen des Textes, welche direct in die Ornamente des N iiber-
gehen. j
Im zehnten und elften Jahrhundert beschriinkt sich das Orna-
ment meistens auf diejenige Columne, der die Ueberschrift gilt,
und selbst wenn die Handschrift nicht zweispaltig geschrieben ist,
so beschriinkt sich das M auf den Raum, der sonst von Einer Co-
lumne eingenommen wiire; dies ist z. B. der Fall bei dem berithm-

1) Pal. Soc. Nr, 26—27.
2) Graeca D. Marci bibliotheca codicum mss. p. 1.
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ten Psalter, der frither in Paris, jetzt wieder in der Marciana von
Venedig aufbewahrt wird. TIm zwolften Jahrhundert dagegen brei-
tet sich I iher die ganze Seite aus, indem es beide Columnen
zusammenfasst; so bei Sabas zum Jahre 1116 und in dem ec. Paris.
243 aus dem Jahre 1133, withrend an anderen Stellen (z.B. Fol. 44%)
ein breites Bandgeflecht nur die eine Hilfte der Seite bedeckt, und
noch ein Marcianus DLXXIV aus dem Jahre 1295 (Seite XTI des Ca-
talogs) zeigt das MMformige Ornament mit dem bekannten Fiinfblatt-
ornament, das nach alter Weise sich nur auf die erste Columne be-
schriinkt; doch grade bei Ornamenten, die leicht aus einer ilteren
Vorlage nachgezeichnet werden konnten, muss man nie fragen, wie
spiit, sondern nur wie frith sich dasselbe nachweisen ldsst.

Schliesslich verliert das I seine beiden Stiitzen, und der Rahmen
vereinfacht sich zu einem linglichen Querbalken, so in dem Parisin. 497 querbalken.
aus dem Jahre 971. Doch die Anfiinge dieses primitivsten aller Orna-
mente, das eigentlich nichts weiter ist als ein bunter Strich, gehen be-
reits his zu Uncialhandschriften, die solchen Schmuckes sonst vollstindig
entbehren. Einen griinen Querbalken mit rothen Kreuzenm dariiber
sehen wir z B. in dem ec. Vatic. 625, den Silvestre im zweiten Bande
seiner Paléograplie universelle — wohl etwas zu frilh — ins vierte
bis fiinfte Jahrhundert setzt. Im 10. Jahrhundert biirgert sich dieses
Ornament mehr und mehr ein; der Querbalken diente dazu die Augen
des Lesenden anf folgende Ueberschrift hinzulenken und wurde ebenso
behandelt, wie der oben erwihnte Rahmen, der gleichen Zweck hatte.
Auch hier sind oft alle 4 Winkel nach aussen durch jene diagonalen
Vorspriinge ausgezeichnet, wenn nicht etwa die Grundlinie als Basis
nach rechts und links verlingert ist, aus der senkrecht kleine Blatt-
ornamente hervorwachsen. In anderen Fillen geht die Grundlinie
direct in die nichste Initiale iiber.

Dieser Querbalken hat entweder, wenn er schmal ist, nur Hine
Farbe, oder bei grosserer Breite besteht er aus parallelen Streifen
von verschiedener Farbe.') Wenn er noch breiter ist, wird die Haupt-
fliiche auch wolil durch quadratische?®) oder dreieclige Muster ansgefiillt®),
doch werden auch andere Flichenmuster, z. B. im Jahre 1105, Kreuze
in Umrisszeichnung (s. u.) und Arabesken,?) zum Ausfiillen verwendet.
Ein Drei- resp. Vierblatbmuster dient dazu im e. Paris. 1324 a. 1105,
ein schachbrettartives Muster Par. 243 a. 1133. — Spiiter kam ein

breites Bandgeflecht in die Mode, das nur ausnahmsweise ersetzt wird Jaid

1) ¢. Paris. 497 vom Jahre 971.
2) e, Paris. 1470 vom Jahre 890,
3) c. Paris. 662 aus dem Jahre 1047.
4) c. Coisl. 2569 vom Jahre 1056.
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durch zwei in einander verschlungene Schlangen wie im c. Mosq. 278
vom Jahre 1199, durch welche hier nicht nur die Umrahmung, sondern
auch der Anfangsbuchstabe des Textes gebildet wird. Sonst spielt
die Schlange in den Ornamenten der byzantinischen Handschriften
keineswegs die Rolle wie bei den nordischen Volkern, z. B. bei den
Runeninschriften. Doch lisst sie sich wenigstens noch nachweisen
in dem e. Vindob. theol. 221 a. 1330 und c. Paris. 708 a. 1296, wo
das Schlussornament aus aneinandergesetzten vechten Winkeln besteht,
die mit einem Schlangenkopf und -schwanz in Verbindung gesetzt
sind, und man wiirde versucht sein dieses Motiv, das allerdings nach
dem lateinischen Kreuzzug hiiufiger wird dberhaupt auf abend-
lindischen Hinfluss zuriickzufithren, wenn es nicht sichere Beispiele
gibe die dagegen sprechen, so z B. c. Par. 1085 aus dem Jahre
1001 Fol. 46°, wiihrend die reichliche Verwendung von Schlangen
zur Zeichnung von Initialen nichts dagegen beweisen wiirde, —
Viel héinfiger besteht das Ornament aus breiten in einander ver-
flochtenen Bindern, die eingeschlossen sind durch einen schmalen
Streifen, der in bestimmten Entfernungen durch kleine Wulste und
Knoten unterbrochen wird, sodass der Streifen den Eindruck eines
Drahtes macht, der erst, nachdem er um sich selbst hernmgeschlungen,
wieder in die urspriingliche Richtung zuriickkehrt. Erst in der Re-
naissancezeit macht sich der Einfluss abendliindischen Geschmackes
geltend, weil damals die meiséen griechischen Handschriften im
Abendlande und fiirs Abendland geschrieben wurden. Damals liebte
man eine freie, reich entwickelte, rankenartige Arabeske ohne Ein-
fassung und folglich anch ohne Hintergrund, wiihrend die Griechen
meistens nor den Grund zu malen und das eigentliche Ornament
weiss stehen zn lassen pflegten.

Viel einfacher ist das Schlussornament; es besteht in ilterer
Zeit aus kleinen spitzen Winkeln > oder & in Verbindung mit Punkten
oder mit geschwungenen Linien ~ oder — und Kreuzen ¥ und endet
mit einem meistens nach unten gebogenen Blatte. Diese Ornamente
konnten grade ihrer Einfachheit wegen natiirlich auch spiiter aus
emer ilteren Vorlage leicht wiederholt werden; doch finden wir seit
dem 11. Jahrhundert hiufiger andere Muster. Manchmal sind es
einfache oder doppelte Lings- oder Querstriche, die mit einander
wechseln, manchmal anch zusammenhiingende Wellenlinien oder Ran-
ken, deren Biegungen ausgefiillt werden durch zuriickgebogene Neben-
ranken oder auch durch kleine Halbkreise oder aueh durch T und
miformige Ornamente; daneben suchte man auch durch den Contrast
der schwarzen und rothen Farben zu wirken. Spiter wurden alle
diese einzelnen Motive in der buntesten Weise combinirt; und nur



das Eine ist den meisten Ornamenten gemeinsam, dass sie in ein
Blatt auslaufen, das manchmal auf der einen Seite nach unten, auf
der andern nach oben gebogen ist.

Wer von sonstigen Ornamenten auch in griechischen Hss. wie Senstize
in den gleichzeitigen lateinischen die Wappen ihrer Besitzer voraus-
- setzen mochte, wiirde sich enttiuscht finden. Obwohl das Ritterthum
dem byzantinischen Reiche keineswegs fremd geblieben, so lassen sich
doch in keiner Handschrift, die #lter wiire als das 15. Jahrhundert,
diese Spuren des Ritterthums nachweisen. Ein Wappen in einem
griechischen Codex beweist schon sicher abendlindischen Einfluss; so
das von Filelfo in einer Polybiushs. zu Florenz (e. Laur. 79,9), die
1435 in Siena geschrieben wurde. In den e. Taur. LXXXIX c. IV. 3
wurde das Wappen spiter hineingemalt; auch bei Silvestre pal. wniv.
weisen am Schlusse der griechischen Proben im zweiten Bande Car-
dinalshut und Wappen sicher auf das Abendland.

Eine Geschichte der byzantinischen Miniaturmalerei zu aeben, S
verbietet sich natiirlich von selbst, das ist Sache nicht des Pa-
lacographen, sondern der Kunsthisto'riker. Nur auf ein Wort von
Humboldt?) sei wenigstens hingewiesen: , Die christliche Malerei
blieb nach ihrem Kunstcharakter, von Constantin dem Gr. an bis zu
dem Anfang des Mittelalters der echt griechischen und rémischen
nahe verwandt..... Seit der Mitte des 6. Jahrhunderts, wo Italien
verarmt und politisch zerriittet war, bewahrte vorzugsweise die by-
zantinische Kunst im Gstlichen Reiche den Nachklang und die schwer
verloschenden Typen einer bessern Zeit“. Und doch hat man erst
neuerdings angefangen, sich um dieses herrenlose Gebiet zu kiimmern.
— Eine gute und lange nicht hinreichend beachtete Geschichte hyzan-
tinischer Malerei hat bereits der verdiente Hopf gegeben, die viel-
leicht nur deshalb nicht gehborig ausgenutzt ist, weil wir sie uns
ziemlich miihsam aus seinen grundlegenden Untersuchungen iiber
pGriechenland“ in Ersch und Grubers Encyclopidie (I. Serie Bd. 84
S. 368 ff. 441ff bis Bd. 86 8. 190) zusammensuchen miissen; ihm
folgt im wesentlichen A. Woltmann: Die Geschichte der byzantinischen
Malerei in den Miniaturen.?) Auch Labarte gibt im zweiten Bande
seiner Histoire des arts industriels au moyen age einen Ueberblick mit
hitbschen Proben. Neuerdings ist auch ein russisches Werk er-
schienen: N. Kondakov, Istoria vizantiskago isskousstova i icono- Kondakov.
grafic po miniatwram gretcheskich roukopisey. Gesch. der byzantinischen
Kunst, und Ikonographie nach den Miniaturen der griech. Manu-

1) Siehe Kosmos, Btuttgart ond Tibingen 1847. 2 S. 80.
2) Jm neuen Reich 1877 Nr. 46 8. 761—74.
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scripte. Odessa 1876. 8. 276 8. Nebst einem Atlas mit 14 litho-
graphirten Tafeln in Folio 1877, dessen Text ich aber nur aus Re-
feraten kenne, in Liitzows Ztschr. f. bild. Kunst XII (1877) 8. 672
angezeigt von J. P. R(ichter) und Revue critique 1877 p. 322—23.
Kondakov, der auch einen Atlas mit allerdings ganz ungeniigen-
den Proben herausgegeben, unterscheidet folgende Epoche: 1) eine
Renmssance antiker Kunst im byzantichhen Relche d1e berelts 1m

'..; sieh Wlede1 das Niveau und znalelch (he Pracht
it Dann beginnt 3) im 13. Jahrhundert die Periode
-iedergangs zuniichst bis 1453. Doch auch die Er-
_L' g A onstantinopel hat die byzantinische Kunst iiberdanert
€hen und sterben zu kimnen, sich bis in die Neuzeit fort-
T Die Tradition byzantinischer Kloster ist zusammengefasst

in einem Malelbuch das Didron herausgegeben hat.!)
Provinsielle Noch weniger konnen wir auf die stilistischen Unterschiede in den
schiede.  Bildern einzelner Gegenden eingehen. Hs ist moglichund vielleicht sogar
wahrseheinlich, dass es spiiter einmal gelingt, aus dem Stil der Minia-
turen die Provenienz der Handschrift zu bestimmen, wie Scholz?) es
versucht hat: ,Die Gemiilde verleugnen nie ihren eigenthiimlichen Cha-
rakter: sind sie im byzantinischen Stil oft in bunten Farben, reichen
Verzierungen der Anfangsbuchstaben einzelner Abschmitte, so ist Con-
stantinopel, die Inseln Kleinasien oder Griechenland ihr Vaterland;
sie niihern sich den noch einfacheren und einformigeren der Syrer
immer in blassrothen Farben, wemn sie in Syrien oder Sicilien ge-
schrieben sind; rohe Umrisse sind micht selten in occidentalischen
Handschriften”. Allein wie die Sachen jetzt einmal liegen, wird
man doch mit viel grosserer Sicherheit aus der Schrift und der Sub-
scription der Schreiber die Nationalitit des Malers bestimmen, als um-

gekehrt aus dem Stil des Bildes auf die Provenienz der Handschrift
schliessen kinnen.

1) Didron, manuel d'iconographie chrét. Paris 1845. ‘Epunveia v Zuypd-
@uwv. Athen 1858, Schiifer, Das Handbuch der Malerei. Trier 1854. Schnaase,
Gesch. d. bildenden Kiinste 3, p. 287 ff.

2) Scholz, Bibl. Krit., Reise 8. XIIL
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Menander.

Erstes Kapitel.
Geschichte der Schrift.

a Thc ye Mgnc @dppex’ opBcac pdvoc
douwva kel guwvolvta, cul\afdc Te Beic
ezelpov avlpuwmoiar ypoupat’ eidéval,
ther” ol mopdvra mavTioe mép mAakdc
Tokel ko’ oikouc- fravr émictuchar xohdc,
mocly T’ AmoBvVACKOVTH XPHUATWY uéTpov
rpawovre heimery, tOv Aafovro b’ eidévar:
& d elc €py mimTouay AvBpWTOIC KoK,
dehtoc daipel, xovk €4 weudf Aéyew.

Diese Worte des Palamedes beim Huripides!) zeigen,Schriftlosiz-
dass die Griechen sich noch einer Zeit erinnerten oder
zu erinnern glaubten, welche die Segnungen der Schrift
nicht kannte, der also die Anfiinge einer hohern Cultur noch fehlten.

Wer sichftber den Zustand der Schriftlosigkeit, tiber die Aetz-
schrift (,Tatiirung®) und Schriftbehelfe verschiedener Naturvolker
unterrichten will, findet die gesuchten und vielleicht ausserdem noch
andere nicht hier gesuchte Aufklirungen in H. Wuttkes: Entstehung
der Schrift, die verschiedenen Schriftsysteme und das Schrifttum der
nicht alphabetarisch schreibenden Violker (Leipzig 1877).%)

1) Poetae sceniei ed. Dindorf’ p. 833, Nauck, trag. graee. fragm. p. 428
liest V. 7: ypawavra Aeimew statt Sealigers Conjectur ypdwavrac eimeiy. :

2) Vgl. Bockh, Encyclopaedie d. phil. Wissenschafien 8. 786 Anm. D,



g

Selbstindigo Wichtiger sind fiir den Palacographen die letzten Partien dieses

systeme. Buches fiber die verschiedenen Schriftsysteme, die auf Selbstindig-

keit Anspruch machen kbnnen, niimlich in der alten Welt 1) das

der Aegypter, 2) der Chinesen, 3) der Assyrer, und in der neuen

Welt die Bilderschrift der Siidamerikaner (die Quipuschrift der

Peruaner) und die mittelamerikanische Hieroglyphik.")

S Bei der Schrift der Aegypter lisst sich noch deutlich nachweisen,

- was wir von jeder natiirlich gewordenen, nicht kiinstlich gemachten

Schrift voraussetzen kiomnen, dass sie ans der Bilderschrift entstanden

ist. Je hiufiger ein Bild gebraucht wurde, desto wenmiger sorg-

filltig wurde es gemalt. Der Gebrauch des tiglichen Lebens war es,

der einerseits das Bild abkiirzte und stilisirte, andrerseits aber auch

die Zahl der Bilder verringerte, weil die Gefahr nahe lag sonst

nicht mehr verstanden zu werden. Praktische Griinde der Deutlich-

keit waren es ferner, welche dahin wirkten, den heibehaltenen Zeichen

einen immer spezielleren Sinn beizulegen. Das nunmehr streng stili-

sirte Worthild bezeichnete nicht mehr einen Begriff, sondern ein

bestimmtes Wort, mit Ausschluss der Synonymen, dann wurde es

auf Eine Bilbe beschriinkt und endlich auf Einen Buchstaben. ,Die

Aegypter waren es, weleche den letzten grossen Schritt thaten, der

zu unserm modernen Schriftsystem fithrte, indem sie einer kleinen

Zahl vocalisch auslautender Sylbenzeichen einen reinen Buch-

stabenwerth gaben, und in dieser Weise, den Lauten ihrer Sprache

angemessen, ein wahres Alphabet von finfundzwanzig Buchstaben

bildeten. Mit dieser Entdeckung standen sie bereits in den nach-

weisbar iltesten Zeiten der menschlichen Geschichte auf der Hohe

vollkommenster Schrift, verschmiihten jedoch die consequente Durch-

Buchetaben- fithrung der so einfachen Buchstabenschrift aus dem Grunde, weil

ihre Schrift — ,die Schrift der Gotter® — mit einem Schlage jenen

decorativen Charakter verloren haben wiirde, der alle ihre offent-
lichen und Privatdenkmiiler so eigenthiimlich auszeichmet.“?)

Phonicier. Diesen letzten Schritt thaten die Phonicier, die durch unzihlige

1) Lenormant Fr., sur la propagation de I'alphabet phén. (Paris 1872) T. 1
p. 11 unterscheidet: 1) TLes hiéroglyphes égyptiens; 2) I'éeriture chinoise;
3) l'écriture cunéiforme anarienne; 4) les hiéroglyphes mexicains; 5) I'écriture
caleuliforme ou , katouns* des Mayas du Yucatan. Ueber dieses letzte System
siehe auch das prichtige Werk von Brasseur de Bourbourg: Manuscrit Troano.
Etudes sur le systéme graphique et la langue des Mayas. vol. 1. 2. Paris 1869(—70).
: 2) Brugsch H., Ueber Bildung und Entwickelung der Schrift. Berlin 1868.
5. 16.

3) Vgl. Lepsius, Ueber die Anordnung und Verwandtschaft des Semi-

tischen, Indischen, Alt-Persischen, Alt-Aegyptischen und Aethiopischen Alpha-
bets (Berlin 1838).
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Fiden schon im frithsten Alterthum mit den Aegyptern verbunden
waren, die zum Theil sogar in geschlossenen Colonien an der #gyp-
tischen Kiiste wohnten und schon auf Denkmiilern genannt werden,
welche die Aegyptologen ins 17. Jahrhundert v. Chr. G. sefzen.!)
Im Laufe der Zeit erlernten sie von den Hgyptischen Priestern das
(teheimmiss der Schrift, und nun wurde, was bis dahin einen sacralen
und monumentalen Charakter gehabt hatte, von den schlauen Kanf-
leuten aunf ihre profanen Zwecke des Handels iibertragen. /

Phiomicische Kauffahrer wurden auch in Beziehung auf die Schrift
die Lehrer der Griechen; und der Durchgang durch das Medium von |
zwel stammfremden Sprachen, denen die Schrift angepasst werden
musste, diente wesentlich dazu, die reine Buchstabensehrift®) in unserm
Sinne zu vereinfachen und zu kliren.

»50 verschaffte®, sagt Alexander v. Humboldt,®) ,die Uebertragung
der phonicischen Zeichen fast allen Kiistenlindern des Mittelmeeres,
ja selbst der Nordwestkiiste von Afrika nicht bloss Erleichterung im
materiellen Handelsverkehr und ein gemeinsames Band, das viele
Culturvilker umschlang: nein die Buchstabenschrift, durch ihre gra-
phische Biegsamkeit verallgemeinert, war zu etwas Hoherem berufen.
Sie wurde die Triigerin des Hdelsten, was in den beiden grossen
Sphiren der Intelligenz und der Gefiihle, des forschenden Sinnes und
der schaffenden Einbildungskraft, das Volk der Hellenen errungen
und als unvergingliche Wohlthat der spitesten Nachwelt vererht
hat“ — Diese Auffassung, dass die Schrift von den Aegyptern*) er-
funden und durch die Phonicier den Griechen gebracht sei, entspricht
iibrigens genau den Vorstellungen der Alten. Wohl werden an ver-
schiedenen Stellen die Musen, die Parzen, Orpheus, Linus, Hercules,
Theseus, Palamedes u. s. w. als Erfinder der Buchstaben genannt, doch Jrmacr der
keiner dieser Namen fand allgemeine Anerkennung. Die meisten
Stimmen vereinigen sich auf Cadmus, d. h. also die Personification
des phonicischen Einflusses. Auch Lucan (3, 220—24) hebt das Ver-
dienst der Phonicier hervor: :

Phoenices primi, fomae si creditur, ausi
Manswram rudibus vocem signasse figuris
Nondum flumineas Memplis contexere Wiblos
Noverat, et sawis tantum, volucresque feraeque
Seulptaque servabant magicas animalia linguas.

1) Chabas, Etudes sur Pantiquité historique p. 125.

2) Ueber den Unterschied von ypduuata und croyeio, s Bekker anecdota
gr. p. 770 ff. Vgl. Rohde, d. Griech. Romans. u. s. Vorlinfer S, 237 Anm.

3) Kosmos, Stuttg. u. Tiibingen 1847. IT. 8. 161—162.

4) Plato Phaedr. p. 274 C.

Gardthausen, griech. Palaeogr, i
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Herodot (5, 58) nennt die Buchstaben povixfjic Tpdupata, und bei Ta-
citus finden wir eine Geschichte des Alphabets von der iiltesten Zeit,
wie sie an Deutlichkeit und Klarheit nichts zu wiinschen iihrig lasst.
Ann. 11, 14. Primi per figuras animalivon Aegyptii sensus mentis
effingebant (ea antiquissima monimenta memoriae hwmanae inpressa sazis
cermantur) et litterarum semet inventores perhibent; deinde Phoenicas
quia mari praepollebant, intulisse Graegiae gloviamgue adeptos, tamguam
repperering quae acceperant. Quippe fama est Cadmum classe Phoenicum
vectum rudibus adhue Graecorum populis artis eius auctorem [fuisse.
. Der letzte Theil dieser Ausfilhrung ist tiber allen Zweifel erhaben,
" denn abgesehen von der directen Ueberlieferung ldsst sich aus den
Formen der Buchstaben mit absoluter Sicherheit der Beweis fithren,
dass das griechische aus dem phonicischen Alphabet abgeleitet ist.
Weniger sicher ist dagegen die erste Behauptung von Taeitus; sie hat
sich in der neueren Zeit mehr und mehr Verbreitung?) verschaift und
ist ausfithrlich begriindet von E. de Rougs. Mémaire sur Uorigine égyp-
tienne de Ualphabet phénicien par Ewm. de Rougé, publié par les soins
de Jacques de Rougé. Paris 1874.; dem wir bei nebenstehender Zu—
sammenstellung?) im Wesenthchen gefolgt sind.

Semitisches

e Neuerdings ist aber Widerspruch laut geworden. Deeke hat

oond e yersucht, in einem Aufsatze ,Der Ursprung des altsemitischen Alpha-
bets aus der neuassyrischen Keilsehrift®*) das Gegentheil zn beweisen;
er leitet das phonicische Alphabet aus der assyrischen Keilschrift ab
und sucht (S. 116) einige der bekannten Classikerstellen in seinem
Sinne auszulegen, die jedoch nichts weiter beweisen, als dass die
Alten von assyrischer Keilschrift iiberhaupt Notiz genommen haben
oder dass sie Syrer und Phénicier zu Erfindern einer wirklichen
Buchstabenschrift machen, welche sie den #gyptischen Hieroglyphen
entgegenstellen.

Es ist schwierig fiir einen Jeden, der von der Keilschrift nichts
versteht, iiber die Deeke’sche Hypothese ein Urtheil abzugeben; da
aber aunch Deeke nur ad hoe sich mit dieser Schrift beschiftigt hat,

1) Cl(,mens Alexandrinus, Strom. 1, 16 § 75 (II p. 63 ed. Dindorf) Kdduoc dé
Bolviz fiy, 6 tdv rpaupdtwy “ENnav edpetic e pncy “Egopoc, §0ev kal dowi-
Ko Ti ypduuata ‘Hpddotoc kexhfjcdm ypdper. Vel Diodor 3, 67 ed. Bkk. I 292.

2) Desjardins, Comptes rendus de LUAcadémie des inscriptions et belles-
lettres (1859) IM0, 115—124. Bulleth. dell’ Inst. arch. 1860 p. 126—128. — Stein-
thal H:, Entwickeling der Schrift und Gesch. der Sprachw. bei den Griechen
und Homem Berlin 1863. 8. 20f. Fabrefti, A, Paheoma.phlsche Studien. Aus
dem Italien. tbersetzt. Leipzig 1877, 8. 1 f; dahm dfe ersten 4 Col. S. 99

3) Etwas abweichend Ebers, iiber das hieroglyphische Schriftsystem (Berlin
1871) und Enting, Semit. Schrifttafel. Strassb. 1877.

4) Zeitschrift der Dentschen Morgenl, Gesellsch, XXX 8 102—116,
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'so will ich die Bemerkung nicht unterdriicken, dass es bei der Un-

vollkommenheit dieser Schrift nicht schwer zu sein scheint, unter
den zahlreichen Keilgruppen, die fiir jeden einzelnen Fall in Betracht
kommen, immer Eine zu finden, die mehr oder weniger Aehnlichkeit
mit der altgriechischen Schrift hat, namentlich wenn man, wie Deeke
es thut, dann noch Transposition vornimmt und die einzelnen Elemente
der Grappen so ordnet, dass sie den griechischen Ziigen entsprechen.
Bei den 22 Buchstaben hat Deeke nur viermal geglaubt, supponirte
Formen zur Erklirung entbehren zu konnen, wihrend er in 18 Fillen
erst die Keile anders gruppirt hat, manchmal in ziemlich gewalt-
samer Weise; in andern Fiillen, wie z. B. beim 8 und M, lésst sich eine
iinssere Aehnlichkeit nicht leugnen. Wenn es also auch an und fiir
sich keineswegs widersinnig ist anzunehmen, dass die Phonicier, die
so viele Cultnrelemente, wie Miinze, Maass und Gewicht, den inner-
asiatischen Volkern entlehnt und verbreitet haben, auch dort die
Schrift kennen gelernt hatten, so ist doch festzuhalten, dass Deeke
in diesem Aufsatz wenigstens den Beweis dafilr nicht geliefert hat.
Vielleicht erkliren sich die interessanten Thatsachen, auf die Deeke
hinweist, spiter einmal so, dass es gelingt, tiefer liegende Iiiden
blosszulegen, welche die fgyptisch-phonicische mit der assyrischen
Keilschrift verbinden.

Dieser Process'), den wir nur in seinen letzten Stadien mit
einiger Sicherheit verfolgen kimmen, filhrt uns, wenn wir es ver-
suchen seinen Anfiingen nachzuspiiven, in die frithesten und dun-
kelsten Zeiten des Alterthums; es ergibt sich eigentlich schon von
selbst aus dem Gesagten, dass es iiberhaupt unmbglich ist, den Ur-
sprung der Schrift auf eine bestimmte Zeit zu fixiren. Die Anfiinge
der Schrift sind so alt, wie die Phantasie und der Nachahmungstrieb
des Menschen, der sie veranlasste, das eben Gesehene aufzuzeichnen;
aber von diesem Standpunkte aus musste die Menschheit allerdings
noch einen weiten Weg zuriicklegen bis zur Ausbildung des dgypti-
schen Schriftsystems, der sich unseren Blicken vollstindig entzieht.
Die iiltesten #gyptischen Schriftdenkmiler setzen bereits ein voll-
stiindig abgeschlossenes und fertiges Schriftsystem voraus, das in
seiner Entwickelung zu verfolgen uns jedes Material fehlt. Nur so
viel kann man in Bezug auf die Chronologie sagen, dass auf Denk-
miilern, welche die Aegyptologen ins dritte oder gar ins vierte Jahr-
tausend v. Chr. Geb. zu setzen pflegen, Papyrusrolle und Dintennapf

1) Astle, Th,, The origin and progress of Writing, as well hieroglyphic
as elementary, illustrated by Engravings taken from marbles, manuseripts and
charters, ancient and modern. Also some account of the origin and progress
of Printing. 2. ed. M. Portr. u. 31 Schrifttafeln. 4. Lond. 1803.
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bereits als allbekannte und gewbdhnliche Gegenstinde des téglichen
Lebens vorausgesetzt werden. Wenn diese Bestimmung richtig ist,
so wird -darans folgen, dass die Kunst des Schreibens viele Jahr-
hunderte hindurch ein Monopol der Aegypter gewesen ist, demn
bei ihren Schiilern, den Phomiciern fiihren keine erhaltenen Spuren
der Schrift iiber das erste vorchristliche Jahrtausend hinans. Die
Uebertragnng des ifigyptischen Alphabets zu den Phoniciern setzen
de Rougé und nach ihm Lenormant') in die Zeit der Hyksos, und
lassen als Vorbild nicht das Hieratische der 18. und 19. Dynastie
gelten, sondern vielmehr einen Typus, der ilter gewesen sein muss
als die Zeit der Hyksos. Dagegen protestirt Lenormant (8. 90)
ausdriicklich gegen den Versuch einer Ableitung direet aus der noch
ilteren Schrift der Hieroglyphen und polemisirt dadureh stillschweigend
gegen die Ansicht von Halévy (Melanges depigr. et darchiol. sém.
p. 168), der bis auf die Hieroglyphen selbst zuriickgreifen miochte,

Auf der andern Seite aber lisst es sich nicht bezweifeln, dass vomPhonicisches
phionicischen Alphabet das griechische und indirect also anch alle abend- 3l
lindischen Alphabete abzuleiten sind. Den Stammbaum dazu findet man
bei Francois Lenormant Essai sur la propagation de Valphabet phénicien
dans Tancien monde T. 1. Paris 1872, wo aber die griechische Schrift
noch nicht mitbehandelt ist. Sein Programm iiber dieses Thema hat
Lenormant mehrmals (Reyue archéol. 1867—1868, XVI, 273—278,
327—342, 423—439, XVII, 189—206, 279—329), zuletzt in Darem-
berg und Saglio’s dictionnaire des antiguités, in dem lingeren Artikel
Alphabetum (S. 188) entwickelt. Die #lteste phonicische Inschrift von
einigem Umfang ist jetzt ohne Zweifel die der Mesastele, und diese
muss nach Noldeke sicher vor 850, vielleicht schon um 900 v. Chr. G.
angesetzt werden; doch schliesst derselbe aus dem festen Stil der In-
schrift, dass die Moabiter damals schon eine wirkliche Schriftsprache
fiir geschichtliche Zwecke ausgebildet hatten, dass sie also ausser
diesen lapidaren Aufzeichnungen eine wirkliche Litteratur hatten, wie Alier somi-
eine solche bei den Hebriiern®) damals auf alle Fille seit Jahrhun- Sebrift
derten bestanden haben muss. Die Verbreitung der semitischen
Schrift ist jedenfalls schon bedeutend #lter, obwohl die uns bekannten
iltesten Formen sich bis auf feine Unterschiede noch sehr nahe stehen,
was aber nicht gegen das hohe Alter des Grundtypus spricht. — Am
stirksten weichen am Ende doch wohl die iltesten griechischen Buch-
staben ab, die aber immerhin doch relativ ziemlich jung sind. Wie
weit aber bei den semitischen Volkern die Kenntniss der Schrift. iiber-

1) A a 0.8 15152,
2) Siehe d. Aufsatz: Sechreiber, Schreibkunst von Merx in Schenkls Bibel-
lexicon. Hengstenberg, Aunthentie des Pentateuchs I, 415,
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haupt hinaufgeht, sind wir zur Zeit noch nicht im Stande zu be-
urtheilen.
Etwas niher kinnen wir der Sache kommen bei den Griechen.
Es gibt gewisse Grenzen, zwischen welche der Zeitpunkt fallen muss,
in welchem die Griechen die Buchstabenschrift annahmen, und
diese Grenzen ergeben sich durech die Geschichte ihrer Lehrer und
ihrer Schiiler, d. h. der Phonicier und der Ttaliker. Die ilteste datir-
bare phonicische Inschrift ist die beriihmte Stele des Konigs Mesa,
deren Echtheit heutzutage Niemand mehr bezweifelt und die mit
Hiilfe biblischer Synchronismen ungefihr ins Jahr 890 v. Chr. gesetzt
wird. Nun kbmnen wir allerdings mit grosser Sicherheit annehmen,
dass die Verinderungen, welche die Phonicier mit dem Alphabete
vorgenommen, Jahrhunderte erfordert haben; allein da das Alphabet
der Mesainschrift in Bezug anf die Formen dem griechischen Ur-
grisoming; alphabet am niichsten steht, so berechtigt uns nichts, die Anfinge
Sebrift. griechischer Sehrift vor dem Jahre 890 zu suchen, zumal da eine
ausgebildete Buchstabenschrift dem homerischen?) Zeitalter noch fremd
war. Es ist dies eine Frage, die besonders seit den Prolegomena von
Fr. A. Wolf besonders eifrig erdrtert wurde,?) da es demselben fiir
den Gang der Beweisfihrung natiirlich unerlisslich war zu zeigen,
Homer. dass in homerischer Zeit so lange Gedichte wie die Ilias und Odyssee
noch nicht aufgeschrieben werden konnten, und diesen Beweis hat
Wolf in der That gebracht. Zwei Stellen waren es besonders, anf
welche seine Gegner sich beriefen: Il. 8, 175:
e €pad’, oi de kMjpov EcnuAvavto Exoctoc.
Doch besagt diese Stelle natiirlich nichts Anderes, als dass die ein-
zelnen Loose mit der Marke der Helden bhezeichnet wurden.
Etwas weiter fiihrt uns allerdings die zweite Stelle: 11 6, 168.
mepte d€ v Avkinvde, mopev d’ 6 ye chuata huypd
Tpdwac ev mivax®) wruktd BupopAdpa ToAG,
delEar d° nviiyer O wevhepd, d@p” dméhoiro.
Dieser Uriasbrief, welchen Protus dem Bellerophon an seinen Schwager
Iobates mitgibt, lisst allerdings auf die Moglichkeit irgend einer
schriftlichen Mittheilung schliessen, hat aber keine Beweiskraft fiir
die Existenz einer wirklichen ausgebildeten Buchstabenschrift,*) und
ein Papyrushrief homerischer Zeit ist schon von Plinius als Filschung

1) Joseph. contra Apionem I 2, ed. Bekk. VI p. 175. !

2) Litteraturangaben in grosser Fiille hei A Graefenhan, Geschichie der
Klassischen Philologie im Alterthum. (Bonn 1843) T S. 36—37.

3) Hieran denkt wahrscheinlich Plinius m. h. 13, 21, €8: pugillarinm enim
usmm foisse ebiam ante Troiana tempora invenimus apud Homerum.

4) Wolf, Prolegs. p. 74 Anm. p. 82—87.
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erkannt: nat. hist. 13, 13, 88 (ed. Detl. II 8. 252) Praeterea Mucianus
ter cos. prodidit nuper se legisse, cum praesideret Lyciae, Sarpedonis ab
Troia scriptam in quodam templo epistulae chartam, quod eo magis
miror, si etiamnum Homero condente Aegyptus non eraf. Die ersten
sichern Spuren einer solchen findet Wolf fiir das politische Leben
in den geschriebenen Gesetzen, welche Zaleukos, dessen Bliithezeit
Busebius in die 29. Olympiade (ca. 664) setzt, den epizephyrischen
Lokrern') gegeben. Doch wird es jetzt von den Meisten zugegeben,
dass Wolf etwas iiber das Ziel hinausgeschossen und im Eifer der
Beweisfithrung das Alter der griechischen Schrift allzu gering ge-
schiizt habe.?)

Die Anfiinge einer wirklichen Buchstabenschrift miissen vor das
Jahr T76 gesetzt werden, weil die Schiiler der Griechen, dié italischen
Volker, um diese Zeit bereits, wie Mommsen®) mit vollem Rechte
annimmt, von den dorisch-chalcidischen Colonien ihr Uralphabet iiber-
kommen haben, das ebenfalls schon eine Geschichte der Buchstaben-
schrift auf griechischem Boden yoraussetat.

Ich betrachte es als ein gesichertes Resultat der Untersuchung
von B. Niese iiber den ,homerischen Schiffskatalog als historische
Quelle“ (Kiel 1873), dass der Verfasser des Schiffskatalogs ein schrift-
liches geographisches Verzeichniss benutzt hat, das, ungefiihr um das
Jahr 770 v. Chr. entworfen ist (a. a. 0. 45); dies wiire also ungefihr
dieselbe Zeit, in welche auch der viel besprochene, von Aristoteles
fiir echt gehaltene Discus des Iphitus gesetzt werden miisste®); doch
unsere Inschriften reichen allerdings nicht so hoch hinauf. Das
wiire ferner aber auch dieselbe Zeit, in welche bereits einzelne Stim-
men aus dem Alterthume die Anfinge griechischer Schrift gesetat
haben, so z B. im zweiten Jahrhundert Justin,®) Cohortatio ad
Graecos e. 12: “ANwe Te oudE TOUTO Gfvoeiv UMGC TpOChKel, OTL oUdEV
“EAAnct wpod Ty "Ohupmiddwy dkpifec tcrdpnTar, oUd’ €cTt TL chyTpUuue:
mohady, “EAMVWY T BapPapwy cnuaivoy mPGEV. . . . . . eidévar Toivuv
mpochkel, 611 mwacov ictopiav Toic TV ‘ENMvwy. Tctepov - elpebeia
Tpduuact Teyphgbor cupPoivel, kai eite momTdV TiIc dpxoiwy eite vopo-

»

BeTdv, €ite icToploypdpwy €iTe QUAOCOPWY T PNTOPWY pynHoveDcoL

1) Strabo 6, 259 TTpthror d¢ vopoic Epypdmroic XpAcachol memCTEVUEVOL €ldl.

2) Franz elementa ep. gr. 20—34.

3) Die frithere Ansicht wird heute kaum noch Vertreter finden, siche
Mommsen, Unterital. Dialekte 8. 27: (anz unglanblich ist aber Miillers Ver-
muthung, welche auch Lepsius tab. Eugub. p. 23 wiederholt, dass die romische
Sprache erst um 300 d. 8t zur Schriftsprache geworden sei.

4) Vgl. im Allgem. Bergk, Griech. Literaturgesch. I 195 fi.

5) Justini Opp. ed. Otbo 1842, T. I. p. 42 sq. (Die Schrift ist wahrschein-
lich nicht dem Justin angehtrig, aber noch ans dem 2. Jahrhundert.)

Schiffs-

katalog.
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Bouhorto, evpricer TovTtouc TH Eautdv cuyyrplupate Toic TV “EAMjvwy
TETPAPOTOC TPAMUOCIV.
In fritheren Zeiten urtheilte man nicht so unbefangen iiber das
Alter der einheimischen Schrift. Herodot z. B. nimmt keinen Anstoss
pmisehe an der gefiilschten Inschriften aus mythischer Zeit,') welche Amphi-
tryon, Scaeus und Laodamas geweiht haben sollen, wie (5,:59):
Aupitpiwv u’ Gvédnke véwv amd Tnhefodwy
und auch Aeschylus setzt in seinen Sieben gegen Thehen in mythi-
tmine scher Zeit Kenntniss und Gebrauch der Schrift voraus. Die iltesten
Inschriften, soweit dieselben erhalten und echt sind, nimlich die
von Thera, Melos, Teos etc. kénnen nach Kirchhoff?) nicht #lter sein
als OL 40 (ca. 620 v. Chr.), aber es wire ja ein Wunder, wenn uns
grade die iltesten aller damals existirenden Inschriften erhalten
wiiren; da in jenen Zeiten tiberhaupt wenig geschrieben wurde, so kin-
nen wir annehmen, dass schon vorher einige Jahrhunderte hindurch
geschrieben wurde, ohne dass sich Spuren davon erhalten haben,
Die Griechen erhielten also von ihren Lehrmeistern, den Phoni-
ciern, ein Alphabet von 22 Buchstaben,®) das den Lautgesetzen einer
eatanes, Stammfremden Sprache angepasst werden musste. Zuniichst machten
sie sich daher Vocale aus den phinicischen Halbvocalen Aleph, He,
Jod und Ain; den fiinften, v erfanden sie selbst und gaben ihm
die 23. Stelle im Alphabet; einige dieser Vocale, z B. € und o, dien-
ten sogar aunch noch zur Bezeichnung der Diphthonge e1 und ov;
auch w wurde bis in die Mitte des 6. Jahrhunderts durch o vertreten;
withrend man das achte Zeichen, Chet im Osten fiir das lange e an-
wendete, wurde es im Westen nur als Accentzeichen beibehalten
und erst nach Einfihrung des ionischen Alphabetes wieder aufge-
nommen. Andrerseits stellte es sich aber heraus, dass andere Zeichen
iberfliissig waren, so z B. fiir einige Zischlaute. Das Zade M wurde
giinzlich beseitigt; " Sain T und Samech E, B behielten zwar ihren
Platz und Zahlenwerth, finderten aber die Bedeutung; das erstere ent-
sprach so ziemlich dem Z, das zweite wurde £ Allmiihlich waren auch
das Vay (Digamma) und Koppa iiberfliissig geworden, mussten aber
als Zahlzeichen beibehalten werden, weil sonst anch alle nachfolgen-
den Zeichen ihren Zahlwerth hiitten verindert.t)
Das Streben Verwechselungen vorzubeugen fithrte nun zu einer
Dissimilation des Z von dem gebrochenen Jod 5, die dadurch er-

1) Vgl. Pausan. 8, 14, 6. 9, 11, 1. Ps-Avistoteles mirab. auscult. 133, ‘
Plut. de genio Socrat. 5. Siehe auch Wolfs prolegomena ad Homernm p. 55.

2) Studien zur Gesch, d. griech. Alphabets S. 49 und Taf. 1.

3) Siehe 8. 99 col. 6 nach Kirchhoff a, a. Q. S. 137,

4) Vgl. 8. 99 letate Columne.
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reicht wurde, dass man das gebrochene 5 durch das gerade | ersetate.
Auch Gamma und Lambda konnten verwechselt werden, man half
sich daher in verschiegener Weise: die Einen verinderten das (spiiter
rechtslinfige) Gamma in C; die Anderen stellten das Lambda auf den
Kopf; dadurch hatten Beide, wenn auch in verschiedener Weise, ihr
Ziel erreicht. — Endlich aber wurde es nothwendig, die Zahl der zusitze.
Buchstaben zu vermehren und fiir die Doppelconsonanten, die frijher
durch Zusammensetzung zweier Buchstaben ausgedriickt wurden, eigene
Zeichen zu erfinden; dies geschah verhilltnissmiissig frith, denn das
italische Uralphabet und alle griechischen Alphabete mit Ausnahme
der idltesten von Thera Melos und Creta etc. haben diese Neuerung
angenommen, aber allerdings in verschiedener Weise. Die griechi-
schen Alphabete zerfallen in zwei grosse Gruppen, weil sie den neuen Gruppen.
Zeichen nicht genau dieselbe Stelle und denselben Lautwerth gaben:?)

Hellas und der Westen. Der Osten nebst Korinth und Argos.
24 X (+) =& 24 @
25 ¢ 20 X = x
26 = 26\ =w
Yy — @o oder ¥ F— = Tl M die-
(Lokr.) ses urspriingl. phon.
Zeichen hielt sich in
der andern Gruppe
bloss als Episemon.

Nach diesen Elementen gruppirt Kirchhoff*) am Schlusse seiner
Studien zur Geschichte des griechischen Alphabets die National-
schriften der Griechen ungefihr so:

L
Kleinasien. Inseln des Aeg. Meeres. Vom griechischen Festlande: Athen,
Argos, Korinth mit Einschluss der korinthischen Colonien.
IL
Festland von Griechenland (mit Einschluss von Euboea). Westliche
Colonien.?®)

Dass eine solche Verschiedenheit der Schrift in den einzelnen

Staaten zu manchen Unzutriiglichkeiten fithrte, versteht sich von

1) Vgl. Mommsen, Rém. Gesch. I* 8. 215—17 Anm.
2) Vgl. die in drifter Auflage hinzugefiigte Karte.
3) Franz, Elementa epigraphices graecae p. 25, dem sich im wesentlichen
Lenormant ansehliesst, theilt so ein:
DORES ET AEQLES LONES

Ther, Mel. Boeot, Pelop. Magna Graecia Attica Tonia aetate
Sinonidis
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selbst; um denselben zn entgehen adoptirte allmihlich ein Staat
A eeinnach dem andern das ionische Alphabet, das inzwischen die voll-
kommenste Ausbildung erbalten hatte. Dieser Uebergang vollzieht
sich in der letzten Hilfte des fiinften Jahrhunderts; wir besitzen ein
attische Grabschrift fiir die bei Potidaca Gefallenen') bereits in ioni-
schen Buchstaben und ebensop eine Grabschrift von Orchomenos eben-
falls aus der Zeit vor Beendigung des peloponnesischen Krieges, die
gleichfalls ionisch geschrieben ist. Am lingsten striiubten sich die
Athener, die mit grosser Zihigkeit an ihrem einheimischen Alphabet
festhielten. Privatpersonen hatten allerdings schon ihren Widersprueh
aufgegeben und bedienten sich des ionischen Alphabets,?) das zeigt die
Beschreibung einzelner Buchstaben durch den Euripides bei Athenaeus

X p. 454:
Kikkoc Tic, We Tépvoicty exUETPOUMEVOC 0}
oUTOC D €XEl CNUElOV €V UéCw COpéc.
10 deuTepov d€, mpliTa HEV Ypuupai dlo, H
TouToc dielpyer ©° év pécouc dhAn pio.
Tpitov de BocTpuyoc Tic, Wwe elhryuévoc, C
T0 ® ol TéTOpTOV, TV MEV eic OpBov uia,
hoZoi d° em’ aitfic Tpelc keTecTnpITMévaL E
eictv. TO méumTov d° oUk év eUnapel @pdcot”
Ypoupel yép elav éx diectditwy dlo, Y
ouTOL DE CUVTpEXOUQY €ic piov ‘Baciv.
10 hoicBlov dE T TPITW TPOCEUPEPEC. C

Aehnlich beschreibt Kallias, der ebenfalls vor der Reform des Euclides
lebte, die Buchstaben ¥ und Q Athenaeus a. a. O.:
0pBn uokpd Ypduun® cTive €k TowTne pécnc
HIKpG TropecTiic’ éxoTépwhey UTTiC
Emerto. kokhoc, modac Exwy Bpouyeic duo.
Auch anf den offentlichen Inschriften, z. B. €. I. Gr. 1 149, lassen
sich Spuren eines Kampfes beider Systeme nachweisen; aber der athe-
nische Staat hielt noch linger an der einheimischen Schrift und gab
sie fiir die Staatsurkunden®) erst auf bei der Reorganisation nach
dem ungliicklichen Ausgang des peloponnesischen Krieges nach dem
Aschontat Vorschlage des Archinus unter dem Archontat des Eukleides ol. 94, 2
des. = 403/2 v. Chr. — Nach der Einfiihrung des neuen Alphabetes (tiic
MeT” Elkheidnv ypapparikAc Plut. Arist. 1, 6) und — was damit zu-

1) Thierseh, Acta philol. monac. 1T p. 409.

2) Vgl. Bergk, de reliquiis comoed. Att. p. 118,

8) Siehe Thiersch, Acta Philol. Monac. IT 409: Statuendum igitur erit, isto
Kuelidis decreto nihil alind fuisse eontentum, nisi ot ionicae litterae [rc. iomicas
litteras] in publicis monumentis inscribendis adhibere liceret.
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sammenhiingt — der langen Vocale mussten natiirlich die alten Texte
umgeschrieben werden, und die Kritiker verfehlen nicht auf diese
Pehlerquelle hinzuweisen, so z. B. der Scholiast zu Eurip. Phoen. v. 682
cof viv Ekyovot] Tpdgetar kel ,ab viv éxrdvw kticav’, v’ 7§ T Exrovw
cou, T Kdduw, of Beai katékmicav Tac Onfac. Téyove dE mEpL THV
Tpagny GuépTnua. “éwc dpxovroc Yap ‘ABHvnav Eukheidov, wimw TV
noxpdy evpnuévwy, Toic Bpaxéav dvti TdV paxphv éxpdvro, TM € GvTi
o0 7, kol T 0 Avrl Tob w. Erpagov oy TO diuw petd TOh 1 dnuol
i voficavrtec de 6T1 kate ™V dpxaiav Tpa@nv €cTi kol del ueToTeBeIvo
10 0 €ic TO W, éTdpofav TO VONTOV.

Nach diesen Veriindernngen hatte das griechische Alphabet den
iussern Umfang gewonnen, den es seitdem behalten; von jetzt an
sind seine Veriinderungen nur noch graphische.

Auf die griechische Schrift gehen alle Alphabete der abendlin- 4}E et
dischen Culturvblker zuriick. Schon in sehr frither Zeit entlehnten die
Lycier und Phryger den benachbarten dorischen Colonien ihr Alpha- jioer
bet;!) wahrscheinlich nicht sehr viel spiter entwickelte sich aus dem
dorisch-chalcidischen Alphabet die Schrift der italischen Stimme,
1) der Etrusker,”) Umbrer, Osker und 2) der Latiner?®) unds Falisker.") tatiker
Aus dem Lateinischen entwickelt sich die Schrift aller romanischen Romanen.
und germanischen Volker sowie die Runenschrift,”) die Lenormant Germanea.
direct aus dem Phonicischen herleiten mochte. In vorchristlicher Binet-
Zeit erhielten auch noch die Gallier”) ibre Schrift von den Griechen, Gaiier.
wie Caesar erzahlt D. B. G. 1, 29 In castris Helvetiorum tabulae reperlae
sunt litteris Graceis confectae et ad Caesarem relafae, quibus in
tabulis nominatim ratio confecta erat, qui numerus domo exisset eorum
qui arma ferre possent et item separatim pueri senes mulicresque; vgl.
auch 6, 14. Dies bestiitigen die erhaltenen Inschriften, deren Formen
nur eine geringe Umbildung des griechischen Alphabetes zeigen.

1) Gosche, Verhandl, der XXII. Philologenversammlung in Meissen. 1863.
S. 82—103. Savelsberg, I, Beitriige zur Entzifferung der lykischen Sprachdenk-
miler I. Bonn 1874 ff IKirchhoff a. a. 0. 8. 47—48,

2) Nach Helbig, Annali del Tnst. 1876, p. 228 bildete sich das etruskische
Alphabet zwischen 760—644 v, Chr.

3) Modestow, B. Der Gebrauch der Schrift unter den riémischen Kénigen.
Nach d. Russischen. Berlin 1871.

4) Biehe die italischen Alphabete bei Kirchhoff, Studien® 8. 117.

5) Wimmer L., Aarbiger for nordisk oldkyndighed og. historie. Kopen-
hagen 1874. 8. 1—270.

6) Vgl. Fabretti, Tnscript. p. $90; Dictionnaire archéologique de la Gaule,
Paris 1867. Inscr. Gauloises 1—6. 1 Becker, Die inschriftlichen Ueberreste der
keltischen Sprache, Kuhn und Schleichers Beitriige z. vergl. Sprachforschung I1T
(1863) 162—215, 326—59, 405—43; IV (1865) 129—70. — A. Pictet, Revue
archéol. 1867 XV p. 276—89, 313—29, 385—402; XVI p. 1—20. 12340,
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Copten.

Gothen,
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Einen #hnlichen Einfluss wie Massilia in Gallien iibten auch
die griechischen Colonien an der spanischen Siidkiiste auf die be-
nachbarte einheimische Bevilkerung aus; es entwickelte sich eine
aus der griechischen abgeleitete Schrift, die wir besonders, ausser
der Piblication des Grafen Lumiarez, durch die einheimischen
Miinzen') kennen lernen. Frither miissen sie nicht nur eine reiche
Litteratur, sondern auch eine sehr alte und mannichfach ausgebildete
Schrift”) gehabt haben, das erzihlt Strabo bei Erwithnung der Turde-
taner 11T p. 139: copwraror d° éEerafovron TV ‘Iffpwy oltol kal
TPOUMOTIKY XpWvTor Kol Tic mohodic pvAunc €xova CcuT{poMMaTe Kol
mouoTe. kel vououc éuuétpouc €Eakicxithiwy émiv, dc qoct kel ot
dhhot d” “IBnpec xpdvron ypopuatiki, ov wd b idég. Die Litteratur
der Spanier hierzu gibt Spata, Pergamene greche S.124 A. 1. Neuer-
dings hat Philipps iiber das iberische Alphabet in den Ber. d. Wie-
ner Akad., Phil-hist. Cl. Bd. 65, 8. 165—238, den Versuch gemacht,
dieses Alphabet direct aus dem Phoenicischen abzuleiten.®)

In nachchristlicher Zeit hat die orientalische Kirche sich beson-
dere Verdienste um die Aushreitung griechischer Schrift erworben;
die Volkery welche von ihr christianisirt wurden, erhielten mit dem
Christenthum zugleich auch die griechische Schrift. Am deutlichsten
tritt dies hervor bei den Copten, deren Schrift ihren griechischen
Ursprung auf den ersten Blick verriith.*) Dasselbe gilt von dem
Gothischen *) Alphabet, das Ulfilas seinen Landslenten um 370 n. Chr.
gemacht hat,®) die bis dahin mit Runen geschrieben. Den Grund-
stock seines Alphabets hat Ulfilas der griechischen Uncialsehrift ent-
lehnt und nur in wenigen Fillen, wo diese nicht reicht, das Latei-
nische zu Hiilfe genommen; wenigstens Ein Zeichen wurde auch aus
der Runenschrift in das neue Alphabet hiniiber genommen. Der Zahlen-

1) J. Yonge Akerman: ancient coins of cities and princes, London 1848,
p- 6—8. Lorichs G. de, Recherches numismatiques sur les médailles Celt-ibériennes,
Avee 82 planches, Paris 1852, und Zeitschr. d. D. morgenlind. Ges. 1863 8.336.

2) 5. Nenes Lehrgehiiude der Diplomatik, iibersetzt von Adelung, 1T 8. 163
§ 149,

3) Berlanga, Les monnaies puniques et tartéssiennes de I'Espagne, tab. I
Commentationes philol. in hon. Th. Mommseni, Berlin 1877, p. 274 ff Vgl.
8. 805—24,

4) Montfauncon Pal. gr. p. 312

5) 8. Kirchhoff, A.: Das gothische Runenalphabet. Berlin 1851 und Zacher,
J.: Das gothische Alphabet Vulfilas und das Runenalphabet. Leipzig 1855.

6) Socr. hist. ecel. IV, 38, 6, ed. Hussey Oxf. 1853, £ 2 1. 560: Tote ¢ kai
Othpidac, 6 Tdv FétBwy énfckomoc, Tpliuare tpetpe ToThwkd. kol Tl Belac

Tpapac eic Tv Motowy petapodby, Tovc BapBdpouc pavBdvery té Bela Aonia Tape-
ckevgcey. f
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werth der einzelnen Buchstaben ist genau derselbe wie im Griechischen.”)

Was Ulfilas fiir die Gothen in Moesien gethan, das that ungefiihr um
dieselbe Zeit der heilice Mesrop (um 400 n. Chr.) fiir seine Lands-

leute, die Armenier; ebenso wie Ulfilas ging er aus von der da- Avmenier
mals iiblichen Uneiale und ergiinzte sie, jedoch nicht aus dem Latei-
nischen, sondern aus der gleichzeitigen Cursive.) Die einheimische
Tradition der Armenier versucht auch das Alphabet der Georgier Georgier.
(= Iberer) von dem des heiligen Mesrop abzuleiten, jedoch ent-
schieden mit Unrecht; die georgische Schrift geht direct auf die
griechische zuriick, der sie in einigen Punkten, z B. in der Beibe-
haltung des F und in Bezug auf den Zahlenwerth der einzelnen
Buchstaben, niiher steht als das Armenische.?) Doch bezieht sich
dieses, wie v. Gutschmid mir nachtriiglich schreibt, nur auf die kirch-

liche, die sog. Khutzuri-Schrift, die von der , Kriegshand® verschie-

den ist.

Noch im 9.—10. Jahrhundert erhielt die Missionsthiitigkeit der
griechischen Kirche einen neuen Impuls; sie bekehrte die slavischen siaven.
Vilker zum Christenthum: so entstand das eyrillische®) Alphabet, das
bei den Serben, Russen und Bulgaren nur einen besondern Ductus
angenommen, sich aber nicht zn eimem selbststindigen Alphabete
ausgebildet hat. Die iilteste russische Handschrift ist das 1056— 57 in
Novgorod geschriebene Ostromirsche Evangelium, dessen Alphabet
Sabas Supplementa T. VII mittheilt; doch in seinen Schriftproben
nimmt eine andere Handschrift von 1073 die erste Stelle ein. Nur
die rithselhafte glagolitische Schrift lisst sich nicht aus dem eyrilli- @/agelit
schen Alphabete ableiten, aber darum brauchen wir noch nicht zu
pslavischen Runen® unsere Zuflucht zu nehmen., Herr Prof. Leskien
hilt sie nach einer miindlichen Mittheilung fiir eine Stilisirung der
griechischen Minuskel, deren Formen ins Unciale zuriick iibertragen
sind. Diese auf den ersten Blick sehr iiberraschende Hypothese 1ost
zwar noch nicht alle Schwierigkeiten, scheint mir aber von allen die
wahrscheinlichste zu sein.

Wiihrend alle anderen abgeleiteten Alphabete auf die dltere grie-
chische Schrift zuriickgehen, entwickelt sich aus der spiitesten Mi-

1) v. d. Gabelentz: Ulfilas IT, 2 8. 209.

2) Vgl. meinen Aufsatz iiber den griechischen Ursprung der Armenischen
Schrift: Zeitschr. d. Deuatsch. Morgenl, Ges. 1876, S. 74—80, ferner Journ. of the
Amearican Or, Soc. VIII p. 374,

3) Zeitschr. d. D. Morgenl. Gés. 1876 8. 79. 80.

4) Amphilochios, O vlijanii greéeskoj pismenmosti na slavjanskuju, d. h.
Ueber Einfluss der griechischen Schrift anf die slavische. Moskau 1872,
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nuskelschrift die neugriechische (geschriebene) Sehrift, die hier der
Vollstiindigkeit wegen noch mit erwithnt sein mag.

Stammbaum. Der Stammbaum griechischer Schrift mit seinen Wurzeln und
seinen Verzweigungen wiirde also ungefiihr so aussehen:

Aegyptisch

Semitisches Uralphabet

Semitisch GRIECHISCH Indisch
Majuskeln Minuskeln

Lykisch Phryg. = E i
——

——e —_——
Etrusk. Umbr. Osk. TLatein. Falisk. 5
H—6 . Chr.? X \ |
el SR N N Celtiber. () |
Runen ~Alt-Gall. \
I !
N i AT
el e \Coptisch
Gothisch

¢a.370 (n. Chr. %

Lo

s .
Aymen. Georg. |

r——
Roman. Angelsiichs. | ea. 400 n. Chr. |
Nationalschr.

Cyrill.  Glagohit. (7) |
\

———
Serb. Russ. Bulg. w
| (Ductus) & |
‘ Bulgarisch Kroatisch

i

/_A——.\ = “--_...
Deutsche Schrift Neungriechische
Cursive
Lenormant. Es wire nutzlos, sich auf eine Polemik mit Lenormant einzu-

lassen, dessen Schema fiir die ,Verbreitung des phonicischen Alpha-
bets in der alten Welt“ (S. 192) allerdings ein ganz anderes Aus-
sehen hat. Den Werth seiner Aufstellungen fiir die semitischen und
indischen Alphabete mogen die Orientalisten und Linguisten beur-
theilen, fiir die Verwandtschaftsverhiilinisse der abendlindischen Al-
phabete bezeichnet der von ihm entworfene Stammbaum einen ge-
waltigen Riickschritt gegen die weit richtigeren Anschauungen der
franzosischen Benedictiner, deren vergleichende Tabelle?) zwar nicht

1) Neunes Lehrgeb. iibersetzt v. Adelung, Bd. 2 Taf, IIT 8. 161.
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ganz vollstindig, aber in allen wesentlichen Punkten weit richtiger
ist. Ich will gar nicht davon reden, dass Lenormant von der phi-
nicischen Schrift zuniichst ein Alphabet des Cadmus und daraus ein
Alphabet des Palamedes ableitet; wunderbarer ist schon, dass der
Franzose die gallische Schrift, die doch als eigene Art der griechi-
schen wenigstens zu nennen war, iberhaupt vergessen hat, dass er
das Armenische und Georgische aus dem Zend ableitet und die
pompejanische Graffiti auf eine Verbindung des Lateinischen mit
dem Marsischen zuriickfilhrt; am wunderbarsten aber ist sein tronc
septentrional, hier leitet er direct aus dem Phonieisch-Sidonischen
einerseits scandinavische, andrerseits ,slavische Runen® ab. Auf die
ersteren gehen mnicht nur seine ,friinkischen Runen® sondern auch
die angelsiichsische Schrift (par une combinaison avec Ualphabet Tatin)
und ebenso die Schrift des Ulfilas (par une combinaison avec lal-
phabet grec). Aus ,slavischen Runen® leitet er einerseits das glago-
litische, andrerseits anch das eyrillische Alphabet ab (par une com-
binaison avee T'alphabet grec).




Linksliufig.

e

Zweites Kapitel.
Anordnung der Schrift.

Die Griechen schrieben urspriinglich natiirlich wie ihre Lehr-
meister die Phonicier, von rechts nach links. Das zeigen nicht nur
die dltesten Inschriften, sondern auch ausdriickliche Zengnisse, wie
Pausan. 5, 25, 5 yéypantor dE koi ToUTO Emi TG Aid €k deZudy u. 8. W.

Furchen- Thann folgt eine Periode des Uebergangs: man schrieb furchenformig

formig.

Rachts-
laufig,

(Bovctpognddv,’) ein Wort, das Pausanias erkliirt (5, 17, 6): 10 d€ écm
TO0VDe" amo Tol mEpatoc Tol €mouc émcTpé@el TV My TO delTepov
temep v dravhw dpéuw, d. h. in der ersten Zeile von links nach rechts,
in der zweiten von rechts nach links oder umgekehrt; so waren noch
im Anfang des 6. Jahrhunderts die Solonischen Gesetze geschrieben.
Auch die Inschriften der griechischen Stldner zu Abu Simbel?) und
die Inschriften am heiligen Weg zu dem Branchidentempel sind
furchenformig geschrieben, und Kirchhoff*) meint, dass diese Schreib-
art im 6. Jahrhundert die eigentlich herrschende gewesen. Erst im
Anfang des 5. Jahrhunderts zog man die Consequenzen der bisherigen
Neunerungen und ging zur rechtsliunfigen Schrift iiber, und diese Neuerung
war in Herodots Zeit schon vollstindig durchgefithrt. Herod. 2, 36
YpoupoTe ypapouar — — “EMnvec péEv amod apictepliv émi T deEid
@épovTec TV Xelpa, AlrimTior d& amo TV deXudv émi Ta dpictepd. —
Wie fast alle Aenderungen der Schrift, so wussten die Grammatiker
auch diese auf einen bestimmten Namen zuriickzufithren. Die links-
linfige Schrift soll von Pronapides®) von Athen erfunden sein, wie
uns der Scholiast zum Dionysins Thrax?®) versichert, doch in Wirk-
lichkeit sind die Verdienste des Pronapides um die griechische

1) Pal. SBociety Nr. 76.

2) Kirchhoff, Studien® 5. 34.

8) Studien® 8. 15.

4) Diesen Pr. nennt Diodor 3, 67 tdv ‘Oufpou diddcxkalov.
5) Bekker, Anecdota II p. 786—88.
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Sehrift natiirlich grade so gross und so klein, wie die des Orpheus,
Linus ete.

Von jetzt an gilt als Regel, dass man von links nach rechts
fortschreitet, und dass die geschriebenen Buchstaben riumlich und
zeitlich dieselbe Reihenfolge haben, wie die gesprochenen. Nur in derReihenfolge.
Cursive und Minuskel kommen Ausnahmen vor: Anp (Taf. 4. X 5) zeigt
das Schema: 1. 3. 2; loyo (Taf. 4. v 3—4): 1. 3. 4. 2; eAnv (Taf. 4.

; . 3 AT
v 3—5): 1. 2. 4. 5. 3. Noch kiinstlicher ist Toutou gesehrieben XX

3. 2. 43, 14,6, 5. 14,6. 1. 4 Aehuliche Freiheiten findet man beson-
ders hauﬁg bei runden Buchstaben, die in einander hineingeschoben

werden. @ heisst nicht co, sondern -oc (auch &cioc); ihnlich @ @
= adpicroc, @ = Gvoua, 'rcll'@% s. auch die Abkiirzongen fiir pwy

A% ATLE 4 : '
@@; evayTeENIOY &.‘9 In gradezu verwirrender Weise wer-

den Worte und Buchstaben in einander verschlungen in den sog.
Monokondylien am Schluss der spiiteren Minuskelhandschriften, Mgnzien-
Chrysobullen und Urkunden, die den phantastischen Verschlingungen
arabischer Ziige nachgebildet sind; die Dentlichheit und Lesbarkeit
ist in diesen stilisirten Schnorkeleien von sehr untergeordneter Be-
deutung, ja sie wird absichtlich vernachlissigt, denn der Schreiber
betrachtet diese Monokondylien?!) als eine Art von Geheimschrift, die
nur fiir Eingeweihte bestimmt ist, denen er ein moglichst schweres
Riithsel aunfzugeben wiinscht. — Montfaucon, Pal. Gr. p. 349, meint,
dass Monocondylien sich schon in Handschriften des 10. Jahrhunderts
nachweisen lassen; mir ist jedoch, wenigstens von datirten Hand-
schriften, keine bekannt, die diese Behauptung erweisen konnte; da-
gegen werden diese verzogenen Buchstaben nach dem 12. und be-
sonders mach dem 13. Jahrhundert hiufiger. — Kine Anschauung
gibt Seite 114 nach dem e. Par. 2992 (cod. Reg. 385), aus dem Mont-
faucon (S. 350) dieses Monokondylion bereits publicirt hat; jedoch
mcht ohne eine Verwechselung, es ist micht zu lesen: Tpuac @uewvn
der Sinn ist vielmehr:

eTEAEWDBN T mapolico dekToc

év Tf povij Tod Mev[A?Inciou dix (nicht leveciov Mtfe.)

xepdc ‘Abuvaciou

apaptwkol pvi ep.

ETTTAKAIDEKATY MUEPT

méumty ivd. C.

'!

1) Vgl, Muceioli, Catal. codd. mss. Malatest. Caesenat. bibliothecae I p. 108,

Gardthausen, griech. Palacogr. 8
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Wenn bei Abkiirzungen zwei Buchstaben iiber einander stehen, so
miissen sie wenigstens die gleiche Richtung haben, nur ausnahms-
weise kann die Abkiirzung fiir mdmoc # angefithrt werden, die ent-
standen ist durch Verbindung eines stehenden mit einem dariiber

Teberpinan-

Uebereinan- liegenden m. — Sonst haben natiirlich anch die iibereinanderstehen-
Buehstaben. den gleiche Richtung  und sind immer in der Richtung von unten

w . roe o . v N
nach oben zu lesen: ¢ heisst cw (nicht wc), k = xa (nicht ax), 0 = ov
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(nicht vo), ebense & 5 — ma(pd) T6Y) ete. Nur O — to bildet sehein-
bar eine Ausnahme, doch sind beide Buchstaben nicht iiber einander
geschrieben, sondern bilden einen Doppelbuchstaben, eine Ligatur.?) nigatur.

- Man unterscheidet verschiedene Arten von Ligaturen:

1) primiire,; die dadurch gebildet werden, dass zwei Buchstaben pimire.
an einander geschoben werden, so dass sie eine Einheit bilden

I'F fh _l[r. (,F) cﬂ Die primiren Ligatmen der Uneialbuchstaben

werden bei Abkiirzungen verwendet, so z. B. TA wird in Papyrus-
urkunden und Inschriften als Abkiirzung fiir Tdhavrov zu einer Liga-

tur L verbunden, indem der Querbalken des T oben auf das A ge-
setzt wird.?)

2) secundire, bei denen zwei Buchstaben nicht bloss #usserlich secundgire.
verbunden, sondern imnerlich verwachsen sind. Ein Theil des ersten
bildet zugleich einen Theil des zweiten Buchstaben. Durch seine Ent-
fernung werden beide Buchstaben unvollstindig: N MH NE H F.

3) tertiire etc. Ligaturen nennt man diejenigen Verbindungen, restisre.
wo drei, vier u.s. w. Buchstaben eine unlosliche Einheit bilden: M\H, Fz
(= vreZ Wattenb., Schrifttafeln Taf. 1). Noch weiter als die Palaeo-
graphie geht natiirlich dié Epigraphik, in der Verbindungen wie z. B.
TNAVHNAL  (rvibuny e zulissig sind.

Fine weitere Ausbildung der Ligatur ist das Monogramm?). i
Ducange erkliirt das Wort monogramma: Nomen compendio descriptum
ac certis literarum implexionibus concinnatum ,quod scilicet magis witellige
quan legi promptum est* ut ait Symmachus. Die meisten der erhaltenen
Monogramme finden sich auf Miinzen, Stempeln und den jiingeren In-

- schriften, andere aber auch auf Siegeln, die bereits frith in den Coneils-
acten (ed. Paris. 1714 111 1308 B) erwithnt werden: Kol émedd6neay dio
xapria écppoyicpéva amo kupiou [re. knpiou] éxTumodca povoTpaupov Kwy-
cravtivou decdtou, WeadTwe dE kal Td Tpodnhovueva Kwdikiet, THY adTiv
payide €xovra. Act. 15, p. 1376 A Kol mpoekduicev 6 adroc evhafé-
catoc TTohuxpévioc xaptiov BeBoulhopévov did BovAhac exTuTOUChC
uovoypappov TTohuxpoviou 6uokontod. Das Monogramm unterscheidet
sich darin von der Ligatur, dass die Freiheiten der Composition hier
viel grosser sind. In einer Ligatur miissen die Buchstaben in derselben
Remenfolge stehen, wie sie gesprochen werden; beim Monogramm
ist dies unnpthig, es gentigt, dass die einzelnen Buchstaben tiberhaupt

1) Vgl. Rhein. Mus. 1878 8. 440 Anm.

2) Die epigraphischen Detml» s. Franz elementa p. 353 de ductibus ligatis.

3) Franz elementa ep. gr. p. 350.

4) Mabillon de re diplom. 2, 10. Bruns, Abh. d. berl. Akad, 1876 & 88
g%
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nur vorhanden sind.?) In der Ligatur miissen die Buchstaben meistens
von links nach rechts geordnet sein, das Monogramm erlaubt daneben
auch die Richtung von oben nach unten; deshalb werden aber auch
an seinen Aufbau symmetrische und architectonische Anforderungen
Minzen, gestellt. . Monogramme findet man nicht nur auf Miinzen, wie z B.

| Amok- AiyivnTiy,
A @ “Axoudv, Awvia-
N l TV, WP TTavopuitdy,

sondern auch auf Siegeln und Bullen namentlich der byzantinischen
Kaiser, die z. B. in den Acta erwihnf werden.

sl In unseren Handschriften werden die Monogramme meist zu Ab-
kiirzongen oder Randnoten verwendet:

Fewpyiov, TJWJ Cw Io‘ TOWTHC. Tpecpu-

TEPOC,
G O K(dpre)ponoe Ekpu-
&H# Boknet AX AUJ T ¢ dovhw.’ ) " ynac,

!Ii JE_ Mdpxoc, 7£€'7ﬁ' TPOMATNC, iE;& uapTUPOC, é dbmoc.
Lateinische

et Auch lateinische Monogramme wurden bei griechischer Schrift
gramme.  anoewendet, besonders in Unteritalien®) und von den iiltesten byzan-
tinischen Kaisern. I, C. Gatterer, elementa artis diplomaticae universalis.
Vol. I. p. 251 § 299 de imperatorum Constantinopolitanorum monogran-
matibus meint allerdings nach dem Schluss des 11. Jahrhunderts habe
Jono- es keine Monogramme der byzantinischen Kaiser mehr gegeben; ,nam
byz Kaiser. oy Jyoe tempore unvohoveiv, hoc est, mensem et indictionem. absque ulla
alia subseriptione vel nominis vel monogranmatis, propria manit diplo-
matibus subiicere coeperunt. Aber Sabatier monnaies byzantines p. 82
—85. PL I gibt noch das Monogramm von Alexius 1V. (Nr. 69—70)
1203 — 4, und der lateinische Kreuzzug scheint erst dieser Sitte ein
¥inde gemacht zu haben. Doch anch abgesehen hiervon ist Gatterer
den Beweis schuldig geblieben, dass die byzantinischen Kaiser jemals
mit ihrem Monogramm unterzeichneten.

Latemische Buchstaben kommen noch vor in den Monogrammen
von Anastasius I (491—518) und Justinian 1 (527—566);") rein grie-
1) Aehuliche, wenn auch nicht so grosse Freiheiten sind in der tachygra-

phischen Schrift gestattet.

2) €. L G Nr. 9010

3) Siche Montfaucon Pal. Gr, Tabula tertia post pag. 408,
4) Siehe Sabatier monnaies byz. PL TL.
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chisch ist dagegen das Monogramm eines der spiiteren Kaiser, eines
Palaeologus nach Georg. Pachymeres de Mich. Palaeol. am Schluss des
sechsten Buches (ed. Bk, I p. 532): xol olitw kel 10 én’ adtd cuetov
érehetolTo. WY YOp €k T croelou Tprrpduuatov TO €’ ekeivw cUpfolov
dlwac o ofuen Talto To0 Te Kot émikhny adtd Nevopévou (TTohaio-
Aéroc ydp) Tod Tomou xa®  Bv Epelde Teheutdv (Tod TTaywpiou yap TO
Xwpiov é\éreto) kai THC EMITENEUTIOU €T TOUTOIC MUEPOC’ TUEPD. Tap TV
mapockeun) ko’ fv TadT émphrtTeTo, €vdexdtr, e elpnrar Crappogopiivoc

00 ,sysh érovc. Die wirkliche Erklirang des F{I—"ﬂ ist natiirlich

eine andere; wahrscheinlich wollte Kaiser damit ausdriicken, dass er
von viiterlicher und miitterlicher Seite ein Palaeologus war. Die
beiden TT rechts und links beziehen sich also auf Vater und Mutter,
das grosse in der Mitte auf den Kaiser selbst.?)

Sehliesslich muss auch noch das bekannteste von allen, das Mo-
nogramm Christi erwiihnt werden.®) Zuniichst ist festzustellen, dass
jenes ,Monogramm® nichts weiter ist als eine primiire resp. secundire
Ligatur, doch ist die Bezeichnung dieser Ligatur als Monogramm
schon sehr alt und bereits von Primasius, einem Schiiler des heiligen
Angustin, angewandt zur Apokalypse 4, 13: In Monogramma quae in
hune modwm fit exprimitur, ubi compendio totwm Christi nomen includitur.
Neuerdings bricht sich aber die Erkenntniss bereits mehr und mehr
Bahn, dass dieses ,Monogramm Christi® iiberhaupt nieht christlichen
Ursprungs ist, sondern dass dieses Zeichen sich bei den alten Aegyptern
findet in dem Henkelkreuz (cruz ansata) @, das in Asien mit der
Liebesgottin in Verbindung gebracht wurde, weshalb noch heute @
das Zeichen fiir den Planeten Venus ist; aus dieser Form entwickelte
sich die Gestalt 2. Bei Buddhisten ist das Andreaskreuz das Symbol

der strahlenden Sonne, ebenso wie das Hakenkrenz®) F‘E (Svastica), das
auf indischen Denkmiilern und auf Schliemannschen Funden vorkommt
und ebenfalls als Monogramm Christi betrachtet wird, und deshalb scheint
mir die Existenz des Monogramms )k in Pompei (C. I. L. 2878 —80)
weniger zweifelhaft als dem Herausgeber des C. I L. 1V (8. 167). Um
s0 problematischer ist dagegen seine christliche Beziehung. Selbst das
Zeichen des constantinischen Labarums, ein X, das in der Mitte von

1) Siche Bekker a. a. O. I 688,
2) Zockler 0., das Kreuz Christi. Giitersloh 1875, 8. XIII—XXIV: Mono-
- graphische Literatur {iber das Kreuz nnd Kreuzeszeichen,
3) Vegl. Ludwig Miiller, Det saakaldte Hagekors's Anvendelse og Betydning
1 Oldtiden (Mémoires de I'Akadémie R. de Copenhague 5. sévie 1877) 8, 113 im
franziisischen Resumé. VIII La signification du signe chez les Chréticns,

Mono-
gramim
Christi.
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einem P durchschnitten wird, Jisst sich bereits in der letzten Hilfte
des zweiten Jahrh, v. Chr. G. anf. den Miinzen') des baktrischen Kb-
nigs Hippostratus nachweisen und auf den BSilbermiinzen des ponti-
schen Konigs Mithridates.?) Vielleicht hat auch Kaiser Constantin, der
bekanntlich ein Anhiinger des Mithrascultes war, dieses Symbol des
Christenthums dem Mithrasdienst entlehnt. Damit erledigt sich also,
was Tischendorf in seiner Ausgabe des cod. Sinaiticus I p. 8 iiber das
Alter des Monogramms zusammengestellt hat.
Das Monogramm Christi ist in der abendlindischen Diplomatik?)
Chrismon. zu den verschiedenen Formen des Chrismon ausgebildet worden; dass
dieses Zeichen auch der byzantinischen nicht fremd war, scheint ein
Brief kaiserlicher Kanzleischrift,*) auf dem wir vor dem Worte legimus
in Zinnoberschrift die deutlichen Reste eines liegenden Chrismon er-

kennen, zu beweisen, falls nicht etwa dieses Chrismon in der Kanzlei
des Adressaten hinzugefiigt wurde.

Anordnung

sl Derselbe Scholiast unterscheidet vier verschiedene Schreibweisen,
die er bezeichnet als korbartig zugespitzt (cmupidév), backsteinformig
(mhvendov), siulenformig (xiovndév) und endlich furchenformig (Bou-

CTPOPNDOV).
1. Crupdov.?)
xUproc €ime mpoOC Ue 2. TThivBndov.

vidc pou ei cu:
EYW cnuepov
Tl
Vv n-
K& ce

Kipioc eime mpoc
pe wioc pov el cur
ey chHueEpov
TETEVYN KA
ce’ aitncal
3. Kiovndov. map’ éuo'ﬁ Kol

¥

dbWcw co1 &

4. Bouctpopndov.

Kipioc elme mpoc ue

2010

amlob mia .nd 13 non

e Q~E OoO<doDa >A
3). Aod

TEVVNKG ce* aimcon map® Euod.

M- e 0T MmMESN =
A e Mmoo QRS < < M=

AooE MmO R A~ NS
2 M =0NENESTR

1) Eckhel, Doctr. numm, 1L p. 210 und C. I. Gr, 4713 anf einer Isisinschrift
unter Hadrian,  2) Siehe Zockler a. a. O. 8. 12,  3) Gatterer, elementa artis
diplom. p. 146.  4) Wattenbach, Schrifttafein X —XT.

5) Wenn man sich in den ersten beiden Zeilen von 1. und 2. die Worte
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Kiovndév war z B. die Schrift angeordnet, welche Diodor II e 57
schildert: ypdgouct d& ToUC criyouc olk eic TO TAdTIOV EXTEIVOVTEC
demep flueic, GAN dvwlev kotd kortoypdpovrec eic pBdv. Diese An-
ordnung findet sich in unseren Handschriften meistens auf dem Gold-
grund der Gemilde, wo die Namen und Beischriften so geordnet
sind, selbst wenn der Raum die Buchstaben neben einander zu
stellen erlaubt hitte. Auch griechische Inschriften in Pompei sind
xiovndov geschrieben, so C. I. L. IV 1722. 1825a.b. Als fiinfte Art
fiigt ein Grammatiker die gewdhnliche Schrift hinzu:?)

& dt viv fueic Aévouev, Aéyovran dicxidbov mapd TO diecyicBor
TouC cTixouc: eiciy olv Tolta

(o e o H TR 6 | e R L e W 1)

YESE e Pt e T T T
Riickwiirts geschriehene griechische Inschriften in Pompei s. g £
IV. p. 264. Es gehort nun allerdings, wie die erhaltenen Imschriften
zeigen, durchaus nicht zum Wesen der furchenformigen Schrift, dass
in der zweiten Linie die Buchstaben auf dem Kopf stehen, bald be-
ginnt der Schreiber rechts bald links, ohne dass wir grade deshalb
mit Bergk Gr. Literaturgesch. I S. 194 und Curtius Griech. Gesch. I*
8. 6568—59 religiose Motive voranszusetzen brauchten. Auch herrscht
insofern eine grossere Mannigfaltigkeit, als es furchenformige Schrift
gab, deren rechtsliufige Zeilen aus Buchstaben bestanden, die nach
links gewendet waren, und umgekehrt. — Ueberhaupt sind mit diesen
vier Arten, die der Scholiast namhaft macht, die Moglichkeiten
durchaus nicht erschopft. Sowohl der Zwang #usserer Umstiinde, als
auch der freie Wille des Schreibenden, veranlassten eine grosse
Mannigfaltigkeit in der Schreibweise. Doch sind die Griechen niemals
so weit gegangen wie die Araber, die bloss aus Buchstaben, das voll-
kommen deutliche Bild eines Lowen etc. zu malen verstanden, s. Prisse
d’Avennes L'art arabe unter dem Index zum zweiten Bande.

Die Form eines offenen Quadrats ergab sich z. B. bei einer Weih- quadrat.
inschrift, wenn der Schreiber den drei Seiten der viereckigen Basis
folgte.*) Der Discus des Iphitus trug eine kreisformige Inschrift nach xreis.
Pausan. 5, 20, 1 tadmyv olk éc eiBd €xer yveypauuévny, dAha éc xikhou
oXfjuc mepieiay ém T dickw Ta ypdupare.®) Auch ein Vasenmaler
ordnete seine Inschrift (C. I. Gr. 545.):

wiptoc und viéc mit den uncialen Abkiirzungen geschrieben denkt, verliert die
Raumvertheilung das Gezwungene, das sie in der ausfithrlicheren Minuskelschrift
angenommen hat.

1) Bekker anecd. TIT 1171, 2) C. 1. Gr. 2138.

3) Ueber die epigraphischen Details muss ich verweisen auf Franz elementa
epigraphices graecae p. 35—36 ¢, V de ratione scribendi.

ie
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Kngicopiivioc i xOME. édv D€ Ti-
C KuTdEn, dpoxuiyv dmoteicelt,
dWpov dv mapi Zevik[o]u
in drei concentrischen Kreisen. Die Inschrift auf der Kypseluslade
spiralen. war spiralenformig nach Pausan. b, 17, 6 yéypanton d& émi Tf Mpvoxt
kol GNwe T émyphuparte E\rpuoic cupBuléclon yahemoic. Noeh will-
kithrlicher sind die Buchstaben des Namens Modestos (Fig. 1) in
einer Wandinschrift bei de Rossi, Roma sotterranea Taf. XTIIT 44
geordnet. Eine andere Inschrift (C. I. Gr. 2325) hat die Form eines
breieck. Drejecks. Christliche Monche withlten gern die eines Kreuzes, um
das sie entweder die Buchstaben gruppirten (Fig. 2. 3), oder sie
ordneten auch die Buchstaben in langen und kurzen Zeilen, so dass
die Umrisse derselben ein Kreuz bilden (Fig. 4).

Die Vorliebe fiir diese Spielerei ging so weit, dass in dem be-
rithmten Tosuarotulus der vaticanischen Bibliothek sogar die Stellung
der Beischrift kreunzformig wurde; das Bild der Stiftshiitte wird er-
klirt durch adhi!) (Fig. 5). Auch @c und Zun wurden hiufig iiber
Kreuz®) geschricben (Fig. 6) und &hulich (Fig. T) “€ENévn éx Beol elpepa
£066n bei Montfaucon Pal. Gr. 377. Von diesen Kiinsteleien findet man
immer noch am wenigsten in den Majuskelhandschriften, umsomehr
musste es auffallen, wenn plotzlich vor eimigen Jahren in Aegypten

orasen- eine Aeschylushandschrift auftauchte, deren hufeisenformige Ueher-
Uebersehrift.gohirift an die Form des griechischen Theaters erinnern sollte. Auch
die Subscription ist so ungeschickt gemacht, dass es Ritschl (Rhein.

Mus. 27, 114) nicht schwer wurde, die Filschung zuriickzuweisen.
Zuweilen muss man aber auch neben der Einen eine zweite An-
Acrestichen.ordnung der Buchstaben unterscheiden: um die sogenannten Acrosti-
chen zu verstehen, genfigt es nicht von links nach rechts zu lesen,
sondern den geheimen Sinn erkennt man erst, wenn man die Anfangs-
buchstaben der Verse von oben nach unten mit einander verbindet. Die
Anfinge dieser Geheimschrift sind wohl im Orient zu suchen, es gibt
eine Reihe von Psalmen (z. B. 119. 145 ete.), deren einzelne Verse oder
Versgruppen nach den Buchstaben des Alphabets geordnet sind, so dass
man sie als ein goldenes ABC auffassen kann®), dem bei den Griechen
z. B. die Acrostichen auf die llias und die Odyssee entsprechen?), die

1) Montfaucon Pal. Gr. p. 251 und Spata- Pergamene greche p, 248 und 241
(vgl. 271. 297).

1) Garneel, storia d. arte crist. 111, T. 152.

2) de Rossi, bulletino crist. 1867 p. 78.

3) Siehe Sommer, L G.: Biblische Abhandlungen. Bonn 1846.

4) "Axpécrixe eic v Thdde xeva powwdiay Anthol. Palat. IX 385 ed. Diibner
1T p. 80.
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0. Jahn, Bilderchroniken S. 100. 112—13 hat abdrucken lassen. Auch
in Italien Lisst sich eine acrostichische Anordnung sehr frith nachweisen,

1) Scholia Graeea in Homeri lliad. ed. Dindorf. T p. VIIL

e
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z. B. in den sibyllinischen Biichern,') wo auf diese Weise natiirlich
Zusitze oder Auslassungen erschwert werden sollten. Cie. de divina-
tione 2, 54, 111 est enim magis artis et diligentiae quam incitationis et
motus, tum vero ea, quae dxpocnixic dicitur, cum deinceps ex primis
versuum litteris aliquid conectitur, ut in quibusdam Ennianis ,Q) Ennius
fecit”. — — atque in Sibyllinis ex primo versw cuiusque sententiae pri-
mis litteris illius sententioe carmen omne praetexitur?).

Die Romer waren auch in dieser Beziehung Schiiler der Griechen.
Gleich der erste astronomische Papyrus®) im Louvre aus dem zweiten
Jahrhundert vor Chr. Geb. gibt seinen Titel €Ud6E0u Téxvn acrosti-
chisch in den ersten Versen. Die dvaypopi TAc “EAMGdoc ist eine
Schrift Atovuciov to0 KaAhip@dvroc nach den Anfangsbuchstaben der
23 Anfangsverse!) und stammt nach Letronne ungefihr aus der Zeit
von Chr. Geburt. Aehnlich wie Eudoxus seinen eigenen Namen, hatte
Dionysius den seines Lieblings Pankalos in die Anfangsworte seiner
Tragidie hineingewebt nach Diogenes Laert. VI 93: 100 & dpvouuévou
kel amcrolvroc éméctalev idelv TV mopoctixide: kol eixe TTéykahoc.
outoc b fjv épwuévoc Arovuciou; ein anderes Acrostich gibt Tedipioc
6 pntwp c. Bodl. (Th. Roe) 5, p. 462 und der cod. Paris. 708 aus dem
Jahre 1296 auf den Pachomius (Fol. 223). Noch kiinstlicher waren die
sogenannten Anacrostichen oder Telostichen, weil hier jeder Vers
mit demselben Buchstaben anfangen und schliessen musste; zwei
Proben fiir dieselben Worte: ,.Sedulius antistes gibt Barth in seinen
Adversaria LIIT, 5 zugleich mit der Erklirung der Glossatoren: Acro-
stichis est cum ex primis versuum litteris connectitur, Anacrostichis est
cum ex primis et ultimis versuum litteris aliquid connectitur. Die Schwie-
rigkeiten einer doppelten acrostichischen und telostichischen Compo-
sition sind gehiiuft in einer Inschrift von Philae C. I G. 4924b und
Epigrammata Graeca ed. Kaibel 1878 Nr. 979 in der immer dié beiden
ersten Buchstaben jedes Verses, die den letzten beiden moglichst ent-
sprechen®), die Namen der Dichter bilden: KatiMiov T0d kal Nixévopoc.
Diese Kiinsteleien werden aber noch iiberboten durch Verse, die von
vorn und von hinten gelesen werden kommen: xapkivor ctiyor €upetpot
kot dvamodicuév, wie sie schon aus dem ersten Jahrhundert nach
Chr. in pompeianischen Wandinschriften (C. I. T.. TV 2400%) und in der
Anthologia Graeca Planudea VI 13°) erhalten sind:

“Hon uwor Awoc dpa mnfy[h mopd cot Arouion.

1) Selbst die uns erhaltenen Oracula Sibyllina zeigen noch Spuren davon.

2) Dionys, halic. 4, 62 Il p. 85 ed. Kiessl.: ’Ev oic (xpncuoic) edpickovrai
Tivec éumenomuévor Toic GiBulheiorc, EAérxovTon de Taic kohouvpévaic dxpocriyici.

3) Notices et Extr. 18, 2, p. 43—46.  4) Siehe Rhein, Mus. 1848 N. F. 2.
8. 355. 5) Vgl. Haupt, Opuscula 3, 490. 6) Vgl. Anthol. pal. XVI 387%,
387 %%, ed. Diibner II 608,



Wiihrend die meisten Akrostichen und Anakrostichen nur Dem
ihren geheimen Sinn verrathen, der aus ganzen Wortern bestimmte
Buchstaben herauszuwiihlen versteht, lassen andere sich nur verstehen,
wenn man aus einzelnen Buchstaben ganze Worter herausliest. Eines
der wenigen neuen Motive, welche das Christenthum in die alte Kunst
hineingetragen, ist z. B. der Fisch (ix8ic), der seine plotzliche Popu-
laritit nur dem Zufall verdankt, dass seine Anfangsbuchstaben sich
zu den Worten ‘Incotic Xpictoc Beod vioc cwthp oder ctoupdc erginzen
lassen.') Derartige Anspielungen auf ix00c?®) reichen bereits bis ins
zweite Jahrhundert zuriick, sie finden sich schon, wie mir Herr Prof.
Harnack mittheilt, in Tertullians Tractat de baptismo c¢. 1 ed. Oehler
I p. 619—620, der zwischen 190 und 200 n. Chr. geschrieben ist.
Irentius fibertriigt den Namen ‘Incodc erst ins Hebriiische M&% und
macht dann aus den Buchstaben: Gott 7%, Himmel 07V und
Erde 7N

Der oben erwihnten E0d6Zou téxvn entspricht Qeodipn[= etfoc 1®)

z H TRENC E X N H

0 > H | T E X N

e E Q=5 AL D P H- 0O

E 0 A Q P H

1) Siehe Euseb. Constantini oratio ad Sanctorum coetum c. 18 ed. Heémichen
p. 383.

2) Siehe I B. de Rossi de christianis monumentis IXOYN exhibentibus. Paris
1855 (= Pitra Spicilegium Solesmense T. III ed. Pitra T. IIT p. 499ss.). Gurie-
chische Inschriften mit diesem Wort s. €. I. Graec. 4, 9076—86. :

3) Der Strich zwischen 1 und téyvn ist kein Tota, sondern ein Fillungs-
zeichen,

ix8ic.

Andere
Spielereien,
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téxvn, zu lesen nach dem dariiberstehenden Verse [évOdde thv dpxnv
ol ve Adupalve ob mote Bouker )
Aehnliche Spielereien in der Anordnung der Buchstaben waren
noch im 11. Jahrh. n, Chr. beliebt, als die Kaiserin Eudocia Maecrem-
bolitissa®) sich den Vers €0doxiuc fj détoc Altolctnc méhet?) machen
liess, dessen Buchstaben, wenn man nur von der Mitte ausgeht, sich
nach rechts und links nach oben und unten verbinden lassen.

FENETTC Bl E 0 [ ANGAN T O O TH CITENE |
EANETMCHTCYQEYACOCAYTOYCTHCIIENE
AETHC H T C 0. A COFTOCAY IO CTHETHEA
EMCHTCYOFYACOTATOCAYTOYCTHCTIE
THICHPISE YO YA C O T NE NMT O CAY EOY ETHE T
CHTCYOTYACOTAEAEATOCAYTOYCTHC
HIEErOT YACOTAEAHAEATOCAYXT OY ETH
TCYOTYACOTAEAHCHAEATOCAYTIOYCT
CVEOIE AT OTINEA HOACHAENTOCAY 09T
CONAEACOTAEAHCAILACHAENT OCAY HOY
OFYACOTAECEAHCAIKIACHAEATOCAYTO
FTYACOTAEAHCA I KOKIACHAEATOCAYT
YACOTAEAHCA | KOAOKIACHAEATOCAY
ACOTAEAHCAIKOAYAOKI ACHAEATOCA
COTAEAHCAIKOAYEYAOKIACHAEATOC
ACOTAEAHCAIKOAYAOKIACHAEATOCA
YACOTAEAHCA I KOAOKIACHAEATOCAY
FTYACOTAEAHCAIKOKIACHAEATOCAYT
OFYACOTAEAHCAIKIACHAEATOCAYTO
YOTYACOTAEAHCAIACHAEATOCAYTOY
CYOFTYACOTAEAHCACHAEATOCAYTOYC
i e OUETEAICO TIATE ATHIGHA €N T OC AN 0 CIT
HTCYOTYACOTAEAHAEATOCAYTOYCTH
CHTCYOTFYACOTAEAEATOCAYTOYCTHC
MCHTCYOrYACOTAEATOCAYTOYCTHCTT
EMCHTCYOTYACOTATOCAYTOYCTHCTIE
AETTCHTCYOTYACOTOCAYT OYCTHCTTEA
EANETMMCHTCYOT YACOCAYTOYCTHCTIEAE
e G E SO E A C A0 Gl HIC THENE )

1) Jahn: Bilderchroniken T. Il C* (ef. p. 5). Lehrs, Rh. Mus, 1843 N. F

2

5. 365. Montfaneon Ant. Suppl. IV. T. XXXVII hat vergehens versncht dieses
Rithsel zu 16sen.

2) Flach, H, Die Kaiserin Endosia Macrembolitissa, Tiibingen 1876.
8) Siche Montfaucon P. Gr. p. 297,
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»Das Unerreichte, sagt Burckhardt'), ,hat in diesen zum Theil er-
staunlich schwierigen Spielereien Publius Optatianus Porfirius geleistet.
Er war aus irgend einem Grunde in die Verbannung geschickt worden
und legte es nun daranf an, durch ganz verzweifelte poetische Luft-
spriinge sich bei Constantin wieder zu Gnaden zu bringen, was ihm
auch gelang. Es sind 26 Stiick Gedichte, meistens in 20—40 Hexa-
metern, jeder von gleich viel Buchstaben, so dass je;dés Gedicht wie
ein (uadrat aussieht. Hine Anzahl Buchstaben aber, welche durch
rothe Farbe erkennbar, zusammen irgend eine Figur (z. B. das Mo-
nogramm XP) vorstellen, bilden, zusammengelesen wieder besondere
Spriiche ... Am HEnde folgen vier Hexameter, deren Worte man auf
18 verschiedene Weisen durch einander mischen kann, so dass immer
wieder eine Art von Metrum und Sinn heranskommt.“

Dies Beispiel fand im Abendlande mehr Nachahmung als bei
den Griechen. Zur Ehre Christi hat Hrabanus Maurus sich und seine
Leser gequillt in jenen 28 figurae,”) ich verweise z. B. auf Figur XII,
welche die Beziehungen zwischen Christus und Adam verherrlicht;
er ordnet zu dem Zweck 35 Hexameter zu einem Quadrat, in welchem
die Buchstaben AAAM ein Kreuz hilden. Diese 4 Uncialen bestehen
aus D1 kleinen Buchstaben, die den Vers bilden: Sancte melro atque
arte en decet ut sint carmina Christo hine. Fig. XXII zeigt ein )K dessen
X zusammengesetzt ist aus @EOC . XPHCTYC . [HCYC, wiihrend das P
besteht aus den Worten O . COTHP . IHCYC. AAHOIA.

Im Vergleich mit diesen Kiinsteleien sind die Versuche einfach
nnd harmlos zu nennen, wo bloss durch die Linge und Anordnung der
Zeilen (s. o. 8. 121) gewirkt werden soll. Ein Gedicht des Optatianus
zam Lobe der Syrinx erinnert durch die immer kiirzer werdenden Verse
an die Gestalt der Hirtenflote, es ist aber ebenso wie die Ara pythia
und ‘das Organon nur eine Nachahmung griechischer Vorbilder; wir
besitzen griechische Gedichte®) von der Gestalt einer Syrinx, eines
Ovals, Altars, Beiles, Fliigels ete., die meistens hinter den &lteren
Aunsgaben des Theokrit abgedruckt sind, weil man eines derselben
diesem Dichter zusehreiben wollte.*): Ein Bild dieser Anordnung der
kiirzeren und lingeren graden und gebogenen Zeilen geben die Tafeln,
die Ottley dem 26. Bande der Archaeclogia beigegeben, wo die Fi-

1) Burckhardt J.: Die Zeit Constanting des Grossen S. 314—15. Siehe anch
Lue. Miiller de re metr. p. 461—70 und dessen Einleitung zn seiner Ausgabe des
Optatianus. Leipzig 1877. Vgl. L. Havet, Revue de philologie 1 282 il

2) Rhab, Maur. Opp. I p. 133—294 und Migne Patrol. ser. II & 107.

3) Epigrammatum Anthol. palat. ed. Fr. Diibner II p. 506—511.

. 4) Wernsdorf, poetae latini minores . IT p. 365 de veterum idyllis figuratis
et de Publ. Optatiano Porphyrio.

Optatianus.

Hrabanns
Maurus.

Figuren-
gedichte,
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guren der Sternbilder (Lyra, Schiff, Centaur u. s. w.) nur mit diesen
Mitteln dargestellt sind.

5 Mit der Linge der Zeilen war denn zugleich auch die Zahl der
Columnen und das Format der Hs. gegeben, die, ohne unbequem zu
werden, eine gewisse Breite nicht iiberschreiten durfte. Die iltesten
codices zeichnen sich ebenfalls dureh die Zahl der Columnen aus.
Der e. Sinaiticus hat in den meisten Biichern 4, der Vaticanus
3 Columnen; wenn diese Handschriften anfgeschlagen sind, hat man
also 8 resp. 6 Columnen vor sich, und wird dadurch, wie Tischen-
dorf mit Recht hervorhebt, an eine offene Rolle erinnert: aber natiir-
lich wiirde man viel zu weit gehen, wenn man behauptete, dass eine
vierspaltige Handschrift ohne weiteres iilter sein miisse, als eine drei-
oder zweispaltige, die drei iiltesten Bibelhandschriften: der c. Sinai-
ticus mit 4, der c. Vaticanus mit 3 und der c. Sarravianus mit 2 Co-
lumnen gehoren vielmehr fast derselben Zeit an. Bei dem grossen
Mangel an datirten griechischen Uncialhandschriften ist es sehr dan-
kenswerth, dass Wattenbach (Schriftwesen §. 149) Hilfszengnisse
heranzieht, z. B.-eine syrische Handschrift im Brit. Museum, die im
Jahre 411—12 n. Chr. in drei Columnen geschrieben wurde. Diese
Handschrift kann uns bei der grossen Abhiingigkeit der Syrer von
den Griechen auch als Beleg dienen fiir die gleichzeitige griechische
Sitte. Auch der antiochenische Priester Lucian schrieb nach grie-
chischen Menaeen (s. d. Monat October S. 93 in der ed. Venet. 1843)
cehia tpiceaic ein N. T, das er der Kirche von Nicomedien schenkte.
Spiter kam man von der grossen Columnenzahl zuriick und ver-
wendete sie nur noch, wenn durch besondere Umstinde die Linge
der Zeile gegeben war, so bei der stichischen Eintheilung und bei
bilinguen oder trilinguen Texten.

Im Anfang des 6. Jahrhunderts wurde bereits hiiufiger zwei-
spaltig geschrieben, so z B. der Wiener Dioscoridescodex,’) und diese
Anordnung hat die Uncialschrift iiberdaunert, sie ist auch in spiiten
Minuskelcodices nachweisbar, namentlich bei Pergamenthandschriften
bis zum 14. Jahrhundert, z B. Bodl. Seld. 49 (s.Catal.I 8. 613) s. XIV
und 233 (L S. 786) a. 1307; doch zeigt der cod. Bodl. Mise. 205
(I 8.760), dass man im 14. Jahrhundert auch Bombyeincodices in zwei

" Columnen beschrieb. Als friihes Beispiel des Gegentheils, dass nfim-
lich ein breiter codex schon im 10. Jahrhundert tiberhaupt nicht
mehr in Columnen eingetheilt, sondern in seiner ganzen Breite he-
schrieben wurde, verdient ein Psalter in der Marciana hervorgehoben
zu werden.

1) Facsimile bei Silvestre, Pal. univers. IL
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Sticho- und Colometrie.

Wie die Anordnung der einzelnen Buchstaben zu poetischen oder
unpoetischen Spielereien ausgebildet wurde, so benutzte man andrer-
seits die Anordnung und die Linge der einzelnen Zeilen zu sehr

prosaischen Zwecken. Die Stichometrie oder Stichotomie hattestichometsio.

den Zweck, entweder den Umfang eines Schriftwerkes, und darnach
wahrscheinlich auch den Lohn des Schreibers,”) zu bestimmen und
ausserdem das Citiren®) zu erleichtern dadurch, dass am Schlusse
eines prosaischen Werkes die Zahl der criyoi, bei einem Gedichte
die der &m angegeben wurde. Nach Diogenes Laert. V 27 ‘hatten
die Werke des Aristoteles 445,270 Stichen: yivoviar ai macon pupididec
CTiYwv TETTapEC Kol TETTapdkOVTa TPOC TOIC TEVTOKICYINOIC kel da-
xocioic éfdounkovie. Auch die cehidec werden in gleicher Weise ge-
zihlt. Philodems Werk mept avdrtou hatte ce[hid]ec ékatov dex[ ook,
das mepi xdpitoc: cehidec fa. Voll. herce. IX—X (1850). Und dem
entsprechend werden ausser den Seiten und Zeilen aunch die pAuaTe?)
gezihlt in dem ec. Vatic. 2002, Basil. 41 unter dem Lucasevangelium:
éxer d¢ pripata ywy ctixouc fyv; Ritschl, der priuara und ctiyor iden-
tificirt (Opusc. I 8. 88), sagt tiber die Bedeutung: , Der Ausdrack P
wota wurde von andern gewiihlt, eben weil er passender als criyor:
nimmermehr bezeichnet er Worter, sondern steht parallel mit -
ceic. In anderen berihmten Handschriften, z B. der Vorlage von
cod. Vaticanus 1539, werden ausser den Stichen noch die Ab-
schnitte (xepdhoia) gezihlt*) Diese Angaben haben also denselben
Zweck, wie die kurzen Notizen des Hausherrn, der bei Samm-
lungen z B. von Silbergeschirr u. s. w. zur Controle der Sklaven
genau die Zahl daraufschreibt, um rasch zu sehen, ob ein Exemplar
complet oder defect ist, und das ist im wesentlichen auch der Zweck
ihnlicher Notizen in den modernen Bibliographien. Die stichome-
trischen Zahlen geben uns in einzelnen Fillen Mittel an die Hand
spitere Zusiitze auszuscheiden. Mit ijhrer Hiilfe ist es Sauppe °) ge-

1) Edict. Dioclet. ed. Mommsen 7, 39—40: C. I L. IIT 1, 831. Vgl auch
unten (3. 132) die Bemerkung Naldekes wegen Bezahlung der Sloken.

2) Z.B. Ascon. in Ci®. in Pison. p.6: circa versum a primo CCLXX; p. 17:
circa versum a novissimo LEXXXX, Diog. Laert. 7,188 xatd tobc yihove criyouc.

3) Rifschl, Kl phil. Schr. T 8. 88: ,,Dass die Summen beider [erixor und
piuara] fir ein und dasselbe Buch nicht genau stimmen (dagegen sie auch nie
bedeutend von einander abweichen), findet in der Verschiedenheit stichometri-
scher Recensionen eine eben so einfache als befriedigende Erklirung.®

4) Scholz: Biblisch-krit. Reise 8. 103.

5) 8. die Vorrede seiner Ausgabe und Rhein, Mus, 1843 N. F. 2 S, 453 A,

cehidec.

P,

Ke@dhod.
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lungen, zu zeigen, dass die Urkunden demosthenischer Reden in dem
Normalexemplar gefehlt haben miissen.

Fr. Ritschl?) hat bei seiner Untersuchung iiber dieses schwie-
rige Thema sich zuniichst einen soliden Grund gelegh in einer
vollstiindigen Sammlung stichometrischer Angaben, soweit sie ge-
druckt sind. Praktische Griinde, die in der Natur des Beschreib-
stoffes und der grosseren Deutlichkeit ihre Erklirung finden, hin-
dern, dass die Columnen eine gewisse Breite iiberschreiten; da diese
aber innerhalb gewisser Girenzen doch sehr schwankend ist, so wurden
die Zahlen wnd Verhiiltnisse eines Normalexemplars zn Grunde ge-

_ legh tmd nun darauf gehalten, dass die Zeilen der Abschrift mit je-

Raumzeilen.
Sinnzeilen.

Fithalins.

Colometrie.

nem Normalexemplar iibereinstimmten am Schlusse der einzelnen
Zeilen. Montfaucon beschreibt in seinem Diarium Italienm (Paris
1702) p. 278 zwei griechische Handschriften einer biblischen Catena,
die im Zeilen- und Seitenschluss genan iibereinstimmen. Meistens
aber scheute man diese Mithe und Raumverschwendung; die Linge
der Zeilen richtete sich nicht mehr nach dem Original, obwohl dessen
Zahlen noch am Schlusse mnotirt werden. Mag nun aber die Linge
der eigenen Zeile oder die der Vorlage zu Grunde liegen, so sind bei
den meisten klassischen Schriftstellern doch urspriinglich immer cri-
xot, Ranmzeilen, im Gegensatze zu den Sinnzeilen, die erst fir
rhetorische und liturgische Zwecke erfunden sind. — Es war niimlich
entschieden z B. fiir den Vorleser in der Kirche eine schwere Aufgabe,
lingere Partien aus der Bibel richtig vorzutragen, wenn er sich nicht
vorher genau mit dem Inhalt vertraut gemacht hatte, da die grossen
Uneialcodices ohne Wort- und Satztrennung duorch keine fusseren
Mittel den Vortrag unterstiitzen. Um also dem Vorleser die nithigen
Ruhepunkte an richtiger Stelle zn geben, kniipfte, wie erzihlt wird,
der africanische Bischof Euthalius von Sulea an die heidnische Tra-
dition der crixor an, indem er gerade so viel zu einer Reihe zusam-
menfasste, als beim liturgischen Vortrag ununterbroehen vorgelesen
werden musste, um dem Sinne gerecht zu werden; dafiir erfand man
den Namen criyouerpic, der sich eingebiivgert hat, weil criyor als
der allgemeinere Begriff die eigentlichen (bibliographischen) Stichen
und die (rhetorischen) xWhe umfasst; wenn diese Bezeichnung sich
nicht einmal eingebiirgert hatte, wiire es 1'ichtigei' nicht von einer
Sticho-, sondern von einer Colometrie des Euthalius zu reden. Als
Beispiel dieser Eintheilung fithrt Hug in seiner Einleitung zum Neuen
Testament 1* 222 eine Stelle aus dem zweiten Titusbrief an:

1) Kleine philol, Schriften 1 8. 74—112, 173—196. Vgl Voemel: crixor in
andschriften klassischer Prosaiker, Rhein. Mus, 1843 N. F. 2 B, 452 i
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TTPECBYTACNH®AAIOY CEINALI
CEMNOYC
CQ®PONAC

YTIAINONTACTHITTICTEI
THIATATTHI
THIYTTOMONHI

Andere Beispiele bei Montfaucon Pal. Gr. 216. 219. 237. Diese
Stichometrie oder richtiger Colometrie ist so natiirlich, dass wir sie
unbewusst noch heute vornehmen bei dichterischen Werken, deren
Vortrag wesentlich unterstiitzt wird durch die gebrochenen Zeilen.
Bei dem Zusammenhang zwischen Heiden und Christen ist es
begreiflich, dass sich Spuren einer Stichenziihlung auch bei Letzteren
nachweisen lassen, niimlich beim Origenes, der in seinen Hexapla die
poetischen Biicher des A. Testaments (Psalter, Hiob, Spriiche, Hohes
Lied) xatd ctiyouc geordnet hatte; auch Gregor von Nazianz (Carm. 33)
und Amphilochius (Tambi ad Sel.) ziihlen unter den Biichern der Bibel
finf BiBhovc ctiynpéc auf. Namentlich fiir den heiligen Hieronymus
(ca. 340—420 n. Chr.) wird die Eintheilung nach Sinnzeilen (cola ef
commata) bezeugt durch die Vorrede Cassiodor’'s zu seinen Diyinae
lectiones: Illud quogue eredimus commonendwm, sanctum Hicronymum
simplicium fratrum eonsideratione pellectum, in Prophetarum pracfatione
dizisse, propter eos qui distinctiones non didicerant apud magistros secu-
lavium litlerarum, colis et commatibus translationem suam, sicut hodie
legitur, distinwisse, und ebenso Cassiodorius Institut. div. lect. I: Sed
ut his ommibus addere videaris ornatum, posituras, quas Graeei Béceic
vocant, id est puncta brevissima pariter et rotunda et planissima singulis
quibusque pone capitibus, praeter translationem S. Hieronymi, quae colis
et commatibus ornata constitit. Doch darf man aus diesen Stellen,
nicht wie Leo Allatius, schliessen, dass cole und commata in-dem
Sinne unseres Colon oder Semicolon nichts Anderes gewesen seien,
als Interpunctionszeichen. K@®\ov ist nach Suidas: uépov Aéyou, éx
dlo i xai whelbvwy uep®v cuvictduevoyv. Tac culheBac yap Téuvoucy,
k0l Td kWAa TOV vonudtwy. x®Aov olv 6 amnpticuévny €vvoiav
€xwv ctixoc. Tischendorf!) weist darauf hin: »dass die Eutha-
lianisehen Stichen, wie sie uns z. B. im cod. Claramontanus vor-
liegen, nicht im geringsten mit der von Euthalius selbst verzeich-
neten Stichenzahl tibereinkommen. So hat der Philipperbrief im cod.

Origenes,

Claramontanus zwischen 4 und 500, der Gialaterbrief iiber 700, der

Epheserbrief fast 800, der zweite Korintherbrief iiber 1400, der He-
brierbrief tiber 1300 Stichen.

1) Herzog's Real-Encyclopiidie f. prot. Theol, Ergiinzungsheft 8, 194,

Gardthausen, griech, Palacogr, 9
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Philipperbr. Galaterbr. Epheserbr. IT Korintherbr. Hebr’:ie;'br.
ctixor 4—5H00 700 fast 800 iiber 1400 iiber 1300 ec. Claram.

- 208 292 312 507 702  Euthalius
- 200 312 312 612 750 e Sinait.
Exfindung Nach dem Gesagten ist es nicht schwer zu bestimmen, worin

Futhalius? denn eigentlich das Verdienst des Euthalius bestanden; da wir schon
bei Origenes und sicher beim Hieronymus eine Eintheilung nach
Sinnzeilen nachweisen komnen. Wir haben seinen eigenen Bericht
in den Collectanea vett. monumentornm von L. A. Zacagni, Rom 1698,
hier sagt er mur p. 404: mpliov dh olv &ywye TV ATMOCTONKNY
Biphov ctowdov dvayvouc Te kai ypdwoc. Er schildert seine Ver-
dienste p. 409: &varyoc éuoi ye THV TE TWY mpdZewy Bifhov dua, xal
xafohikdy émicroly Gvaypvival Te katd TPOCWwdiy, kol mlic Gvekepa-
Aeutbcachor, xai dieheiv Tovtwy ékderne Tov vouv und gleich darauf:
cTolXndéy Te cuvbeic TovTwy TO UPOC waTd THY EMUUTOD cuppeTpiay
mpoc elicnuov Gvéyvway. Verdienste des HKuthalins um eine neue
Bintheilung der Paulinischen Briefe lassen sich nicht entdecken, hier
trat er einfach in die Fusstapfen seines Vorgingers. Zacagni hat
dies bereits richtig erkannt p. LIX: hanc Paulinarum epistolarum
partitionem a Syro nobis ignoto Paire confectam, Euthalius noster in-
tegram servare satius duxit, quam aliam de novo cudere. Dieser unge-
nannte Geistliche hatte schon im Jahre 396') die Eintheilung vor-
genommen, die Euthalius im Jahre 462 wiederholte.

An der Behandlung der Biicher des N. T. sieht man, wie
dieses allmiahlich dasselbe kanonische Ansehen erwarb, das die alt-
testamentlichen Biicher besassen. Deshalb wurden auch hier die
Schriften, welche sich zum Vorlesen eigneten, wie z. B. die Paulini-
schen Briefe, in dieselbe Form gebracht, wie die entsprechenden des
A. T., nimlich Propheten, Psalmen u. 5. w. Euthalius hat also nur
die letzte Consequenz eines Princips gezogen, das lingst vor ihm
praktisch geworden war, indem er auch die Apostelgeschichte ihnlich
eintheilte. Diese Eintheilung fithrte er aber mit solcher Genauigkeit
durch, dass er von 50 zu 50 Versen die Zahl der Stichen an den
Rand schrieb (a. a. 0. S. 541): éctiyica wheny Thv Gmoctohkiy Bifhov
dkpipibe kot mevrikovra ctixoue, ganz in derselben Weise, wie aunch
in der Ilias Bankesiana jeder hundertste Vers bezeichnet wird.

olometrie Die Sitte, rhetorische Abschnitte aunch fusserlich in der Hand-

™ sehrift zu bezeichnen, ist tibrigens nicht ausschliesslich christlich,
das ergibt sich aus der Einleitung des Hieronymus zum Hiob I p.473:
Nemo cum prophetas versibus viderit esse descriptos, metro eos existimet

1) 8. Zacagni 8. 536 Anm. 2,
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apud Hebraeos ligari, et aliquid simile habere de Psalwis et operibus
Salomonis. Sed quod in Demosthene et Tullio solet fieri, wut per cola
seribantur et commata, qui utique prosa et non versibus conseripserunt
nos quoque utilitati legentium providentes, interpretationem novam novo
seribendi genere distinzimus. Salmasius sah in Paris eine Handschrift
von Ciceros Tuseulanen (heute cod. Paris. 6332 s. Ciceronis Opp.
ed. Orelli IV* 8. 207), deren Zeilen geschrieben waren saltuatim et
per inaequales periodos eo provsus modo quo Biblia sacra wvidemus.
Selbst kaiserliche Rescripte, die ebenfalls offentlich verlesen wurden,
scheinen dieselbe Anordnung gehabt zu haben, das schliesst Momm-
sen aus der Widmung des Bonifatius an den Praefectus praetorio
Marinus, s. Schoenes quaestiones Hieronym. p. 55 und 58: fe qui
longos agilibus (per) servata cola et commata periodos perniciter trans-
curris optutibus, und dieser Angabe entsprechen die auf Papyrus er-
haltenen Reste kaiserlicher Originalrescripte, die Mommsen im 6.
Bande (8. 404 ff) des Jahrbuches des gem. deutschen Rechts heraus-
gegeben hat. _

Ritschl (a. a. 0. 8.94) hatte den Unterschied der beiden Arten von
Zeilen so zusammengefasst: ,,im Uebrigen haben Heidensitte und neu-
testamentlicher Gebrauch nichts gemeiil mit einander, als die Sum-
mirung der’ beiderseitigen, unter sich ganz ungleichartigen Stichen.”

Ritschl.

Gegen diese Formulirung des Endurtheils iiber Stichometrie hat Blass siase.

Einsprache erhoben, zuniichst in einem Aufsatze des Rhein. Mus. 2]
und neuerdings in seiner Geschichte?) der attischen Beredtsamkeit 111
1 (Demosthenes). Blass nimmt an, dass jede demosthenische Rede
in eine Anzahl von kda zerfalle, deren Zahl sich in den einzelnen
Theilen genau entspreche und dass in den einzelnen k@Who bestimmte
rthythmische Gesetze iiber das Zusammentreffen kurzer und langer
Silben, den Hiatus u.s.w. beobachtet wurden, deren Vernachlissigung
fir ihn ein sicherer Beweis ist fiir das Ende des xdlov. Er stiitzt
sich dabei besonders auf eine Stelle des Kastor, Rhetores Graeci ed.
Walz III p. 721: tobrov [1ov 6hov AnuocBevikdy hoyov] yap crifopev
cv Bed @dven xatd kdhov xatavrAcavTec eic THY mocdtnTa TWY KWAWY
Kute Tov GpiBudv Tov éykefuevov év Toic dpyaioic PipMoic, e Euérpr-
tev autdc 6 Anuocbévne tov idov Aéyov, um daraus nachzuweisen,
dass wenigstens beim Demosthenes an Sinnzeilen, nicht an Raum-
zeilen gedacht werden miisse.

Aber Blass geht noch einen Schritt weiter. Er glaubt nicht
nur, dass auch z. B. Tsocrates, Herodot in Sinnzeilen copirt wurde,

1) Blass: Zur Frage iiber die Stichometrie der Alten. Rhein. Mus, 24, 524 ff,
2) Vgl. Lit. Centralbl. 1878, 551—54.
g%
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sondern hat auch praktisch den Versuch gemacht, ganze Reden des
Demosthenes in so viele k@ha einzutheilen, als crixot handschriftlich
iiberliefert sind. Diese Identificirang ist sicher verfehlt, denn die
Stelle beim Kastor beweist nur, dass in Rhetorenschulen nachehrist-
licher Zeit nach Sinnzeilen geschriebene Exemplare vorhanden waren,
nicht aber dass die uns erhaltenen stichometrischen Angaben z. B.
im codex T sich auf cola und commata beziehen.

Graus. Darauf hat bereits Ch. Graux aufmerksam gemacht in einem
sehr griindlichen und vorsichtigen Anfsatze: Nowvelles recherches sur
la stichométrie.”) Er stellt zunichst (5. 98) den Satz auf: ,Die Zahl
der iiberlieferten Stichen steht im Verhiltniss zum Umfang der
Schriften® und beweist diesen Satz durch eine Menge von Beispielen
(S.100—112); er hat sich die grosse Mithe gemacht, die betreffenden
Stiicke bis auf den Buchstaben auszuzéhlen; hat aber auch dadurch
das tiberraschende Resultat gewonnen, dass die stichischen Angaben
aufs beste mit einander iibereinstimmen: bei heidnischen und christ-
lichen rhetorischen und nicht rhetorischen Schriftstellern enthilt ein

%C'gﬁfm ctixoc ungefihr 36 Buchstaben. Das ist aber auch grade die Linge
eines homerischen Verses, und es begreift sich, dass die Alexandriner
die Normalzeile fiir ihre Bibliothek zu Grunde legten und dass unsere
stichometrischen Angaben davon abzuleiten sind, die also aus diesem
Grunde schon von der rhetorischen Eintheilung zu sondern sind.?)
Wie ich von Noldeke erfahre, werden noch heute in Indien die Ab-
schreiber mach der Zahl der Sloken (d. h. Zeilen des hiunfigsten
16silbigen Versmasses) bezahlt, selbst bei solchen Werken, die nicht
in Sloken geschrieben sind.

Wir kommen also, um dies hier noch einmal zu recapituliren,
zu folgendem Resultat: Es gab Raumzeilen und Sinnzeilen, die sich
am besten so unterscheiden lassen, wenn wir den Aunsdruck criyot
auf jene, die Bezeichnung wxdha dagegen auf diese beschriinken; die
ersteren sind natiirlicher und #lter, wiilhrend die letzteren sich nur
bei (heidnischen und christlichen) Biichern nachweisen lassen, die fiir

S g;g_den rednerischen Vortrag geschrieben wurden. — Die Anfinge der
ven. Zeilenzithlung hiingen mit der Entwickelung der Bibliotheken zu-
cammen. Die erste Spur von stichometrischen Angaben stammb

aus dem Anfang der Alexandrinischen Periode. Wir finden dieselbe

in einem Fragmente aus Theopomp’s Philippica (F. H. Gr. ed. Miller

1 p. 282 No.26): Kai dic ook av ein oot TOpANoTOV, GVTITOIOUEVY

»

THV TPWTEIWY, OUK EarTévwy uEv i dicuupiwy émdy, TOUC EMDEIKTI-

1) Revue de philologie 11 1878 p. 97—143.
9) Vgl, Granx a. a, 0.-8. 137.
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kovc T@V Aoywv curppeyauévw, mheiouc dE i mevrekaidexa pupiadac,
&v olc Thc Te TV EAMjvwy kot BapBhpwy mpdEeic uéxpr viv dmoyyel-
Nouévoc [Zcri] Aafeiv. In gleicher Weise hat auch Josephus am
Schlusse seimer Archiologie die Zahl der Stichen selbst angegeben:
¢t ToUTolc koTomovcw THY dpxoioloyiov Biphoic uév eikoct meptethnu-
uévny, & d¢ pupda criywyv. Diese Angaben des Theopomp und Jo-
sephus sind natiirlich rein bibliographisch aufzufassen. Zu den il-
testen unter den erhaltenen gehoren auch die stichometrischen An-
gaben der volumina herculanensia (Ritschl a.a. 0. 8.81); die letzten
Spuren fithren bis ins 13.—14. Jahrhundert,”) z. B. c. Coisl. XVII
saec. XIIT fol. 302: “leZexu\ ctixor mpme’, und Bodl. Selden. 5 (I p.585)
s. XIII ineunt. Ein Plutarchcodex s. XIV e. Matr. 55 trigt die

Unterschrift:
+ wiklac: = siyor cuvduow ,5En". T

1) Vgl. Biblioth. Coislin. p.61. Ein Beispiel aus dem Jahre 1168 s. Montf.
Pal. Gr. p. 305—6.
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Drittes Kapitel.
Arten griechischer Schrift.

Eine Schrift, wie die griechische, deren Geschichte wir jetzt
bereits durch Jahrtausende hindurch verfolgen knnen, hat natiirlich
sehr verschiedene Stufen der Entwickelung durchgemacht, die aber
wegen ihrer Mannigfaltigkeit und ihres individuellen Charakters eines
jeden Schematismus spotten wiirden. Ein Linnacismus graphicus, wie
ihn Gatterer fiir die lateinische Schrift in Anwendung brachte, ist
daher bei der griechischen nicht einmal vorgeschlagen. Nur die
grosseren Gruppen treten mit Deutlichkeit hervor, zumal da wir in
der griechischen Schrift nicht nur wie im Lateinischen verschiedene

Grieetische Typen desselben Schriftsystems, sondern sogar verschiedene Schrift-
systeme. gysteme zu unterscheiden haben. FEine ganz abgesonderte Stellung
Serift pimmt die (linksldufige) Schrift der Cyprioten ein, die bis zur Zeit
Cypricten. des Fuagoras (ca. 410 v. Chr.) geschrieben wurde. — Es gehort zu

den schonsten Resultaten wissenschaftlicher Forschung unserer Zeit,
dass es endlich gelungen ist, die riithselhafte Schrift, die man auf
die Ureinwohner der Insel zuriickfithren wollte, zu entziffern und als
griechisch nachzaweisen. Nachdem durch die umfassenden Ausgra-
bungen Cesnola’s ein reicheres Material zu Tage gefordert war,
wurde die Frage nach dem Sinne dieser wunderbaren Inschriften von
verschiedenen Seiten her in Angriff genommen. Schon G. Smith hatte
den syllabaren Charakter der Schrift erkannt, die wirkliche Entzifferung
Jedoch gliickte erst dem leider viel zu frith verstorbenen J. Brandis,
dessen ,, Versuch der Entzifferung der kyprischen Schrift“*) im wesent-
lichen als vollkommen gegliickt bezeichnet werden kann, wemn auch
nachher Bergk, M. Schmidt Siegismund und Deeke, sowie Ahrens im
einzelnen sehr Vieles nachgebessert haben. — Die wichtigsten Re-
sultate von Brandis' Untersuchung sind hestehen geblieben, dass die

1) Herausgegeben yvon E. Curtius, Monatsberichte der Berliner Akademie,
1873 B. 643—671.
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Schrift?) eine griechische und doch eine syllabare ist. — Es ist selbst Sy annts

~ verstiindlich, dass diese syllabare Schrift nicht aus der hoher ent- Kelchait

wickelten Buchstabenschm:ﬁ: der Phonicier abgeleitet werden kann;
der Charakter der Schrift zeigt in manchen Formen eine nahe Ver-
wandtschaft mit der assyrischen Keilschrift. Diese schon frither
herrschende Ansicht zu beweisen war der Zweck der neuesten Schrift
von Deeke®) Doch lisst sich auch hier Manches von dem wieder-
holen, was bereits frither (8. 100) eingewendet wurde gegen seinen
Beweis, dass auch die phonieische Schrift aus der assyrischen abzu-
leiten sei. — Die kyprischen Inschriften sind sprachlich sicher
griechisch, graphisch dagegen nehmen sie eine ganz abgesonderte
Stellung ein; und wir konnen hier um so eher davon absehen, als
nur epigraphisches, kein palaeographisches Material fiir dieselben vor-
liegt. Zusammengestellt sind die bis jetzt bekannten Inschriften von
Moritz Schmidt: Sammlung kyprischer Inschriften in epichorischer
Schrift, Jena 1875; hier findet man auf der letzten Tafel auch eine
Nachhbildung der von Schliemann in Troja gefundenen Imschriften,”)Schliemanns
die mit Unrecht fiir kyprisch?) erklirt worden, jedoch bis jetzt noch
nicht entziffert sind. §. Schliemann: Trojanische Alterthimer 8.XXI,
Atlas Taf 13 Nr. 432; Taf 19, 555; Taf 168, 3273; Taf. 171,
3292. 3295; Taf 190, 3474. Besonderes Interesse verdient die In-
sehrift Taf. 161 Nr. 3092. Da aber Schliemann’s , gelehrter Freund
Herr Emile Burnouf® schreibt ,,Les caractéres du petit vase me sont
ni grecs, ni sanserits, ni phéniciens, ni, ni, ni — ils sont parfaitement
lisibles en chinois®, so haben wir wenigstens nicht die Pflicht; niher
auf diese Inschriften einzugehen.

"Wir heschriinken uns also auf die aus der phonicischen abge-
leiteten Sehriften; auch hier sind die niichsten Umbildungen der
Sehrift, die oben geschildert wurden, wesentlich epigraphische, und
erst das Alphabetf, wie es aus diesen Veriinderungen hervorgegangen,
ist die Grundlage der Palaeographie, auf welches man namentlich fiir
iltere Arten der Schrift immer wieder zuriickkommen wird, weil es.

1) Pierides: Notes on Cypriotic Palacography, Transactions of the Soc of
Bilbl. Arch. V 1877 8. 88—96.

2) Der Ursprang der kyprischen Sylbenschrift. Strassburg 1877. — Ueber
die Titterstur hiersu s. Jahresbericht iher die Fortschr. der class. Alterthums-
wissenschaft 1878 I1I 8. 125 ff.

3) Vgl. Bumouf: archeol. Flor. 1874, I p. 128; the Academy 1874 5.636 ff
Auch in Mykenae hat Schliemann (Mykenae, deutsche Ausgabe, Leipzig 1878,
8. 128—120) drei oder vier ,inschriftihnliche Zeichen gefunden,

4) Gomperz: Zur Entzifferung der Schliemann’schen Inschriften in d. Wiener
Abendpost vom 6. Mai und 25. Juni 1874.
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1‘1]18 den Schliissel gibt zum Verstindniss der mannigfaltigsten For-
men und Umbildungen. ,Dass die geschichtlichen Veriinderungen
einer Schrift,“ sagt Ritschl,!) ,mnicht Sache des Zufalls oder der
Willkiir sind, sondern vielmehr im Zusammenhange mit einer innern
Entwickelung stehen, die nach gewissen bestimmenden Gesetzen oder
nach leitenden Trieben vor sich geht, wird wohl im allgemeinen
von niemand verkannt: wie denn auf dieser Einsicht der ganze Be-
griff einer wissenschaftlichen ‘Palacographie’ beruht.

Wie der Sprachforscher oft geneigt ist, in jeder Neubildung der
Sprache nichts anderes ‘zu sehen, als Verfall und Entartung guter
alter Formen, so driingen sich auch bei dem Bilde der Sprache, der
Schrift, dem Palaeographen #hnliche Gedanken auf. Die Grundlage,
auf welche derselbe alle die mannigfachen Erscheinungsformen der
griechischen Schrift zuriickfithren kann, bleibt immer das Alphabet
der Inschriften. Aber wenn dieses Alphabet von Stein oder Erz auf
emen anderen Stoff tibertragen wird, so ruft schon dieser Uebergang
mannigfache Verindernngen hervor; es #ndert sich zugleich das
Schreibmaterial, und die Schrift gewinnt auf Papyrus und Pergament
einen wesentlich nenen Charakter.

Wo sich die alten Traditionen am vollstindigsten erhalten
haben, wo der Schreiber auf durchgingige Verbindung der Buch-
staben verzichtet und dieselben meist unverbunden neben einander

Capital-wnd setzt, da pflegen wir die Sechrift als Capital- und Uneialschrift

sohrift.

Cursive.

Majuskel-
und
Minuskel-
cursiye.

zu bezeichnen. Aber das neue Schreibmaterial, Papyrus und Schreib-
rohr, ermbglicht und bewirkt vielfach neue Verbindungen der Buch-
staben, und so entsteht aus der Unciale die Cursive. — Es tritt
entschieden das Streben zu Tage, das urspriinglich lapidare Alphabet
immer flichtiger und immer verbindungsfihiger zu gestalten. Aller-
dings kann der Palacograph diesen unstreitigen Fortschritt mit Recht
als Verfall bezeichnen; und dieser Verfall nimmt im weiteren Ver
laufe sehr rasch zu, so dass die spiteste Cursive in der That sehr
stark von der ilteren sich unterscheidet. Es wiirde sich daher em-
pfehlen, hier eine Scheidung eintreten zu lassen in eine Majuskel-
und eine Minuskelcursive, je nach dem Vorwalten dieses oder
jenes Elementes. Der Name Minuskelcursive rechtfertigt sich von
selbst durch die weitere (eschichte der Schrift. In den spiiteren
Papyrusurkunden vollzieht sich niimlich eine so griindliche Umbil-
dung des urspriinglichen Alphabets, dass man oft Mihe hat, einen
Buchstaben wiederznerkennen; und diese Veriinderungen stellen sich
dem Auge zuniichst keineswegs als Verbesserungen oder Verschome-

1) Rhein. Mus, 1869 8. 1.
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rungen dar. Aehnlich wie den Kunstwerken des 6. und 7. Jahr-
hunderts trotz der unleugbaren Tradition, die sie mit dem Alterthum
verbindet, doch der Sinn fir Schénheit, Proportion und Grossartig-
keit abhanden gekommen ist, so charakterisirt sich auch die Cursive
jener Zeit durch #hnliche Mingel. — Erst spiit sah man em, dass
es mmmpglich sei, auf dem eingeschlagenen Wege noch weiter vor-
zugehen; die Schrift gewinnt wieder Haltung und Charakter; man
brach keineswegs mit der Vergangenheit, sondern man zog gewisser-
massen die Resultate der bisherigen Entwickelung: indem man die
Cursive stilisirte und strengeren Gesetzen unterwarf, erfand man die
Minuskelsehrift.?)

Wiihrend diese Schriftarten in ununterbrochener Kette sich aus
einander entwickeln, behauptet die griechische Tachygraphie eine viel
selbststiindigere Stellung; sie zweigte sich schon in den ersten Jahr-
hunderten vor Chr. Geb. von der Uncialschrift ab und hat seitdem
der gewdhnlichen Schrift mehr Anregung gegeben als von ihr em-
pfangen, die selbst nach dem Erloschen dieser Schrift im 10. Jahr-
hundert nicht aufhort sich geltend zu machen.

Alphabet der Inschriften

Tachygraphie Capital- und Uncialschrift

Majuskel altere, Jingere

Semiunciale  Majuskelcursive
————— Cursive
Minuskelcursive
e et

Mi““f"kell Mifinskel

alte, mittlere, junge.

Unciale.

Die Unciale kann man ohne Bedenken als die dlteste palaeo-
graphische Schrift bezeichnen, wenn auch zugegeben werden muss,
dass es einzelne cursive Schriftstiicke gibt, die mit Sicherheit aus
vorchristlicher Zeit datirt sind, was wir den erhaltenen Uncialhand-
schriften nicht nachrithmen konnen; allein hier entscheidet nicht das
Alter des Schriftstiickes, sondern der Schrift, und die Unciale steht
dem lapidaren Alphabet der Inschriften am niichsten. Je mehr sie

1) 8. meine Beitrdige z. Gr. Fal 8. 1—2.

Minuskel-
schrift,

Tachygra-
phie.



Quadrat-
oder
Capital-
schrift,

Usiciale,

— 138 —

sich demselben nithert, je mehr die Buchstaben von gleicher Hohe
und in Kreise oder Quadrate eingeschlossen sind oder doch aus Theilen -
dieser Figuren bestehen, desto mehr verdient sie die Bezeichnung
der Quadrat- oder Capitalschrift. — Dieser Ausdruck, der sich
in der lateinischen Palacographie vollstindig eingebiirgert, ist fiir
die griechische nach Wattenbachs Vorschlag!) aufgegeben, weil eine
80 scharfe Sonderung und eine so stilgerechte Durchbildung der ein-
zelnen Buchstaben nicht erfolgte, oder doch nicht die Verbreitung
wie im Lateinischen gefunden hat; obwohl beide Extreme sich ohne
Miihe nachweisen lassen. Wenn man z. B. das Alphabet des c. Si-
naiticus vergleicht mit dem der schottisch-griechischen Handschriften,
so hat man auf der einen Seite Quadrat-, auf der anderen Unclal—
schrift; da man sich aber einmal aus praktischen Grénden entschliesst,
die Eine dieser Bezeichnungen aufzugeben, so wiirde es sich viel-
leicht mehr empfohlen haben, auf den Namen der Uneciale zu ver-

zichten, weil die Merkmale der lateinischen doch nur auf eine kleine

Umfang der
Unciale.

Anzahl der griechischen Handschriften passen. Allein da der Name
einer der wenigen Ausdriicke ist, die sich in der griechischen Pa-
lacographie bereits eingebiirgert haben, so wiire es vergeblich irgend
etwas 'indern zu wollen, zumal da diese Benennung im Griechischen
sowohl wie im Lateinischen rein conventioneller Natur ist und ur-
spriinglich nichts weiter als ungewthnlich grosse Buchstaben be-
zeichnet. In diesem Sinne braucht bereits Hieronymus den Namen
in seiner Einleitung zum Hiob. Hieronymus praefat. in librum Iob
ed. D. Valarsii IX p. 1100: Habeant qui volunt veteres libros, vel in
membranis purpureis auro argentoque descriptos, vel uncialibus, ut vtlgo
ajunt, literis, onera magis exarata quam codices. dummodo miki, meis-
que permittant pauperes habere schedulas, et non tam pulchros codices
quam emendatos.

Daza bemerkt Valarsius p. 1101: Unciales quas vocat Hierony-
mus, literas Glossa in .- cod. Vaticano 135, exponit longas. Budaeus de
Asse lib. 1 idllas wult pollicis crassitudine exaratas. Multo autem est
verisimilius, sic dictas certac magnitudinis literas, quae ad wneiae gran-
ditatem proportione quadam accederent, quarum specimen in antiquiori-
bus nonnullis codicibus videre est. Fo pacto Cubitales eas vulgo dici-
mus, quae in lapidibus superne locandis et longius ab oculorum acie,
grandiores quasi ad cubiti speciem exarantur. Tllud vero aperte men-
dosum est quod praeferunt quidem mss. initiglibus.

Unsere Kenntniss der griechischen Uncialeodices hat sich seit
Montfaucon bedeutend erweitert, aber mehr extensiv als intensiv.

1) Anleitung zur Gr. Pal? 8. 5—6.
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Wihrend Montfaneon (P. Gr. p. 184) nur ungefiihr 30 kannte, sind
- uns iiber 300 bekannt, von denen die meisten- aber ebenso unwichtig
sind fiir den neutestamentlichen Kritiker, der fast erdriickt wird
unter dem immer mehr sich anhiufenden Ballast unniitzer Varianten,
wie fir den Palaeographen, dessen Kenntnisse durch neuentdeckte
undatirte Unciale selten erweitert werden. Wenn also auch unsere
Kenntniss an Ausdehnung zugenommen, so hat sie sich doch keines-
wegs in gleicher Weise vertieft; es ist sehr nnwahrscheinlich, dass wir
jemals im Stande sein werden, das Alter ecines Uncialcodex mit
gleicher Sicherheit wie das der Minuskelhandschriften zu bestimmen,
weil uns hier fiir die frithere Zeit die datirten Handschriften fast
ginzlich fehlen. Tischendorf, der am Schlusse des ersten Bandes
seines Codex Sinaiticus 2 Tafeln mit Proben der verschiedensten Un-
cialschrift gegeben, hat die griechischen Uncialeodices des Neuen Newtesta
Testaments zusammengestellt in den (Wiener) Jahrbb. f. Litteratur Uncidleodd.
1847 Anz. BL 2 und Herzog’s Realencyclopidie f. protestant. Theol.
1. Aufl. 1854. Bd. 2 S. 168 ff. und I. Supplementband 1865. S. 186 ff;
chronologisch ordnet er sie in folgender Weise:
aus dem 4. [?] Jahrhundert: N Sinaiticus (Petersh. Leipzig) — B
Vaticanus (Rom),
aus dem 5. Jahrh.: A Alexandr. (London) — C Ephraemi (Paris) —
1%*% Tischend. (Petersb.) — I® Tischend. (London) — Q
(Wolfenbiittel) — T* Borgianus (Rom, Propaganda),
aus dem 6. Jahrh.: D Bezae (Cambridge) — I*7 Tischend. (Pe-
tersh.) — N Purpureus (Wien, London, Rom, Patmos) — P’
(Wolfenbiittel) — R Nitrensis (London) — T" (Petersh.) —
Te Porfiri (Kiew) — Z (Dublin) — ©°°%¢ Tischend. (Petersh.)
— Paulin. Briefe: D Claramontanus (Paris. 107) — H Cois-
linianus (Paris) — O Moskau — O" (Moskau) — O° (Ve-
rona) — Apostelgeschichte: E Laudianus (Oxford),
aus dem 7. Jahrh.: F® margo Octateuchi Coisliniani (Paris) —
156 Tischend. (Petersh.) — T¢ Borgianus (Rom)— ©* Tischend.
(Leipzig) — OP Tischend. (Petersh.) — 0% (Ziirich),
aus dem 8. Jahrh.: E (Basel) — L Regius (Paris) — W** (Paris,
Neapel) — Y Barberini (Rom) — ©¢ Tischend. (Petersh.)— ~
= Zacynthius (London) — Apokalypse: B Vatic. (Rom),
aus dem 9. Jahrh.: F Boreeli (Utrecht) — K Cyprius (Paris) —
M Campianus (Paris) — 0*®¢f (Wolfenbiittel, Oxford, St.
Gallen, Petersh,) — V (Moskan) — W¢ (St. Gallen) — W¢
(Cambridge) — W* (Oxford) — X (Miinchen) — I Tischend.
(Oxford, Petersb.) [sicher nicht v. J. 844] — A (St. Gallen)
— ©" Porfiri (Kiew)— A Tischend. (Oxford) — TT (Petersh.)
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— Paulin. Briefe: B Sangermanensis (Petersb.) — I Augiensis
(Cambridge) — G Boernerianus (Dresden) — M Ruber (Ham-
burg) — N (Petersb.) — Paulin. und Kathol. Briefe: K
(Moskau) — Apostelgesch.: H (Modena) — Apostelgesch.,
Paulin. n. Kathol. Briefe: L Angelic. (Rom) — P Porfiri
(Kiew),

aus dem 10. Jahrh.: G Harleianus a. 995 (London) — H Seidelii
(Hamburg) — S Vatic. a. 949 (Rom) — U Nanianus (Ve-
nedig). :

Sehr richtig bemerkt der neueste Herausgeber des Tischendorf-
schen Artikels von Gebhardt?): ,Es muss auffallen, dass wenn diese
Bestimmungen richtig sind, aus dem 7. Jahrhundert sich im Verhilt-
niss zum 5. und namentlich zum 6. so wenig Handschriften (oder
Fragmente) erhalten haben. Uebrigens ist zu bemerken, dass Tischen-
dorf selbst in der Datirung bisweilen schwankte, z. B. bei E® U X.¢
Da Tischendorf auf diesem Gebiete eine Auctoritiit war, so habe ich
seine Ansiitze unveriindert abgedruckt, obwohl einige derselben na-
mentlich fiir codd. Tischendorfiani um ein Jahrhundert zu hoch ge-
griffen sind. — Wer sich eine selbststiindige Meinung in dieser schwie-
rigen Frage bilden will, muss zuniichst sich Rechenschaft geben, wo
denn eigentlich die festerr Punkte sind, zwischen denen alles Andere
sich hin- und herschieben lisst. Als diese Anhaltspunkte kann man
Anfang und Ende betrachten. Wir kennen den Anfangspunkt dieser
Entwickelung, niimlich das Alphabet der Inschriften, und den End-
punkt, nimlich die letzten datirten Uncialhandschriften des 9. und
10. Jahrhunderts; man kann im allgemeinen nur sagen: ein Schrift-
stiick wird um so ilter sein, je mehr es sich Jjenem, um so jiinger,
Je mehr es sich diesen niihert, und es handelt sich besonders darum,
in der Mitte dieser Extreme miglichst viele Punkte chronologisch
festzulegen.?) :

Bei dem fast ginzlichen Mangel jedes individuellen Charakters
der Schrift, welcher in der grossen Schwierigkeit, jeden einzelnen
Buchstaben kunstvoll zu malen, begriindet ist, wird uns die Datirung
der Uncialhandschriften ungemein erschwert. Auch in diesem Falle

* darf man nicht fragen, wie alt, sondern wie jung eine Handschrift

sein kann. Wie man trotz einer villig schriftgemiissen, regelrechten
Sprache den heimathlichen Dialekt des Sprechenden an einem unbe-
dachten Wort, an einem Provincialismus erkennt, der jhm entschliipft,

1) Herzog's Realencyclopidie 2. Aufl, IT 8. 411 Anm,

2) In Betreff der einzelnen Formen des Uncialalphabets vgl. Serivener: A
plain introduction to the eritism of the new testament, 2. ed, Cambridge 1874
p. 32—38.



— 141 —

so haben auch fiir den Kalligraphen und dessen Zeit wenige Ziige,
wo er sich vergisst oder wo der Raum ihn zwingt, von der Regel
abzuweichen, mehr Beweiskraft als ganze Seiten, die vollstindig
gleichmiissig und regelrecht geschrieben sind.

Fiir die dltesten Uncialmss. lassen sich folgende Regeln auf-
stellen, die unten niiher erliiutert und begriindet werden. Eine Hand-
schrift ist um so #lter, je weniger sie von dem einfachen und lapi-
daren Schriftcharakter abweicht, d. h.

1) die einzelnen Buchstaben miissen von fremdartigen Zusitzen
und Verkiirzungen frei sein.

2) dieselben halten sich innerhalb der Grenzen eines Quadmtes
(HMNTT) oder Kreises (EOCO®W); es ist Kennzeichen der
jingeren Unciale, wenn Quadrat und Kreis durch Rechteck
und Oval ersetzt werden.

3) die einzelnen Buchstaben miissen moglichst dieselbe Hohe
haben; ein Gesetz, das iibrigens auch bel den jiingeren In-
schriften nicht mehr vollstindig beachtet wird.

Dass die einfachen Formen die ilteren sind, hewiihrt sich end-
lich aueh darin, dass die keulenférmige Unciale sich in den #ltesten
Denkmiilern gar nicht oder selten nachweisen liisst; nachher aber wird
€, C verdringt durch €, G und spiter durch €, C; T, I, K durch
T, [, K und A, © durch A, 1h?"), ebenso ist das spitze A dlter als
das abgerundete, auch | und Y erhalten in spiterer Zeit zwei
Punkte oder selten einen Querstrich.

Auch die Anfangshuchstaben grisserer Abschnitte sind von Wich-
tigkeit, wenn es sich darum handelt, das Alter eines Uncialcodex
abzuschiitzen; ihre Entwickelung ist folgende:

1) sie sind in der iltesten Zeit, z. B. in den herculanensischen
Rollen, weder grosser noch an den Rand vergeriickt;

2) dann folgt eine Zeit, in der sie sich allerdings nicht durch
ihre Grésse auszeichnen, aber schon etwas vorgeriickt sind, so
z. B. in dem e. Sinaiticus;

3) schliesslich werden die Anfangsbuchstaben zu Initialen, die
nicht nur links tiber den Rand hervortreten, sondern auch
durch ihre Grosse das Auge auf sich ziehen sollen. Anfangs

1) Dazu hemerkt Tischendorf in der Vorrede zn seiner Ausgabe des cod.
Ephraemi Syri p. 6: ,In forma A litterae inprimis-attendendum est ad ea puncta
quibus lineae laterales, ut ita dicam, innituntur quasi. — — cohaerent eum lineis
reliquis ita ut non singulari, sed eodem cum iis ductu effecta videantur. Ac
modo sinistrum tantum, modo tantum dextrum modo utrumgue habes.* Doch

Altershe-

stimmung

nach der
Yorm.

Anfangs-

buchstaben.

mugs man davan’festhalten, dass 2 Zipfel sowohl bei A als beim © auf ganz -

Jjunge Zeit schliessen lassen.
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sind dieselben schwarz und unterscheiden sich von den iibrigen
Buchstaben nur durch ihre Grisse, wie z. B. in dem berithm-
ten c. Alexandrinus (e. Sinait. ed. Tischend. I Tab. XX), wie
in der Mehrzahl der griechischen Uncialcodices. Erst in der
letzten Zeit treten bei den Initialen noch Farbe und bildliche
Darstellung hinzu.

Der Formenschatz der einzelnen Uncialbuchstaben ist in der
Palaeographie der Hauptsache nach derselbe, wie in der Epigraphik,
obgleich die Doppelformen nicht in gleichem Umfang angewendet
werden; es fehlt z. B. in der Palacographie das dreistrichige = )
und A mit horinzontalem Querstrich, sie sind durch Formen ver-
driingt, die nicht ein dreimaliges Absetzen erfordern, durch: A und
Z spiiter 3. Die Unciale kennt statt E nur die einfachere Form €.
2 und Q, die auf Inschriften sich noch bis zum Ende des 3. Jahr-
hunderts n. Chr. nachweisen lassen, haben schon in den herculanen-
sischen Rollen und den pompejanischen Iuschriften dem C und W
weichen miissen, und es ist immerhin bedenklich, wenn in den jingst
publicirten Menanderfragmenten, die bloss in Tischendorfs Abschrift
existiren, solche Formen wie Q statt (1) vorkommen.?) Alle diese
ausschliesslich epigraphischen Formen lassen sich in der Palaeogra-
phie nicht vor der Renaissancezeit nachweisen und sind Zeichen des
erwachenden Studiums der Imschriften; so wendet der Schreiber des
¢. Paris. 1851 im Jahre 1402 schon Formen an, wie AE NN X Q,
von denen die beiden ersten und letzten bereits in einem eryptogra-
phischen Alphabet vom Jahre 1332 (Montf. P. G. p. 285) ver-
wendet wurden.

Nach diesen Vorbemerkungen wenden wir uns zu den verschiedenen
Arten der griechischen Unciale, die in verschiedenen Jahrhunderten
eimen wesentlich verschiedenen Charakter annimmt, je nachdem sie
auf Papyrus oder auf Pergament geschrieben ist. Obwohl die erst-
genannte nun ohne alle Frage die iltere ist, so empfiehlt es sich
doch, mit der zweiten zu beginnen, weil sie die #lteren Formen am
treuesten  beibehalten hat und dem Charakter der Inschriften am
nachsten steht.

1) Diese Form des = lisst sich allerdings nachweisen auf den fltesten Pa-
pyrusdenkmilern (Not. et Extr. XVIII, 9) aus dem 2.—3. Jahrh. v. Chr. Auch
das epigraphische A wird von dem Schreiber der ambrosianischen Ilias ange-
wendet, doch diese kimstliche Sehrift ist nur eine Ausnahme und nicht im
Stande, die Regel umzustossen.

2) Vgl. Hermes 11 p. 499.
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Die #ltere Unciale.

Da Tischendorf und Wattenbach?) versucht haben, mit moglich-
ster Vollstindigkeit eine Liste der Uncialhandschriften zu geben, so
begniigen wir uns einfach, anf diese Listen zu verweisen, und statt
dessen diejenigen Handschriften herauszugreifen, die fiir den Palaeo-
graphen Interesse haben, niimlich die datirbaren, um an concreten Ditirbare
Beispielen zu zeigen, wie sich diese Schrift entwickelt hat.

Als die #lteste Pergamenthandschrift in griechischer Unciale
pilegt man seit Tischendorf den codex Sinaiticus zu betrachten, csinsiticus
den wir in der That aus praktischen Griinden als Repriisentanten
der iltesten Pergamentschrift gelten lassen konnen, zumal man eine
allgemeinere Bekanntschaft dieser Handschrift voraussetzen kann, da
Tischendorf deutsch und lateimisch, in populiren Zeitungsartikeln und
wissenschaftlichen Zeitschriften, in seinen Ausgaben des cod. Fride-
rico-Augustanus und Sinaiticus, wie in einer eigenen Monographie
seinen Fund beschrieben und facsimilirt hat.?)

Nachdem Tischendorf schon im Jahre 1844 im Kloster der H. Anfindune.
Katharina anf dem Sinai Theile des Alten Testaments gefunden und
diese Blitter, die sich heufe in der Leipziger Universititshibliothek
befinden, unter dem Titel: Codex Friderico-Augustanus sive fragmenta
Vet. Test. e codice gracco antiquiss. edid. Const. Tischendorf. Leipzig
1846, facsimilirt herausgegeben, fand er im Jahre 1859 ebendort viel
umfangreichere Bruchstiicke des Alten und Neuen Testaments, die
nach Petersburg kamen und in eigens dazu geschnittenen Typen ge-
druckt, mit Einleitong und reichlichen Schriftproben von Tischendorf
herausgegeben wurden unter dem Titel: Bibliorum codexr Sinaiticus
Petropolitanus, Petersburg 1862. Die Eragmente endlich, die Brugsch-
Bey neulich auf dem Sinai gefunden hat und demselben Codex vin-
diciren wollte, lassen wir am besten unberiicksichtigt; v. Gebhardt hat
in Schiirer’s Theol. Literaturzeitung 1876 No. 1 den Nachweis ge-
liefert, dass sie niemals zn dem c¢. Sinaiticus gehtrt haben kénnen.

Es fragt sich nun, welcher Zeit dieser wichtige Codex angehtrt. Alter des

¢, Sinaiticus

Tischendorf mochte am liebsten in dieser Handschrift eine der fiinf- nach

X 1 5 . Tischendorf.
zig sehen, die Kaiser Constantin im Jahre 331 nach Husebius, vita

Const. 4, 36—37 fiir die neuerbauten Kirchen anfertigen liess'), be-

1) Anleitung zur griech, Pal? 8. 5—25.

2) Vgl. Tischendorf: die Sinaibibel, ihre Entdeckung, Herausgabe und Er-
werbung. Leipzig 1871. Ein Aufsatz iiber das Alter des e. Sinait. und Vatic.
im 10. Bd. des Journal of the American Oriental Society New-Haven 1872 No.1
war mir nicht zuginglich.

3) 8. Scxivener: Collation of the Cod. Sinait. p. XXXVIL

.
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scheidet sich aber schliesslich, das Manuscript einfach ins 4. Jahr-
hundert zu setzen; er fithrt dafiir eine Reihe von Griinden an die
theils historischer, theils graphischer Art sind. — Hr glaubt, das
hohe Alter des cod. Sinaiticus erweisen zu kionnen (praef p. 12),
quod € et C litterae nondwm in ecrassiora puncta eveunt — — quod T
et T, quibuscum K quodammodo convenit, linemm transversam magis
aequalem quam crassioribus punctis innizam pracbent, und das ist in-
sofern richtig, als die dicken Keulen am Schlusse der Buchstaben
allerdings noch nicht vorhanden sind, aber ein Blick in die Tischen-
dorf’schen Schriftproben genfigh, wm zu sehen, dass diese Buchstaben
meistens bereits mit Druck enden resp. anfangen, dass es sich hier
also doch nur um ein Mehr oder Weniger handelt. Dass'A und A
ihre iltere Gestalt bewahrt haben, beweist nichts; diese kinnen wir
noch viel weiter herab verfolgen; von | und Y trifft man neben der
gewohnlichen hinfig auch die punktirten Formen. Xurz, aus den
Formen der Buchstaben ergibt sich, dass der cod. Sinaiticus eine der

_iiltesten, aber nicht die #lteste unserer Pergamenthandschriften ist,

4 Columnen.

Girhssere
Abschnitie.

Hirt des
Hermas,

namentlich ldsst sich ein hoheres Alter als das des cod. Vaticanus
nicht daraus folgern. Denn dass dieser nur in 3, jener dagegen in
4 Colummen geschrieben ist, beweist fiir diese Frage sehr wenig,
weil dabei mancherlei fiussere Umstinde mitwirkten: die Grosse des
Pergaments, das gerade zu haben war, die Bequemlichkeit des
Schreibers etc. — Auch darin stehen beide Handschriften sich gleich,
dass sie von den ilteren Bibelhandschriften die einzigen sind, bei
denen die Eintheilung grosserer Abschnitte innerhalb der einzelnen
Biicher noch nicht durchgefithrt ist. Auch die Beweise, die Tischen-
dorf ans der Geschichte des neutestamentlichen Canons herzuleiten
sucht, fithren keineswegs mit Nothwendigkeit auf Constantinische Zeit.
Allerdings enthiilt der cod. Sinaiticus noch den Brief des Barnabas
und den Hirten des Hermas,’) die beide zu den sog. dvrikey6ueve ge-
rechnet werden, d. h. zu den Biichern, die beim Abschluss des Canon
erst beanstandet und dann entfernt wurden. IThr Schicksal entschied
sich anf dem Conecil von Laodicea 564, doch hatte dieses Verdam-
mungsurtheil so wenig Erfolg, dass es zu Carthago 397 von nenem
eingeschiirft werden musste; und es ist sehr unwahrscheinlich, dass
diese Biicher von nun tiberhaupt nicht mehr mit abgeschrieben seien.
Die Macht der Gewohnheit und in einigen Gegenden der dogmatische
Standpunkt der Geistlichkeit bewirkten, dass #hnlich wie unseren
Bibeln die Apokryphen, so damals die Antilegomenen wenigstens

1) Vgl. Reuss, E.: Geschichte der Heiligen Schriften N. T. I5 § 275 S, 283.
Brammschw, 1874,
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noch in Verbindung mit den canonischen Biichern blieben, weil eine
Abschrift derselben zum mindesten nichts schadete. Uebrigens nehmen
die beanstandeten Biicher im e¢. Sinaiticus bereits den letzten Platz
ein. — So hat z B. der c. Alexandrinus, der auf alle Fiille jinger ist
als der e. Sinaiticus und Vaticanus, in Verbindung mit den canonischen
Biichern die Clementinen, die sicher nicht zum Canon gehorten. Der
¢. Vaticanus versagt in diesem Falle, weil er unvollstiindig ist und
wir nicht wissen, ob und welche Antilegomenen er enthalten. Aunch
von dieser Seite hindert also nichts, den c. Sinaiticus in die ersten
Jahre des 5. Jahrhunderts zn setzen.

Es sind aber allerdings Versuche gemacht, ihn bedeutend weiter
herabzuriicken. Hoffmann') hiilt die Ambrosianische und die syriseh mosmann.
rescribirte Ilias fiir dlter, als den cod. Sinaiticus, den Hilgenfeld nilgenteid.
und Donaldson®) aus sprachlichen Griinden in das 6. Jahrhundert
setzten, weil im Alten und Neuen Testament der wirkliche Optativ
ofter, beim Hermas nur einmal vorkommt. Auch solche Formen wie
cuvyivvou, cuviw, T8d, dplova finden sich nur beim Hermas im c.
Sinaiticus und in den Leipziger Fragmenten.

Am meisten Grund findet dieser Ansatz scheinbar in der Unter-vuterschrit:,
schrift des Buches Esther®): avrefnén mpoc melawratoy (sic) Mav
AVTIYPOQOV DEDIOPAWUEVOY YEIPL TOU @YIOU HopTupoc mou@ihou” Tpoc
be Tw Teher TOU auTou malmwratou Bifhiou oﬁep apxny HEV €IYeV om0
™me mpwne Twy Bacthewv: €ic de ™V ecOnp eknyev: TolwTn TIC €V
mhaTel DuwXepoc vmoopuwac (Corr.) TOU GUTOU WAPTUPOC UTTEKELTO
E€XDUCHL- QUTWIC:

HETENNU@BN kot diopBwén wpoc Ta eEamha wpryevouc uT @uTou
dropBwueve avtwvivoc opohoyntic avreBulev mou@ihoc dopbwea To
TEUXOC €V T Quhakn - die ™V Tou Beov WOAANY Kol XoptY Ko TAGTU-

CuOV" Kur €IYe un Bapu eV TOUTW TW CVTITPAQW TEPATANCIOV EUPELY
VTLYPOQOV OU POdIOV.

diepuwvn (sie) de To auto TohawTaTOV BiBAiov mpoc tode To Teuyoc -
EIC TO KUPLO, OVOUGTH.

Das Exemplar des Pamphilus wird also dreimal moahoi6TaToy Pamphilus,
genannt; das wire kaum denkbar, wenn der Schreiber des ¢. Sinait.
i 4. oder auch im 5. Jahrhundert gelebt hiitte, d. h. 1—200 Jahre
nach Pamphilus. Es liisst sich aber allein mit dem in Leipzig vor-
handenen Theile des c. Sinait. nachweisen, dass der Schreiber die

1) Das 21. und 22. Buch der Ilias S, 4 Anm.

2) Donaldson: Theological Review LIX 1877 p. 504 ff.

3) 8.Tischendorf: Serapenm 1847 8. 5 und Einleitung zum ¢. Sinait, p. 13%;
in seiner facsimilirten Ausgabe dieser Handschritt gibt Tischendorf eine Nach-
bildung, die richtig, aber viel zu scharf und deutlich ist,

Gardthausen, griech, Palacogr. 10
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Gewohnheit hatte, am Schlusse eines Buches manchmal den Rest der
Columne frei zu lassen, manchmal aber auch mit dem Anfange des
neuen Buches zu beschreiben. Tm ersteren Falle reizte dieser leere
Raum zu Nachiriigen von spiteren Hinden, und Tischendorf ist voll-
stiindig im Rechte, wenn er die ganze Subsecription einer spitern
Hand, vielleicht des 7. Jahrhunderts zuschreibt. Dafiir sprechen
Dinte und Buchstaben, bei denen sich der Unterschied von der alten
Sehrift nicht verkennen lasst.

Hilgenfeld lisst in seiner Zeitschrift fiir wissenschaftliche Theo-
logie 1864 S. T4ff. die Zeit des letzten Schreibers resp. die Identitiit
der beiden Schreiber unerortert, beruft sich dagegen auf den Inhalt
der angefithrten Subscription, welche einen Codex aus der zweiten
Hilfte des 3. Jahrhunderts uralt nennt, der von Pamphilus (7 309)
‘durcheorrigirt und aus einem vom Origenes (f 254) berichtigten
Exemplar der Hexapla abgeschrieben sei; er sei wahrscheinlich ,in
dem erst um 530 gegriindeten Kloster auf dem Sinai wihrend des
6. Jahrhunderts dureh Monche geschrieben Dann gibt er (S. 79)
eine Bliithenlese von Auslassungen, Schreibfehlern und schlechten
Lesarten des ¢. Sinait., die Donaldson durch eine Zusammenstellung
der Barbarismen vervollstandigt.

g Tischendorf hat auf die Angriffe von Seiten Hilgenfeld's in der-

Antwort” gelhen Zeitschrift 1864 8. 202 geantwortet und gezeigt, dass in Be-
zug auf den letzten Punkt der e. Sinait. nicht besser und nicht
schlechter ist, als der berithmte ¢. Vatic, und betont dann (S. 206)
die vier Columnen der Handschrift, , die speciellen Buchstabenformen,
die Abwesenheit aller Initialen, die vorherrschende Seltenheit der
Interpunction®, ferner das Fehlen der letitel} 11 Verse des Marcus-
evangelinms, die schon im c¢. Ephraemi und im c¢. Alexandrinus vor-
handen sind; wegen der Subsecription wiederholt Tischendorf die
fritheren Argumente. Darauf hat Hilgenfeld noch einmal replicirt
(a. a. 0. 8. 211—19).

Die ganze Controverse hat besonders deshalb einen so unmer-

quicklichen Charakter angenommen, weil die Gegner mit zwei unbe-
Frrashennd kannten Grossen rechnen; der Eine behauptet die Sprache des vierten
Jahrhunderts zu kennen und baut darauf Schliisse iiber die Schrift
dieser Zeit; der Andere setzt die Schrift dieser Zeit als hinreichend
bekannt voraus und beurtheilt die Sprache resp. die Barbarismen,
die damals schon moglich waren. Wenn nun auch der Unparteiische
zugeben wird, dass unser Wissen in beiden Beziehungen noch keines-
wegs den wiinschenswerthen Grad von Sicherheit erlangt hat, so
steht doech andrerseits fest, dass wir fiir die Schrift mehr authen-
tische Documente hesitzen, als fitr die Sprache, weil die letzteren —
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wenn wir von den sicher datirten Inschriften absehen, die sich
eben so gut graphisch als sprachlich verwerthen lassen — uns
doch nur in jiingerer Redaction spiterer Jahrhunderte vorliegen,
welche die sprachlichen Eigenthiimlichkeiten dieser frithen Zeit nicht
mit der gehorigen Pietiit respectirt hat. Es wiire daher unmetho-
disch, von der Sprache auszugehen und darnach die Schrift zu be-
stimmen, man muss vielmehr die sicher oder doch annihernd sicher
datirten Schriften und Inschriften zum Ausgangspunkt nehmen, um

darnach die Sprache des 4. Jahrhunderts resp. die Provineialismen -

der einzelnen Gegenden kemmen zu lernen. So allein lisst sich die
Frage nach dem Verfall des classischen Griechisch und der Bildung
einer neugriechischen Sprache losen, die schon Niebuhr gestellt hatte.

Wenn wir uns also auf die palaeographische Seite beschriinken,
so haben wir in der That hinreichendes Material, um — “wenn auch
nicht das Jahr — so doch das Jahrhundert des c. Sinaiticus zu be-
stimmen.

Gerade so wie die lateinische Palaeographie noch bedeutend an
Sicherheit gewinnen wird, wenn erst einmal die gleichzeitigen In-
schriften des Mittelalters systematisch verwerthet sind, wie sie uns
jetzt z. B. fiir Spanien und England in den Hiibner'schen Publica-
tionen, fiir Italien in den Werken von de Rossi vorliegen, so muss

auch der griechische Palacograph zuriickgreifen zum Corpus Inseri- ¢ 1 g

ptionum graecarum. Hier findet er in den drei ersten Binden den
gemeinsamen Quell der griechischen Schrift iiberhaupt, in dem vier-
ten mit den mittelalterlichen Inschriften eine selbststéindige epigra-
phische Fortbildung der Schrift, die sich mit der palaeographischen
vielfach gekreuzt oder beriihrt hat.

Fiir die Frage nach dem Alter des c. Sinaiticus ist eine bisher
unbeachtete Inschrift von um so grisserer Bedeutung, als hier meh-

rere giinstige Umstinde zusammentreffen; ich meine den Brief des Brief des

Athanasius iiber arianische Ketzereien an die orthodoxen Einsiedler
der Thebaischen Wiiste C. I. Gr. 8607. — Die Inschrift!) beriihrt
sich mit dem e Sinaiticus sowohl in Bezug auf den Ort als auch
auf die Zeit, und anch der graphische Charakter zeigt eine grissere
Aehnlichkeit, als man erwarten durfte, da die Inschrift nicht in den
Felsen eingemeisselt, sondern nur mit dem Pinsel aufgetragen ist. Nur
der Unterschied bleibt bestehen, dass der c. Sinaiticus das Werk
emes Kalligraphen ist, jene Inschrift dagegen von einem Mbnche
herrithrt, der mur fir sich selbst schrieb, um den Brief seines Erz-

1) 8. das Alphabet Taf 1.
10%

Athanasius,
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bischofs tiglich vor Augen zu haben und sich in seinem orthodoxen
Glauben zu stirken.

Durch diese dogmatischen Streitigkeiten lisst sich also ziemlich
genan die Zeit bestimmen. Allerdings wogte der dogmatische Kampf
zwischen Athanasius und Arius und ihren Anhingern lange Zeit
unentschieden hin und her, und selbst der Tod des Letzteren im
Jahre 320 und das Concil von Nicaea 325 brachte immer noch nicht
die letzte Entscheidung; allein man kann doch mit einiger Zuversicht
diesen Brief in die erste Hilfte des 4. Jahrhunderts, also, um eine
runde Zahl zu haben, ungefihr ins Jahr 330 setzen; das ist also
gerade die Zeit, der Tischendorf auch den e. Sinaiticus zuweisen
mochte, jedenfalls kann der Brief nicht jiinger sein, als die Hand-
schrift. Durch eine genaue Untersuchung zeigt sich aber, dass ein-
zelne Regéln, aus denen Tischendorf das hohe Alter seiner Hand-
schrift nachweisen wollte, nicht stichhaltig sind. — Das a ist links
unten, das B rechts unten abgerundet, wo der c. Sinaiticus und Sar-
ravianus!) statt dessen eimen spitzen Winkel zeigen, beim A und A
verlingert sich der Grundstrich bereits iiber die Spitze des Dreiecks.
Bei eimzelnen Buchstaben ist der keulenférmige Ausgang schon vor-
handen, so bei €CX, auch die punktirten Formen von | und Y las-
sen sich schon im Anfang des 4. Jahrhunderts nachweisen; dagegen
fehlt noch die abgerundete sogenannte koptische Form des p, die im
¢. Sinait, mit der eckigen wechselt, auch das £ wird noch nicht, wie
im ¢ Sinait, in einem Znge ohne abzusetzen geschrieben. Besonders
alterthiimlich ist aber in dem Briefe des Athanasius das P, dessen
Halbkreis oben offen ist, wie es sich dhnlich z. B. auf einem Papyrus
v. J. 164 n. Chr.?) findet und vereinzelt auch in dem e¢. Sarravianus
vorkommt, withrend sie dem e. Sinait. vollstindig fremd zu sein
scheint.

Werfen wir nun schliesslich noch einen Blick auf die Alphabete
anderer Volker, die im 4. Jahrhundert n. Chr. aus dem Griechischen
abgeleitet wurden und also einen Riickschluss auf dasselbe erlauben,
so sehen wir in den beiden iiltesten Alphabeten, dem Koptischen ?)
und Gothischen*) von den jiingeren Formen und besonders von den
Keulen am Anfang oder Ende der Buchstaben nur geringe Spuren,
withrend bei dem Armenischen,”) das ungefiihr um 400 von dem H.

1) Montf, P. Gr. p. 188 und ¢. Sinaif. ed. Tischendorf I tab, XX.

2) Taf 3 g 11. Not. et Extr. 18, 2 pl. 17. '

3) Uhlemann: ling. Copticae grammatica p. 1.

1) v. Gabelentz: Ulfilas 1T 2 extr.

5) Vel. meinen Aunfsatz diber den griechischen Ursprung des armenischen
Alphabets in der Zeitschr. d. D. morgenl. Gesellsch. 1877 8. 74—80.
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Mesrop erfunden wurde, sich schon mehr die Neigung einer derar-
tigen Stilisirung geltend macht, z. B. bei dem armenischen g, e, 1, ¢
n.s.w. Wenn man ferner hedenkt, dass unsere iltesten armenischen
Schriftstiicke nicht annihernd an die Zett des H. Mesrop heranreichen,
sondern einer spitern Zeit angehoren, in der die urspriinglichen
Keime sich naturgemiiss weiter entwickelt hatten; und dass auf der
andern Seite die kalligraphische Schrift des c. Sinaiticus hinter der
eigentlichen volksmiissigen Schrift ihrer Zeit immer etwas zuriick-
bleibt und sich lange strilubt, die Vulgirformen aufzunehmen, so
werden wir schwerlich allzusehr irren, wenn wir annehmen, dass
der e. Simaiticus in derselben Zeit geschrieben ist, in der das arme-
nische Alphabet entstanden, d. h. um 400 n. Chr. Es ist dieselbe
Zeit, auf die wir durch das Vorhandensein des Hermas Pastor ge-
fiihrt werden, der noch auf dem Conecil von Carthago im Jahre 397
vyon neuem verboten werden musste und trotz dieses Verbotes in
dem benachbarten Aegypten sich noch einige Jahre, wie es scheint,
gehalten hat. Aber er verlor doch seinen naturgemiissen Platz
bei den Biichern des Alten Testaments und wurde an den Schluss
der Sammlung geschoben; spiiter verschwindet er in der griechischen
Kirche, die sich gegen Apokalypsen mehr ablehnend verhielt, voll-
stindig.?) Die letzte verschwindende Spur eines griechischen Hermas
finden wir in der aethiopischen Litteratur, in welche der Hirt des
Hermas aus dem Griechischen iibertragen ist. Dillmanns liefert
diesen Nachweis,”) dass diese Schrift zugleich mit den anderen
biblisehen iibertragen sei, und an anderer Stelle?®) sagt er: , Gleich-
wohl fiihren andere Griinde mit Bestimmtheit darauf, dass die Ueber-
setzung aus dem griechischen Bibeltext abgeleitet und in den ersten
Zeiten der Verbreitung des Christenthums in Abyssinien, also im 4.
bis 5. Jahrhundert, verfertigt, und so nicht bloss das ilteste Denk-.
mal, sondern auch die Grundlage der ganzen thiopischen Litteratur
ist“ Also auch von dieser Seite bestitigt sich das auf anderem
Wege gefundene Jahr 400 n. Chr. Wenn aber der e. Sinaiticus um
diese Zeit geschrieben, dann gilt dasselbe auch von dem c. Sarra-
vianus und Vaticanus,®) denn die fHusseren Verschiedenheiten dieser

1) 8. Hermas pastor rec: 0. d. Gebhardt et Ad. Harnack Prolegg. p. LXIIL
—LXYV,

2) Ztschr. . D. morgenl. Ges, XV 1861 8. 111.

3) Herzogs Realencyclopidie I* p. 203.

4) Noch im Jahre 1865 hielt Tischendorf den e. Vaticanus filr jinger, als
den c. Sinaiticus; doch hat er spiter (Nov. Test. Vat. Prolegg. p. XXI ff) dis
Angicht zuriickgenommen und vermuthet, dass eine der Hinde, welche den e,
Sinaificus geschrieben, auch das N, T. im ¢. Vaticanus copirt habe [?7].

Hirt des
Hermas.
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Handschrift reichen nicht hin, eine zeitliche Verschiedenheit zu sta-
tuiren, und da dieser c. Sarravianus identisch ist mit dem ec. Colber-
tinus vetustissimus bei Montfaucon P. Gr. p. 188, so hat Hilgenfeld
(a. a. 0. 8.215) die Gleichzeitigkeit der beiden Handschriften richtig
erkannt; sein Fehler bestand nur darin, dass er deshalb beide ins
6. Jahrhundert herabriicken wollte, was, wie Tischendorf gezeigt hat,
vollstindig unmoglich ist. Hilgenfeld hat darin nicht einmal die
Autoritit von Montfancon fiir sich, auf den er sich immer beruft;
denn Montfancon hatte ganz richtig gesehen, dass der c. Colbertinus
(= Sarravianus) #lter sein miisse, als die Dioskorideshandschrift, die
ca. 500 n. Chr, fiir die Juliana geschrieben wurde.

s Der Wiener Dioscorides ist deshalb fiir die Kunde der grie-
H

Schrift-
proben.

Juliana.

chischen Handschriften von so unschitzbarem Werthe, weil er, wenn
anch nicht ausdriicklich datirt, so doch ziemlich genau zu datiren
ist. — Proben dieser Handschriften, die wir in Tischendorfs Zusam-
menstellung vergebens suchen, finden sich in den Wiener Catalogen
von Lambecius nnd von Nessel, bei Silvestre im zweiten Bande der
Pal. un,, ferner in Pertz’ Archiv IV, 521. Diese Handschrift, die mit
fein ausgefithrten PHanzenbildern reich geschmiickt ist, gibt vorne
das Bild einer I0YAIANAY), auf deren Bestellung natiirlich die Hand-
schrift angefertigt wurde. Aus diesem Bilde sehen wir zugleich, dass
die octogone Composition des Ganzen eigens fiir diesen Fall erfunden
wurde, denn sie ist bedingt durch die 8 Buchstaben dieses Namens. —
In der Mitte thront die Juliana zwischen zwei allegorischen Gestalten,
der METAAOYY XIA und der ®PONHCIC, sie wird als Fiirstin charakie-
risirt durch das Diadem und reichen Schmuck, besonders aber durch
eine weibliche Figur €EYXAPICTIA, die nach der Vorschrift des byzanti-
nischen Hofceremoniells vor ihr kniet, um den Saum ihres Gewandes
zu kilssen; als Beschiitzerin von Kunst und Handwerk wird sie be-
zeichnet durch die Nebenfelder, wo in niedlichen kleinen Genrescenen -
Eroten die verschiedenen Kimste und Gewerbe ausiiben, die zur Auf-
fithrung und Ausschmiickung grosserer Bauten in Thitigkeit gesetzt
werden; auch die vor der Iuliana knieende €YXAPICTIA ist durch
einen nicht vollstindig erhaltenen Zusatz niher bezeichnet, der von
dem Originale deutlicher, als anf den modernen Nachbildungen, als
TEXNQN zu lesen ist. Dadurch gewinnt die allgemein angenommene
Vermuthung von Lambecius und Montfaucon an Wahrscheinlichkeit,
dass jeme Inliana die Tuliana Anmicia®) sein muss, die Tochter des
Flavius Anicius Olybrius und der Placidia, denn diese erbaute in

1) 8. Labarte, J.: Histoire des arts industrielles II pl. 78.
2) Thren Stammbaum s, Montfaucon P. Gr. 207.
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Constantinopel im Jahre 505 eine priichtige Kirche der Mutter Gottes
und liess in den ersten Jahren des Justinian eine Kapelle in der
Kirche des H. Polyeuctes 'y mit Goldplatten decken nach Gregor v.
Tours. de gloria martyrum c. 103 ed. Migne I vol. 71 p. 793: Hujus
(d. h. Polyeuctus) cameram Iuliana quaedam wrbis illius matrona auro
purissimo texit. Es ist dieselbe Fiirstin, die ihren orthodoxen Glauben
siegreich gegen die Ketzereien des Kaisers Anastasius (419—518)
vertheidigte und denselben auch in einem Briefe an den Papst Hor-
misdas (514—23) bekannte, den Baronius im neunten Bande seiner
Annales eccles.®) abdruckt:

Domino beatissimo Patri Hormisdae,
Tuliana Anicia.

Precibus vestrae beatitudinis, adventuw legatorum principalis Sedis
Apostolicae, elisis erroribus haereticorum, in unitatem fidei Catholicae
convenimus congregati simul ad ubera materna Eeclesiae in die sanctae
Resurrectionis. Quapropter stylo venerationis alloquentes sanctilatem ve-
stram, admonemus, ut intimetis destinatis a vobis reverendissimis viris,
nullo modo abscedere, antequam sicut praevideritis, ut oportet, firmentur
ea, quae bene disposita sunt ab eis: ut amputatis omnibus reliquiis trans-
acti ervoris, impendiis vestrac beatitudinis roborata unitas ad effectum
perpetuum deducatur.

Dieselbe Fiirstin glaubte wahrscheinlich ebenfalls ein Gott wohl-
gefiilliges Werk zu thun, wenn sie das Pflanzenbuch des Dioscorides
fiir die Bibliothek eines Klosters, oder wohl eher eines Klosterhospitals
abschreiben und mit fiirstlicher Pracht ausstatten liess. Dag Letatere
wird wenigstens wahrscheinlich durch die Portraits der beriihmtesten
Aerzte des Alterthums, mit denen die ersten Bliitter geschmiickt sind.

Neben dieser Juliana wird allerdings noch eine andere genannt,
die ebenfalls der kaiserlichen Familie angehirte, niimlich die Tochter
Valentinians I., die ebenfalls dem H. Polyenctes eine Kirche erbaute.
Georgius Codinus de aedificiis C. P. ed. bonn. p. 91, 13 Tov driov
TTohveuktoy loukiavi f Buyarhp Odakevriviavol Tol krictopoc Tod drwyod
émicev émi xpdvouc Téccopoc kol fluicy, TMV TEXVTAV o ‘Puunc
ENBéyTWY. YuveukodehpR dE v f| Totadtn Tod peydhou Oeodociov. Da
diese Juliana aber schon am Ende des vierten Jahrhunderts lebte, so
kann sie den Wiener Dioscoridencodex nicht haben anfertigen lassen;
denn sonst wiire derselbe ebenso alt oder ilter als der . Sinaiticus.
Eine Vergleichung beider Handschriften zeigt, wie sich die griechische
Unciale im 5. Jahrhundert entwickelte. Die keulenformigen Buch-

1) Baronius annales (ed. A, Pagius, Tmcea 1741) 9 p. 381
2) Baron. ann. eccl. 9 p. 246.

Tloster-
hospital.

Aeltere
Juliana.

.Form der
Buchstaben,
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staben sind in der Dioscorideshandschrift bereits vollstindig durch-
gedrungen bei 1, € L x & m ¢ 1, v, y, auch beim A ruht die Basis
bereits rechts oder links auf zwei Punkten. ¢ und ¢ zeigen die-
selben bereits nicht nur am Anfang, sondern auch am Ende. Nur O
hat noch seine urspriingliche Form bewahrt. K zerfillt bereits in eine
rechte und eine linke Hiilfte, die keinen Zusammenhang mehr haben,
Wihrend hei allen anderen Buchstaben, welche die gewohnlichen
Grenzen weder nach oben noch nach unten tiberschreiten, die Grund-
striche mit Drucke enden, kann man bei den tiefen Buchstaben PY &
¥ (aber noch nicht T) beobachten, wie sie sich links zuspitzen oder
gar in einen Haarstrich auslaufen. Ferner verwendet der Schreiber
des Dioscorides, wie der des Coisl. I, bereits gelegentlich das s, das
im Sinaiticus noch sorgfiiltig vermieden wird, obwohl es den Schrei-
benden nicht unbekannt gewesen sein kann; denn fiir dieselbe Zeit
ist diese Form bezeugt durch C. I. Gr. 8628 aus dem Jahre B2l
auch in einer Inschrift des Jahres 235 (C. I Gr. 8544) kommt diese

Form zweimal vor; und Ausonius rechnet das gerade so gub mit

Ligatur.

Jiingere
Hand.

zu den Buchstaben wie das n und w: de litteris monosyllabis graeeis
ac latinis 348, 5 (ed. London. 1823 p. 558)
Hoc fereti argutoque sono negat Attica gens 3.

Allein die Kalligraphen blieben gegen diese Vaulgiirform noch lange
Zeit ziemlich sprode. Die Anfangsbuchstaben sind nicht nur grosser,
sondern auch vorgeriickt aber noch nicht farbig; der Gebrauch von
Ligaturen ist bereits etwas allgemeiner als im e, Sinaiticus, wo Ver-
bindungen von vn, un, uvn und m?) vorkommen, aber eine Ligatur
wie die von AY ohne Beispiel ist. Nach dem bisher Ausgefiihrten
braucht wohl nicht erst ausdriicklich hervorgehoben zu werden, dass
Tischendorfs Altersangabe vollstiindig unerkliirlich erscheint, wenn
er®) von ,dem berihmten Codex des Dioscorides zu Wien spricht,
pdatirt aus dem 4. JahrhunderteX

Die Dioscorideshandschrift bietet am Schluss (von Fol. 889 an)
einige Bliitter von anderem Schriftcharakter, die statt der mithsamen
und steifen kalligraphischen Schrift in zugespitzter, rechts ge-
neigter Unciale von ungemein zierlichem und elegantem Charakter
geschrieben und daher auffallend an das Fragmentum mathematicum
bobbiense®) erinnern. — Die Zahl der tiefen Buchstaben (p, v, @, @) ist
dieselbe. Wiihrend die Grundstriche beim Dioscorides nur unten
sich zuspitzten, sind sie hier von vorn herein keilformig zuge-

1) Codex Sinaiticus ed. Tischendorf vol, I. 8,
2) Studien und Kritiken 1844 L 8. 4850
3) Wattenbach, Schrifttafeln Taf. 6.
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schnitten, namentlich das Y bekommt dadurch ein fremdartiges Aus-
sehen. Hohe Buchstaben wie das hohe I' und T, die die idhnliche
Schrift des 9. Jahrhunderts auszeichnen, kommen im Text noch nicht
vor; die Zahl der Ligaturen ist eine ebenso beschriinkte wie im
Dioscorides. Diese junge Hand zeigt aber schon einen ganz fremd-
artigen Schriftcharakter tmd kann nicht mehr zur fltesten Unciale
gerechnet werden.

Die #ltere Papyrusunciale ist unzweifelhaft dlter als die eben
erwithnten auf Pergament geschriebenen Uncialhandschriften; allein
in graphischer Beziehung stehen die letzteren auf einer ilteren Stufe
der Entwickelung. Wir wiirden dieser unverbundenen Papyrusunciale
vollig rathlos gegeniiberstehen, wenn wir nicht zum Gliick wenigstens
Einen chronologisch festen Ausgangspunkt hitten, niimlich die Zer-
stirung Pompei’s im Jahre 79 n. Chr. Vor dieser Zeit miissen die
volumina herculanensia geschrieben sein,’) die in Oxford und Neapel
herausgegeben sind. Neuerdings hat man in Neapel angefangen die
frithere Gewohnheit, den Text zu ergiinzen und zu transscribiren auf-
gegeben und begniigt sich damit, die Originale, soweit man sie lesen
kann, in Kupfer stechen zu lassen. Diese Schriftproben zeigen natiir-
lich sehr verschiedene Hinde, die aber zeitlich micht sehr verschieden
von- einander zu sein scheinen. Die Schriftziige entfernen sich nur
so weit von den epigraphischen der damaligen Zeit, als durch das
Schreibmaterial bedingt wird, und daher wird auch diese Schrift sich
am leichtesten von einem Epigraphiker nach gleichzeitigen datirten
Inschriften bestimmen lassen. Papyrus und Schreibrohr fithrten natiir-
lich einige Veriinderungen herbei, die mit der Zeit immer stiirker
wurden und zur Ausbildung der Cursive fithrten, als deren Ausgangs-
punkt wir die Papyrusunciale der herculanensischen Rollen oder viel-
mehr die entsprechende Schrift noch fritherer Jahrhunderte ansehen
miissen.

Anfangs wollten die Schreiber immer die reinen uneialen For-
men *) anwenden, aber unwillkiirlich stellen sie doch schon Verbin-
dungen und vereinfachte Formen her, die dem Charakter der lapidaren
Schrift fremd sind, ich erinnere z. B. an die Verbindungsschleifen
beim AZH, an die abgerundeten Formen des =, das allerdings noch
nicht alle drei, aber doch schon zwei Striche vereinigt hat, an die
schon halb cursiven Formen des T und Y, an den Verbindungsstrich
der beiden Halbkreise der vierten Form des ®, und derselbe Ver-
bindungsstrich kommt sogar schon bei zwei Buchstaben vor®), wih-

1) Biehe oben Taf. 3, 14

2) Siche Tafel 8 die drei ersten Columnen,
3) Siehe TTE Taf. 3 = 2. 3.

Papyrus-
unciale.
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rend in anderen Fiillen®) der eine Buchstabe ohne Unterbrechung an
den vorhergehenden herangezogen wird.

Belepicle. Dem Schriftcharakter nach steht den wolumina herculanensia sehr
nahe die Ilias Bankesiana,?) wie Wattenbach sagt,®) vielleicht das
schionste uns erhaltene Beispiel alter Alexandrinischer Kalligraphie ...
Aller Wahrscheinlichkeit nach war es ein Alexandrinischer Gramma-
tiker, dem man sein Handexemplar mit ins Grab gab. — Wenn wir
absehen von einigen mehr oder weniger verbundenen Schriftstiicken
der Papyrus grecs des Louvre, so sind nur noch die Hyperidesrollen
zu erwihnen. Fragments of an oration against Demosthenes published
by Harris. (London 1848.) The orations of Hyperides ed. Babington.
(Cambridge 1853.) Zu dieser doppelten editio princeps, die schon oben
citirt wurde, kommt dann noch Hyperidis Epitaphius ed. Churchill
Babington (London 1858), wonach Wattenbach*) eine Probe der Schrift
wiederholt hat. Dieselbe ist nicht kalligraphisch, aber auch nicht
cursiv und wohl sicher einer spiteren Zeit zuzuweisen, als die der
Ilias Bankesiana. Doch scheinen die Griinde nicht zu geniigen, nach
denen F. Blass®) diese Schrift in das Jahr 150 n. Chr. setzen will.—
Endlich ist zur alten Papyrusunciale auch ein Fragment zu rechnen,
das Tischendorf frither besass,®) das mit einem Theil seines palaeo-
graphischen Nachlasses wahrscheinlich nach Cambridge gekommen
sein wird.

Die jingere Unciale.”)

Aehnlich wie im spiiteren Mittelalter der gothische Spitzbogen
sich aus dem romanischen Rundbogen entwickelte dadurch, dass
dieser in zwei Theile zerlegt wurde, die sich in einem zuniichst kaum
merklichen, bald aber mehr und mehr sich zuspitzenden Winkel
trafen, so bildete sich auch in der byzantinischen Schrift ein zier-

spitzbogen. licher Spitzbogenstil, dessen Principien zuerst nur auf einzelne Buch-
staben Anwendung fanden, bald aber zu einer stilistischen Durch-
arbeitung des ganzen Alphabetes fithrten, aus dem alle Theile eines
Kreises und Quadrates entfernt waren.

1) Siehe TG Taf 3 w 2. - 1
9) Philological Musenm [ 177 {f.

3) Anleitung?® 8. 6. Schrifttafeln Nr. 1.

4) Schrifttafeln Nr. 2. :

5) Hermes 10, 24.

6) Facsimile in seiner Ausgabe des codex Simaiticus 1 Taf XX. 7.

7) 8. meine Beitrfige z. gr. Palaeogr. I11 in den Sitzungsher. der sichs. Ges.
d. Wissensch. 1878 8. 41 ff,



Ritschl hat in dem schon erwihnten Artikel iiber die Geschichte
* des lateinischen Alphabets?) drei Phasen der Entwickelung nachge-
wiesen; zuniichst itberwiegen schriige Linien mit spitzen und stumpfen
Winkeln, diese werden ersetzt durch gerade Linien und rechte Winkel,
und erst die dritte Periode wird bezeichnet durch aufrechtstehende
Buchstaben mit abgerundeten Winkeln. Auch die griechischen Buch-
staben hatten dieselbe Entwickelung durchgemacht, und nun erfiillte
sich gewissermassen der Kreislauf dadurch, dass die Schrift wieder
zu den Principien des Anfangs zuriickkehrte: die Buchstaben sind
alle nach rechts geneigt, die rechten Winkel sind durch spitze und
stumpfe ersetzt, die Rundungen sind spitz und schmal geworden, wie
wir es z B. schon an dem Fragmentum mathematicum (Wattenbach
Schrifttafeln No. 6) sehen,®) das bereits alle Higenthiimlichkeiten
des neuen Stiles in voller Entwickelung zeigt. — Aber wann hat 235
sich dieser neue Stil gebildet? Tischendorf hat bereits diese Frage
aufgeworfen (Theol. Studien u. Krit. 1844. T S. 483): ,Wann nahm
die schone Unciale der ersten Jahrhunderte n. Chr. in ihre theils
eckigen, theils runden Ziige die gedriickte, den Buchstaben verlin-
gernde vnd schmilernde Form auf?“ Er antwortet darauf (8. 484):
es sei nicht wahrscheinlich, ,dass die schonen alten Uncialziige bis
ins 8. Jahrhundert herrschend geblieben, die geschmilerten hingegen
nur im 9. und zum Theil noch im 10. im Gebranch gewesen seien,
und beruft sich dabei auf das Urtheil von Montfaucon, der den be-
rithmten Octateuchcodex Coisl. 1 trotz der geschmiilerten Uncialschrift,
die von erster Hand an den Rand geschrieben, ins 7. Jahrhundert
hinaufriickt. — Es ist immer schlimm, wenn die eine Auctoritit
sich auf die andere beruft; das geschieht in wissenschaftlichen Fragen
meist nur dann, wenn Beiden wirklich entscheidende Griinde fehlen,
und dies ist in der That hier der Fall, weil unsere Ansitze der jiin-
geren Unciale bei dem giinzlichen Mangel datirter oder datirbarer
griechischer Handschriften vollstindig in der Luft schweben. Erst
fiir die jiingste Unciale haben wir einige datirte Handschriften, die gy
aber alle zwischen 862 und 995 n. Chr. geschrieben sind, also fiir
die Zeit des Ueberganges wenig oder nichts beweisen; sie geben
hochstens eine #usserste Zeitgrenze; denn das Facsimile der iltesten
datirten Uncialhandschrift vom Jahre 862°%) zeigt, dass die spitzbogige
Unciale damals bereits vollstindig ausgebildet war, wihrend wir in

1) Rhein. Mus. 1869 8. 1 ff.

92) 8. Taf 2 Col. 1.

3) 8. Wattenbach, Schrifttafeln No. 24, Wenn Tischendorf, obschon zwei-
felnd, den codex I des N, Test, in's Jahr 844 setzt, so heruht das auf einer
falschen Berechnung, die spiter zu behandeln ist,
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dem eigentlichen Texte des fiir die Juliana um 506 n.Chr. geschrie-
benen Dioscoridescodex noch keine Spur derselben vorfinden.
Innerhalb dieser allzuweiten Grenzen wiirde vielleicht derjenige
die Zeit des Uebergangs etwas niiher bestimmen konnen, der voll-
stindig vertraut mit den dogmatischen Streitigkeiten dieser Epoche,
die fraglichen Handschriften mit Riicksicht auf die Stichworte der
theologischen Kimpfe untersuchen kinnte, die etwa damals in die
kirchlichen Handschriften hinein interpolirt wurden, und doch bleibt
es zweifelhaft, ob diese mithsame Arbeit wirklich zn unanfechtbaren
Resultaten fiihren wiirde. — Bicherer ist vielleicht ein anderer Weg,
nimlich von der griechischen Schrift datirter syrischer Manuseripte
auszugehen. Die Syrer haben in der That lange vor den Griechen
angefangen, ihre Handschriften zu dativen. Nach Wrights Catalogue
of the syriac mss. of the British Musewm, London 1870 IIT p. 1236 gibt
es in London datirte Hss. von 411, 464, 474, 501, 509, 511, 512 ete.
n. Chr,, die allerdings noch keine griechischen Randglossen haben; da-

- gegen sagt Wright I p.30 z B. von dem c. Add. 12134 (geschrieben

anno Graecorum 1008 = 697 1n. Che): Many notes and glosses, and
numerous Greek words arve written on the margins by the same hand
that wrote the text. Wer kein Syrisch versteht, kann allerdings nicht
vorsichtig genug sein mit diesen orientalischen Unterschriften. Es
schien z. B. nach der Beschreibung Bianchini's, als ob in Rom in
der Bibliotheca Angelicana ecbenfalls ein sehr altes syrisches Evan-
gelienbuch ') mit einigen griechischen Charakteren vom Jahre 616
vorhanden sei. Eine genauere Untersuchung aber, die anf meine
Bitte mein Freund Herr Ign. Guidi anstellte, ergab das Resultat,
dass dieses Jahr sich nicht auf die Schrift des Codex, sondern auf
die Becension des Textes beziehe. Um so dankbarer muss der Ver-
fasser also den gliicklichen Zufall hervorheben, der es so fiigte, dass
ich alle syrischen Hss. Londons, von denen hier die Rede ist, Herrn
Prof. Wright aus Cambridge vorlegen konnte, der sich iiberzeugte,
dass alle Subscriptionen sich auf den Schreiber bezdgen und fiir die
griechischen Glossen ebenso wie fiir den syrischen Text beweisend
seien, was z B. bei dem c. Lond. Add. 17,148 v. J. 650/60 auch
dem Laien sofort einleuchtet, da die griechischen Stellen nicht am
Rande, sondern mitten im Texte zwischen syrischer Schrift erster
Hand stehen.

Die auf Taf. 1 und 2 meiner Beitriige z. gr. Palaegr. TI?) zu-
sammengestellten griechischer Worte syrischer datirter codd. sind
folgenden Handschriften entlehnt:

1) Vgl Adler: Novi Testamenti versiones syriacae p. 59.
2) Sitzungsber. d. sichs, Ges. der Wissensch, 1878 8. 41 £
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Die #lteste von allen bekamnten befindet sich in Florenz,') es ist
der von Rabalé in Béth Zaghba bei Antiochia geschriebene e. Lau-
rentianus syr. No. 1 v. J. 586, der nur ein einziges griechisches sss.
Wort enthilt. Auf einem ziemlich roh ausgefiihrten Bilde der Kreu-
zigung ®) ist der Name AOTFINOC beigeschrieben; s. das Facsimile
Taf. 1, das ich der Giite Vitelli's verdanke; daran schliesst sich der
c. Lond. Add. 17,148, dessen Unterschrift wenigstens der Hauptsache
nach unversehrt ist und mit Sicherheit ergibt, dass die Hs. zwischen
650 und 660 geschrieben sein muss. Sie ist fiir die griechische sso—ss0. -
Palaeographie hesonders interessant, weil hier die Accentzeichen und
-namen zusammengestellt sind®) in einer Zeit des Ueberganges, wo
die Accentuation erst anfing allcemeiner zu werden. Noch wichtiger Accentua-
ist aber ein datirtes Alphabet von 650/60, dessen erste und dritte e
Zeile vollstiindig klar sind, wihrend die zweite und vierte noch eimer
geniigenden Erklirung entbehren; wenn man nicht etwa annehmen
will, dass sie sich kryptographisch erkliren lassen, doch dann miisste
wenigstens die Zahl dieser Charaktere und der gewdhnlichen Buch-
staben iibereinstimmen, was hier nicht der Fall zu sein scheint.

Noch umfangreicher sind die griechischen Randglossen des cod.
Lond. Add. 17,134 v. J. 675. Auffallend ist besonders die wunder- &
bare Form des A, die sonﬂt nirgends vorkommt und sich wohl nur
durch den dlrecten Einfluss orientalischer Schrift erkliiren lisst; anch
das © in AGANACIOC und OQMAC ist sehr befremdend, weil der
Querstrich nicht wagerecht, wie bei dem Namen der ©€KAA, sondern
senkrecht wie beim ¢ von TTOPDYPIOC, EYOHMIA, CTEGANOC den
Kreis durchschneidet. An eine individuelle oder provincielle: Ge-
wohnheit des syrischen Schreibers kann schon aus dem Grunde nicht
gedacht werden, weil schon viel friiher die Gothen in ihrem Alpha-
bet®) dem O ebenfalls die Gestalt des ® gegeben haben, wo Platz
und Zahlenwerth iiber die wirkliche Bedeutung dieses Zeichens keinen
Zweifel lassen. Es scheint also wohl nur die Annahme iibrig zu
bleiben, dass ein so schwer auszusprechender Laut wie th im Munde
des Volkes zu einem ph abgestumpft war, nur so erklirt es sich, dass
die Gothen im 4. und die Syrer im 7. Jahrhundert statt des © ein
® schreiben konnten. In russischen Worten z B. in Feodor ist th
ebenfalls zu ph geworden; doch in solchen Fragen bleibt natiirlich
den Linguisten das letzte Wort. — Auch das Z in ZAXAPIA ist
merkwiirdiger Weise auf die Seite gelegt. In demselben Namen wird

=0

1) Assemani biblioth, Mediceae codd. mss. orientalium catalogus tab. XXITI.
2) 8. Labarte: Histoive des arts industr., Paris 1873 1T p. 164.

8) Taf. 1 meiner Beitriige z. gr. Pal. TIL

4) Vel v. Gabelentz, Ulfilas 1T 2.
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das X ausgedriickt durch ein stehendes Kreuz, ebenso wie in TTA-
TPIAPXHC, ANTIOXIA, BAKXOC, das von dem ¥ in YOQM
kaum mnoch zu unterscheiden ist. Uebrigens zeigen die Formen des
Jahres 675 nur noch ganz geringe Anfinge der spitzbogigen Unciale,

niimlich in dem O, das nur selten noch rund ist, z. B. in“0 ATTOA-
AQN, sonst aber meistens bereits die jingere zugespitzte Form an-
genommen hat. Dagegen €, C, ©, (0 haben noch durchweg ihre alte
Form beibehalten. i :

Etwas weiter ist der Process schon vorgeschritten in dem cod.
Lond. Add. 12,134 v. J. 697 und Lond. Add. 14429 v. J. T19. Das
O ist allerdings ofter noch rund, das © z. B.in ©€TO ist vollstindig
schon zugespitzt, auch sind die einzelnen Buchstaben bereits viel
entschiedener nach links geneigt.")

Damit stimmt es recht gut tiberein, dass der cod. Theodosianus
(Vat. Reg. No. 886), den man nach ausgebildeter Semiunciale des
lateinischen Textes mit ziemlicher Sicherheit dem Ende des 7. Jahr-
hunderts zuweisen kann, in seinen griechischen Partien eine kalli-
graphische Unciale zeigt, die eine gewisse Aehnlichkeit hat mit der
nicht kalligraphischen Schrift vom J. 650/60, sich aber noch einen
mehr alterthiimlichen Charakter bewahrte, weil die spitzbogigen
Formen selbst beim O und © noch ginzlich fehlen.?)

Vollkommen ausgebildet ist die neue Schreibart dagegen in dem
fragmentum mathematicum,®) dessen lateinische Charaktere von A. Mai
ebenfalls den 8. Jahrh. zugeschrieben werden, in der sehr #hnlichen
dritten und jiingsten Hand des Dioscoridescodex der Juliana (s. fol. 389)
und dem cod. Lond. Add. 26,113, den man bei dem ginzlichen Mangel
der Accente nicht gerne weiter als bis zum Anfange des 8. Jahrh.
herabriicken wird. Dasselbe gilt von dem durch Tischendorf nach
Leipzig gebrachten ©"*, der aber bereits accentuirt ist.*) — Auch
hier hat Montfaucon schon das Richtige gesehen, Pal. gr. p. 215:
septimo. civeiter sacculo accentus et spiritus amnotari coeptum est. Nam
ubi primum . consuetudo lla accentus ac spiritus annotandi invecta fuif,
non statim ab omnibus uswrpata fuisse creditur, wut fere fit in rebus

1) Auch der e. Lond. Add. 12,159 vom J. 868 hat griechische Randglossen
(s. Wright's Catal. of syriac. mss. Il p. 545), stammt aber aus einer Zeit, fiir
die wir syrische Hiilfszeugnisse bereits entbehren kéinnen.

2) 8, Taf 2 I Col. nach einer Durchzeichnung, die ich frither in Rom an-
tertigte; vgl. iibrigens das allerdings ungentigende Facsimile Antiqua summaria
codicis Theodosiani ed. G. Haenel, Leipzig 1834, p. XV,

8) Wattenbach, Schrifttafeln No, 6.

4) 8. die Schriftprobe Monum. saer. inedita ed. Tischendorf Nova Coll
Vol. 1T No. 9.
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Tugjusmodi; sed paulatim invalwisse putatur. Quamobrem efsi Codices
illi charactere unciali, qui accentibus ac spiritibus carent, aliis antiquiores
habeantur; possunt tamen inter notatos accentibus occurrere licet raro,
qui  accentibus non notatos aetate praecedant. Id vero ex characteris
forma  probabilifer internosci potest. Mit Sicherheit sind also dem
8. und 9. Jahrhundert diejenigen Handschriften zuzuweisen, die in
spitzbogiger Unciale geschrieben, zugleich aber auch von erster Hand
mit Accenten versehen sind, wie z. B. der c. Marcianus (Venetus) L
bei Wattenbach, Schrifttafeln No. 23, bei dem einige Accente von
erster Hand herrithren, andere von zweiter hinzugefiigt sind. Watten-
bach ist allerdings geneigt, ihn fiir &lter zu halten, allein die Aehn-
lichkeit mit dem iltesten datirten Uncialcodex von 862 spricht ent-Ureirleodex
schieden dagegen, ich meine das Psalterium Uspenskyanum bei Wat-
tenbach, Schrifttafeln No. 24, dem sich eine Gregorhandschrift (cod.
Paris. 510 bei Montfaucon P. Gr. 252) anschliesst, die durch die Er-
wihnung des Basilius (867—886) wenigstens anniihernd datirt ist
und ungefihr ins Jahr 880 gesetzt wird. 850.

Im 10. Jahrhundert werden die datirten Uncialhandschriften etwas
hiufiger: e. Vat. 354 a. 949, den schon Bianchini in seinem Evangelium s4.
quadruplex I T. VI facsimilirt hat. Ein Minuskelcodex derselben Zeit,
¢. Bodl. D* zeigt eine so reichliche Anwendung der Unciale, dass er
ebenfalls zu den Uncialcodd. gerechnet werden kamm. Eine ausdriick-
liche Dativung fehlt allerdings, aber Osterkreise dieser Handschrift
biirgen dafiir, dass sie nicht viel vor, aber auch nicht viel nach 950 gs0.
geschrieben sein kann; daran schliesst sich der codex I' des N.T., in
dessen Unterschrift (s.n.) wohl Datum und Indiction, aber nicht die
Jahreszahl angegeben ist; er zeigt deutlich den Schriftcharakter des
10. Jahrhunderts und ist sicher nicht im Jahre 844, sondern viel-
leicht 979 geschrieben. Auch in der Curzon library, die sich augen- s7s.
blicklich im British Museum befindet, ist eine datirte Uncialhand-
schrift. In der Subscription, die im Catalog dieser Bibliothek sehr
mangelhaft wiedergegeben ist, steht ganz deutlich das Jahr SYTTH,
das heisst also nicht 970 oder 972, wie gewdhnlich angegeben wird,
sondern 980. Den Beschluss macht der c. Harleianus 5589 vom sso.
Jahre 995 mit der Unterschrift éypdon tid yepdc Kwveravrivou es.
mpecButépov umvi Maiw xZ'. ivd. ' Etouc oy, dessen Wichtigkeit fiir
die Geschichte der griechischen Uncialschrift schon Montfaucon ')
erkannte; neuerdings hat ihn die Palaeographical Society in zwel
vorziiglichen Schriftproben (No. 26. 27) publicirt.

Eine Umbildung der rechtsgeneigten zugespitzten Unciale ist die g 50 yaner.

1) Pal. gr. p. 510. 514 IIL
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Schrift des 10. Jahrhunderts,. die wieder senkrecht steht, und dieses
Princip wird bis zu seinen #ussersten Consequenzen durchgefiihrt, so
dass sogar der Mittelstrich des Z vollkommen senkrecht steht, z. B.
in dem Alphabet bei Sabas suppl. T. V nach c. Mosq. 42, der natiir-
lich nicht mit Sabas ins 8, sondern in den Anfang des 10. Jahr-
hunderts zu setzen ist. Ein weiteres Stadium wird bezeichnet durch
den c. Vatic. 354 vom Jahre 949, dessen Schreiber micht nur die
rechtsgeneigte Lage der Buchstaben aufgegeben, sondern auch wenig-
stens theilweise die spitzen schmalen Formen mit den volleren run-
den vertauscht hat, die von jetzt an immer mehr in ihre alten Rechte
wieder eintreten und in der Unciale des 11.—12. Jahrhunderts fast
ausschliesslich angewendet worden. Doch wird dieser Uebergang ver-
mittelt durch das Harleianische Evangelinm v. J. 995. Bei € 0, O,
“ugospitzte € (1) wechseln je nach dem vorhandenen Raume die zugespitzten
Formen.  gohmalen mit den breiteren runden Formen; die beiden dicken Punkte
fehlen an der Basis des A\ niemals und am Querstrich des b selten;
auch der letzte Strich des y endet oben und unten mit einem dicken
Punkte. Das B hat statt der oberen Rundung einen spitzen Winkel
und erinnert an eine slavische Form dieses Buchstabens, bei der
dieser Winkel auf den oberen Querstrich reduecirt ist B; das P hat
die drithere Form beibehalten, seine Rundung beginnt meist mit
starkem Druck, ausserdem spitzt sich der Grundstrich, wie bei allen
tiefen, d. h. unter die Linie herabgehenden Buchstaben, nach links
zu oder verliuft sogar in einem feineren Haarstrich. Das gewdhu-
liche T wechselt mit dem hohen, das sogar noch Ligaturen mit an-
deren Buchstaben eingeht, z. B. mit H, dessen Querstrich fast immer
schon oberhalb der Mitte ansetzt. Natiirlich findet# man auch andere
Ligaturen. Ligaturen, z. B. AT, TO, AY u. s. w. hiiufiger als frither. — Alle
diese Merkmale der Schrift des Priesters Constantin passen mit merk-
Tvangelium yyijrdiger Genanighkeit auch auf das Evangelium Radziwill ') (e. Monae.
329), das in Folge dessen micht nach dem Miinchener Catalog ums
Jahr 700, sondern vielmehr ungefihr ums Jahr 1000 - geschrieben
sein muss.

Dieselbe Entwickelung lisst sich noch einen Schritt weiter ver-
folgen bis zu einem Stadium der Majuskel, in dem die runden Buch-
staben die linglichen wieder fast ginzlich verdringt haben; diese
Umbildung verdient bis zu einem gewissen Grade den Namen einer
Renaissance, denn auch hier war die Absicht bloss das Alte zu er-
neuern, und doch wurde eine neue Form geschaffen, die sich beson-
ders zu Prachthandschriften eignete nnd meistens fiir den Gebranch

1) Vgl, Silvestre: Paléographie universelle T. IL
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in der Kirche bestimimt war; das sieht man nicht nur aus den mei-
stens beigeschriebenen liturgischen Zeichen, sondern auch besonders
daran, dass Profanhandschriften niemals in dieser Weise angefertigh
wurden; daher kénute man diese Schrift mit Recht eine liturgische
Unciale nennen, denn ihre michtigen, monumentalen Charaktere sind
zuniichst fiir das Lesepult berechnet, von welchem Abschnitte der
Bibel der versammelten Gemeinde vorgelesen oder auch gesungen
wurden. Proben dieser priichtigen Schreibweise finden sich z B. bei
Montfaucon P. gr. p. 229 nach dem cod. Colb, 700, bei Sabas nach
dem cod. Mosq. 226 und bei Bianchini, evang. quadrupl. TT hinter
CDXCII nach den cod. Vat. gr. 1522 und 1209, und endlich gehort
noch von den romischen der codex Angelicanus D. 2. 27 hier-
her, der bisher allerdings noch nicht publicirt ist. Ein Alphabet?)
gibt Babas in der drittletzten Columne der Tafel V in seinen ange-
hiingten Supplementen.

Man erkennt diese liturgische Unciale am besten daran, dass die
schiefe Lage und die zugespitzten Formen ersetzt sind durch eine
steile, senkrechte Stellung und durch runde Formen, wenn niimlich
der geniigende Raum vorhawrden war, wihrend die urspriinglich qua-
dratischen Buchstaben sich hier meistens auf die Grundform eines
Rechtecks zuriickfilhren lassen. — In Bezug auf die Hohe und Tiefe
der Buchstaben sind keine durchgreifenden Veriinderungen wahrnehm-
bar, das hohe T wird natiirlich angewendet, namentlich wenn Raum
gespart werden soll;®) das Y kann kaum noch zu den tiefen Buch-
staben gerechnet werden, weil es seinen Stamm fast vollstiindig ver-
loren und die Gestalt eines schmalen lateinischen V angenommen
hat, das rechts mit einem starken Punkt anfingt und links unten
mit einem schwiicheren aufhort; wo sich beide Hauptstmche treffen,
ist der Stamm nur durch einen feinen Schwung nach links oder
durch eine kleine Zickzacklinie nach unten angedeutet; dagegen sinkt
der untere Theil des Z manchmal schon unter die Zeile herunter,®)
wiihrend das ,£\ nur mit den beiden spitzen Lippchen seiner Basis
aus dem Raume der Linie hervortritt; dem © dagegen fehlen rechts
und links diese Liippchen, ‘da es wieder seine runde Form angenom-
men hat und der halbirende Querstrich die Seiten nicht mehr schneidet.
Uebrigens werden schon beide Formen, das lingliche 6 mit verlin-
gertem Querstrich und Lippchen, sowie auch das iiltere rande pro-
miseue gebraucht von dem Schreiber des Evangeliums Radziwill e.

1) Siehe die vorletzte Col. der 3. Tafel.

2) Vgl besonders das Facsimile bei Sabas.

3) Biehe Sabas a. a. 0. 1 Col.

Gardthausen, gricch. Palacogr. : i1

Liturgische
Unciale.

Kenn-
zeichen.
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Monac. 329, das um das Jahr 1000 geschrieben wurde. Das P zer-
fillt meistens in Grundstrich und Halbkreis, die dann unten garnicht,
oben nur durch einen feinen Strich verbunden sind, und wenn Sabas
in seinem Alphabet den Halbkreis oben mit Druck beginnen lisst,
so kommt diese Form wirklich allerdings vor, bildet aber doch nur
die Ausnahme. Namentlich die grésseren Anfangsbuchstaben zeigen
eine solche Ungleichheit, dass sie sich entweder oben oder unten
trompetenartig verbreitern, und dabei verstiirkt sich besonders der
Druck an der Stelle, wo der Querstrich ansetzt.

Wann diese liturgische Unciale entstanden, ist schwer zu sagen.
Montfaucon (P. gr. p. 228) sagt vorsichtiger Weise von dem c¢. Col-
bert. 700 nur octavi ut aestimatur saceuli, und Bianchini nebst Sabas
setzen daraufhin die von ihnen publicirten Schriftproben ins 8. resp.
ins 9. Jahrhundert. Datirte Handschriften, die diese Frage ent-
scheiden konnten, gibt es nicht, und doch kann man ‘mit einiger
Sicherheit diese Schrift um einige Jahrhunderte herabriicken; denn
gliieklicherweise gibt micht nur Bianchini, sondern auch Sabas neben
den Buchstaben auch die Ornamente der Handschriften, die an beiden
Stellen bereits die Gestalt eines 'l angenommen haben, das sich iiber
beide Columnen und itber die ganze Breite der Seite hinzieht; und
bis jetzt wenigstens ist eine andere Form des Ornamentes nicht be-
kannt geworden.’) Dieses Ornament erschliesst sich allmithlich, wie
oben gezeigt wurde, aus dem geschlossenen Rahmen [J zu einem [,
das zuniichst nur iiber einer Columne steht und erst spiter (vergl
$.90.91) auch die zweite mitumfasst. Mit Hiilfe der datirten Minus-
kelcodd. kinnen wir dieses Ornament und indirect auch die Unciale
ing 11.— 12. Jahrhundert setzen; und dass in dieser Zeit wirklich
noch Uncialhss. fiir die Kirchen geschrieben wuréen, kann nur der
leugnen wollen, der den letzten der datirten auch fiir den letzten
der Uncialcodices iiberhaupt halten mochte. Montfaucon sagt von
der Uncialschrift, Pal. gr. p. 260: verum hoec scribendi genus in libris
ad Chori, Liturgiae et Officii divini usum destinatis, etiam decimo el
undecimo sacculo wsurpabatur ut in plerisque Italice Bibliothecis observa-
vimus. — Bis sich also jenes obenerwihnte Ornament in datirten
Minuskelcodices nachweisen lisst, die dlter sind, als das Jahr 1000
n. Chr, muss ich diese jingste Unciale dem 11.—12. Jahrhundert
zuwelsen.

Endlich darf man bei dem grossen Mangel an directen chrono-
logischen Beweisen auch die Hiilfszeugnisse fiir diese Periode nicht

1) In dem schon erwihnten c. Angelic. D. 2. 27. kommt iiberhaupt kein
Ornament vor, wie Herr Ign. Guidi auf meine Bifte constatirt haf.
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verschmiithen. Da sich im 9.—10. Jahrhundert die slavisch-russische
Sechrift von der griechischen abzweigte, so sind die iltesten datirten
Handschriften der russischen Litteratur, wie z. B. die vom Jahre 1073
bei Sabas, immer noch von einer gewissen Bedeuntung fiir die grie-
chische Unciale des 9.—10. Jahrhunderts.

Einen ferminus ad quem liefert uns der erwiihnte c. Angelic. D. Sresste
2. 27, fol. 5 liest man in Minuskeln Bifloc ’lw Tod Kouvhvou; da
dieser Kaiser von 1118—1143 regierte, so ist diese Schreibart ent-
weder in oder vor dieser Zeit noch angewendet worden, spiter scheint
man iiberhaupt keine Uncialcodd. mehr geschrieben zu haben.

Die jiingere Papyrusunciale. Wenn ich zur jingeren Unciale Jineer
auch die Schrift der Londoner Papyruspsalmen (Pap.XXVIl) rechne, ™l
so habe ich mich zunfichst mit Tischendorf auseinanderzusetzen, der Jonooner
diese Fragmente in den Studien und Kritiken 1844 8. 490 in fol- psslmen
gender Weise besprochen hat:

»1n palaeographischer Hinsicht scheinen sie mir zu den wenigen
Denkmiilern zu gehoren, welche den Gebrauch eimer gewissen Mi-
nuskel in den Jahrhunderten nm Christi Geburt bezeugen,” und diese
vollig unhaltbare Amnsicht hat Tischendorf auch in seiner Ausgabe
wiederholt, obschon er sie hier etwas vorsichtiger formulirt hat: In
quod sacculum ncidat, st quaeritur, nilil aliud definiam nist saeculis
quinto et quarto, quibus antiquissimos membranaceos codices nostros ad-
scribendos existimo, antiquiorem videri.")

Da diese Papyrusfragmente accentuirt sind, so wiire damit, wenn
Tischendorf Recht hiitte, zugleich auch der Gebrauch der Accente
fiir so frithe Zeit nachgewiesen. Wegen der Consequenzen seiner
Behauptung hiitte Tischendorf ein méglichst umfangreiches Facsimile
publiciren sollen, um Jedem die Controle zu erleichtern; statt dessen
hat er diese Papyruspsalmen in seiner Nova Collectio I p.219 ff. mit
einem geradezu verwirrenden Luxus abdrucken lassen mit den Typen
des c. Sinaiticus, die von der fliichtigen, zur Cursive neigenden Schrift
des Originals eine durchaus falsche Vorstellung geben miissen, die
auch durch das kurze Facsimile am Schlusse des betreffenden Bandes
mr wenig verbessert wird, weil die cursiven Formen auf eine einzige
Zeile beschrinkt sind. — Nun hat allerdings die Palaeographical
Society (No. 14) eine Probe der Schrift publicirt, die, wenn bloss
diese eine Seite erhalten wiire, vielleicht von Allen — nicht in die
Zeit yon Christi Geburt — sondern mit den Herausgebern ins 4. bis
0. Jahrhundert gesetzt wiirde. Allein bei der archaisirenden Schrift
hiblischer codd. muss man stets fragen, nicht wie alt, sondern wie

1) Monumenta sacra inedita nova coll. T p. XXXXIV,
11%
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jung die Handschrift sein kann; und ganze Seiten unverbundener
Unciale beweisen nicht so wiel, wie einige wenige Ligaturen, denn
hier fillt der Schreiber gewissermassen aus dem Ton und spricht
die Sprache seiner Zeit, die sonst nirgends zur Geltung kommen kann.

Die Schrift setzt bereits eine solche Entwickelung und solchen
Verfall der Cursive voraus, wie sie sich erst im 7. Jahrhundert mit
Hiilfe von Taf. 3 meiner Beitriige z. Gr. Pal. nachweisen lisst. Es

witieng gojot sich eine weit vorgeschrittene Aufldsung der Formen besonders
bei € und €l, ferner sind die jiingsten Neubildungen der Cursive
bereits vorhanden: nicht nur 9, wie es auch im J. 680 vorkommt,
sondern auch ¢.!) Das A, das in dem letzten Theil der Papyrus-
psalmen iiberwiegt, ist im Anfang durch die vollstindig ausgebildete
Minuskelform ersetzt, die im Jahre 680 nur ausnahmsweise ange-
wendet; dort herrscht noch eme Uebergangsform & und d. Es kann
darnach kein Zweifel sein, dass die Londoner Papyruspsalmen nicht
in die Zeit von Chr. Geb., sondern in’s 7.Jahrhundert n. Chr. gesetzt
werden miissen. — Die Papyrusunciale dieser Zeit kennen wir be-
sonders durch die autographen Unterschriften®) des Coneils von Con-
stantinopel vom Jahre 680, die entweder ausschliesslich in Unciale
oder ausschliesslich in Cursive geschrieben und daher fiir die Ge-
schichte beider Schriftarten von gleicher Wichtigkeit sind. Thre un-
cialen Unterschriften stehen in Bezug auf den Schriftcharacter den
Fragmenten der Papyruspsalmen am nichsten.

Wenn wir also die Schrift der Londoner Papyruspsalmen mit
grosser Sicherheit zu der jiimgern Unciale rechnen kionnen, so mochte
ich das Gleiche, jedoch mnicht mit gleicher Zuversicht voraussetzen

Leidenct yon dem ltesten chemischen Papyrus in der Leidener Bibliothek,
den Kopp*) bespricht und auf die Autoritit von Reuvens hin ins
4. Jahrhundert setzt. Reuvens, lettres 3 p. 66 nennt die Uncialschrift
dieses chemischen Papyrus: trés-belle et trés-lisible. Comme Téeriture
est assez maigre et allongée, je crois volontiers en rappelant les obser-
vations précédemment émises sur ce point de paléographie,”) qu'elle est
du siccle des Constantins, ou dune époque un pew plus recente. Elle con-
tient aw reste tres-pew dabréviations. — Da ich diesen Papyrus nicht

1) Die Form T d. h. C und T kommt vor auf figyptischen Inschriften in
Lotronne's Atlag des Tnscr. gr. et lat. de 1'Egypte XXXVIII 2, sowie auf einem
Papyrus vom Jahre 233, s. Taf. 3 o 15. 16.

9) 8. Alphabet von 680 auf der 3. Tafel.

3) 8, Wattenbach, Schrifttafeln No. 9 und 26.

4) Beitrige zur Geschichte der Chemie S, 97.

5) Ire letbre p.27: Voyez les MSS. du VIII®, TX¢ et Xe sigcle, Montf. Pal. Gr.
224 8qq.
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gesehen habe und eine Schriftprobe nicht verdffentlicht ist, so méchte
ich die Frage nur aufstellen, nicht beantworten, ob diese eéeriture
maigre ef allongée nicht ebenfalls zu der schlanken jiingeren Unciale
der spiitern Zeit vielleicht des 7. Jahrhunderts zu rechnen ist.

Mit Sicherheit dagegen kinnen wir behaupten, dass Florentiner ¥jrentiner
Papyrusfragmente der jingeren Unciale angehoren, nimlich ein fragmente.
Frammento di quatiro pagine di wn codice greco forse dOmelie, die
nach der Publication im Codice diplomatico toscano P. T p. 113—127
md dem allerdings ziemlich mangelhaften Facsimile auf Taf. TIT von
(Cesare Paoli') mit Recht ins 8—9. Jahrhundert gesetzt werden. —
Tischendorf erwilnt moch in den Verhandlungen der Halle'schen
Philologenversammlung 1868 5. 44 Papyrusfragmente Paulinischer [Py
Briefe (= Q) im Besitz des Bischofs P. Uspensky, die jedenfalls m » Xew
Unciale geschrieben sein werden, denn die Anwendung der Cursive
hei neu testamentlichen Schriften wire ohne Beispiel. Ob diese vor-
ausgesetzte Unciale aber der fritheren®) oder der spiteren Zeit ange-
hort, miissen wir dahingestellt sein lassen.

Die abendliindische Unciale®) Einen besondern Charakter 47ediind-
hat die griechische Unciale im Abendlande angenommen, wo sie den
Gesetzen der durchgebildeten abendlindischen Unciale unterworfen
wurde, welche zuniichst die dem griechischen und lateinischen Alpha-
bete gemeinsamen Buchstaben umformte, und diese Schreibweise
wurde dann verallgemeinert; so entstand ein abendléindischer Ductus,
der sich charakterisirt durch griechische Formen im abendlindischen Formen,
Gewande. Das Ganze macht einen etwas unbeholfenen, schwerfilliven
Eindruck; man sieht bei jedem einzelnen Buchstaben zu viel von
der Mache. Der Schreiber beginnt und endet jede Form mit einem
tiberfliissicen Strichelechen und manchmal mit einem recht dicken
Striche; die Buchstaben, die mit einem senkrechten Grundstrich
enden sollten, werden entweder auf der rechten oder auf beiden Seiten
durch eine wagerechte oder leicht geschwungene Linie gestiitzt,
manchmal verbindet sich dieser Schluss des Buchstabens direct mit
dem Grundstrich, der auf diese Weise eine hakenférmige Gestalt an-
nimmt. So bildete sich eine abendléndische griechische Majuskel,?)
deren Eigenthiimlichkeit weit schirfer ausgeprigt ist, als die der
griechischen Schrift in spéterer Zeit. Denn wenn auch die in Unter-
italien geschriebenen Minuskelhss. in mancher Beziehung eine abge-
sonderte Stellung einnehmen, so kann man doch keineswegs mit

1) Del papiro p. 84.

2) Tischendorf setzt sie (Herzog's Realencyclop. 19, 192) ins 5. Jahrh.
3) Vgl die letzte Columne der zweiten Tafel.

4) Siche Wattenbach: Anleitung zur gr, Palacogr.® S. 23—24.
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demselben Recht von einer abendlindischen Minuskel sprechen, weil
die griechische Minuskel erst im Zeitalter der Renaissance eine selbst-
stiindige Durchbildung in Italien durchgemacht hat.

Nicht alle bilinguen Codices, die auf der einen Seite den grie-
chischen, auf der anderen den lateinischen Text haben, lassen sich als
Proben dieser abendlindischen Unciale verwerthen; denn einerseits
lonnen dieselben auch im Orient geschrieben sein, wo man immer noch
den Charakter der Katholicitiit und also auch den Zusammenhang mit
Rom festhielt, andererseits komnte ein geschickter Schreiber auch im
Abendlande die Ziige seiner Vorlage so genau nachahmen, dass es uns
schwer wird, die occidentalische Provenienz seiner Handschrift nach-
zuweisen. Das ilteste Beispiel wiirde uns vielleicht die Neapolitaner
Dioscorideshs. in Wien bieten,’) wenn wir nur iiber ihre frithere Ge-
schichte mehr wiissten, als dass sie frither aus Neapel nach Wien
gekommen ist. Dagegen bietet uns der Florentiner Pandectencodex®)
in seinen griechischen Partien Proben der abendlindischen Unciale
aus dem Ende des 6. oder Anfang des 7. Jahrhunderts, und Watten-
bach bemerkt ganz richtig, dass die grosseren Buchstaben am Anfang
der Columnen sich sonst nur in lateinischen Handschriften dieser
Zeit finden. — Im 7. Jahrhundert wurde im Abendlande, wahrschein-
lich in Sardinien, der Oxforder e. Bodl-Laud. 35 (Pal. Soc. No. 80),
der seinen Ursprung weniger durch die abgerundeten Formen, als
vielmehr durch die holzerne und steife Schreibart verriith. Beides
findet man vereinigt in den Handschriften der Schottenminche, z.B.
dem ec. Augiensis ed. Serivener, Cambridge und London 1859, mit
Facsimile, dem W¢ bezeichneten Bibelcodex in Tischendorf’s Monum.
sac. med. nova collectio 111 Tab. I, dem Psalterium des Sedulius in
der Bibliothek des Pariser Arsenals®) und einem griechisch - latei-
nischen Glossar nebst den Glossen des Philoxenus,*) und endlich dem
c¢. Boernerianus mit dem dazugehbrigen c. Sangallensis, den Rettig
facsimilirt herausgegeben hat. °)

Ebenfalls im 9. bis 10. Jahrhundert wurde wahrscheinlich ge-
schrieben auch ein Psalterium,®) das frither dem Cardinal Nic. Cu-
sanus gehorte; dasselbe gibt in der ersten Clolumne den griechisehen
Text in lateinischer Aussprache und Schrift, in der zweiten die

1) Siehe Kollar Suppl. No. 1.

2) Vgl. Mommsen's Ausg. vol. IT Tab. 3. Wattenbach, Schrifttafeln No. 7.

3) Siehe Montfaucon: Pal. Gr. 237 und 248, und Westwood: Pal. sacr, Early
Greek mss. No. 7.

4) Siehe Rudorf: Abh, d, berl Akad. 1865 S.181—231 m. Facs.

5) Vgl. Wattenbach, Schrifttaf. 1T 25.

6) Das Psalterium Cusanum umfasst Psalm 109 (110)—144.
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lateinische Uebersetzung in lateinischer Schrift, und in der dritten
den griechischen Text mit griechischen Buchstaben von ausge-
sprochen abendlindischem Ductus; und das alles auf einem dicken,
vergilbten und knitterigen Pergament, wie bei wirklich griechischen
Handschriften des nmeunten Jahrhunderts itberhaupt wohl nicht vor-
kommt. Die lateinische Minuskel zeigt nicht wie beim cod. Boer-
nerianus und Sangallensis angelsiichsische Elemente, sondern die im
9,—10. Jahrhundert gewohnliche Minuskel. Obwohl der Schreiber
am Schluss des vorletzten Quaternio sich ,Johanes grecus constantino- ;fﬁg&;
poleos orfanos et peregrinos” und auf dem letzten Blatte ,eg0 Tohanes
peccator” genannt hat, lassen die zwei lateinisch geschriebenen Co-
lumnen und die_liturgisclien Zeichen ausschliesslich iiber der latei-
nischen Transseription des griechischen Textes keinen Zweifel, dass
dieses Psalterium fiir die griechischen Gottesdienste irgend einer la-
teinischen Kirche (diesseits der Alpen?) bestimmt war. Der Schreiber
dieses auch culturgeschichtlich sehr interessanten Codex, der mir im
Anfang dieses Jahres mach Leipzig geschickt wurde, muss zu den
gelehrtesten Minnern seiner Zeit gehort haben, demn er verstand
nicht nur die Anfangsgriinde des Griechischen, sondern auch etwas
Hebriiisch. Am Schlusse seiner Handschrift (fol. 65) gibt er zuniichst
wieder in drei Colummen das griechisch-lateinische Vaterunser zu-
gleich mit einer allerdings sehr entstellten hebriiischen Uebersetzung
in lateinischen Uncialbuchstaben. Auf fol. 64" stellt der Schreiber
die griechischen und hebriiischen Zeichen und Namen der Buchstaben
mit ihrem Zahlenwerth und den lateinischen Buchstaben und schliesst
dieses Alphabet mit den reinen Zahlzeichen:

S Episimon VI; [d. h. £ ¢]

U Enacose XC; [d. h. Q, G]

] Cophé DCCCC; [d. h. D]

Diese Liste zeigt also grosse Verwandtschaft mit einem grie-
chischen Alphabet in den Mittheilungen der antiquarischen Gesell-
schaft in Zirich VII 31; wo die Namen der letzten Zahlzeichen aller-
dings noch nicht vertauscht sind, wie im Psalterium Cusanum.

Selbst als man aufhorte, ganze Biicher in Majuskeln zu schrei- Forigetzung
ben, fristete die griechische Unciale noch auf sehr verschiedene Weise Huuskel
ibr Dasein. Zuniichst drangen unciale Elemente in die Minuskel-
schrift, die sich aus der cursiven Papyrusschrift entwickelt und bis
ins 10. Jahrhundert von Uncialen freigehalten hatte. Wihrend also
in der lateinischen Minuskel eingestreute Majuskeln auf ein hohes
Alter schliessen lassen, gilt fir die griechische Minuskel das
Gegentheil.
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Sodann wurden natiirlich anch in Minuskelhss., nm die Ueber-
schriften hervorzuheben, Majuskeln angewendet, die mit den fritheren
Formen zusammenhiingen und doch als eine Weiterbildung, keines-
wegs aber als eine Verschonerung derselben aufgefasst werden. Wiih-

Grandform. rend niimlich die ilteste Majuskel auf die Grundform eines Quadrates
und Kreises zuriickgefithrt werden muss, sind Rechteck und Oval die
Grenze fiir die schmalen Formen der jiingeren Unciale. In der weiteren
Entwickelung nimmt die Hohe und Schlankheit auf Kosten der Breite
zu, aber das Extrem in dieser Bezichung wird erst erreicht in der
Majuskel der Ueberschriften, die so hoch und schmal wird, dass man,
wenn der Platz nicht ausreichte, einfach die Hohe eines Buchstaben fiir

zwei kleinere verwenden konute, z. B. _? g GI , die Buchstaben sind

so steil gestellt, dass A und A einen senkrechten Grundstrich haben
und, da Ligaturen sehr beliebt sind, obne Schwierigkeit mit einem
P, N ete. verbunden werden konnen; das T wird auf ein H oder O
gestellt, ebenso ein 8 auf ein T oder unter den Halbkreis eines P.
Diese unschome Majuskelschrift der goldenen oder ruthen Ueber-
schriften zeigt schon der cod. Lond. Add. 19,352 vom Jahre 1066,
spiter werden diese Eigenthiimlichkeiten in der Biicherschrift noch
viel weiter und kunstreicher ausgebildet, und dadurch wird es in der
That oft schwer, diese verkiinstelte und versechnorkelte Schrift in den
Ueberschriften der Minuskelhss. zu lesen.?)

Seminnciale. Endlich aber pflanzt sich die Majuskel auch am Rande neben
der Minuskel als Semiunciale fort, die man besonders gerne da
anwendete, wo Text und Scholien unterschieden werden mussten, so
i dem Pariser Plato (e. Par. 1807), den Bast ofter herangezogen,
ferner in den Scholien zum Gregor von Nazianz im ¢ Lond. Add.
18,231 vom Jahre 972, sowie in den vaticanischen Busebiusscholien 9
und in vielen anderen sacralen und profanen Handschriften,

1) Eine Reihe datirter Uncialalphabete bis zum 12. Jahrhundert gibt der
Archimandrit Amphilochius: O vlijanii gredeskoj pismennosti na slavjanskuju,
Moskan 1872, Taf XXXVI.

2) A, Mai: Coll. I Tab. 1. 2.
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Cursive.l

Weder die kiinstliche Unciale, noch auch die schwierige Tachy-
graphie konnte den Anspriichen des tiglichen Lebens geniigen; denn
die eine war wohl gross und deutlich, aber viel zu sprode, umstiind-
lich und miihsam, die andere dagegen zu fein und wohl auch nicht
hinreichend verbreitet, um als Schrift des tiglichen Lebens verwendet i s
zu werden; nach diesen Anforderungen der Praxis bildete sich die "
Cursive, die Schrift des tiiglichen Lebens, die aufzufassen ist als eine
Umbildung der uncialen Elemente, welche ihre grissere Verbindungs-
fihigkeit und Fliissigkeit dem rasch hingeworfenen Aufzeichnungen ver-
dankten. Schon die Alten waren sich dieses Unterschiedes wohl hewnsst,
denn Theonas ad Lucilium c. IV (Routh’s Rel. sacrae IIT p.309) sagt:
nec vulgaris sit hujuscemodi scriptura (d. h. wie die Schrift dieses Brie-
fes) sed quae facile et clare oymia pandat.*) Dem entsprechend unter-
scheidet auch Isidor Origines 6, 14 zwei entsprechende Klassen von
Schreibern: Librarii tidem qui et antiquarii vocantur, sed librarii sunt
qui nova et vetera seribumt, antiguarii qui taptummodo vetera, unde eb
nomen sumpserunt. Diese Erklirung ist nicht so absurd wie Watten-
bach?®) meint, sie geht aus von dem Gegensatz der Biicherschrift des
antiguarius (dpxmoyphgoc), der die Werke der Alten kalligraphisch
copirte und der Schrift des tiglichen Lebens, der Cursive, in welcher
der Schreiber und Notar die Urkunden des praktischen Lebens auf-
zusetzen pilegte.

Die allgemeine Anwendung des Papyrus hat die Ausbildung der Exsivgine
Cursive in hohem Grade beférdert, denn die allzugrossen und allzu- sehrit,
dicken Grundstriche der Pergamentunciale verboten sich bei der Natur
des Beschreibstoffes von selbst. Aber dennoch decken sich die Begriffe
der Cursive und Papyrusschrift keineswegs, weil es eine Zeit gegeben
hatte, in der das Pergament dem Papyrus noch nicht das Feld
streitig machte und auch die Kalligraphen zur Papyrusrolle greifen
mussten, die ebenfalls zu tachygraphischen Aufzeichnungen verwendet
wurde, und auch die wolumina herculanensia, die Fragmente von Hy-
perides, Alkman, Homer, den Londoner Psalmen ete. zeigen, dass es
auch eine Papyrusschrift gab, die wir nicht cursiv nenmen diirfen;
eine Verbindung beider Schriftarten ist sehr selten, nur ausnahms-

1) Wattenbach, Anleitung?® p. 26ff Ein anonymer Aufsatz On the greek
cursive character (Museum criticum, Cambridge 1826, S, 636) ist nichts weiter
als ein unselbstéindiger Auszug aus der Bickhschen Abhandlung (Abh. d. Berl.
Akad. 1821).

9) Darvan schliesst er dann weitere Vorschriffen iiber antike Buchfiihrung,

3) Bchriftwesen?® S. 355.



— 170 —

weise wird eine Liicke in kalligraphischen Handschriften von spiiterer
Hand cursiv ergiinzt, wie z. B. in der Ilias bankesiana.*) Andrerseits
decken sich diese Begriffe auech darum nicht, weil die Cursive aller-
dings vorwiegend auf Papyrus aber auch auf Thonscherben, Wachs-
tafeln, pompejanischen Wandinschriften und sogar auf Metall und
Pergament angewendet wurde. Doch Alles dieses tritt so sehr gegen
den Papyrus zuriick, dass man vom praktischen Standpunkt aller-
dings die Cursive eine Papyrusschrift nemnen kann. Der Papyrus
ist das eigentliche Element der Cursive; das sieht man am besten
daran, dass selbst die Unciale auf Papyrus am leichtesten zur Cur-
sive entartet.

Provenienz, Alle erhaltenen Papyrusurkunden stammen aus digyptischen Gri-
bern. Es war niimlich Sitte im Orient, Vertriige und Actenstiicke
in irdenen Gefiissen zu verwahren, um den leicht verginglichen Pa-
pyrus zu schiitzen, daher sagt Jeremias 32, 14: \Nimm diese Briefe,
den versiegelten Kaufbrief sammt dieser offenen Abschrift und lege
sie in ein irdenes Gefiiss, dass sie lange bleiben mogen Die Aegypter
pflegten solche irdenen Topfe mit den Familienpapieren auch den
Todten mit ins Grab zu geben; und daraus erklirt es sich, dass
selten vereinzelte Urkunden, sondern meistens eine ganze Sammlung

Hausarehiv. gder kleines Hausarchiv gefunden wird. Sehr umfangreich war z. B.
der litterarische Nachlass von Ptolemius, dem Sohne des Glaucias, eines
heidnischen Anachoreten im Serapeum im zweiten Jahrh. v. Chr. Seine
Actenstiicke sind heute in London, Paris, Leiden und Rom. Die einzel-
nen Stiicke erkliren sich gegenseitis und sollten deshalb nie zer-
splittert werden. Und doch haben die Finder und Hiindler ein In-
teresse am Gegentheil, und hiiten sich, Concept und Reinschrift
desselben Vertrages demselben Kiiufer zu iiberlassen, weil sie durch
Eimzelverkauf viel hohere Preise zu erzielen hoffen, und sie gehen
sogar so weit wohlerhaltene Rollen in Fetzen zu szerschneiden, um
die kleinen Fragmente einzelnen Reisenden anbieten zu konnen. Das
ist der Grund, weshalb diese wichtigen Aktenstiicke, die nicht nur
fiir die Palaeographie, sondern auch fiir unsere Kenntniss des pri-
vaten Lebens, Provinzialverwaltung ete. von der grossten Wichtigkeit
sind, mithsam aus allen Sammlungen Europas zusammengesucht wer-
den miissen.

S Ehe Kuropa auf diese Schiitze aufmerksam geworden, mbgen

races.  yviele derartige Funde verkommen sein, weil Niemand ihnen Werth
beilegte. Noch im Jahre 1778 fanden einige Araber bei Gizeh, nicht
weit von dem alten Memphis ungefihr 50 Papyrusrollen, die sie

1) Wattenbach, Schrifttafeln I, Taf 1, vgl. ausserdem Pal. Soe. Nr. 14,
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einem europiiischen Kaufmann anboten; da dieser sie aber ausschlug,
so verbrannten die Araber ihren ganzen Fund und freuten sich an
dem harzigen Wohlgeruch.') Eine einzige Rolle wurde gerettet und
kam in den Besitz des gelehrten Cardinals Stef. Borgia, der sie dem
dinischen Gelehrten Schow zur Entzifferung iibergab. Diese Liste
igyptischer Erdarbeiter aus dem 3. Jahrhundert, die von Schow unter
dem Titel: Charta papyracea sacculi ITT musei Borgiani Velitris ete.,
Rom 1788, herausgegeben wurde, war von epochemachender Wichtig-
keit, weil sie uns eine Schrift kennen lehrte, deren Existenz bis
dahin mit Recht angezweifelt war; denn wenn man bei Resina im
Jahre 1743 einen Euripideischen Vers @c &v copov Boulevpa Tac
moA\dc xeipac vikg?) fand, so hiitten diese ganz modernen, mit Accen-
ten und Hauchzeichen versehenen Buchstaben Niemanden tiuschen
sollen. Bald darauf, 1767, wurden allerdings echte Cursivinschriften
anf den Siulen der sog. Gladiatorenkaserne in Pompeji gefunden und
1792 herausgegeben,®) allein diese Schrift war nicht sehr umfangreich
und noch dazu mit Uncialen gemischt, sodass Niemand den wahren
Sachverhalt ahnen konnte.

Um so grosser war deshalb die Miihe, aber auch das Verdienst Bockh
von Schow, in dessen Fussstapfen Bockh getreten ist, der die viel
schwerer zu lesende Urkunde vom Jahre 104—5 v. Chr. gelesen und
herausgegeben hat; dann mehrte sich das Material raseh.®) Die
Spiiteren standen bereits anf den Schultern ihrer Vorginger, und nur .
Letronne verdient noch ganz besonders hervorgehoben zu werden, Letronne.
weil wir thm die eigentlich Grund legende, zusammenfassende Publi-
cation der , Papyrus grecs“, Paris 1865, verdanken, wenn er auch die
Vollendung dieses Werkes nicht erlebt hat. Letronne, der sich durch
seine Beherrschung des Stoffs und seine Kenntniss der Schrift, wie
kein Zweiter zu dieser grossen Aufgabe eignete, unterscheidet zwei
Arten der Cursive: L'éeriture de ce papyrus se rapproche beaucoup de
celle que jai appelée cursive posée (Recherches potr servir a T Histoire
de UEgypte efe. p. 13) powr la distinguer de la cwrsive expédice, moins
lisible employée dans un grand nombre dautres papyrus notamment dans
ceux qui ont éle déchiffrés et publics par MDD A. Boeckh et Buttmann.®)
Letronne unterscheidet demmach zwei Arten der Cursive, je nachdem Aften der
das unciale oder das cursive Element iiberwiegt, es ist also derselbe

1) Schow, charta papyracea p. IV.

2) Siehe Archeologia 1835, 26 p. 50 PL IV Nr. 2.

3) Murr, Ch. Th. v., Specimina antiquiss. scripturae graecae tenuiovis seu
cursiv, Norimb, 1792. c. 2 tabb. Mantissa 1798, vgl. Garrucci graffiti di Pompei,

4) Notices et Extr. 18, 2 p. 61,

5) Notices et Exfr. 18, 2, 400—401,
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Gegensatz, fiir den ich frither den Namen Majuskel- und Minuskel-
cursive vorgeschlagen habe,”) die beide als eine Fortsetzung und Um-
bildung der wirklich archaischen oder wenigstens archaisirenden
Papyrusunciale aufgefasst werden miissen.

Majuskelcursive.
(Taf. 3.)

Auch bei der Cursive bestitigt sich wieder der Erfahrungssatz,
dass eine Schrift mit wenig oder gar keinen Ligaturen sich nur sehr
schwer chronologisch bestimmen lisst. Die erstgenannte Art mit
tiberwiegend uncialem Charakter macht fast dieselbe Sehwierigkeit
wie die Papyrusunciale. Wenn wir nicht wenigstens die volumina
hereulanensia hitten, die sicher vor 79 n. Chr. geschrieben sein miissen,
so wiirden wir der Schrift rathlos gegentiberstchen; denn auch die
gleichzeitigen Steininschriften kommen bei dem grundverschiedenen
Schriftcharakter nicht herangezogen werden.

An diese Herculanensischen Formen schliessen sich die einer
Urkunde des British Museum (Pap. V), die nicht nur wegen ihres
hohen Alters, sondern auch wegen der genauen Datirung, der vor-
ziiglichen Erhaltung und der vortrefflichen Reproduction®) sich ganz
besonders fiir unsere Tafeln®) empfahl. — Die Urkunde ist, wie
Wattenbach*) bemerkt, nicht mit den Herausgebern der Pal. Soc. ins
Jahr 152, sondern vielmehr 10 Jahre frither zu setzen,?) weil Ptole-
miius bereits 11 Jahre im Serapeum lebt. — Die Schrift steht noch
auf der Grenze zwischen Unciale und Cursive und wird in der Be-
sehreibung der obenerwithnten Publication sogar noch uncial genannt;
jedoch mit grisserm Rechte liesse sich das Gegentheil behaupten,
denn die Elemente der Cursive machen sich bereits deutlich genug
geltend: die unbequeme Unciale bildet sich um zur bequemeren ver-
bundenen Schrift; die Winkel runden sich ab, iiberfliissige Extremi-
titen werden abgeworfen, und der Schreiber bemitht sich die einzelnen
Theile Eines oder mehrerer Buchstaben in einem Zuge zu schreiben.
Dieses Streben fithrt bei manchen Buchstaben zu einer anderen Reihen-
folge der einzelnen Theile und dadurch indirect im Laufe der Zeit
zu einer Verainderung der Form.

1) Beitrige z gr. Pal. T 8. 4,
2) Pal. Soc. Nr. 1.

3) Siehe Taf. 3, 4—7.

4) Anleitung? 8. 27.

5) Nof. et Extr. 18, 2, 261 ff
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Das A hat bereits stellenweise die abgerundeten Formen der e
spiteren Zeit, withrend es an anderen Stellen von dem A kaum zu
unterscheiden ist. Beim B durchschneiden die beiden zusammentreffen-
den Halbkreise den Stamm ebenso wie in dem Bockhschen Papyrus
von 104 v. Chr., was sich bei dem von 154 n. Chr. gar nicht und
dem von 233 n. Chr. in viel geringerem Grade nachweisen liisst.
Das H hat in der #ltesten Entwickelungsstufe der Cursive bereits die
hformige Gestalt angenommen, die es seitdem nicht wieder verloren.
= steht i der Mitte zwischen den drei unverbundenen Parallelstrichen
der Inschriften und der Schlangenlinie der Cursive, weil wenigstens
die beiden unteren zn Einem Zuge verbunden sind. Beim TT sind die
Winkel schon stark abgerundet, sodass es sich in Ligaturen von
kaum unterscheidet. Das P ist oben bald offen, bald geschlossen. Da
der Schreiber sich bemiiht, weder die einzelnen Buchstaben noch ihre
Theile unverbunden neben einander stehen zu lassen, so wendet er mit
Vorliebe Verbindungsstriche an, so bei NAI (T.3 o 6—7), HO (n 6),
MMAP (r 6—T), YN (v 6), und dieser Verbindungsstrich hat auch die
Form des C veriindert, weil er den oberen Theil des Halbkreises voll-
standig absorbirt (c 4—7; 1 5. 6). In der Cursive ist das zwei-
strichige C die Regel, siehe z. B. €ECC (c 10). Beim T macht man
meistens erst den horizontalen, dann den verticalen Strich. Gelegent-
lich aber #ndert sich schon in den voll. herce. (Taf. 3 1 2) die Ord-
nmg, so dass der erste Theil des horizontalen mit dem verticalen
Strich verbunden, und der zweite Theil des Querstriches bloss an-
gehiingt wird; und die Cursive geht noch einen Schritt weiter, indem
sie diese Formen noch mehr abrundet oder zu Einem Zuge zusammen-
zieht. So entstehen die wunderbaren und verwirrenden Formen des
cursiven T. Da ein solches T allzu leicht mit dem Y verwechselt
werden kann, so findet bei diesem Buchstaben eine Umbildung in
entgegengesetztem Sinne statt. Hier verbindet man die beiden obern
schriigen Striche wie beim lateinischen V und fiigt erst nachtriiglich
die Stiitze hinzu, auf der sie ruhen.

Um es also noch einmal zusammenzufassen, so sind die Keime
der Cursive schon im Jahre 162 v. Chr. vollstiindig vorhanden, aber
sind noch nicht vollstiindig entwickelt, das lisst sich allerdings erst
von der Schrift des Bickhschen Papyrus von 104 v. Chr. sagen. — 104 v. chr.
Hier tritt noch ein neues Moment hinzu, nimlich die Zerlegnng der
Buchstaben in ihre einzelnen Bestandtheile, die namentlich bei grosse-
ren Ligaturen zur grosseren Bequemlichkeit des Schreibenden ange-
wendet werden. Im Jahre 162 v. Chr. hatte der Schreiber sich wohl
erlaubt, die einzelnen Theile der Buchstaben in anderer Reihenfolge
auf emander folgen zu lassen, aber doch nur ausnahmsweise war
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deshalb die Einheit des Buchstabens zerrissen, wie z. B. des a in dem
sehr oft geschriebenen Wortchen kai (T. 3 x 6). Tm Jahre 104 v. Chr.
kommt es schon vor, dass einzelne Buchstaben vollstindig ihre
Selbstiindigkeit verloren haben, so. dass der eine Theil zum vorher-
achenden, der andere zum nachfolgenden Worte gezogen wird und
der Zusammenhang vollstindig zerrissen ist z. B. ©€0 (Taf. 3 6 10),
TTEP (m 9); ja der Schreibende geht sogar moch einen Schritt weiter
und unterdriickt einen der beiden Theile vollstindig, wenn derselbe
in dem letzten Buchstaben mur halbwegs angedeuntet ist, so z B.
den unteren Theil des € in AAEA (Taf. 3 € 10), AEAD (@ 9—-10),
A€= (& 10).

Wenn das € dagegen vollstiindiger ausgeschrieben wird, so be-
ginnt der Schreiber sowohl 104 vor, als 154 nach Chr. meistens von
Unten und kehrt mit einem Verbindungsstrich von der Spitze des
Halbkreises in die Mitte zuriick, um den Querstrich nachzuholen. So
bei den normalen Formen T. 3 e 8. 11. Das B zeigt schon dreimal
(T.3 g 8—10) die cursive Form, welche sich auch in der ilteren Mi-
nuskel mit geringer Verinderung erhalten. Auch bei © (6 8) hat sich
schon eine (iibergeschriebene) cursive Form herausgebildet, die aller-
dings noch in sich vollstindig geschlossen ist, aber doch schon das Oval
und den Querstrich zu einem Zuge vereinigh. Ebenso ist das = bereits
eine einzige Linie geworden. Beim @ ist die Fine Hilfte des Kreises
als tiberfliissig entfernt; meistens fehlt sowohl im Jahre 104 vor, als
auch 154 nach Chr. der rechte Halbkreis, doch kommt es anch vor,
dass statt dessen der obere ausgelassen wird; und ein solches Y ist
natiirlich von yi nicht mehr zu unterscheiden; die zweite Form ¢ 11
und x 14 zeigt sogar das Streben, den linken Halbkreis mit der
Spitze des Stammes in Verbindung zu bringen, was erst der Minuskel-
cursive und Minuskel vollstindig gelungen ist.

1540, Che. Noch deutlicher zeigt sich der Zerfall der einzelnen Buchstaben
in der Schrift des Jahres 154 n. Chr. Das B besteht aus einem
Grundstrich und einer Schlangenlinie, welche die beiden Halbkreise
vertritt. Selbst das A ist schon von oben nach unten zerschnitten, so
EAET (1.3 512.13), Al (1 13.14), EAEZ (£ 12.13). Das © wird
nicht nur wie 104 in einem Zuge geschrieben ©1 (8 12), sondern
zerfillt schon wie die Minuskelform, in eine obere und eine untere .
Hilfte; dasselbe gilt vom A in KAA (x 14) und AAO (A 12—13).
Eigenthiimlich ist die Umbildung des N, bei dem der Mittelstrich
von links oben mach rechts unten dem Schreibenden so unbequem
wurde, dass er ihn daher mehr und mehr verflachte. So entstanden
Formen (v 11—17), die mit dem lateinischen n und dem griechischen
TT viele Aehnlichkeit haben. Das O ist gelegentlich oben offen. Auch
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das T wird zerschnitten, aber micht wie frither vertical, sondern in
entgegengesetztem Sinne, so dass der wagrechte tiber dem senkrechten
Striche schwebt, ohne irgend eine Verbindung, so in €ETA (a 12—13)
und AT (7 18), wie es sich noch in der #ltesten Minuskel von 835
in Ligaturen nachweisen lisst. Doch daneben kommen auch die ande-
ren Formen vor, namentlich das unciale T, wenn auch mit einer
leichten Neigung nach rechts. Das Y wird meistens durch Einfiigung
einer Schlinge unten zu Einem Zuge vereinigt und sieht manchmal aus
fast wie das 8 der spiteren Handschrift, das damals wohl noch nicht
geschrieben wurde; zuweilen verliert es seinen Stamm wie ein latei-
nisches V, und dieses verflacht sich manchmal weiter zu einem v, so
in AYT (v 11. 12) oder gar in KYP (v 14), wo das Y doch wohl
oben in dem P liegen muss.

Im Jahre 233 n. Chr. ist die Auflésung der einzelnen Buchstaben
noch weiter vorgeschritten. Wihrend frither bloss das T zu einem Y
gespalten war, ist jetzt das I, das man ein halbes T nennen kann, den-
selben Gesetzen unterworfen, so 'l (T.3 v15), MO (v 15—16), wihrend
sich im Jahre 154 n. Chr. noch kaum die Anfinge dieser Entwickelung
in der Ligatur [P (v 12) gezeigt hatten. Das € hat nicht mehr wie
noch 154 n. Chr., einen Verbindungsstrich, sondern ist in eine obere
und untere Hilfte zerlegt. Der Schreiber beginnt nicht mehr am
untern Ende, sondern in der Mitte des Halbkreises, vollendet erst
die untere Halfte und setzt damn die obere Partie mit dem mittleren
Querstrich (e 15. 16, o 15, w 15) oben darauf. Nur bei der sehr
hiufigen Ligatur €1 (e 17) hiilt sich die sehr einfache dltere Schreib-
weise. In Z€l (Z 16) haben wir eine Verbindung des Z der Ligatur
€l (e 14) aus dem Jahre 154. Die Formen fiir Z (Z 15—17) sind
mgewbhnlich, erkliren sich aber doch ziemlich einfach aus der Ab-
rundung der Winkel. Fiir © gibt es eine cursive Form, z. B. A
(¢ 17) und eine unciale (8 15. 16, v 16), die sich nur dadurch von
den ilteren und jiingeren Formen auszeichnet, dass sie nicht wie die
viel jingeren Minuskelformen auf dem breiten, sondern auf dem
spitzen Ende stehen. Die Ligatur EAA (A 15—16) ist bereits so voll-
stindig zerfallen, dass man Mihe hat, sich die einzelnen Striche zu-
sammenzusuchen.

Das P dffnet sich mehr und mehr nach links (n 16, p 15.17). C und
T werden zwar verbunden (c 15— 17), ohne jedoch ein einziges Zeichen
zu bilden, das dem s oder gar dem Digamma entspriiche. Die cursive
Form des T unterscheidet sich im Jahre 233 dadurch von der uncialen,
~dass der horizontale und verticale Strich links durch einen Verbin-
dungsstrich zu Einem Zuge vereinigt sind. Auch das cursive Y (v 15.
16) ist durch eine untere verbindende Schleife mehr zusammengefasst.

238 n. Chr.
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Das & hat wieder seine Uncialform angenommen, weil sonst die
Verwechselung mit anderen Buchstaben namentlich mit ¥ zu leicht
vorkamen, Das ¥ hat bereits die Gestalt eines stehenden Kreuzes.
Beim (0 ist der letzte Theil sehr stark entwickelt. Dieser Buch-
stabe endigt schon in den woll. herce. meistens mit gradem Strich von
unten nach oben, der sich gelegentlich wohl nach links neigt oder
hat einen entsprechenden Verbindungsstrich, so TW (w 17), WX
(x 17), MW (u 16 und w 8).

Die nun folgende Zeit ist nicht sehr reich an datirten Urkunden;
aber sie fehlen doch nicht ginzlich, und es wiirde sich z. B. empfohlen
haben, zwischen dem Jahre 233 und 600 auf unseren Tafeln wenig-
stens noch ein Alphabet der Zwischenzeit einzuschieben, z B. das einer
Manumissions-Urkunde vom Jahre 354 n. Chr. in Young's Hierogly-
phics Tab, 46, wenn der eng bemessene Raum der Tafeln dazu aus-
gereicht hiitte.

Minuskelcursive.
(Taf. 4))

Ueber die Minuskeleursive kann ich kurz sein, weil Manches
schon frither bei der ilteren Cursive Gesagte auch hier gilt, anderes
Besseres In anderem’ Zusammenhang, wenn von der eigentlichen Mi-
nuskel die Rede ist, zn behandeln sein wird.

i Herr Prof. Wattenbach?) behauptet zwar, ,dass die bis ins

Merkmals
d. Minuskel,

7. Jahrh. p. Chr. reichenden Urkunden wohl eine zunehmende Ent-
artung der Schrift zeigen, aber nicht den Uebergang zur Minuskel
bahnen.“ Da ich diese Ansicht nicht theile, so wird es nothig sein,
sich zundchst zu verstiindigen iiber den Begriff der Minuskel. Wie
der Name sagt, unterscheidet sich die Minuskel von der Majuskel zu-
nichst durch die Grosse und, was damit aufs Engste zusammenhiingt,
durch die Dicke der Schrift. Ferner sind bei der Capitalschrift alle,
bei der Uncialschrift die meisten Buchstaben gleich lang, wihrend
wir bei der Minuskel lange und kurze Buchstaben unterscheiden
miissen; und endlich zeichnet sich die Minuskel- vor der Majuskel-
schrift durch eine grossere Verbindungsfihigkeit der einzelnen Buch-
staben aus. Das sind die wichtigsten Merkmale fiir die Minuskel im
weitesten Sinne, wenn man die Minuskelcursive und die Minuskel
unter diesem Namen zusammenfasst. — Es ist hier nicht der Ort zu

1) Schrifttafeln zur Geschichte der griechischen Schrift und zum Studium
der griechischen Palaeographie (Berlin 1876) Einleitung I. Col. Vgl im Allgem.
meine Beitiige z gr. Palacogr. 1 8. 11
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untersuchen ob dieselben noch weitere Giiltigkeit haben, und ob die
fiir die griechische Palaeographie vorgeschlagene Eintheilung nicht
anf die lateinische sich anwenden liesse, deren Entwickelung in allen
wesentlichen Punkten und selbst mit Bezug auf die Zeit dieselbe
gewesen ist. Nach der gebriiuchlichen Terminologie pflegt man aller-
dings auf diesem Gebicte die Minuskel erst in karolingischer Zeit
anfangen zu lassen, und die Nationalschriften weder zur Majuskel
noch zar Minuskel zu rechnen, withrend die meisten derselben mit der
griechischen Minuskelcursive oder gar mit der Minuskel in Parallele
gesetzt werden konnten. Nur muss man allerdings bei der viel mannig-
faltigern Ausbildung der lateinischen Schrift ausserdem noch eine
Reihe von Unterarten statuiren, welche den Uebergang vermitteln. —
Kehren wir nun zu der Wattenbachschen Behauptung zuriick, dass
der Ursprung der Minuskel nicht in der Urkundenschrift gesucht
werden diirfe, so erhebt sich die Frage, wo derselbe denn sonst zu
suchen sei. W. antwortet darauf: ,Diesen (d. h. den Uebergang zur
Minuskel) finden wir in den allem Anschein nach autographen Unter- Autograshe
schriften der Acten des Coneils von 680, welche noch niemals fijy ten vou 650.
die Geschichte der griechischen Schrift verwerthet worden sind. Thnen
reiht sich das Schreiben eines griechischen Kaisers an Pippin an®
Von diesen beiden Schriftstiicken ist, wie mit vollem Rechte hervor-
gehoben wird, namentlich das erstere (s. Taf. 4 Col. 2) von der gross-
ten Wichtigkeit fiir die Entwickelung der griechischen Schrift, wiih-
rend wir von dem zweiten zuniichst absehen miissen, da es sich nicht
mit hinreichender Sicherheit datiren lisst. Aber man sieht doch nicht
em, mit welchem Rechte diese Schrift der Urkundenschrift entgegen-
gestellt wird, da sie doch mit der Biicherschrift viel weniger gemein
hat; man muss vielmehr beide Schriftstiicke als Urkunden bezeichnen.
Eigenthiimlich ist bei den Unterschriften des Concils von 680 aller-
dings die wunderbare Mischung der Uneiale und der bereits voll-
stindig ausgebildeten Minuskelcursive. Doch verliert dieselbe das
Wunderbare, wenn man nur die Unterschriften der einzelnen Bischofe
streng scheidet, von denen die Einen nur diese, die Anderen nur jene
Schriftart anwendeten.) Noch viel weniger wird man sich dariiber
wundern, dass einzelne Bischéfe im Jahre 680 noch in Majuskeln
unterschrieben; es ist ja bekannt genug, dass die Schrift im Dienste
der Kirche immer am Lingsten den alterthiimlichen Charakter frithe-
rer Zeiten beibehalten hat. Jene Bischofe entfernten sich ebenso
sehr yon der Schrift, welche ihre Zeitgenossen gewdhnlich anwende-

1) Majuskeln: Joannes, Sergins, Andreas etc. — Minuskeleursive: Georgius,
Theodorus, Zacharias, Gregorius, Theognius, Alexander ete.
Gardthansen, griech. Palaeogr. 12
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ten, als z. B. der Priester Constantinus, der noch im Jahre 995 em

ganzes Evangelistar mit Uncialen geschrieben hat.”) — Wenn wir also

jene Uncialen hier unberiicksichtigt lassen, so bleibt, wie Urkunden

beweisen, eine Schriftart iibrig, die weder von der iiblichen Urkunden-
schrift abweicht, noch auch damals erst erfunden wurde, sondern sich

bereits in datirten Papyrusurkunden nachweisen lisst, die fast ein

Jahrhundert #lter sind; man wird daher wohl iiberhaupt darauf ver-

zichten miissen, die Anfiinge dieser Schrift, d. h. den Uebergang von

der Majuskeleursive zur Minuskeleursive auf ein bestimmtes Jahr zu

fixiren.

Mit jenen ilteren datirten Papyrusurkunden sind die Familien-
papiere des Purpurhiindlers Aurelius Pachymius aus der Zeit 592—616
n. Chr. gemeint, die soweit sie in Berlin vorhanden sind, publicirt
wurden von Ad. Schmidt.?) Der Rest in der Sammlung Jomard’s
und im Louvre ist von W. Brunet de Presle behandelt in den Nofices
et extraits des mss. T. XVIIL 2 p. 238—260 verdffentlicht. Nach dem
prichtigen dazn gehbrigen Atlas ist es nicht schwer, eine Liste der
Buchstaben und namentlich Buchstabenverbindungen zusammen-
zustellen (5. Taf. 4 Col. 1); denn dass ein blosses Alphabet ohne Be-
riicksichtigung der Verbindungen fiir die chronologische Fixirung
eines Schriftcharakters giinzlich werthlos ist, haben die verungliickten
Versuche von Sabas deutlich gezeigt. Die Ligatur ist es, neben der
Form des einzelnen Buchstaben, welche wechselt und daher die ver-
schiedenen Epochen charakterisirt; diese muss also zur Grundlage der
palaeographischen Chronologie gemacht werden; wo Ligaturen selten
oder gar nicht vorkommen, wie bei der Capital- und Uncialschrift,
steht jede bloss graphische Zeitbestimmung auf sehr schwachen Fissen.

Die unciale Form des A kommt bereits gar mnicht mehr vor, der
letzte schriige Girundstrich ist zu einer oberen kleinen Schleife ver-
fliichtigt. '

Das I zeichnet sich durch eine Verbindungsfihigkeit aus, die es
spiter verloren hat, s. TEN€E, AOTO (v 2—4).

Beim A ist der linke Winkel fast immer abgerundet, so dass
man sich die Formen, welche den Uebergang vom A zum d bilden,
aus Taf 4 leicht zusammenstellen kann.

Von den Formen des € ist besonders ¢ 12 auffallend, weil hier
allerdings das Problem geldst ist, Alles zu einem Zuge zu vereinigen,
allein die Form hat zu viel Aehnlichkeit mit einem ©, als dass sie

1) Montfaucon Pal. Gr. p. 510—11. Palacogr. Soc. Nr. 26—21.
2) Die Griechischen Papyrusurkunden der kimniglichen Bibliothek zu Berlin,
entziffert und erliutert von Dr. W. A, Schmidt. Berlin 1842.
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sich hitte einbiirgern kbnnen. € und | sind vollstindig zu einem
Doppelbuchstaben geworden, an dessen Einheit der Gedanke sich
bereits so sehr gewdhnt hat, dass sie bereits wieder anfingt zu zer-
fallen: die obere Hilfte des € bleibt am | hiingen und hat gar keine
Verbindung mehr mit der unteren Hilfte.

Das uneiale H ist durch die cursive Form vollstiindig verdriingt,
withrend umgekehrt heim © die uneiale Form bis zum achten Jahr-
hundert iiherwiegt.

Im Jahre 600 und 680 zeigt das A noch deutlich seine urspriing-
lich pyramidale Gestalt meist mit einer verbindenden Schleife (Taf. 4
A 1. 7), die nach links gewendet ist, aber spiiter spurlos verschwindet.
Daneben zeigt sich aber schon 680 die eigentliche Minuskelform
(A 8. 9), der vordere Schenkel verlingert sich unter die Linie, und die
verbindende Schleife wendet sich nach rechts.

Die cursive Form des p (Taf. 4, 1) gewinnt dadurch ein so fremd-
artiges Aussehen, dass sie oben ansetzt und im letzten Theil durch
eine verbindende Schleife entstellt wird.

Ebenso wie im Lateinischen sich aus dem N ein N entwickelt,
so finden wir auch im Griechischen beide Formen nebeneinander, die
sich in der mannigfachsten Weise entwickeln, unter Anderem auch
die wirkliche Minuskelform, die schon im 8. Jahrhundert angewendet
wurde. (Taf. 4 v 11—15).

Ein eigenes Zeichen fiir ov (ov 7. 8) war im Jahre 600 bereits
lingst erfunden dadurch, dass man das v auf das o setate, aber dieses
Zeichen wurde nicht immer angewendet; oft begniigte man sich, das
ovom ou durch einen dariiber gesetzten Strich (ou 1) zn unterscheiden.
In den lateinischen Urkunden, die mit griechischen Buchstaben ge-
schriehen sind (Marini, I papiri diplomatici 90.92.121), wo man doch
zunichst ein ¥ fiir das lateinische u erwarten sollte, findet man statt
dessen immer ov.

Das TT hat in der Minuskeleursive entweder die Form des n, die
sich einfach durch Abrundung der Winkel erklirt, oder die jiingeren
Formen, welche bereits denen der wirklichen Minuskel entsprechen.

Das P besteht aus einer Senkrechten mit einem kaum halb so
grossen Halbkreis und nimmt sehr verschiedene Formen an, je
nachdem man den Halbkreis von oben oder von unten beginnt. Im
ersteren Falle macht sich die Sache leicht so, dass der Halbkreis
nach links hin iiberhaupt nicht mehr geschlossen ist; solche Formen
wie p 1 lassen sich z. B. schon im Jahre 124 v. Chr. und 154 n, Chr.
nachweisen. Noch leichter entsteht diese Form bei der Ligatur mit
irgend einem vorhergehenden Buchstaben (Taf. 4 p 3. 4. 8. 12, 13);

charakteristisch ist besonders die Verbindung von ep, die in der
12°%
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Minuskelschrift seit 835 n. Chr, zuniichst vollstindig aufgegeben
wurde und sich erst im 11. Jahrhundert wieder geltend machte,
wihrend aus dem 9. und 10. Jahrhundert kein Fall des aunfgelosten
cursiven p sich nachweisen lisst.

Die verschiedenen Formen des c lassen sich auf einen in zwei
Strichen (c 6) gemachten Halbkreis zuriickfiihren; dieser Halbmond
erweitert sich in spiiterer Zeit leicht zu einem vollen Kreise; doch
dass man sich der Art der Entstehung immer noch bewusst war,
zeigh die Form des cc, die wir in allen drei Colummnen der vierten
Tafel und auch in der viel spiteren Minuskel finden (c 2.7.12); sie
ist nichts als eine Verbindung der kreisformigen und halbkreisfor-
migen Gestalt (¢ 7) und beweist aufs neue den directen Zusammen-
hang der Cursive und der Minuskel.

Das s der Minuskeleursive ist bedingt durch die wechselnde Form
des ¢. Das halbmondférmige ¢ wird schon im Jahre 233 an das
folgende T herangeschoben und bildet so mehr eine primiire Ligatur
von zwei Buchstaben als einen einzigen Buchstaben. Je mehr der
Halbmond sich nun zu einem vollen Kreise abrundet, desto mehr
schliesst sich auch das cr, das im Jahre 680 schon vollstiindig ge-
schlossen ist; und im 8. Jahrhundert schon wieder anfingt zu ver-
fallen dadurch, dass der Querbalken des T nicht mehr auf dem eigent-
lichen Stamme ruht, s. Taf. 4 5 15, y 14.

Bei T findet man im Jahre 600 immer noch die frithere Schreib-
weise, die sehr leicht zu Verwechselungen mit Y fiihren konnte und
deshalb schon 680 aufgegeben wurde zu Gunsten einer rationellen
Form, die der #lteren Uncial- und der spiteren Minuskelform ent-
spricht. In der Minuskelcursive kann man, wie in der mittleren
Minuskel, eine eursive und daneben aber seltener eine uneciale Form
unterscheiden. Auffallend ist in der Minuskelcursive die Gestalt des
t bei nachfolgendem € (t 13. 14. 15); der horizontale Strich ist so
weit herabgezogen, dass man zuniichst eher an emm )\ oder ein ¥
denken kionnte.

Beim ® gilt es eine Senkrechte mit einem Kreise zu verbinden,
das geschieht in der Minuskelcursive und der Minuskel gleichmiissig
durch eine obere Schleife.

Das ¥ ist in der Minuskeleursive immer ein stehendes Kreuz,
dessen Querbalken nur nach unten heruntergezogen wird, durch einen
unmittelbar sich anschliessenden Vocal, z. B. v, s. yuy Taf. 4 y 15.

Diese Minuskelcursive findet sich fast ausschliesslich auf Papyrus;
nur vereinzelte Spuren lassen sich auf Pergament nachweisen, so z.B.
in dem Facsimile des cod. Bezae,") dessen erste cursiv geschriebene Zeile

1) Palaeogr. Soc. Nr. 14 und meine Beitr. z. gr. Pal. Taf 1,1,
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die Herausgeber mit Unrecht bis ins 9. Jahrhundert herabzuriicken
geneigt sind. Die einzelnen Ziige und namentlich so eigenthiimliche
Abkiirzungen wie 0 und o fiir ou zeigen von den Alphabeten der
Taf. 4 am meisten Aehnlichkeit mit dem ersten, und ich michte
daher, bei aller durch den geringen Umfang geforderten Reserve,
diese Cursive eher dem 7. als dem 9. Jahrhundert zuweisen. Dazu
kommt nun noch ein palaeographisch sehr wichtiges Schriftstiick,
das in meinen Beitriigen zur gr. Palaeogr. (Taf. 1) zum ersten Mal
publicirt wurde. Es gehort dem gelehrten Bischofe Porphiri Uspensky,
der den fiir die griechische Palaeographie so wichtigen Athos zum
(tegenstand seiner eingehenden Studien gemacht hat.') Es ist der-
selbe Gelehrte, dem wir auch den ersten sachlich geordneten Katalog
iiber die Schitze verdanken, die noch in den Archiven und Biblio-
theken des Athos aufbewahrt werden.?) Wahrscheinlich also stammt
mnser Blatt vom Athos und wurde hier von seinem jetzigen Besitzer
erworben. Weil ich nicht wusste, ob dieses Stiick, das in der That
noch nicht herausgegeben zu sein scheint, nicht in irgend einer
theologischen Sammlung bereits gedruckt sei, und weil es mir
andererseits auch zu inhaltsleer erschien, um mich mit der Consti-
tuirung des Textes zu befassen, so hatte ich mich begniigt, einfach
eine graphische Transscription zu geben, obwohl mir zwei von ein-
ander nmabhingige accentmirte Umschriften von befreundeter Seite
mur Verfiigung gestellt wurden, die stellenweise entschieden richtiger
sind, als eine dritte, die Sp. Lampros im Athenaion VI 1877 8.251
publicirt hat.

Obwohl uns alle iusseren Anhaltspunkte fiir das Alter der Schrift
fehlen, obwohl weder der Inhalt einen Schluss moglich macht noch
auch der Schreiber irgend etwas iiber sich oder seine Zeit hinzufiigt,
50 kémmen wir doch vom vein palaeographischen Standpunkte aus die
Zeit wenigstens amniihernd bestimmen. Die Grenze nach oben bildet
das Jahr 680 n. Chr. und die nach unten (835 n. Chr.) gewinnen wir
durch zwei Photographien (Taf. 2 meiner Beitriige), deren Publication
mir ebenfalls durch die Giite des Herrn Bischofs Porph. Uspensky
ermiglicht wurde. Unter den Schiitzen seiner Bibliothek besitzt der-
selbe nitmlich den iiltesten aller datirten Minuskelcodices; es ist dies
ein Tetraevangelium, von dem Ménche Nicolaus im Jahre 835 ge-

1) Siehe Journal du ministére de I'Instruction publique de St. Pétersbourg
1847 T. LV p. 36 Nr. 7. 8 und das russische Jowrnal XpmeriAnckoe urenie
Jahrgang 1848 '

9) Siche Archiv f wissenschaftliche Kunde von Russland. Berlin 1848. Bd,
VII. und die Slavische Bibliothek von Miklosich I. 8. 23. Wien 1851.
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schrieben, wihrend man bis jetzt als die #ltesten sicher datirten
betrachtete: den e. Mosq. 254 (Basilius) aus dem Jahre 880 und den
berithmten Euclid (Bodleian. D'Orville mss. XTI inf. 2, 30 = Pal. Soe.
88—89), der gewdhnlich ins Jahr 889 richtiger jedoch ins Jahr 888
gesetzt wird.

Minuskel.

Um Missverstiindnissen bei der Behandlung der Minuskel vorzu-
beugen, schicke ich voraus, dass ich den Ausdruck Cursiv- vesp.
Currentschrift niemals gebrauche fiir eine fliichtige ligaturenreiche
Schreibweise, sondern stets im technischen Sinne fiir die Schrift der
Papyrusurkunden, die der Minuskel den Ursprung und einige bis in
spite Zeit beibehaltene Elemente gegeben hat; diese allein sollten

in der griechischen Minuskel cursiv genannt werden.

i it Der Uebergang von der Cursive zur Minuskel ist ein ganz all-

mithlicher und wird vermittelt durch die Minuskeleursive, von der
oben die Rede war. Andererseits ist aber die alte Minuskel zugleich

aur Unciale. aufzufassen als eine Fortsetzung der Uncialschrift, die in den kleinen
Uncialhandschriften des 8. Jahrhunderts immer feiner und kleiner
wurde, so dass der Gedanke nahe lag, die Vortheile der uncialen und
cursiven Schrift zu vereinigen. So entstand eine Schrift mit cursiven
Formen im Stil der Semiunciale; daher wird auch in der #ltesten
Minuskel wie in der Uncialschrift eine Verbindung der einzelnen
Buchstaben moglichst vermieden wird.

Die Ausbildung der Minuskel ist also, wenn man so will, eine
Codificirung des Bestehenden, aber fast jedes Jahr brachte eine No-
velle, in denen auf das Friihere zuriickgegriffen wurde. Dieses ist in
unserm Falle sowohl die Unciale als die Cursive, deren Fiiden in
letzter Instanz allerdings von demselben Punkte ausgingen, aber seit-
dem fast jeden Berithrungspunkt verloren hatten. Das urspriingliche
Minuskelalphabet entwickelt sich nun in der Weise, dass jene beiden
Fiden — zu denen als dritter manchmal noch die tachygraphische
Schrift hinzatritt — mit herangezogen werden und nun, je nach-
dem der rothe oder weisse Faden an die Oberfliche tritt, dem Ge-
webe Ausdruck und Farbe verleihen. Wihrend also in der lateinischen

poaate Minuskel eingestreute unciale Formen auf ein hohes Alter schlies-
™ # sen lagsen, muss man im Griechischen gerade den entgegengesetaten
Schluss daraus ziehen. Scholz (Bibl. krit. Reise S. 31.32) behauptet
alleldmrrs das Gegentheil: ,Viele Buchstaben, z. B. B, N, 0, A, H,
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T, K w s. w., haben noch die Form der Unciale.
Es kann daher dies Ms. nicht nach dem 11. Jahr-
hundert gesehrieben sein, und ebenso charakte-
risirt Wattenbach (Anleitung?® 8. 34) nach Bast
die vetustissimi saec. IX , mit vielen Capitalfor-
men® Derartige Formen sind vielmehr ein Be-
weis vom Gegentheil. '

Nicht eine einzelne cursive Ligatur oder eine
unciale Form, die ausnahmsweise auch in der
alten Minuskel vorkommt, sondern beide Erschei-
nungen vereint in der Mitte eines Wortes des
eigentlichen Textes sind ein sicheres Kennzeichen
der jiingeren Minukel. Die einzelnen unciale